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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/1999
z dnia 11 grudnia 2018 r.

w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 6632009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw
Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE,
2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (EU) 2015/652 oraz uchylenia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1 i art. 194 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niniejsze rozporzadzenie okresla niezbedne podstawy prawne rzetelnego, wszechstronnego, racjonalnego pod
wzgledem kosztow, przejrzystego i przewidywalnego zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie
klimatu (,mechanizm zarzgdzania”), ktére zapewni osiggniecie zalozen i celéw unii energetycznej na rok 2030
oraz w perspektywie dlugoterminowej, zgodnie z Porozumieniem paryskim z 2015 r. w sprawie zmian klimatu
przyjetym w nastgpstwie 21. Konferencji Stron Ramowej Konwencji Narodéow Zjednoczonych w Sprawie Zmian
Klimatu (,Porozumienie paryskie”), dzigki komplementarnym, spéjnym i ambitnym dzialaniom Unii i jej panstw
cztonkowskich, upraszczajac jednoczesnie procedury administracyjne.

(2)  Unia energetyczna powinna obejmowaé pie¢ wymiaréw: bezpieczenstwo energetyczne, wewnetrzny rynek
energii, efektywno$¢ energetyczna, obnizenie emisyjnosci oraz badania naukowe, innowacje i konkurencyjnos¢.

(3)  Celem stabilnej unii energetycznej realizujacej ambitng polityke w dziedzinie klimatu jest zapewnienie unijnym
konsumentom — w tym gospodarstwom domowym i przedsigbiorstwom — bezpiecznych, zréwnowazonych,
konkurencyjnych i niedrogich dostaw energii oraz pobudzanie badan naukowych i innowacji przez przyciaganie
inwestycji, co wymaga gruntownej transformacji europejskiego systemu energetycznego. Taka transformacja $cisle
wiaze si¢ rowniez z potrzebg zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska, a takze z potrzeba wspierania

() Dz.U.C 2467 28.7.2017,s. 34.

() Dz.U.C342212.10.2017,s.111.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 listopada 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 4 grudnia 2018 .
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rozwaznego i racjonalnego wykorzystywania zasobéw naturalnych, zwlaszcza przez wspieranie efektywnosci
energetycznej i oszczednosci energii oraz rozwdj nowych i odnawialnych form energii. Cel taki mozna osiggnaé
tylko przez skoordynowane dzialania, obejmujace akty o charakterze ustawodawczym i nieustawodawczym
przyjmowane na szczeblu unijnym, regionalnym, krajowym i lokalnym.

(4)  Dzigki w pelni funkcjonalnej i stabilnej unii energetycznej Unia stanie si¢ obszarem przodujgcym pod wzgledem
innowacyjnosci, inwestycji, wzrostu gospodarczego oraz rozwoju spoteczno-gospodarczego, a przez to dobrym
przykladem, jak dazenie do ambitnych celéw dotyczacych lagodzenia zmian klimatu jest powigzane ze Srodkami
wspierania innowacyjnosci, inwestycji i wzrostu.

(5)  Roéwnocze$nie z niniejszym rozporzadzeniem Komisja opracowala i przyjela szereg inicjatyw sektorowych
w polityce energetycznej, dotyczacych zwlaszcza energii ze Zrédel odnawialnych, efektywnosci energetycznej,
w tym charakterystyki energetycznej budynkéw, i struktury rynku. Inicjatywy te skladaja si¢ na pakiet, w ktérym
gléwne hasta brzmia: ,efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim”, ,Unia $wiatowym liderem w dziedzinie
odnawialnych Zrédel energii” oraz ,uczciwe traktowanie konsumentéw energii’, w tym dzigki zajeciu sie
problemem ubdstwa energetycznego i wspieraniu uczciwej konkurencji na rynku wewnetrznym.

(6) W swych konkluzjach z dni 23 i 24 paZdziernika 2014 r. Rada Europejska zatwierdzita ramy polityki
energetyczno-klimatycznej Unii do 2030 r., ktorych podstawg sa cztery najwazniejsze cele na szczeblu Unii:
redukcja emisji gazéw cieplarnianych w calej gospodarce o co najmniej 40 %, orientacyjny cel dotyczacy
poprawy efektywnosci energetycznej o co najmniej 27 %, ktory zostanie ponownie przeanalizowany do 2020 r.
z mySla o skorygowaniu tego poziomu w gére do 30 %, co najmniej 27 % udzial energii ze zrédel odnawialnych
w energii zuzywanej w Unii i co najmniej 15 % elektroenergetycznych polaczenn miedzysystemowych.
Zaznaczono wyraznie, ze cel dotyczacy energii ze Zrédel odnawialnych jest wigzacy na poziomie Unii i ma by¢
osiggniety dzieki wkladowi poszczeg6lnych panstw czlonkowskich wspdlnie dgzacych do osiggniecia zbiorczego
celu unijnego. Przeksztalcajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE (), wprowadzono nowy,
wigzacy cel polegajacy na uzyskaniu w Unii do 2030 r. co najmniej 32 % udzialu energii ze Zrddel odnawialnych,
i przewidziano przeprowadzenie przegladu w celu skorygowania w gére tego celu na poziomie UE do 2023 r.
W poprawkach do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE (%) okreslono cel dotyczacy poprawy
efektywnosci energetycznej o co najmniej 32,5 % na poziomie Unii i przewidziano przepis dotyczacy przeprowa-
dzenia przegladu w celu skorygowania w gére celow na poziomie Unii do 2023 r.

(7)  Wiazacy cel osiagniecia wewnatrzunijnej redukcji emisji gazoéw cieplarnianych o co najmniej 40 % w calej
gospodarce do 2030 r. (w poréwnaniu do poziomu z 1990 r.) zatwierdzono formalnie podczas posiedzenia Rady
ds. Srodowiska w dniu 6 marca 2015 r. jako planowany krajowo okreslony wklad Unii i jej panstw
czlonkowskich w Porozumienie paryskie. Porozumienie paryskie zostalo ratyfikowane przez Uni¢ w dniu
5 pazdziernika 2016 r. () i weszlo w zycie w dniu 4 listopada 2016 r. Zastgpuje ono podejscie przyjete
w protokole z Kioto z 1997 r., ktére zostalo zatwierdzone przez Uni¢ w drodze decyzji Rady 2002/358/WE r. (%)
i przestanie obowigzywaé po roku 2020. Nalezy odpowiednio zaktualizowa¢ unijny system monitorowania
i sprawozdawczoéci w zakresie emisji i pochlaniania.

(8) W Porozumieniu paryskim zwigkszono $wiatowy poziom ambicji w kwestii lagodzenia zmian klimatu
i okreslono dlugoterminowy cel zgodny z dazeniem do utrzymania wzrostu $redniej temperatury na $wiecie
znacznie ponizej 2°C ponad poziom sprzed epoki przemystowej oraz do dalszych staran o ograniczenie tego
wzrostu do 1,5°C ponad poziom sprzed epoki przemystowej.

(9)  Aby osiagna¢ zapisane w Porozumieniu paryskim cele dotyczace temperatury, Unia powinna dazy¢ do jak
najszybszego uzyskania réwnowagi miedzy antropogenicznymi emisjami gazéw cieplarnianych z réznych Zrédet
a pochlanianiem emisji tych gazéw przez pochlaniacze, a nastgpnie — stosownie do sytuacji — do osiagnigcia
ujemnego bilansu emisji.

(10) W systemie klimatycznym laczna suma emisji antropogenicznych w czasie wyznacza laczne stezenie gazéw
cieplarnianych w atmosferze. Komisja powinna przeanalizowaé rézne scenariusze dotyczace wkladu Unii w cele
dlugoterminowe, m.in. scenariusz osiggnigcia zerowego bilansu emisji gazéw cieplarnianych netto w Unii
do 2050 r., a nastepnie ujemnego bilansu emisji, a takze wplyw tych scenariuszy na pozostaly $wiatowy i unijny
budzet emisji dwutlenku wegla. Komisja powinna przygotowaé analiz¢ dla potrzeb dlugoterminowej strategii
unijnej w zakresie wkladu Unii w realizacj¢ wynikajacych z Porozumienia paryskiego zobowigzan do utrzymania

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii
ze zrodel odnawialnych zmieniajgca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140 z 5.6.2009,
s. 16).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany
dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE12006/32/WE (Dz.U.L 3152 14.11.2012,s.1).

(*) Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia paryskiego
przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 2822 19.10.2016, s. 1).

(*) Decyzja Rady 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. dotyczaca zatwierdzenia przez Wspdlnote Europejska Protokotu z Kioto
do Ramowej Konwencji Narod6w Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatu i wspélnej realizacji wynikajacych z niego zobowigzan (Dz.
U.L130z15.5.2002,s. 1).
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wzrostu $redniej temperatury na $wiecie znacznie ponizej 2°C ponad poziom sprzed epoki przemystowej oraz
do dalszych staran o ograniczenie tego wzrostu do 1,5°C ponad poziom sprzed epoki przemystowej, w tym
réznych scenariuszy, miedzy innymi scenariusza osiggniecia zerowego bilansu emisji gazoéw cieplarnianych netto
w Unii do 2050 r., a nastepnie ujemnego bilansu emisji, a takze wplywu tych scenariuszy na pozostaly $wiatowy
i unijny budzet emisji dwutlenku wegla.

(11) Mimo, iz Unia zobowigzala si¢ osiagna¢ do 2030 r. ambitng redukcje emisji gazéw cieplarnianych, zagrozenie
zmianami klimatu jest problemem globalnym. Dlatego tez Unia i jej panstwa czlonkowskie powinny
wspblpracowaé z partnerami migdzynarodowymi, by wszystkie strony przyjely wysoki poziom ambicji zgodnie
z dlugoterminowymi celami Porozumienia paryskiego.

(12) W swych konkluzjach z dni 23 i 24 pazdziernika 2014 r. Rada Europejska uzgodnila réwniez, ze nalezy
opracowaé solidny i przejrzysty system zarzadzania, niewprowadzajacy zbednych obcigzen administracyjnych
i dajacy panstwom cztonkowskim dostateczng elastyczno$¢, ktéry przyczyni si¢ do osiagnigcia przez Unig celéw
jej polityki energetycznej przy pelnym poszanowaniu swobody panstw czlonkowskich w okreslaniu ich miksu
energetycznego. Podkre$lono, ze taki system zarzadzania powinien bazowal na istniejacych elementach,
np. krajowych programach w dziedzinie klimatu czy krajowych planach dotyczacych energii ze Zrddet
odnawialnych i efektywnosci energetycznej, a takze uwzglednial potrzebe usprawnienia planowania i sprawozdaw-
czodci oraz polaczenia ich oddzielnych elementéw. Uzgodniono réwniez, Ze nalezy umocnié pozycje i rozszerzy¢
prawa konsumentéw, poprawi¢ przejrzystos$¢ i przewidywalno$¢ dla inwestoréw, m.in. dzigki systematycznemu
monitorowaniu gléwnych wskaznikéw przystepnego cenowo, bezpiecznego, konkurencyjnego, pewnego
i zréwnowazonego systemu energetycznego, a takze ulatwi¢ koordynacje krajowych polityk klimatyczno-energe-
tycznych i zacie$ni¢ wspolprace regionalna migdzy panstwami czlonkowskimi.

(13) W swym komunikacie z dnia 25 lutego 2015 r. w sprawie strategii ramowej na rzecz stabilnej unii energetycznej,
ktérej podstawg jest przysztosciowa polityka w dziedzinie klimatu, Komisja odniosta si¢ do potrzeby zintegro-
wanego zarzadzania, by wszystkie dzialania dotyczace energii na szczeblu unijnym, regionalnym, krajowym
i lokalnym przyczynialy si¢ do osiggania celéw unii energetycznej, co pozwoli wyj$¢ poza ramy klimatyczno-
energetyczne do 2030 roku i rozszerzy¢ zakres zarzadzania na wszystkich pie¢ wymiaréw unii energetycznej.

(14) W swym komunikacie z dnia 18 listopada 2015 r. na temat stanu unii energetycznej Komisja wskazala ponadto,
ze zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu, odnoszace si¢ do wszystkich pigciu wymiaréw unii
energetycznej, to instrumenty niezbedne do bardziej strategicznego planowania polityki energetycznej
i klimatycznej. Zawarte w tym komunikacie wytyczne Komisji dla panstw czlonkowskich dotyczgce zintegro-
wanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu to podstawa, na ktérej panstwa czlonkowskie moga
rozpoczaé opracowywanie krajowych planéw na lata 2021-2030 i okresli¢ gléwne filary procesu zarzadzania.
W komunikacie wskazano réwniez, Ze system zarzadzania powinien mie¢ umocowanie w prawie.

(15) W swych konkluzjach z dnia 26 listopada 2015 r. w sprawie systemu zarzadzania unig energetyczng Rada
uznala, Ze zarzadzanie unig energetyczng bedzie podstawowym narzedziem efektywnego i skutecznego tworzenia
unii energetycznej oraz osiagania jej celow. Rada podkreslifa, ze system zarzadzania powinien opieral si¢
na zasadach integracji strategicznego planowania i sprawozdawczosci dotyczacej realizacji polityki klimatyczno-
energetycznej oraz na koordynacji dzialan podmiotéw odpowiedzialnych za polityke energetyczno-klimatyczna
na poziomie unijnym, regionalnym i krajowym. Podkreslita réwniez, ze zarzadzanie powinno gwarantowacl
osiagniecie celéw w dziedzinie energii i klimatu na 2030 r. oraz ze w ramach zarzadzania nalezy monitorowa¢
zbiorcze postepy Unii w realizacji zalozen politycznych we wszystkich pigciu wymiarach unii energetyczne;.

(16) Parlament Europejski w rezolucji z dnia 15 grudnia 2015 r. pt. ,W kierunku europejskiej unii energetycznej”
zaapelowal, by ramy zarzadzania unig energetyczng byly ambitne, rzetelne, przejrzyste i demokratyczne oraz by
obejmowaly pelne zaangazowanie Parlamentu Europejskiego i zapewnialy osiagniecie wyznaczonych na rok
2030 celéw klimatyczno-energetycznych.

(17) Rada Europejska niejednokrotnie podkreslala konieczno$¢ podjecia pilnych dzialan, by zapewni¢ osiagniecie
minimalnego celu w dziedzinie elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych, wynoszacego 10 %.
W swych konkluzjach z dni 23 i 24 paZdziernika 2014 r. Rada Europejska zdecydowala, Ze Komisja przy
wsparciu panstw cztonkowskich podejmie pilne dziatania, by zapewni¢ jak najszybsze osiagniecie wynoszacego
10 % minimalnego celu w dziedzinie elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych, w kazdym razie nie
p6zniej niz w 2020 r., przynajmniej w tych parnstwach czlonkowskich, ktdre nie osiagnely jeszcze minimalnego
poziomu integracji na wewnetrznym rynku energii. W komunikacie Komisji z dnia 23 listopada 2017 r.
w sprawie rozwoju europejskich sieci energetycznych oceniono postepy w osigganiu celu wynoszacego 10 %
polaczen migdzysystemowych i zaproponowano metody osiggniecia celu wynoszacego 15 % polaczen miedzysys-
temowych na rok 2030.
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(18)  Gléwnym celem mechanizmu zarzadzania unig energetyczng powinno by¢ zatem umozliwienie osiagniecia celéw
unii energetycznej, a zwlaszcza celéw ram polityki klimatyczno-energetycznej do 2030 r., je$li chodzi
o ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych, energie ze Zrédel odnawialnych i efektywno$¢ energetyczna. Te
zalozenia i cele wynikajg z unijnej polityki energetycznej i z potrzeby zachowania, ochrony i poprawy jakosci
Srodowiska, a takze z koniecznosci wspierania rozwaznego i racjonalnego wykorzystywania zasobéw
naturalnych, zgodnie z zapisami traktatéw UE. Zadnego z tych celéw, nierozerwalnie ze sobg powigzanych, nie
mozna uznaé¢ za drugorzedny w stosunku do pozostalych. Niniejsze rozporzadzenie wiaze si¢ zatem
z sektorowymi przepisami wdrazajacymi cele w dziedzinie energii i klimatu na rok 2030. Panstwa czlonkowskie
potrzebuja elastyczno$ci w wyborze dzialaii najlepiej odpowiadajacych krajowym koszykom energetycznym
i preferencjom, jednak elastyczno$¢ ta powinna pozostawaé w zgodzie z dalszg integracjg rynku, zwigkszona
konkurencja, osiagnieciem celéw w zakresie klimatu i energii oraz stopniowym przechodzeniem na zréwno-
wazong gospodarke niskoemisyjna.

(19) Spotlecznie akceptowalne i sprawiedliwe przejScie na zréwnowazong gospodarke niskoemisyjng wymaga zmian
w zachowaniach inwestycyjnych, zaré6wno jesli chodzi o inwestycje publiczne, jak i prywatne, oraz wprowadzenia
zachet we wszystkich obszarach polityki, przy czym nalezy pamigtaé o tych regionach i obywatelach, dla ktérych
przejscie na gospodarke niskoemisyjng mogloby mie¢ negatywne skutki. Osiagniecie redukcji emisji gazéw
cieplarnianych wymaga lepszej efektywnosci i wigkszej innowacyjnosci w gospodarce europejskiej, co powinno
w szczegllnosci przynie$¢ réwniez powstanie zréwnowazonych miejsc pracy, w tym w sektorach zaawanso-
wanych technologii, a takze poprawe jakoSci powietrza i poprawe w dziedzinie zdrowia publicznego.

(20) W $wietle zobowigzan migdzynarodowych zapisanych w Porozumieniu paryskim panstwa cztonkowskie powinny
informowaé o dzialaniach, ktére podejmujg, by stopniowo wycofywaé dotacje w energetyce, zwlaszcza dotacje
do paliw kopalnych. Opracowujac stosowne sprawozdania, pafistwa czlonkowskie moga korzystaé z istniejacych,
stosowanych na szczeblu migdzynarodowym definicji dotacji do paliw kopalnych.

(21)  Gazy cieplarniane i zanieczyszczenia powietrza pochodzg w duzej mierze z tych samych Zrédel, zatem polityka
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych moze mie¢ dodatkowe korzysci dla zdrowia publicznego i jakosci
powietrza, zwlaszcza na obszarach miejskich, co moze zrekompensowal calo$é¢ lub cze§¢ krétkoterminowych
kosztow ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych. Dane przekazywane na mocy dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/2284 (!) stanowia istotny wklad w opracowywanie wykazu gazéw cieplarnianych oraz
krajowych planéw, dlatego nalezy podkresli¢ znaczenie gromadzenia i przekazywania spdjnych danych
na podstawie dyrektywy (UE) 2016/2284 i w wykazie gazéw cieplarnianych.

(22) Dos$wiadczenia z wdrazania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (3 wskazuja
na potrzebe synergii i sp6jnoSci ze sprawozdawczodcia wymagang w innych instrumentach prawnych,
w szczegblnosci w  dyrektywie 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (}), rozporzadzeniu (WE)
nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (%), rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1099/2008 () i rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 517/2014 (6. Wykorzystanie
spojnych danych w sprawozdawczosci dotyczacej emisji gazoéw cieplarnianych ma zasadnicze znaczenie dla
zapewnienia jakosci tej sprawozdawczosci.

(23) Zgodnie ze zdecydowanym zobowigzaniem Komisji do lepszego stanowienia prawa, a takze z polityka
wspierania badafi, innowacji i inwestycji mechanizm zarzadzania powinien prowadzi¢ do znacznego
zmniejszenia obcigzen administracyjnych i uproszczenia procedur wymaganych od panstw czlonkowskich
i odpowiednich zainteresowanych stron, Komisji i innych instytucji unijnych. Powinno réwniez przyczynié si¢
do zapewnienia spdjnosci i adekwatnosci unijnych i krajowych polityk i srodkéw stuzacych transformacji systemu
energetycznego idacej w kierunku zréwnowazonej gospodarki niskoemisyjne;.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2284 z dnia 14 grudnia 2016 r. w sprawie redukcji krajowych emisji niektorych
rodzajéw zanieczyszczen atmosferycznych, zmiany dyrektywy 2003/35/WE oraz uchylenia dyrektywy 2001/81/WE (Dz.U. L 344
217.12.2016,s.1).

(¥ Rozporzadzenie Pz'irlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazow cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym,
majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U.L 165 2 18.6.2013,s. 13).

(*) Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami
emisji gaz6éw cieplarnianych we Wspélnocie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U.L 275 z 25.10.2003, s. 32).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen i zmieniajgce dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE (Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1099/2008 z dnia 22 paZdziernika 2008 r. w sprawie statystyki energii (Dz.
U.L3042z14.11.2008,s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie fluorowanych gazéw cieplar-
nianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U.L 150z 20.5.2014,s. 195).
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(24)  Osiagniecie celéw i zalozen unii energetycznej powinno nastapi¢ dzigki polaczeniu inicjatyw Unii i spéjnych
strategii krajowych okre$lonych w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu.
W sektorowych przepisach Unii w dziedzinie energii i klimatu okre$lono wymogi dotyczace planowania, ktére
sprawdzajg si¢ jako narzedzia stymulowania zmian na szczeblu krajowym. Wprowadzenie ich w réznym czasie
spowodowalo jednak nakladanie si¢ dzialan i niewystarczajace uwzglednienie synergii i interakcji miedzy réznymi
obszarami polityki ze szkodg dla racjonalnosci pod wzgledem kosztow. Nalezy zatem w miare mozliwosci
usprawni¢ i zintegrowaé obecne oddzielne systemy planowania, sprawozdawczosci i monitorowania w dziedzinie
energii i klimatu.

(25)  Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu powinny obejmowac okresy dziesigcioletnie i zawieraé
przeglad aktualnej sytuacji systemu energetycznego i polityki energetycznej. Plany nalezy opracowad na podstawie
analiz i okre$li¢ w nich cele krajowe we wszystkich pigciu wymiarach unii energetycznej oraz odpowiednie
polityki i $rodki sluzace osiagnieciu tych celéw. W zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii
i klimatu obejmujacych pierwszy okres (2021-2030) nalezy zwr6ci¢ szczegblng uwage na wyznaczone
na 2030 r. cele dotyczace redukeji emisji gazéw cieplarnianych, energii ze Zrédet odnawialnych, efektywnosci
energetycznej i elektroenergetycznych polaczeri miedzysystemowych. Paristwa czlonkowskie powinny dazyé
do tego, by zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu byly zgodne z wyznaczonymi przez ONZ
celami zréwnowazonego rozwoju i by przyczynialy si¢ do ich osiagniecia. Opracowujgc zintegrowane krajowe
plany w dziedzinie energii i klimatu, pafistwa czlonkowskie mogg korzysta¢ z istniejacych krajowych strategii lub
planéw. Dla pierwszego projektu zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu i pierwszego
krajowego planu w wersji ostatecznej przewidziano inne terminy niz dla kolejnych planéw, by panstwa
cztonkowskie mialy wystarczajagco duzo czasu na przygotowanie pierwszych planéw po przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia. Niemniej jednak zacheca si¢ panstwa czlonkowskie, by przedtozyly pierwsze projekty zintegro-
wanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu jak najwcze$niej w ciggu 2018 r., by umozliwi¢
nalezyte przygotowanie, zwlaszcza do dialogu pomocniczego planowanego na 2018 r. zgodnie z decyzjg 1/CP.21
Konferencji stron ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (,UNFCCC”).

(26)  Przygotowujgc zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu, pafstwa czlonkowskie powinny
oszacowac liczbe gospodarstw domowych dotknigtych ubéstwem energetycznym, z uwzglednieniem niezbednych
ustug energetycznych dla gospodarstw domowych, potrzebnych do zagwarantowania podstawowego poziomu
zycia w danych warunkach krajowych, a takze z uwzglednieniem istniejacej polityki socjalnej i polityki w innych
istotnych dziedzinach oraz orientacyjnych wytycznych Komisji dotyczacych odpowiednich wskaznikéw, w tym
rozproszenia geograficznego, opracowanych zgodnie ze wspélnym podejsciem do ubdstwa energetycznego. Jezeli
z ustaleni danego pafistwa czlonkowskiego wynika, ze liczba gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem
energetycznym jest w tym panstwie wysoka, to powinno ono wiaczy¢ do planu krajowego orientacyjny cel
dotyczacy zmniejszenia ubdstwa energetycznego.

(27) Nalezy stworzy¢ obowigzkowy wzoér zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, aby
zapewni¢ odpowiedni poziom ich szczegdlowosci oraz ulatwi¢ ich poréwnanie i agregowanie, zostawiajac
jednoczes$nie panstwom czlonkowskim wystarczajaca elastyczno$¢ w okreSlaniu szczegdlowych zalozen
krajowych planéw, odzwierciedlajacych preferencje i uwarunkowania krajowe.

(28) Wdrozenie polityk i $rodkéw w dziedzinie energii i klimatu ma wplyw na Srodowisko. Pafistwa czlonkowskie
powinny zatem zapewni¢ spoleczefistwu mozliwo$¢ wezesnego i skutecznego udzialu oraz konsultacji podczas
przygotowywania zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, w stosownych przypadkach
zgodnie z przepisami dyrektywy 2001/42JWE Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz z postanowieniami
konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (,UNECE”) z dnia 25 czerwca 1998 r. o dostepie
do informagji, udziale spoleczefistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w sprawach
dotyczgcych Srodowiska (.konwencja z Aarhus”). Pafistwa czlonkowskie powinny réwniez zapewni¢ udziat
partneréw spolecznych w przygotowaniu zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu,
a wywiazujac si¢ z obowigzkéw dotyczacych konsultacji publicznych, powinny dazy¢ do uproszczenia procedur
administracyjnych.

(29) Prowadzac konsultacje spoleczne — i zgodnie z konwencja z Aarhus — panstwa czlonkowskie powinny dazy¢
do zapewnienia réwnego udzialu, informowania spoleczefistwa za pomocg obwieszczen publicznych lub innych
odpowiednich $rodkéw, np. mediéow elektronicznych, o tym ze zapewnia si¢ spoleczefistwu dostep do wszystkich
istotnych dokumentéw oraz o tym, ze wprowadza si¢ praktyczne rozwigzania dotyczace udzialu spoleczenistwa.

(30) Kazde panstwo czlonkowskie powinno utworzy¢ stala, wielopoziomowsa platforme dialogu na temat energii,
skupiajaca samorzady terytorialne, organizacje spoleczne, przedsigbiorcéw, inwestoréw i inne odpowiednie

(") Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wplywu niektérych planéw
i programé6w na §rodowisko (Dz.U.L 197 z 21.7.2001, s. 30).
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zainteresowane strony, i stuzaca omawianiu poszczegélnych rozwigzan planowanych w polityce energetyczno-
klimatycznej. Dialog ten powinien stuzy¢ oméwieniu zintegrowanego krajowego planu tego panstwa czlonkow-
skiego w dziedzinie energii i klimatu, a takze jego dlugoterminowej strategii w tych dziedzinach. Dialog moze
odbywac si¢ z wykorzystaniem dowolnej struktury ogdlnokrajowej, np. strony internetowej, platformy konsultacji
publicznych lub innego interaktywnego narzedzia komunikacji.

(31) Wspolpraca regionalna ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia skutecznego osiggniecia celéw unii energetycznej
przy zachowaniu racjonalno$ci pod wzgledem kosztéw. Komisja powinna ulatwiaé taka wspélprace miedzy
pafistwami czlonkowskimi. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przedstawienia uwag do zintegro-
wanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu innych panstw cztonkowskich, zanim te plany zostang
sfinalizowane, aby unikng¢ niesp6jnosci i potencjalnie negatywnego wplywu na inne panstwa czlonkowskie oraz
aby zagwarantowal zbiorcze osiagniecie wspolnych celow. Wspodlpraca regionalna w opracowywaniu i finalizacji
zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, a nastgpnie w ich wdrazaniu powinna mie¢
zasadnicze znaczenie dla poprawy skutecznodci i wydajnosci Srodkéw oraz dla wspierania integracji rynkowej
i bezpieczenstwa energetycznego.

(32) We wspolpracy prowadzonej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem panstwa cztonkowskie powinny uwzglednié
istniejace regionalne fora wspétpracy, np. plan dziatan w zakresie potaczen migdzysystemowych na rynku energii
pafstw baltyckich (BEMIP), grupe ds. gazowych polgczen miedzysystemowych w Europie Srodkowej
i Potudniowo-Wschodniej (CESEC), Srodkowo-Zachodni Regionalny Rynek Energii (CWREM), inicjatywe panstw
moérz pélnocnych w sprawie sieci przesylowej morskiej energii wiatrowej (NSCOGI), pigciostronne forum
energetyczne, grupe ds. polaczen miedzysystemowych w Europie Poludniowo-Zachodniej oraz partnerstwo
euro$rodziemnomorskie. Zacheca si¢ pafistwa czltonkowskie do rozwazenia nawigzania wspélpracy z sygnata-
riuszami traktatu o Wspdlnocie Energetycznej, panstwami trzecimi nalezacymi do Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, a w stosownych przypadkach z innymi odpowiednimi pafistwami trzecimi. Ponadto aby
wspiera¢ integracje rynku, polityke racjonalng pod wzgledem kosztow, skuteczng wspdlprace oraz partnerstwa
i konsultacje, Komisja moze wskazywaé dalsze mozliwosci wspdlpracy regionalnej obejmujacej co najmniej jeden
z pieciu wymiaréw unii energetycznej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w perspektywie dlugoterminowej
i na podstawie biezgcych warunkéw rynkowych.

(33) Komisja moze prowadzi¢ rozmowy z odpowiednimi panstwami trzecimi, by zbadal¢ mozliwo$¢ rozszerzenia
na te pafistwa stosowania przepisow przyjetych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, zwlaszcza przepisow
dotyczacych wspolpracy regionalne;j.

(34) Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu powinny by¢ stabilne, aby zapewni¢ przejrzystosé
i przewidywalno$¢ polityk i Srodkéow krajowych w celu zagwarantowania pewnosci inwestycji. Krajowe plany
powinny jednak by¢ aktualizowane jednokrotnie w danym okresie dziesigcioletnim, aby panistwa czlonkowskie
mogly dostosowa¢ si¢ do istotnych zmian uwarunkowan. W przypadku planéw obejmujacych lata 2021-2030
panstwa czlonkowskie powinny dokona¢ aktualizacji do dnia 30 czerwca 2024 r. Zalozenia, cele i wklady
powinny by¢ modyfikowane tylko w celu odzwierciedlenia wigkszych ambicji, zwlaszcza w odniesieniu do celéw
w dziedzinie energii i klimatu na 2030 r. W ramach aktualizacji panstwa czlonkowskie powinny dazy¢
do zlagodzenia wszelkich negatywnych oddzialywan na $rodowisko ujawnionych w zintegrowanej sprawozdaw-
czosci.

(35) Stabilne, dlugoterminowe strategie redukcji emisji gazoéw cieplarnianych majg kluczowe znaczenie dla
transformacji gospodarczej, zatrudnienia i wzrostu oraz dla osiagniecia szerzej rozumianych celéw zréwnowa-
zonego rozwoju, a takze dla sprawiedliwego i efektywnego pod wzgledem kosztéw dazenia do dtugoterminowego
celu okreslonego w Porozumieniu paryskim. Ponadto zachgca si¢ strony Porozumienia paryskiego, by do 2020 r.
przedstawily dlugoterminowe strategie niskoemisyjnego rozwoju do potowy biezacego stulecia. W zwigzku z tym
w dniu 22 marca 2018 r. Rada Europejska wezwata Komisje, by najpbziniej w pierwszym kwartale 2019 r.
przedstawila wniosek dotyczacy strategii dtugoterminowej redukcji emisji gazéw cieplarnianych w Unii zgodnie
z Porozumieniem paryskim, z uwzglednieniem zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu.

(36) Panstwa czlonkowskie powinny opracowal strategie dlugoterminowe na co najmniej 30 lat, przyczyniajace si¢
do wypelnienia przez pafistwa czlonkowskie zobowiazan zgodnych z UNFCCC i z Porozumieniem paryskim,
w ramach celu Porozumienia paryskiego, jakim jest utrzymanie wzrostu $redniej temperatury na $wiecie znacznie
ponizej 2°C w stosunku do poziomu sprzed epoki przemyslowej oraz dazenie do ograniczenia tego wzrostu
do 1,5°C powyzej poziomu sprzed epoki przemyslowej, a takze osiagniecie dlugoterminowej redukcji emisji
gazéw cieplarnianych i wigkszego pochlaniania emisji przez pochlaniacze we wszystkich sektorach zgodnie
z celem Unii. Pafstwa czlonkowskie powinny opracowal swoje strategie dlugoterminowe z zachowaniem
otwartosci i przejrzystoSci oraz zapewni¢ spoleczeistwu rzeczywisty mozliwo$¢ udzialu w przygotowywaniu
tych strategii. Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu oraz dlugoterminowe strategie w tych
dziedzinach powinny by¢ ze sobg spéjne.

(37)  Sektor uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwa (LULUCF) jest w znacznym stopniu
narazony i bardzo podatny na skutki zmian klimatu. Jednoczesnie sektor ten oferuje olbrzymie mozliwosci, jesli
chodzi o dlugotrwale korzysci dla klimatu, i moze wnie$¢ istotny wklad w osiaganie unijnych i miedzynaro-
dowych dlugoterminowych celéw w dziedzinie klimatu. Moze przyczyni¢ si¢ do lagodzenia zmian klimatu
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na rozne sposoby, zwlaszcza przez redukcje emisji, utrzymanie i powigkszanie pochlaniaczy oraz zasobéw wegla
pierwiastkowego, a takze przez dostarczanie biomaterialéw mogacych zastapi¢ materialy kopalne lub wysokoe-
misyjne. Zasadnicze znaczenie majg dlugoterminowe strategie wspierajagce zréwnowazone inwestycje stuzace
zwlaszcza zwigkszaniu skutecznego pochlaniania dwutlenku wegla, zréwnowazonemu zarzadzaniu zasobami
oraz osiggnieciu dtugoterminowej stabilnosci i zdolnosci adaptacyjnej rezerwuaréw wegla.

(38) Tworzac nowe polaczenia migdzysystemowe, nalezy caloSciowo oceni¢ koszty i korzysci, w tym wszystkie skutki
techniczne, spoteczno-gospodarcze i Srodowiskowe, zgodnie z wymogami rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 347/2013 ('), oraz uwzgledni¢ pozytywne efekty zewnegtrzne polaczen miedzysyste-
mowych, np. zintegrowanie odnawialnych Zrédel energii, bezpieczenistwo dostaw oraz zwigkszong konkurencje
na rynku wewnetrznym.

(39) Podobnie jak w przypadku planowania unijne przepisy sektorowe w dziedzinie energii i klimatu okreslaja
wymogi dotyczace sprawozdawczosdci, z ktorych wiele sprawdzito si¢ jako narzedzia stymulowania zmian
na szczeblu krajowym w uzupelnieniu reform rynkowych; wymogi te wprowadzono jednak w réznym czasie, co
spowodowalo nakladanie si¢ dzialan i brak racjonalnosci pod wzgledem kosztéw, a takze niewystarczajace
uwzglednienie synergii i interakcji miedzy réznymi obszarami polityki, takimi jak ograniczanie emisji gazéw
cieplarnianych, energia ze zrédel odnawialnych, efektywno$¢ energetyczna i integracja rynku. Aby znalezé
odpowiednig réwnowage miedzy potrzeba zapewnienia odpowiedniego monitorowania realizacji zintegrowanych
krajowych planéw w zakresie energii i klimatu a potrzebg uproszczenia procedur administracyjnych, panstwa
cztonkowskie powinny co dwa lata przygotowywal sprawozdania dotyczace postepéw w realizacji planéw oraz
innych zmian w systemie energetycznym. Jednak niektére sprawozdania nadal trzeba bedzie przedstawiaé co
roku, zwlaszcza w zwigzku z wymogami sprawozdawczymi wynikajacymi z UNFCCC oraz z przepiséw unijnych.

(40)  Zintegrowane sprawozdania pafstw czlonkowskich w dziedzinie energii i klimatu dotyczace postepéw powinny
zawiera¢ elementy okre$lone we wzorze zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu. Wzér
zintegrowanego sprawozdania z postepéw w dziedzinie energii i klimatu powinien by¢ okreslony szczegbtowo
w pozniejszych aktach wykonawczych z uwagi na jego specjalistyczny charakter oraz fakt, Ze pierwsze
sprawozdania z postgpow nalezy przedstawi¢ w 2023 r. Sprawozdania z postgpdw nalezy przedstawial, by
zapewni¢ przejrzysto$¢ w stosunku do Unii, innych panstw czlonkowskich, jednostek samorzadu regionalnego
i lokalnego, podmiotéw dzialajacych na rynku, w tym konsumentéw, oraz wszelkich innych odpowiednich
zainteresowanych stron i ogélu spoleczenstwa. Sprawozdania te powinny by¢ wyczerpujace w odniesieniu
do wszystkich pieciu wymiaréw unii energetycznej, a w pierwszym okresie nalezy réwnoczesnie potozy¢ w nich
nacisk na obszary objete celami ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030.

(41) Na mocy UNFCCC Unia i jej panstwa czlonkowskie zobowiazane sa do opracowania, regularnego aktualizowania,
publikowania i zglaszania konferencji stron krajowych wykazéw antropogenicznych emisji wszystkich gazéw
cieplarnianych z réznych Zrédel oraz pochlaniania emisji tych gazéw przez pochlaniacze, z wykorzystaniem
poréwnywalnej metodyki uzgodnionej przez konferencje stron. Wykazy gazéw cieplarnianych majg kluczowe
znaczenie dla $ledzenia postepéw we wdrazaniu wymiaru obnizania emisyjnosci oraz dla oceny zgodnosci
z aktami ustawodawczymi w dziedzinie klimatu, zwlaszcza z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/842 (%) oraz z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 (°).

(42) Decyzja 1/CP.16 konferencji stron UNFCCC zawiera wymdég wprowadzenia krajowych rozwigzan stuzacych
szacowaniu antropogenicznych emisji wszystkich gazéw cieplarnianych z réznych Zrddet i pochlaniania tych

emisji przez pochlaniacze. Niniejsze rozporzadzenie powinno umozliwi¢ wprowadzenie takich rozwiazan
krajowych.

(43) Dos$wiadczenia zdobyte przy wdrazaniu rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 potwierdzily znaczenie przejrzystosci,
dokladnosci, sp6jnosci, kompletnosci i poréwnywalnosci informacji. Korzystajac z tych do$wiadczen, nalezy
zapewni¢ w niniejszym rozporzadzeniu, aby panstwa czlonkowskie stosowaly wiarygodne i spdjne dane
i zalozenia w odniesieniu do wszystkich pigciu wymiaréw oraz podawaly do publicznej wiadomosci kompletne
informacje o zalozeniach, parametrach i metodach wykorzystanych w ostatecznych scenariuszach i prognozach,
z uwzglednieniem ograniczen statystycznych, danych handlowych podlegajacych szczegélnej ochronie oraz
poszanowania zasad ochrony danych, a takze informowaly o swoich politykach i $rodkach oraz prognozach, co
stanowi glowny element sprawozdan z postepéw. Informacje zawarte w tych sprawozdaniach powinny mieé
zasadnicze znaczenie dla wykazania terminowej realizacji zobowigzan wynikajacych z rozporzadzenia (UE)

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajace decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE)
nr 713/2009, (WE) nr 714/2009 i (WE) nr 715/2009 (Dz.U.L 115 z 25.4.2013, 5. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wigzacych rocznych redukcji emisji
gazdéw cieplarnianych osiaganych przez panstwa czlonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dzialan w dziedzinie
klimatu w celu wywiazania si¢ z zobowigzan wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr525/2013 (Dz.U.L 156 2 19.6.2018, s. 26).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wiaczenia emisji i pochlaniania
gazow cieplarnianych w wyniku dziatalnosci zwiazanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw i le$nictwem do ram
polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 oraz decyzje nr 529/2013/UE (Dz.
U.L156219.6.2018,s.1).

N
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2018/842. Utrzymanie i ciggle doskonalenie systeméw na szczeblu Unii i panstw czlonkowskich w polaczeniu
z bardziej precyzyjnymi wytycznymi dotyczacymi sprawozdawczo$ci powinny znacznie przyczyni¢ si¢ do stalej
poprawy jakosci informacji niezbednych do $ledzenia postepoéw w realizacji wymiaru obnizania emisyjnosci.

(44) Niniejsze rozporzadzenie powinno zapewnial zglaszanie przez pafistwa czlonkowskie danych dotyczacych
przystosowania si¢ do zmian klimatu i udzielania krajom rozwijajacym si¢ wsparcia finansowego, technolo-
gicznego oraz dotyczacego budowania zdolnosci, a tym samym ulatwi¢ realizacj¢ unijnych zobowigzan
wynikajacych z UNFCCC i Porozumienia paryskiego. Ponadto informacje dotyczace krajowych dzialan przystoso-
wawczych i wsparcia s3 rowniez istotne w kontekscie zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii
i klimatu, zwlaszcza jesli chodzi o przystosowanie si¢ do niekorzystnych skutkéw zmian klimatu zwigzanych
z bezpieczenistwem dostaw energii do Unii, np. pod wzgledem dostepnosci wody chlodniczej w elektrowniach
oraz dostgpnosci biomasy do celéw energetycznych, a takze jesli chodzi o informacje o wsparciu istotnym dla
zewnetrznego wymiaru unii energetycznej.

(45) W Porozumieniu paryskim potwierdzono, ze podejmujgc dzialania dotyczace zmian klimatu, strony powinny
respektowad, wspiera¢ i uwzglednia¢ swoje odpowiednie zobowigzania dotyczace praw czlowieka i réwnosci plci.
Panstwa czlonkowskie powinny zatem odpowiednio uwzgledni¢ aspekt praw czlowieka i aspekt réwnosci plci
w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu oraz w dlugoterminowych strategiach.
W przedstawianych co dwa lata sprawozdaniach z postepéw panstwa cztonkowskie powinny informowad, jak
wdrazanie zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu przyczynia si¢ do propagowania
praw czlowieka i réwnosci plci.

(46) Aby zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne spoczywajace na panstwach czlonkowskich i Komisji, Komisja
powinna utworzy¢ platforme online (e-platforme), aby ulatwi¢ komunikacje, wspieraé wspélprace i ulatwié
spoleczenstwu dostgp do informacji. Powinno to ulatwi¢ terminowe skladanie sprawozdan, a takze zwigkszy¢
przejrzysto$¢  sprawozdan krajowych. E-platforma powinna uzupelniaé, rozbudowywaé i wykorzystywac
istniejace procedury, bazy danych i e-narzedzia sprawozdawczosci, takie jak te udostgpniane przez Europejska
Agencje Srodowiska, Eurostat i Wspdlne Centrum Badawcze, a takze do$wiadczenia ze stosowania unijnego
systemu ekozarzadzania i audytu.

(47) Komisja powinna zapewnial publiczny dostep online do ostatecznych zintegrowanych planéw krajowych
w dziedzinie energii i klimatu. Po uruchomieniu platformy online (e-platformy) Komisja powinna wykorzystywa¢é
ja do zamieszczania i publicznego udostepniania zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii
i klimatu oraz ich aktualizacji, strategii dtugoterminowych i innych istotnych informacji przekazanych przez
panstwa czlonkowskie. Do czasu uruchomienia e-platformy Komisja bedzie wykorzystywaé wilasne strony
internetowe, by ulatwi¢ publiczny dostep online do koficowych zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie
energii i klimatu.

(48) Dane przekazywane Komisji w planach i sprawozdaniach krajowych przez panstwa czlonkowskie nie powinny
powiela¢ danych i statystyk udostepnionych juz przez Eurostat zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady (WE) nr 223/2009 (') w takiej samej formie, jaka przewiduja obowigzki dotyczace planowania
i sprawozdawczosci okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu, i nadal dostgpnych w Komisji (Eurostacie) z tymi
samymi warto$ciami. Jezeli jest to mozliwe i odpowiednie ze wzgledu na terminy, dane i prognozy zapisane
w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu powinny bazowa¢ na danych Eurostatu
i metodyce stosowanej do zglaszania statystyk europejskich zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 223/2009 oraz
powinny by¢ sp6jne z tymi danymi i t3 metodyka.

(49) W perspektywie zbiorczego osiagniecia celow strategii na rzecz unii energetycznej, zwlaszcza utworzenia w petni
funkcjonalnej i stabilnej unii energetycznej, Komisja bedzie musiata oceniaé projekty zintegrowanych krajowych
planéw w dziedzinie energii i klimatu, zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu oraz —
na podstawie sprawozdan z postgpoéw — ich realizacje. W pierwszym okresie dziesigcioletnim dotyczy to
szczegolnie osiggania unijnych celéow w dziedzinie energii i klimatu na rok 2030 oraz krajowych wkladéw
w osiaggniecie tych celéw. Oceng takg nalezy przeprowadzaé co dwa lata, a tylko w razie potrzeby raz do roku,
i wlaczad ja do sprawozdan Komisji na temat stanu unii energetycznej.

(50) Przy nalezytym poszanowaniu przystugujacego Komisji prawa inicjatywy ustawodawczej, zwyklej procedury
ustawodawczej 1 réwnowagi sit miedzy instytucjami, Parlament Europejski i Rada powinny co roku analizowa¢
postepy w realizowaniu przez uni¢ energetyczng wszystkich wymiaréw polityki energetyczno-klimatycznej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Statys-
tycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie
statystyk Wspdlnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U.L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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(51) Komisja powinna oceni¢ ogdlny wplyw polityk i Srodkéw ujetych w zintegrowanych krajowych planach
w dziedzinie energii i klimatu na funkcjonowanie unijnych $rodkéw polityki klimatyczno-energetycznej,
zwlaszcza jedli chodzi o konieczno$¢ wprowadzenia dodatkowych unijnych polityk i srodkéw w celu uzyskania
wymaganej wickszej redukeji emisji gazéw cieplarnianych i ich pochlaniania w Unii zgodnie z zobowigzaniami
zapisanymi w Porozumieniu paryskim.

(52) Lotnictwo ma wplyw na klimat na $wiecie wskutek uwalniania CO, oraz innych emisji, w tym emisji tlenkéw
azotu, a takze w wyniku takich mechanizméw jak wspomaganie tworzenia si¢ chmur pierzastych. W $wietle
szybkiego rozwoju wiedzy naukowej na temat tych skutkéw w rozporzadzeniu (UE) nr 525/2013 przewidziano
juz uaktualniong ocene skutkéw lotnictwa dla klimatu na $wiecie wynikajacych z innych czynnikéw niz emisje
CO,. Modele stosowane w tym wzgledzie powinny by¢ dostosowywane do postepu naukowego. Na podstawie
oceny tych skutkéw Komisja powinna przedstawi¢ do dnia 1 stycznia 2020 r. uaktualniong analize wplywu
lotnictwa, ktéry wynika z innych czynnikéw niz emisje CO,, i w stosownym przypadku zaproponowaé, jak
najlepiej zaja¢ sie tymi skutkami.

(53) Zgodnie z obecnymi wytycznymi UNFCCC dotyczacymi skladania sprawozdan w sprawie gazéw cieplarnianych
obliczenia oraz sprawozdawczo$¢ odnoszace si¢ do emisji metanu bazuja na wspélczynnikach globalnego
ocieplenia w stuletnim horyzoncie czasowym. Poniewaz metan ma wysoki wspdtczynnik globalnego ocieplenia
i stosunkowo krotki czas utrzymywania si¢ w atmosferze, co oznacza znaczny wplyw na klimat w perspektywie
krétko- i Srednioterminowej, Komisja powinna przeanalizowaé wplyw wdrazania polityk i Srodkéw stuzacych
zmniejszeniu krotko- i $rednioterminowych skutkéw emisji metanu na unijne emisje gazéw cieplarnianych.
Komisja powinna przeanalizowaé rozwigzania polityczne pozwalajace szybko zareagowal na problem emisji
metanu i przedstawi¢ unijny plan strategiczny dotyczacy metanu jako nieodlgczny element dlugoterminowej
strategii unijnej.

(54)  Aby zapewni¢ sp6jno$¢ miedzy krajowymi a unijnymi politykami i celami unii energetycznej, nalezy prowadzié
ciggly dialog miedzy Komisjg a pafistwami czlonkowskimi oraz, w stosownych przypadkach, miedzy pafstwami
czlonkowskimi. W stosownych przypadkach Komisja powinna kierowal do panistw czlonkowskich zalecenia
dotyczace poziomu ambicji projektéw zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu,
wdrazania polityk i $rodkéw zgloszonych w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu
oraz innych krajowych polityk i Srodkéw istotnych dla realizacji unii energetycznej. Chociaz zgodnie z art. 288
Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) zalecenia nie maja mocy wiazgcej, panstwa czlonkowskie
W odniesieniu do energii ze Zrédel odnawialnych ocena Komisji ma opiera¢ si¢ na obiektywnych kryteriach. Jesli
Komisja wyda zalecenie dotyczgce projektu krajowego planu danego panstwa cztonkowskiego, powinna to zrobi¢
jak najszybciej, przy czym nalezy uwzgledni¢ z jednej strony, ze Komisja musi zsumowac okreslone, ujete
ilosciowo planowane wklady wszystkich pafstw czlonkowskich, by oceni¢ poziom ambicji na szczeblu Unii,
a z drugiej strony, ze pafistwo cztonkowskie musi mieé¢ wystarczajgco duzo czasu na nalezyte rozwazenie zalecen
Komisji przed finalizacjg planu krajowego i ze nalezy unikaé ryzyka opdznienia w przygotowaniu krajowego
planu tego panstwa cztonkowskiego.

(55) Racjonalne pod wzgledem kosztéw wykorzystywanie energii ze zrédel odnawialnych nalezy do kluczowych
obiektywnych kryteriéw oceny wkladéw panstw czlonkowskich. Struktura kosztéw wykorzystywania energii
ze zrédet odnawialnych jest ztozona i rézni si¢ znacznie w poszczegélnych paristwach cztonkowskich. Koszty te
obejmujg nie tylko koszty systeméw wsparcia, ale réwniez m.in. koszty przylaczenia instalacji, rezerw
systemowych i zapewniania bezpieczefistwa systemu, a takze koszty, ktore trzeba poniesé, by zapewni¢ zgodnosé
z ograniczeniami w dziedzinie ochrony $rodowiska. Dlatego poréwnujgc panstwa czlonkowskie wedlug tego
kryterium, nalezy uwzgledni¢ wszystkie koszty zwigzane z wykorzystywaniem energii ze zrédel odnawialnych,
ponoszone przez panstwo czlonkowskie, konsumentéw koncowych czy podmioty realizujace projekt. Zalecenia
Komisji dotyczace poziomu ambicji paristw czlonkowskich w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych powinny
wynika¢ ze wzoru podanego w niniejszym rozporzadzeniu, opartego na obiektywnych kryteriach. Ocena
poziomu ambicji panstw czlonkowskich w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych powinna tym samym
wskazywal wzgledny poziom wysitkéw podjetych przez panstwa czlonkowskie, a takze uwzgledniaé istotne
okoliczno$ci majace wplyw na rozwdj energii ze Zrédel odnawialnych. Ocena ta powinna réwniez obejmowaé
dane pochodzace z niezaleznych Zrédel danych ilosciowych lub jakosciowych.

(56) Jezeli poziom ambicji zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu lub ich aktualizacji okaze
si¢ niewystarczajacy do zbiorczego osiggniecia celéw unii energetycznej, a w pierwszym okresie zwlaszcza celow
na 2030 r. dotyczacych energii ze zrédel odnawialnych i efektywnosci energetycznej, Komisja powinna przyjaé
srodki na poziomie Unii, by zapewni¢ zbiorcze osiggniecie tych zalozen i celéw (uzupelniajagc tym samym
niedostateczny poziom ambicji). Jezeli postepy Unii w dazeniu do tych zalozen i celéw beda niewystarczajace
do ich osiggniecia, Komisja powinna w uzupelnieniu zalecei zaproponowal $rodki i wykonaé odpowiednie
uprawnienia na szczeblu Unii lub pafistwa czlonkowskie powinny przyja¢ dodatkowe srodki, by zapewni¢
osiggniecie tych zalozen i celow (przeciwdzialajac tym samym opdznieniom w realizacji). W $rodkach takich
nalezy takze uwzgledni¢ wczesniejsze dzialania pafstw czlonkowskich stuzace osiagnieciu wyznaczonego na rok
2030 celu dotyczacego energii ze Zrédet odnawialnych przez osiggniecie w 2020 r. lub wcze$niej udzialu energii
ze zrédel odnawialnych powyzej wigZacego celu krajowego lub przez uzyskanie wczesnych postepow
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w osiaganiu wigzacego celu krajowego na 2020 r. lub w realizacji wkladu w wiazacy cel unijny polegajacy
na uzyskaniu do 2030 r. co najmniej 32 % udzialu energii ze Zrédel odnawialnych. W dziedzinie energii
ze zrbdel odnawialnych Srodki takie moga réwniez obejmowaé dobrowolne wklady finansowe panstw
czlonkowskich w zarzadzany przez Komisj¢ unijny mechanizm finansowania energii ze Zrédel odnawialnych,
wykorzystywany w najbardziej racjonalnych pod wzgledem kosztéw projektach dotyczacych energii ze Zrédet
odnawialnych w calej Unii, co da pafstwom czlonkowskim mozliwo$¢ wnoszenia wkladu w osiggniecie celu
unijnego jak najmniejszym kosztem. Krajowe cele panstw czlonkowskich w dziedzinie energii ze Zrddel
odnawialnych na 2020 r. powinny stuzy¢ za bazowy poziom udziatu Zrédel odnawialnych od 2021 r. i powinny
zostaé utrzymane przez caly okres. W dziedzinie efektywnosci energetycznej celem dodatkowych Srodkéw moze
by¢ zwlaszcza poprawa efektywnosci energetycznej produktéw, budynkéw i transportu.

(57) Krajowe cele panstw czlonkowskich w dziedzinie energii ze zrédel odnawialnych na 2020 r. przedstawione
w zalgczniku I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (') powinny stuzy¢ za punkt
wyjscia orientacyjnej trajektorii krajowej na okres 2021-2030, chyba ze dane panstwo cztonkowskie dobrowolnie
postanowi przyja¢ wyzszy punkt wyjscia. Cele te powinny ponadto stanowi¢ obowigzkowy bazowy udzial dla
tego okresu, zapisany jednocze$nie w dyrektywie (UE) 2018/2001. W okresie tym udzial energii ze Zrédet
odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto poszczegdlnych panstw czlonkowskich nie powinien zatem
by¢ nizszy niz bazowy udzial tego panstwa czlonkowskiego.

(58) Jezeli dane pafistwo czlonkowskie nie utrzyma bazowego udzialu mierzonego w okresie roku, powinno w ciagu
roku przyjaé dodatkowe Srodki, by usungl te¢ rozbiezno$¢ ze scenariuszem bazowym. Jezeli dane pafistwo
czlonkowskie skutecznie zastosuje takie niezbedne Srodki i wypelni obowigzek usunigcia rozbieznosci, nalezy
uznal, ze spelnia ono obowigzkowe wymogi scenariusza bazowego od momentu wystgpienia rozbieznosci,
zar6wno na podstawie niniejszego rozporzadzenia, jak i dyrektywy (UE) 2018/2001.

(59) Aby zapewni¢ odpowiednie monitorowanie i wczesne podejmowanie dzialan naprawczych przez panstwa
czlonkowskie i Komisj¢ oraz aby unikna¢ efektu ,gapowicza”, orientacyjna trajektoria wszystkich panstw
cztonkowskich a zatem réwniez unijna orientacyjna trajektoria powinny osiagnaé w latach 2022, 2025 i 2027
przynajmniej okreSlone minimalne wartoici procentowe lacznego wzrostu udziatlu energii ze Zrddel
odnawialnych przewidzianego na 2030 r., okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu. Komisja oceni, czy osiggnigto
te ,punkty odniesienia” wyznaczone na rok 2022, 2025 i 2027, m.in. na podstawie wymaganych od panstw
czlonkowskich zintegrowanych krajowych sprawozdan z postgpéw w dziedzinie energii i klimatu. Panstwa
czlonkowskie, ktore nie osiagna punktéw odniesienia, powinny wyjasni¢ w kolejnym sprawozdaniu z postepdw,
jak usung t¢ rozbiezno$¢. Jezeli nie zostang osiagnigte unijne orientacyjne punkty odniesienia, to panstwa
czlonkowskie, ktére nie osiggnely swoich punktéw odniesienia, powinny usungé te rozbiezno$¢, wdrazajac
dodatkowe $rodki.

(60)  Unia i pafistwa czlonkowskie powinny dolozy¢ staran, by przedstawiaé najbardziej aktualne informacje o swoich
emisjach gazéw cieplarnianych i ich pochlanianiu. Niniejsze rozporzadzenie powinno umozliwiaé przygotowanie
takich oszacowain w jak najkrotszym czasie przy uzyciu danych statystycznych i innych informacji, np. -
w stosownych przypadkach — danych z przestrzeni kosmicznej dostarczanych w programu Copernicus ustano-
wionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 377/2014 (3 globalnego monitoringu
srodowiska i bezpieczefistwa oraz pochodzgcych z innych systeméw satelitarnych.

(61) Na mocy rozporzadzenia (UE) 2018/842 nadal obowigzywaé powinno podejicie rocznego cyklu zobowigzan
przyjete w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 406/2009/WE (*). Podejicie to wymaga przeprowadzenia
pelnego przegladu wykazéw gazéw cieplarnianych w pafstwach czlonkowskich, by umozliwi¢ ocene zgodnosci
i w razie potrzeby zastosowal dzialania naprawcze. Na szczeblu Unii potrzebna jest procedura przegladu
wykazow gazéw cieplarnianych przedkladanych przez pafistwa czlonkowskie, aby zapewni¢ wiarygodne, spéjne,
przejrzyste i terminowe przeprowadzanie oceny zgodnosci z rozporzgdzeniem (UE) 2018/842.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédel odnawialnych (zob. s. 82 niniejszego Dziennika Urzedowego).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 377/2014 z dnia 3 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program Copernicus
iuchylajace rozporzadzenie (UE) nr 911/2010 (Dz.U.L 122 2 24.4.2014, 5. 44).

(*) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 406/2009/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkéw podjetych przez panstwa
cztonkowskie, zmierzajgcych do zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan Wspdlnoty
dotyczacych redukeji emisji gazow cieplarnianych (Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136).
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(62) Panstwa czlonkowskie wraz z Komisjg powinny zapewni¢ $cisla wspolprace we wszystkich sprawach dotyczacych
wdrozenia unii energetycznej, przy $cistym zaangazowaniu Parlamentu Europejskiego w sprawach dotyczacych
niniejszego rozporzadzenia. Komisja powinna w stosownych przypadkach wspiera¢ panstwa czlonkowskie we
wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia, zwlaszcza w opracowywaniu zintegrowanych krajowych planéw
w dziedzinie energii i klimatu i w powigzanym z nimi budowaniu zdolno$ci, w tym przez mobilizowanie
zasobéw wewnetrznej zdolno$ci modelowania, a w stosownych przypadkach — ekspertéw zewnetrznych.

(63) W swoich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu pafstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢ uwzglednienie najnowszych zalecenn dla poszczegdlnych panstw, wydanych w ramach europejskiego
semestru.

(64) Panstwa czlonkowskie powinny stosowaé zasade ,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”, co oznacza, Ze
przed podjeciem decyzji dotyczacych planowania, polityki i inwestycji nalezy przeanalizowaé, czy racjonalne pod
wzgledem kosztéw, a takze pod wzgledem technicznym, ekonomicznym i ekologicznym alternatywne
rozwigzania z dziedziny efektywnosci energetycznej moga w calosci lub w czgsci zastapi¢ Srodki przewidziane
w planowaniu, polityce i inwestycjach, a przy tym cele danych decyzji nadal zostang osiagnigte. Obejmuje to
w szczegblnosci uznanie efektywnosci energetycznej za kluczowy element oraz zasadniczy czynnik do rozwazenia
w przyszlych decyzjach inwestycyjnych dotyczacych infrastruktury energetycznej w Unii. Takie racjonalne pod
wzgledem kosztéw alternatywy obejmuja $rodki stuzace zwigkszeniu efektywnosci zapotrzebowania na energie
i dostaw energii, zwlaszcza dzigki racjonalnym pod wzgledem kosztéw oszczednosciom koncowego zuzycia
energii, inicjatywom dotyczacym odpowiedzi odbioru, a takze wydajniejszej konwersji i dystrybucji oraz
wydajniejszemu przesylowi energii. Pafistwa czlonkowskie powinny réwniez zachecal do upowszechniania tej
zasady w instytucjach rzadowych i samorzadowych na szczeblu regionalnym i lokalnym, a takze w sektorze

prywatnym.

(65 Europejska Agencja Srodowiska powinna wspiera¢ Komisjg, w stosownych przypadkach i zgodnie z jej rocznym
programem pracy, w ocenie, monitorowaniu i sprawozdawczosci.

(66) Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu wprowadzania
zmian w ogélnych ramach wzoru zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, z mysla
o dostosowaniu tego wzoru do zmian w ramach polityki energetyczno-klimatycznej Unii bezposrednio
i wyraznie powigzanych z wkladami Unii wynikajacymi z UNFCCC i z Porozumienia paryskiego, a takze z mysla
o uwzglednieniu zmian we wspodlczynnikach globalnego ocieplenia (,GWP”) i wytycznych uzgodnionych
na szczeblu miedzynarodowym dotyczacych wykazéw oraz o okreSlaniu istotnych wymogéw dotyczacych
unijnego systemu wykazow i utworzenia rejestréw. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa (). W szczegdlnoSci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te powinny otrzymywaé
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji powinni
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych. Nalezy réwniez w razie potrzeby wzigl pod uwage decyzje przyjete w ramach UNFCCC
i Porozumienia paryskiego.

(67) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania przepisow niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do zintegrowanych krajowych sprawozdan z postepéw w dziedzinie energii i klimatu, zintegro-
wanego sprawozdania dotyczacego krajowych dzialan w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu, wsparcia
finansowego i technicznego udzielanego krajom rozwijajacym si¢ oraz dochodéw ze sprzedazy na aukdji,
rocznych sprawozdan na temat przyblizonych wykazéw gazéw cieplarnianych, wykazéw gazéw cieplarnianych
oraz rozliczen emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych, unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrédet
odnawialnych, krajowych systeméw wykazéw, przegladu wykazéw a takze unijnych i krajowych systeméw
polityk i srodkéw oraz prognoz, oraz sprawozdan dotyczacych polityk w sprawie gazéw cieplarnianych, srodkéw
i prognoz nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 182/2011 ().

(68) Dla potrzeb wykonania uprawniet wykonawczych okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu, Komisja powinna
by¢ wspierana w wykonywaniu swych zadaf na mocy niniejszego rozporzadzenia przez Komitet ds. Zmian
Klimatu, ktéry wznawia prace dotychczasowego Komitetu ds. Zmian Klimatu powolanego na mocy art. 8 decyzji
93/389/EWG, art. 9 decyzji 280/2004/WE i art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 oraz Komitet ds. Unii
Energetycznej. Aby zapewni¢ sp6jnos¢ polityk i dazy¢ do maksymalnej synergii miedzy sektorami, na posiedzenia
obu komitetéw zwolywane w celu wykonania niniejszego rozporzadzenia powinni by¢ zapraszani zaréwno
eksperci ds. klimatu, jak i eksperci ds. energii.

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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(69) Komisja powinna dokonaé przegladu stosowania przepiséw niniejszego rozporzadzenia w 2024 r., a nastepnie
przeprowadza¢ taki przeglad co pig¢ lat i w stosownych przypadkach przedstawia¢ propozycje zmian, aby
zapewni¢ wlasciwe stosowanie rozporzadzenia i osiggniecie jego celow. W przegladach nalezy wzigé pod uwage
rozwoj sytuacji 1 wykorzysta¢ wyniki globalnej oceny Porozumienia paryskiego.

(70) Niniejsze rozporzadzenie powinno uwzgledniaé, zmieniaé, zastgpowal i uchylaé niektére zobowigzania
w zakresie planowania, sprawozdawczosci i monitorowania zawarte obecnie w sektorowych aktach ustawoda-
wezych Unii w dziedzinie energii i klimatu, by zapewni¢ uproszczone i zintegrowane podejicie do gléwnych
elementéw planowania, sprawozdawczo$ci i monitorowania. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ nastgpujace
akty ustawodawcze:

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE ());

— dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%);

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE (*);

— rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 (*);
— rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 (%);
— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE (°);

— dyrektywa Rady 2009/119/WE (');

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE (¥);

— dyrektywa 2012/27/UE;

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/30/UE (°);

— dyrektywa Rady (UE) 2015/652 (*).

(71) W celu zapewnienia spojnosci i pewnosci prawa zaden z przepisow niniejszego rozporzadzenia nie powinien
uniemozliwial stosowania odstepstw na mocy odpowiednich sektorowych aktéw ustawodawczych Unii
dotyczacych energii elektrycznej i gotowosci na wypadek zagrozen w sektorze energii elektryczne;.

(72) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy réwniez zawrze¢ w caloSci przepisy rozporzadzenia (UE) nr 525/2013.
W zwigzku z tym rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 nalezy uchyli¢ z dniem 1 stycznia 2021 r. Jednakze w celu
zapewnienia dalszego wykonywania decyzji 406/2009/WE na mocy rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 oraz
zachowania w prawie zapiséw dotyczacych niektorych aspektéw wykonywania protokotu z Kioto konieczne jest
dalsze stosowanie niektorych przepiséw po tej dacie.

(73) W zwigzku z tym, Ze cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg by¢ osiagniete w sposdb wystarczajacy przez
same pafstwa czlonkowskie, a z uwagi na rozmiary i skutki proponowanych dzialan mozliwe jest ich lepsze
osiggniecie na poziomie unijnym, Unia moze przyja¢ Srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporza-
dzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celéw,

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE z dnia 30 maja 1994 r. w sprawie warunkéw udzielania i korzystania
z zezwolefi na poszukiwanie, badanie i produkcje weglowodoréw (Dz.U. L 164 z 30.6.1994, . 3).

(*) Dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 1998 r. odnoszaca sie do jakosci benzyny i olejéw
napedowych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 93/12/EWG (Dz.U.L 3502 28.12.1998, 5. 58).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania dwutlenku
wegla oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE,
2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nir 1013/2006 (Dz.U. L 140z 5.6.2009, 5. 114).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiajace program wspomagania
naprawy gospodarczej poprzez przyznanie pomocy finansowej Wspdlnoty na projekty w dziedzinie energetyki (Dz.U. L 200
z 31.7.2009, s. 31).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunkow dostepu do sieci
przesytowych gazu ziemnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 17752005 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wsp6lnych zasad rynku wewnetrznego
gazu ziemnego i uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE (Dz.U.L 211 z 14.8.2009, 5. 94).

() Dyrektywa Rady 2009/119/WE z dnia 14 wrze$nia 2009 r. nakladajaca na panstwa czlonkowskie obowiazek utrzymywania
minimalnych zapaséw ropy naftowej lub produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 265 2 9.10.2009, s. 9).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw
(Dz.U.L 1532 18.6.2010,s. 13).

(’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/30/UE z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie bezpieczenstwa dzialalnosci zwigzanej
ze ztozami ropy naftowej i gazu ziemnego na obszarach morskich oraz zmiany dyrektywy 2004/35/WE (Dz.U. L 178 z 28.6.2013,
S.66).

(') Dyre)ktywa Rady (UE) 2015/652 z dnia 20 kwietnia 2015 r. ustanawiajaca metody obliczania i wymogi w zakresie sprawozdawczosci
zgodnie z dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady odnoszaca si¢ do jakosci benzyny i olejéw napedowych (Dz.U. L 107
z25.4.2015,s. 26).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne
Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ mechanizm zarzadzania, ktérego celem jest:

a) wdrozenie strategii i sSrodkéw stuzacych realizacji zalozen i osiggnieciu celéw unii energetycznej oraz wywigzaniu sie
z dlugoterminowych zobowigzan Unii do redukeji emisji gazéw cieplarnianych zgodnie z Porozumieniem paryskim,
a w pierwszym okresie dziesigcioletnim od 2021 r. do 2030 r. — zwlaszcza osiagnieciu celéw Unii na 2030 r.
w dziedzinie energii i klimatu;

b) pobudzenie wspdlpracy miedzy pafistwami czlonkowskimi, w tym w stosownych przypadkach na szczeblu
regionalnym, stuzacej realizacji zalozen i osigganiu celéw unii energetycznej;

) zapewnienie terminowosci, przejrzystosci, dokladnosci, spojnosci, poréwnywalnosci i kompletnosci skladania przez
Unig i jej pafistwa czlonkowskie sprawozdan do Sekretariatu UNFCCC i Porozumienia paryskiego;

d) przyczynianie si¢ do wigkszej pewnosci regulacyjnej i do wigkszej pewnosci dla inwestoréw oraz do pelnego
wykorzystania mozliwosci rozwoju gospodarczego, stymulowania inwestycji, tworzenia miejsc pracy i spéjnosci
spoleczne;j.

Mechanizm zarzadzania jest oparty na strategiach dlugoterminowych, zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie
energii i klimatu obejmujacych okresy dziesigcioletnie poczawszy od okresu 2021-2030, na odpowiadajacych im
przygotowywanych przez pafstwa czlonkowskie zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie
energii i klimatu oraz na zintegrowanym systemie monitorowania przez Komisje. Mechanizm zarzadzania zapewnia
spoleczefistwu rzeczywiste mozliwosci udzialu w tworzeniu tych krajowych planéw i strategii dlugoterminowych.
Obejmuje on ustrukturyzowana, przejrzysts, iteracyjng procedur¢ z udzialem Komisji i panstw czlonkowskich, stuzgca
finalizacji zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, a nastgpnie ich wdrazaniu, w tym
w odniesieniu do wspdlpracy regionalnej, jak réwniez odpowiednie dziatania Komisji.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do pieciu SciSle powigzanych i wzajemnie wzmacniajacych sie
wymiaréw unii energetycznej:

a) bezpieczefistwo energetyczne;
b) wewnetrzny rynek energii;

c) efektywno$¢ energetyczna;

d) obnizenie emisyjnosci; oraz

¢) badania naukowe, innowacje i konkurencyjnos¢.

Artykut 2
Definicje

Stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,polityki i $rodki” oznaczaja wszystkie instrumenty stuzace osigganiu celéw zintegrowanych krajowych planéw
w dziedzinie energii i klimatu lub realizacji zobowigzan wynikajacych z art. 4 ust. 2 lit. a) i b) UNFCCC, w tym
potengjalnie instrumenty, ktérych podstawowym celem nie jest ograniczenie i redukcja emisji gazéw cieplarnianych
ani zmiany w systemie energetycznym;

2) ,istniejgce polityki i Srodki” oznaczajg wdrozone polityki i $rodki oraz przyjete polityki i Srodki;

3) ,wdrozone polityki i $rodki” oznaczaja polityki i Srodki, do ktérych w dniu przedlozenia zintegrowanego krajowego
planu w dziedzinie energii i klimatu lub zintegrowanego krajowego sprawozdania z postepoéw w dziedzinie energii
i klimatu stosuje si¢ co najmniej jedno z nastepujacych kryteriéw: obowiazuja bezposrednio stosowane przepisy
unijne lub przepisy krajowe, zawarto co najmniej jedng dobrowolng umowe, przyznano $rodki finansowe, zmobili-
zowano zasoby ludzkie;
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4) ,przyjete polityki i Srodki” oznaczaja polityki i $rodki, w odniesieniu do ktérych do dnia przedlozenia zintegro-
wanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu lub zintegrowanego krajowego sprawozdania z postepow
w dziedzinie energii i klimatu przyjeto oficjalng decyzje rzadu i istnieje wyraZne zobowigzanie do ich wdrozenia;

5) ,planowane polityki i $rodki” oznaczajg bedace przedmiotem dyskusji rozwigzania, co do ktdrych istnieja
realistyczne szanse przyjecia i wdrozenia po dacie przedlozenia zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie
energii i klimatu lub zintegrowanego krajowego sprawozdania z postepéw w dziedzinie energii i klimatu;

6) ,system polityk i srodkéw oraz prognoz” oznacza system rozwiazan instytucjonalnych, prawnych i proceduralnych
wprowadzony na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej polityk i Srodkéw oraz prognoz dotyczacych antropoge-
nicznych emisji z r6znych Zrédet i usuwania emisji przez pochlaniacze gazéw cieplarnianych, a takze dotyczacych
systemu energetycznego, m.in. zgodnie z wymogami zawartymi w art. 39;

7) .prognozy” oznaczaja przewidywania dotyczgce antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych Zrédet
oraz usuwania emisji przez pochlaniacze lub zmian w systemie energetycznym, w tym co najmniej oszacowania
ilosciowe dla nastgpujacych bezposrednio po roku sprawozdawczym kolejnych czterech lat koficzacych si¢ cyfrg 0
lub 5;

8) ,prognozy bez Srodkéw” oznaczajg prognozy dotyczace antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych
zrodet i usuwania emisji przez pochlaniacze z wylgczeniem wplywu wszystkich polityk i $rodkéw planowanych,
przyjetych lub wdrozonych po roku wybranym jako poczatkowy rok danej prognozy;

9) ,prognozy ze Srodkami” oznaczajg prognozy dotyczace antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych
zrédel i usuwania emisji przez pochlaniacze z uwzglednieniem wplywu przyjetych i wdrozonych polityk i Srodkéw
pod wzgledem redukcji emisji gazéw cieplarnianych lub zmian w systemie energetycznym;

10) ,prognozy z dodatkowymi Srodkami” oznaczaja prognozy dotyczace antropogenicznych emisji gazéw cieplar-
nianych z réznych Zrédet i usuwania emisji przez pochlaniacze z uwzglednieniem wplywu polityk i Srodkéw
przyjetych i wdrozonych w celu zlagodzenia zmian klimatu lub osiggniecia celéw energetycznych, jak réwniez
polityk i srodkéw planowanych w tym celu, pod wzgledem redukcji emisji gazéw cieplarnianych;

11) ,cele Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu” oznaczaja ogélnounijny wigzacy cel zmniejszenia do 2030 .
wewngtrzunijnego poziomu emisji gazéw cieplarnianych w calej gospodarce o co najmniej 40 % w poréwnaniu
z 1990 r., ogélnounijny wiazacy cel osiagniecia co najmniej 32 % udzialu energii ze Zrdel odnawialnych w zuzyciu
energii w UE w roku 2030, ogélnounijny gtéwny cel poprawy efektywnosci energetycznej na poziomie Unii o co
najmniej 32,5 % do 2030 r. oraz cel 15 % elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych na rok 2030 lub
dowolne kolejne cele w tym zakresie uzgodnione przez Rade Europejska lub Parlament Europejski i Rad¢ na rok
2030;

12) ,krajowy system wykazoéw” oznacza system rozwigzan instytucjonalnych, prawnych i proceduralnych wprowadzony
w panstwie czlonkowskim w celu szacowania antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych Zrddel
i usuwania emisji przez pochlaniacze oraz do celéw sprawozdawczosci i archiwizowania informacji z wykazéw;

13) ,wskaznik” oznacza iloiciowy lub jakoSciowy wspélczynnik lub zmienng, ktéry lub ktéra przyczynia sig
do lepszego zrozumienia postepéw we wdrazaniu;

14) ,gtéwne wskazniki” oznaczajg wskazniki postepéw w pieciu wymiarach unii energetycznej, zgodnie z propozycja
Komisji;

15) ,korekty techniczne” oznaczaja poprawki w oszacowaniach krajowego wykazu emisji gazéw cieplarnianych,
wprowadzane w wyniku przegladu przeprowadzonego zgodnie z art. 38 i majace zastapi¢ pierwotnie przedtozone
oszacowania, gdy przedtozone dane z wykazéw sg niekompletne lub przygotowane niezgodnie z odpowiednimi
zasadami lub wytycznymi migdzynarodowymi lub unijnymi;

16) ,zapewnianie jako$ci” oznacza planowy system procedur przegladu majacy zapewnia osiagniecie celow
dotyczacych jakoSci danych oraz przekazywanie w sprawozdaniach jak najlepszych oszacowan i informacji, by
zwigkszy¢ skuteczno$¢ programu kontroli jakosci i wesprzeé pafistwa czlonkowskie;

17) ,kontrola jakoSci” oznacza system rutynowych dziatan technicznych stuzacych mierzeniu i kontrolowaniu jakosci
informacji i oszacowan, opracowany w celu zapewnienia integralno$ci, prawidtowosci i kompletnosci danych,
wykrywania i usuwania bledéw i pominig¢, dokumentowania i archiwizowania danych i innych wykorzystywanych
materialéw oraz rejestrowania wszystkich dziatari dotyczacych zapewniania jakosci;
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18) ,efektywno$¢ energetyczna przede wszystkim” oznacza, ze w decyzjach dotyczacych planowania, polityki
i inwestycji w dziedzinie energii w najwyzszym stopniu uwzglednia si¢ racjonalne pod wzgledem kosztow
alternatywne $rodki stuzace efektywnosci energetycznej, by zwigkszaé efektywno$¢ zapotrzebowania na energie
i dostaw energii, zwlaszcza dzigki racjonalnym pod wzgledem kosztéw oszczednosciom koficowego zuzycia energii,
inicjatywom dotyczacym odpowiedzi odbioru, efektywniejszej konwersji i dystrybucji oraz efektywniejszemu
przesylowi energii, a przy tym nadal osiaggac cele tych decyzji;

19) ,plan EPSTE” oznacza europejski strategiczny plan w dziedzinie technologii energetycznych, o ktérym mowa
w komunikacie Komisji z dnia 15 wrzesnia 2015 r. pt. ,W kierunku zintegrowanego strategicznego planu
w dziedzinie technologii energetycznych (planu EPSTE) — przyspieszenie transformacji europejskiego systemu
energetycznego”;

20) ,wczesniejsze dziatania” oznaczaj:

a) w odniesieniu do oceny potencjalnej rozbieznosci miedzy celem Unii na 2030 r. dotyczacym energii ze zrodel
odnawialnych a zbiorczymi wkladami panstw czlonkowskich — osiggniecie przez dane pafstwo czlonkowskie
udziatu energii ze Zrédel odnawialnych wyzszego niz wiazacy krajowy cel na 2020 r. okreSlony w zalaczniku
[ do dyrektywy (UE) 2018/2001 lub wczesne postepy danego pafistwa czlonkowskiego w osigganiu wigzacego
krajowego celu na 2020 r,;

b) w odniesieniu do zaleceri Komisji na podstawie oceny przeprowadzonej zgodnie z art. 29 ust. 1 lit. b) w zakresie
energii ze zrodel odnawialnych — wczesne wdrozenie przez dane panistwo czlonkowskie jego wkltadu w wiazacy
cel Unii polegajacy na osiagnieciu co najmniej 32 % udzialu energii ze Zrédel odnawialnych w 2030 r., co
mierzy si¢ wedtug wartosci odniesienia dla energii ze Zrédel odnawialnych;

21) ,wspélpraca regionalna” oznacza wspélprace miedzy co najmniej dwoma panstwami czlonkowskimi, ktore
nawigzaly partnerstwo obejmujace co najmniej jeden z pigciu wymiardw unii energetycznej;

22) ,energia ze Zrédet odnawialnych” lub ,energia odnawialna” oznacza energie ze 7Zrédel odnawialnych lub energie
odnawialng zdefiniowang w art. 2 pkt 1) dyrektywy (UE) 2018/2001;

23) ,konicowe zuzycie energii brutto” oznacza koficowe zuzycie energii brutto zdefiniowane w art 2 pkt 4) dyrektywy
(UE) 2018/2001;

24) ,system wsparcia” oznacza system zdefiniowane w art. 2 pkt 5) dyrektywy (UE) 2018/2001;

25) ,rozbudowa Zrédla energii” oznacza rozbudowe Zrddia energii zdefiniowana w art. 2 pkt 10) dyrektywy (UE)
2018/2001;

26) ,spolecznosé energetyczna dzialajaca w zakresie energii odnawialnej” oznacza spoleczno$¢ energetyczng dzialajacy
w zakresie energii odnawialnej zdefiniowang w art. 2 pkt 16) dyrektywy (UE) 2018/2001;

27) ,system cieplowniczy” lub ,system chlodniczy” oznacza system cieplowniczy lub system chlodniczy zdefiniowany
w art. 2 pkt 19) dyrektywy (UE) 2018/2001;

28) ,odpady” oznaczaja odpady zdefiniowane w art. 2 pkt 23) dyrektywy (UE) 2018/2001;

29) ,biomasa” oznacza biomase zdefiniowang w art. 2 pkt 24) dyrektywy (UE) 2018/2001;

30) ,biomasa rolnicza” oznacza biomase rolnicza zdefiniowang w art. 2 pkt 25) dyrektywy (UE) 2018/2001;
31) ,biomasa le$na” oznacza biomase le$ng zdefiniowana w art. 2 pkt 26) dyrektywy (UE) 2018/2001;

32) ,paliwa z biomasy” oznaczaja paliwa z biomasy zdefiniowane w art. 2 pkt 27) dyrektywy (UE) 2018/2001;
33) ,biogaz” oznacza biogaz zdefiniowany w art. 2 pkt 28) dyrektywy (UE) 2018/2001;

34) ,bioplyny” oznaczaja bioplyny zdefiniowane w art. 2 pkt 32) dyrektywy (UE) 2018/2001;

35) ,biopaliwa” oznaczajg biopaliwa zdefiniowane w art. 2 ust. 33) dyrektywy (UE) 2018/2001;

36) ,zaawansowane biopaliwa” oznaczajg zaawansowane biopaliwa zdefiniowane w art. 2 pkt 34) dyrektywy (UE)
2018/2001;

37) ,pochodzace z recyklingu paliwa weglowe” oznaczaja pochodzace z recyklingu paliwa weglowe zdefiniowane w art.
2 pkt 35) dyrektywy (UE) 2018/2001;

38) ,rosliny wysokoskrobiowe” oznaczajg roéliny zdefiniowane w art. 2 pkt 39) dyrektywy (UE) 2018/2001;

39) ,rodliny spozywcze i pastewne” oznaczaja rosliny spozywcze i pastewne okreSlone w art. 2 pkt 40) dyrektywy (UE)
2018/2001;
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40) ,material lignocelulozowy” oznacza material lignocelulozowy zdefiniowany w art. 2 pkt 41) dyrektywy (UE)
2018/2001;

41) ,pozostalo$¢” oznacza pozostalos¢ zdefiniowang w art. 2 pkt 43) dyrektywy (UE) 2018/2001;

42) ,zuzycie energii pierwotnej” oznacza zuzycie energii pierwotnej zdefiniowane w art. 2 pkt 2) dyrektywy
2012/27|UE;

43) ,zuzycie energii koncowej” oznacza ,zuzycie energii kofcowej’ zdefiniowane w art. 2 pkt 3) dyrektywy
2012/27|UE;

44) ,efektywno$¢ energetyczna” oznacza ,efektywno$¢ energetyczna” zdefiniowana w art. 2 pkt 4) dyrektywy
2012/27|UE;

45) ,oszczedno$¢ energii” oznacza oszczedno$¢ energii zdefiniowang w art. 2 pkt 5) dyrektywy 2012/27[UE;

46) ,poprawa efektywnosci energetycznej” oznacza poprawe efektywnosci energetycznej zdefiniowana w art. 2 pkt 6)
dyrektywy 2012/27|UE;

47) ,ustuga energetyczna” oznacza ustuge energetyczng zdefiniowang w art. 2 pkt 7) dyrektywy 2012/27UE;

48) ,catkowita powierzchnia uzytkowa” oznacza catkowita powierzchni¢ uzytkowg zdefiniowanag w art. 2 pkt 10)
dyrektywy 2012/27|UE;

49) ,system zarzadzania energia” oznacza system zarzadzania energig zdefiniowany w art. 2 pkt 11) dyrektywy
2012/27|UE;

50) ,strona zobowigzana” oznacza strong zobowiazang zdefiniowana w art. 2 pkt 14) dyrektywy 2012/27/UE;

51) ,wykonujacy organ publiczny” oznacza wykonujacy organ publiczny zdefiniowany w art. 2 pkt 14) dyrektywy
2012/27|UE;

52) ,dzialanie indywidualne” oznacza dzialanie indywidualne zdefiniowane w art. 2 pkt 19) dyrektywy 2012/27UE;
53) ,dystrybutor energii” oznacza dystrybutora energii zdefiniowanego w art. 2 pkt 20) dyrektywy 2012/27|UE;

54) ,operator systemu dystrybucyjnego” oznacza operatora systemu dystrybucyjnego zdefiniowanego w art. 2 pkt 6)
dyrektywy 2009/72/WE i w art. 2 pkt 6) dyrektywy 2009/73/WE;

55) ,przedsigbiorstwo prowadzace detaliczna sprzedaz energii” oznacza przedsigbiorstwo prowadzace detaliczng
sprzedaz energii zdefiniowane w art. 2 pkt 22) dyrektywy 2012/27/UE;

56) ,dostawca ustug energetycznych” oznacza dostawce ustug energetycznych zdefiniowanego w art. 2 pkt 24)
dyrektywy 2012/27|UE;

57) ,umowa o poprawe efektywnoSci energetycznej” oznacza umowe o poprawe efektywnosci energetycznej
zdefiniowang w art. 2 pkt 27) dyrektywy 2012/27UE;

58) ,kogeneracja” oznacza kogeneracje zdefiniowang w art. 2 pkt 30) dyrektywy 2012/27UE;
59) ,budynek” oznacza budynek zdefiniowany w art. 2 pkt 1) dyrektywy 2010/31/UE;

60) ,budynek o niemal zerowym zuzyciu energii” oznacza budynek o niemal zerowym zuzyciu energii zdefiniowany
w art. 2 pkt 2) dyrektywy 2010/31/UE;

61) ,pompa cieplna” oznacza pompe cieplng zdefiniowang w art. 2 pkt 18) dyrektywy 2010/31/UE;

62) ,paliwo kopalne” oznacza nieodnawialne Zrodla energii oparte na weglu, takie jak paliwa stale, gaz ziemny i ropa
naftowa.

ROZDZIAL 2

Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu
Artykut 3
Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu

1. Do dnia 31 grudnia 2019 r., nastepnic do dnia 1 stycznia 2029 r. i dalej co dziesig¢ lat kazde pafstwo
czonkowskie zglasza Komisji zintegrowany krajowy plan w dziedzinie energii i klimatu. Plany te obejmuja elementy
okreslone w ust. 2 niniejszego artykulu i w zalgczniku I Pierwszy plan obejmuje okres od 2021 r. do 2030 r.
i uwzglednia dluzsza perspektywe. Kolejne plany obejmuja okres dziesigcioletni nastgpujacy bezposrednio
po zakonczeniu okresu objetego poprzednim planem.
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2. Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu skladaja si¢ z nastepujacych gtéwnych czesci:

a) opis procedury tworzenia zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu, obejmujacy streszczenie
oraz opis konsultacji publicznych z zainteresowanymi stronami, udzialu zainteresowanych stron oraz wynikow
konsultacji, a takze opis wspolpracy regionalnej z innymi pafistwami czlonkowskimi w opracowywaniu planu,
stosownie do art. 10 - 12 oraz z cz¢cig 1 sekcja A pkt 1) zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia;

g

opis krajowych zalozen, celéw i wkladéw dotyczacych wymiaréw unii energetycznej, zgodnie z art. 4 i zalgcznikiem

¢) opis planowanych polityk i Srodkéw w powigzaniu z odpowiednimi zalozeniami, celami i wkladami okre§lonymi
zgodnie z lit. b) oraz ogdlny przeglad inwestycji niezbednych do osiggniecia odpowiednich zalozen, celéw
i wkladow;

d) opis aktualnej sytuacji pigciu wymiaréw unii energetycznej, w tym w odniesieniu do systemu energetycznego, emisji
i pochlaniania gazéw cieplarnianych oraz prognoz dotyczacych zalozen, o ktérych mowa w lit. b), wraz
z istniejacymi politykami i Srodkami;

e) w stosownym przypadku opis regulacyjnych i pozaregulacyjnych barier i przeszkdd w osigganiu celéow, zalozeri lub
wkladéw dotyczacych energii ze Zrédel odnawialnych i efektywnosci energetycznej;

f) ocena wplywu planowanych polityk i Srodkéw na realizacje zalozen, o ktérych mowa w lit. b), w tym ich spéjnosci
z okre$lonymi w Porozumieniu paryskim dlugoterminowymi zatozeniami dotyczacymi redukecji emisji gazéw cieplar-
nianych i z dlugoterminowymi strategiami, o ktérych mowa w art. 15;

ogélna ocena wplywu planowanych polityk i Srodkéw na konkurencyjno$¢ w powiazaniu z pigcioma wymiarami unii
energetycznej;

©Q

h) zalacznik sporzadzony zgodnie z wymogami i strukturg okre$lonymi w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia,
okreslajacy metody i $rodki polityczne danego pafistwa czlonkowskiego stuzace osiggnigciu oszczednosci energii
zgodnie z art. 7 dyrektywy 2012/27UE oraz z zalacznikiem V do niej.

3. W odniesieniu do zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, pafistwa cztonkowskie:

a) zmniejszajg ztozono$¢ procedur administracyjnych i koszty ponoszone przez wszystkie odpowiednie zainteresowane
strony;

b) biora pod uwage wzajemne powigzania miedzy pigcioma wymiarami unii energetycznej, zwlaszcza zasadg
Lefektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”;

¢) w stosownych przypadkach wykorzystuja wiarygodne i spdjne dane i zatozenia we wszystkich pieciu wymiarach;

=

szacujg liczbe gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem energetycznym, z uwzglednieniem niezbednych ustug
energetycznych dla gospodarstw domowych, potrzebnych do zagwarantowania podstawowego poziomu Zycia
w danych warunkach krajowych, a takze z uwzglednieniem istniejacej polityki socjalnej i polityki w innych istotnych
dziedzinach oraz orientacyjnych wytycznych Komisji dotyczacych odpowiednich wskaznikéw ubdstwa energe-
tycznego.

Jezeli w ocenie przeprowadzonej z wykorzystaniem sprawdzalnych danych panstwo czlonkowskie stwierdzi zgodnie
z akapitem pierwszym lit. d), ze liczba gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem energetycznym jest w tym
panstwie wysoka, to wlacza ono do krajowego planu orientacyjny cel dotyczacy zmniejszenia ubdstwa energe-
tycznego. Zainteresowane pafstwa czlonkowskie przedstawiaja w swoich zintegrowanych krajowych planach
w dziedzinie energii i klimatu ewentualne polityki i Srodki stuzgce zwalczaniu ubdstwa energetycznego, w tym Srodki
z zakresu polityki spolecznej i inne odpowiednie programy krajowe.

4. Kazde panstwo czlonkowskie podaje do wiadomosci publicznej swoje zintegrowane krajowe plany w dziedzinie
energii i klimatu przedlozone Komisji zgodnie z niniejszym artykulem.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 43 w celu wprowadzania zmian
do zalgcznika 1 cze$¢ 1 sekgja A pkt 2.1.1 i 3.1.1, cze$¢ 1 sekcja B pkt 4.1 i 4.2.1 oraz cze$¢ 2 pkt 3), w celu
dostosowania tych punktéw do zmian w polityce energetyczno-klimatycznej Unii bezposrednio i SciSle zwigzanych
z wkladami Unii wynikajagcymi z UNFCCC i z Porozumienia paryskiego.

Artykut 4
Krajowe zalozenia, cele i wklady w pieciu wymiarach unii energetycznej

W zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu kazde panstwo czlonkowskie okresla nastgpujace
gléwne zalozenia, cele i wklady, zgodnie z pkt 2) sekcji A zalgcznika I:

a) w odniesieniu do wymiaru ,obniZenia emisyjno$ci”:
1) w odniesieniu do emisji i pochfaniania gazéw cieplarnianych oraz z mysla o przyczynieniu si¢ do osiagniecia celu
redukcji emisji gazéw cieplarnianych w calej gospodarce Unii:
(i) wiazacy krajowy cel danego paristwa czlonkowskiego dotyczacy emisji gazéw cieplarnianych oraz roczne
krajowe wigzace limity zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/842;



L 328/18 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 21.12.2018

(i) zobowigzania danego pafistwa czlonkowskiego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/841;

(iliy w przypadkach stosownych z perspektywy osiggniecia zalozen i celéw unii energetycznej oraz wypeknienia
dlugoterminowych zobowiazan Unii dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych zgodnie z Porozumieniem
paryskim — inne zalozenia i cele, w tym cele sektorowe i cele zwigzane z przystosowaniem si¢ do zmian
klimatu;

2) w odniesieniu do energii ze Zrédel odnawialnych:

z myS$la o osiaggnieciu wigzacego celu Unii polegajacego na uzyskaniu co najmniej 32 % udziatu energii ze Zrédet
odnawialnych w 2030 r., zgodnie z art. 3 dyrektywy (UE) 2018/2001 — wklad w osiagniecie tego celu wyrazony
jako udziat energii ze Zrodel odnawialnych w danym panstwie czlonkowskim w kofncowym zuzyciu energii brutto
w 2030 r., wraz z orientacyjng trajektoria prowadzacg do osiagniecia tego wkladu poczawszy od 2021 r;
do 2022 r. orientacyjna trajektoria musi osiagng¢ punkt odniesienia wynoszacy co najmniej 18 % lacznego
wzrostu udziatu energii ze Zrédel odnawialnych od wigzacego celu krajowego danego panstwa czlonkowskiego
na 2020 r. do jego wkladu w osiagniecie celu na 2030 r.; do 2025 r. orientacyjna trajektoria musi osiagna¢ punkt
odniesienia wynoszacy co najmniej 43 % lacznego wzrostu udziatu energii ze zrédel odnawialnych od wigzacego
celu krajowego danego pafistwa czlonkowskiego na 2020 r. do jego wkladu w osiagniecie celu na 2030 r;
do 2027 r. orientacyjna trajektoria musi osiagnag¢ punkt odniesienia wynoszacy co najmniej 65 % lacznego
wzrostu udziatu energii ze Zrédel odnawialnych od wigzacego celu krajowego danego panstwa czlonkowskiego
na 2020 r. do jego wkladu w osiagnigcie celu na 2030 r.;

do 2030 r. orientacyjna trajektoria musi osiagna¢ co najmniej poziom planowanego wkladu panstwa czlonkow-
skiego; jezeli panistwo czlonkowskie spodziewa si¢ przekroczy¢ wigzgcy cel krajowy na 2020 r., jego orientacyjna
trajektoria moze zacza¢ si¢ na poziomie, ktéry to panstwo czlonkowskie planuje osiagnaé; suma orientacyjnych
trajektorii pafstw czlonkowskich odpowiada acznie unijnym punktom odniesienia na lata 2022, 2025 i 2027
oraz unijnemu wigzgcemu celowi wynoszacemu co najmniej 32 % energii ze Zrodel odnawialnych w 2030 r;
niezaleznie od wkladu w osigganie celu unijnego i orientacyjnej trajektorii do celéw niniejszego rozporzadzenia
dane panstwo czlonkowskie moze dowolnie przyja¢ wyzszy poziom ambicji w polityce krajowej;

b) w odniesieniu do wymiaru ,efektywnosci energetycznej”:

1) orientacyjny krajowy wklad w osiaganie unijnych celéw poprawy efektywnosci energetycznej o co najmniej
32,5 % w 2030 r., zgodnie z art. 1 ust. 1 i art. 3 ust. 5 dyrektywy 2012/27/UE, na podstawie zuzycia energii
pierwotnej lub koncowej, oszczednosci energii pierwotnej lub koficowej badz energochtonnosci;

Pafistwa czlonkowskie wyrazaja swoj wkiad jako bezwzgledny poziom zuzycia energii pierwotnej i zuzycia energii
koncowej w 2020 r. i jako bezwzgledny poziom zuzycia energii pierwotnej i zuzycia energii koficowej w 2030 r.,
wraz z orientacyjng trajektorig osiggania tego wkladu poczawszy od 2021 r.; wyjasniaja zastosowang metodyke
i wspétezynniki przeliczeniowe;

2) laczng warto$¢ oszczednosci koncowego zuzycia energii, ktére maja zostaé osiagnigte w latach 2021-2030
zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2012/27|UE dotyczacym zobowigzania do oszczednosci energii;

o
~

orientacyjne kamienie milowe dlugoterminowej strategii renowacji krajowych zasobéw budynkéw mieszkalnych
i niemieszkalnych, zaré6wno publicznych, jak i prywatnych, plan dzialania wraz z ustalonymi na szczeblu
krajowym wymiernymi wskazZnikami postepéw, poparte dowodami szacunki oczekiwanych oszczednosci energii
i szerszych korzysci oraz wklad w unijne cele dotyczace efektywnosci energetycznej na podstawie dyrektywy
2012/27|UE zgodnie z art. 2a dyrektywy 2010/31/UE;

4) laczna powierzchnia budynkéw do renowacji lub réwnowazne roczne oszczednosci energii, ktore maja zostaé
osiggniete w latach 2021-2030 zgodnie z art. 5 dyrektywy 2012/27/UE dotyczacym wzorcowej roli budynkéw
instytucji publicznych;

¢) w odniesieniu do wymiaru ,bezpieczefistwa energetycznego”™:

1) krajowe cele dotyczace:

— wickszej dywersyfikacji Zrédel energii i dostaw z pafistw trzecich, mogacej stuzy¢ zmniejszaniu zaleznosci
od importu energii,

— wigkszej elastycznosci krajowego systemu energetycznego, oraz

— rozwigzywania problemu ograniczeri lub przerw w dostawach z danego zrddla energii z my$la o podniesieniu
odpornosci regionalnych i krajowych systeméw energetycznych, wraz z harmonogramem osiagania tych
celow;
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odniesieniu do wymiaru ,wewnetrznego rynku energii”:

poziom elektroenergetycznych polaczen migdzysystemowych, ktéry dane panstwo czlonkowskie zamierza
osiagna¢ w 2030 r., majac na wzgledzie cel elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych na rok 2030
wynoszacy co najmniej 15 %, wraz ze strategia obejmujacg poziom, jaki nalezy osiagnac, poczawszy od 2021 r.,
okreslong w Scistej wspdlpracy z zainteresowanymi panstwami czlonkowskimi, przy uwzglednieniu celu
wynoszacego 10 % polaczen migdzysystemowych w 2020 r. oraz wskaznikéw pilnosci dzialania wyliczonych
na podstawie réznic cenowych na rynku hurtowym, nominalnej zdolnosci przesylowej polaczenn migdzysyste-
mowych w stosunku do maksymalnego zapotrzebowania na moc i mocy zainstalowanej w odnawialnych
zrodlach energii, zgodnie z zalacznikiem I czg$¢ 1 sekcja A pkt 2.4.1. Kazde nowe polaczenie migdzysystemowe
jest przedmiotem analizy kosztéw i korzysci spoleczno-ekonomicznych i Srodowiskowych, i jest realizowane tylko
wtedy, gdy potencjalne korzysci przewyzszaja koszty;

kluczowe projekty dotyczace infrastruktury przesytu energii elektrycznej i gazu oraz, w stosownych przypadkach,
projekty modernizacji, niezbedne do realizacji zalozen i osiagniecia celow w pieciu wymiarach unii energetycznej;

krajowe cele dotyczace innych aspektéw wewnetrznego rynku energii, np.: zwigkszenie elastycznosci systemu,
zwlaszcza dzigki politykom i Srodkom dotyczacym ksztaltowania cen na podstawie kryteriéw rynkowych zgodnie
z obowigzujacymi przepisami; integracja i faczenie rynkéw z mysla o zwigkszeniu mozliwosci handlu w ramach
istniejacych polaczenn migdzysystemowych, inteligentne sieci, agregowanie, odpowiedZ odbioru, magazynowanie,
wytwarzanie rozproszone, mechanizmy sterowania ruchem sieciowym, redysponowanie i ograniczanie mocy oraz
sygnaly cenowe w czasie rzeczywistym, wraz z harmonogramem osiagania tych celow, a takze inne cele krajowe
zwiazane z wewnetrznym rynkiem energii, okre§lone w zalaczniku I cze$é 1 sekcja A pkt 2.4.3;

odniesieniu do wymiaru ,badan naukowych, innowacji i konkurencyjnosci™:

krajowe zalozenia i cele dotyczace finansowania publicznych i, w stosownym przypadku, prywatnych badan
naukowych oraz innowacji dotyczacych unii energetycznej, w tym w stosownym przypadku harmonogram
realizacji tych zalozen; te cele i zalozenia odzwierciedlaja priorytety strategii unii energetycznej i, w stosownych
przypadkach, planu EPSTE. Okreslajac swoje zalozenia, cele i wklady, panstwo czlonkowskie moze korzystaé
z istniejgcych strategii lub planéw krajowych zgodnych z przepisami unijnymi;

jezeli takie dane sa dostgpne — krajowe cele na 2050 r. dotyczace wspierania czystych technologii energetycznych.

Artykut 5
Procedura okre$lania wkladu pafistw czlonkowskich w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych

Przy okreSlaniu swojego wkladu w udzial energii ze Zrédel odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto

w 2030 r. oraz w ostatnim roku okresu objetego kolejnymi krajowymi planami, zgodnie z art. 4 lit. a) pkt 2), kazde
panstwo cztonkowskie bierze pod uwage:

a) $rodki przewidziane w dyrektywie (UE) 2018/2001;

b) Srodki przyjete na potrzeby osiagnigcia celu efektywnos$ci energetycznej, przyjete na podstawie dyrektywy
2012/27|UE;

¢) wszelkie inne istniejace $rodki stuzace wspieraniu energii ze zrédel odnawialnych w panstwach cztonkowskich i,

w

stosownych przypadkach, na szczeblu Unii;

d) wiazacy cel krajowy na 2020 r. dotyczacy udziatu energii ze Zrddel odnawialnych w koncowym zuzyciu energii
brutto tego pafistwa czlonkowskiego, zgodnie z zalgcznikiem I do dyrektywy (UE) 2018/2001;

e) wszelkie istotne okoliczno$ci majace wplyw na wykorzystywanie energii ze zroédel odnawialnych, np.:

@)

sprawiedliwy rozklad wykorzystania w calej Unii;

(i) warunki i potencjal gospodarczy, w tym PKB na jednego mieszkanca;

(iliy potencjal racjonalnego pod wzgledem kosztéw wykorzystywania energii ze Zrédet odnawialnych;

(iv) ograniczenia geograficzne, Srodowiskowe i naturalne, w tym na obszarach i w regionach niepolaczonych;

(v) poziom polaczen migdzysystemowych migdzy pafnstwami czlonkowskimi;

(vi) inne istotne okolicznosci, zwlaszcza wezesniejsze dzialania.
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W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. e) kazde paristwo czlonkowskie wskazuje w zintegrowanym krajowym planie
w dziedzinie energii i klimatu, jakie istotne okoliczno$ci majace wplyw na wykorzystywanie energii ze Zrédet
odnawialnych uwzglednito.

2. Panstwa czlonkowskie zbiorczo zapewniajg, Ze suma ich wkladéw odpowiada co najmniej 32 % udzialowi energii
ze zrodel odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto na szczeblu Unii do 2030 r.

Artykut 6
Procedura okre$lania wkladu panstw czlonkowskich w dziedzinie efektywnosci energetycznej

1. W swym orientacyjnym wkladzie krajowym w poprawe efektywnosci energetycznej do 2030 r. i na ostatni rok
okresu objetego kolejnymi krajowymi planami zgodnie z art. 4 lit. b) pkt 1), kazde panstwo czlonkowskie bierze pod
uwage, ze zgodnie z art. 3 dyrektywy 2012/27UE, zuzycie energii w Unii w 2020 r. nie moze by¢ wigksze niz 1 483
Mtoe energii pierwotnej lub 1 086 Mtoe energii koficowej, a zuzycie energii w Unii w 2030 r. nie moze by¢ wigksze niz
1 273 Mtoe energii pierwotnej lub 956 Mtoe energii koficowej.

Dodatkowo kazde pafistwo cztonkowskie uwzglednia:
a) $rodki przewidziane w dyrektywie 2012/27[UE;
b) inne Srodki wspierania efektywnosci energetycznej w tym paristwie czlonkowskim i na poziomie Unii.

2. W swym wkladzie, o ktérym mowa w ust. 1, kazde pafistwo cztonkowskie moze uwzgledni¢ okolicznosci krajowe
wplywajgce na zuzycie energii pierwotnej i koncowej, np.:

a) dodatkowy potencjal oszczednosci energii racjonalnych pod wzgledem kosztéw;

b) ksztaltowanie si¢ produktu krajowego brutto i stosowne prognozy;

¢) zmiany w imporcie i eksporcie energii;

d) zmiany w koszyku energetycznym oraz rozw6j wychwytywania i skladowania dwutlenku wegla; oraz
€) wczesniejsze dzialania.

W odniesieniu do akapitu pierwszego kazde pafstwo czlonkowskie podaje w zintegrowanym krajowym planie
w dziedzinie energii i klimatu, czy uwzglednilo ktéres sposréd odpowiednich okoliczno$ci majacych wplyw na zuzycie
energii pierwotnej i koficowej.

Artykut 7
Polityki i $Srodki krajowe w kazdym z pieciu wymiaréw unii energetyczne;j

W zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu panstwa czlonkowskie opisuja, zgodnie
z zalgcznikiem I, najwazniejsze istniejace oraz planowane polityki i Srodki stuzgce osiagnigeciu w szczegblnosci celéw
okreslonych w krajowym planie, w tym w stosownych przypadkach Srodki przewidujace wspélprace regionalng oraz
odpowiednie finansowanie na szczeblu krajowym i regionalnym, w tym z wykorzystaniem programéw i instrumentéw
unijnych.

Panstwa czlonkowskie przedstawiaja ogdlny przeglad inwestycji niezbednych do osiagniecia zalozen, celéw i wkladéw
zapisanych w krajowym planie, a takze 0ogdlng oceng Zrédet tych inwestycji.

Artykut 8
Analityczna podstawa zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu

1.  Panstwa czlonkowskie okreslaja, zgodnie ze strukturg i formatem okreslonymi w zalaczniku I, aktualng sytuacje
kazdego z pigciu wymiaréw unii energetycznej, w tym systemu energetycznego i emisji gazow cieplarnianych i ich
pochlaniania, w momencie przedlozenia zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu lub
na podstawie najbardziej aktualnych dostepnych informacji. Panstwa czlonkowskie przedstawiajg rowniez i opisuja
prognozy dla kazdego z pieciu wymiaréw unii energetycznej, obejmujace co najmniej okres obowiazywania tego planu,
zakladane w wyniku realizacji istniejacych polityk i Srodkéw. Panstwa czlonkowskie dokladaja staran, by w stosownych
przypadkach i w miar¢ mozliwosci opisa¢ dodatkowe perspektywy tych pigciu wymiaréw w dluzszym okresie,
wykraczajacym poza czas obowiagzywania zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu.
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2. Panstwa czlonkowskie przedstawiaja w zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu swoja
oceng, na szczeblu krajowym i w stosownych przypadkach na szczeblu regionalnym, dotyczaca:

a) wplywu planowanych polityk i Srodkéw lub grup $rodkéw na rozwdj systemu energetycznego oraz emisje gazow
cieplarnianych i ich pochlanianie w okresie obowigzywania planu i w okresie dziesigciu lat rozpoczynajacym si¢ po
ostatnim roku objetym planem, wraz z poréwnaniem z prognozami opartymi na istniejacych politykach i rodkach
lub grupach $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 1;

b) makroekonomicznego wplywu planowanych polityk i srodkéw lub grup Srodkéw, o ktérych mowa w art. 7 i ktére
szczegotowo okreSlono w zalaczniku I oraz, w mozliwym zakresie, ich wplywu na zdrowie, $rodowisko,
umiejetnoéci oraz spoleczefistwo w pierwszym okresie dziesigcioletnim co najmniej do roku 2030, wraz
z poréwnaniem z prognozami opartymi na istniejgcych politykach i srodkach lub grupach srodkéw, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu. Metodyke zastosowang w ocenie tego wplywu podaje si¢ do wiadomosci publicznej;

¢) interakcji miedzy istniejacymi politykami i Srodkami i planowanymi politykami i $rodkami lub grupami $rodkéw
w danym wymiarze polityki oraz migdzy istniejagcymi politykami i Srodkami i planowanymi politykami i §rodkami
lub grupami $rodkéw z réznych wymiaréw w pierwszym okresie dziesigcioletnim co najmniej do roku 2030;
prognozy dotyczace bezpieczenstwa dostaw, infrastruktury i integracji rynku musza by¢ powigzane z rzetelnymi
scenariuszami efektywnosci energetyczne;j;

d) tego, w jaki sposéb istniejgce polityki i $rodki oraz planowane polityki i Srodki przyciaggna inwestycje niezbedne
do ich realizacji.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniaja publicznie wyczerpujace informacje na temat zalozen, parametréw i metod
zastosowanych w koficowych scenariuszach i prognozach, z uwzglednieniem ograniczen statystycznych, danych
szczegblnie chronionych pod wzgledem handlowym oraz zgodnosci z zasadami ochrony danych.

Artykut 9
Projekty zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu

1. Do dnia 31 grudnia 2018 r., nastepnie do dnia 1 stycznia 2028 r., a nastgpnie co dziesig¢ lat kazde panstwo
czlonkowskie przygotuje i przedlozy Komisji projekt zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu,
zgodnie z art. 3 ust. 1 oraz zalgcznikiem 1.

2. Komisja ocenia projekty zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu i moze wydaé zalecenia
dla poszczegélnych panstw czlonkowskich zgodnie z art. 34 nie pdZniej niz sze$¢ miesiecy przed terminem
przedlozenia zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu. Zalecenia te moga dotyczy¢
w szczeg6lnosci:

a) poziomu ambicji zalozefi, celow i wkladow stuzacych zbiorczemu osiagnigciu celéw unii energetycznej, a zwlaszcza
celéw Unii na rok 2030 w dziedzinie energii ze Zrddel odnawialnych i efektywnosci energetycznej oraz poziomu
elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych, ktéry panistwa cztonkowskie zamierzajg osiaggna¢ w 2030 r.,
zgodnie z art. 4 lit. d), z nalezytym uwzglednieniem istotnych okolicznosci majacych wplyw na wykorzystywanie
energii ze Zrodet odnawialnych i zuzycie energii wskazanych przez dane pafstwo cztonkowskie w projekcie zintegro-
wanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu, a takze wskaZnikéw pilnosci dzialania w odniesieniu
do polaczent miedzysystemowych, okreslonych w zalaczniku I cze$¢ 1 sekcja A pkt 2.4.1;

b) polityk i srodkéw odnoszacych si¢ do celéw na szczeblu paristw cztonkowskich i Unii oraz innych polityk i srodkéw
0 potencjalnym znaczeniu transgranicznym;

c) wszelkich dodatkowych polityk i $rodkéw, ktére moga by¢ wymagane w zintegrowanych krajowych planach
w dziedzinie energii i klimatu;

d) interakcji miedzy istniejacymi i planowanymi politykami i Srodkami zapisanymi w zintegrowanym krajowym planie
w dziedzinie energii i klimatu oraz spéjnosci tych polityk i Srodkéw, w ramach jednego wymiaru i miedzy poszcze-
g6lnymi wymiarami unii energetyczne;.

3. W zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu kazde pafistwo czlonkowskie nalezycie
uwzglednia wszystkie zalecenia Komisji. Jezeli dane panstwo cztonkowskie nie bierze pod uwage zalecenia w calosci lub
w znacznej mierze, przedstawia uzasadnienie tego faktu i podaje je do wiadomosci publiczne;j.

4. Podczas konsultacji publicznych, o ktérych mowa w art. 10, kazde panstw czltonkowskie podaje do wiadomosci
publicznej projekty swoich zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu.
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Artykut 10
Konsultacje publiczne

Bez uszczerbku dla innych wymogéw prawa Unii kazde panstwo czlonkowskie zapewnia spoleczefistwu mozliwosé
wezesnego i skutecznego udzialu w przygotowaniu projektu zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii
i klimatu, a w przypadku planéw na okres 2021-2030 — w przygotowywaniu planu ostatecznego ze znacznym wyprze-
dzeniem w stosunku do jego przyjecia — a takze w przygotowaniu strategii dlugoterminowych, o ktérych mowa
w art. 15. Przedkladajac te dokumenty Komisji, kazde panstwo czlonkowskie dolacza podsumowanie opinii lub opinii
wstepnych przedstawionych w czasie konsultacji publicznych. W zakresie, w jakim zastosowanie ma dyrektywa
2001/42|WE, przeprowadzane zgodnie z tg dyrektywa konsultacje dotyczace projektu uznaje si¢ za dopehnienie
obowigzku konsultacji publicznych wynikajacego z niniejszego rozporzadzenia.

Kazde pafistwo czlonkowskie zapewnia poinformowanie spoleczeristwa. Kazde paristwo czlonkowskie okresla rozsadny
harmonogram, by da¢ spoleczenstwu wystarczajgco duzo czasu na zapoznanie si¢ z propozycjami, udzial w konsul-
tacjach i wyrazenie opinii. Kazde pafistwo cztonkowskie zapewnia poinformowanie spoleczenistwa.

Wdrazajgc niniejszy artykul, kazde panstwo czlonkowskie upraszcza ztozono$é procedur administracyjnych.

Artykut 11
Wielopoziomowy dialog w dziedzinie klimatu i energii

Kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z przepisami krajowymi organizuje wielopoziomowy dialog dotyczacy klimatu
i energii, w ktéorym moga aktywnie uczestniczy¢ samorzady lokalne, organizacje spoleczne, przedsigbiorcy, inwestorzy
i inne odpowiednie zainteresowane strony oraz ogdl spoleczefistwa, by omawial poszczegélne scenariusze polityki
energetyczno-klimatycznej, w tym w perspektywie dlugoterminowej, oraz dokonywaé przegladu postepdw, chyba ze to
panstwo czlonkowskie ma juz strukture stuzacg temu samemu celowi. Taki dialog moze stuzyé oméwieniu zintegro-
wanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu.

Artykut 12
Wspolpraca regionalna

1. Panstwa czlonkowskie wspolpracuja ze soba z uwzglednieniem wszelkich istniejacych i potencjalnych form
wsplpracy regionalnej, by skutecznie osiagaé zalozenia, cele i wklady okreslone w zintegrowanych krajowych planach
w dziedzinie energii i klimatu.

2. Ze znacznym wyprzedzeniem w stosunku do przedlozenia Komisji projektu zintegrowanego krajowego planu
w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z art. 9 ust. 1, a w przypadku planéw na lata 2021-2030 — podczas przygoto-
wywania planu ostatecznego i ze znacznym wyprzedzeniem w stosunku do jego przyjecia — kazde pafistwo
czlonkowskie okresla mozliwosci wspdlpracy regionalnej i zasiega opinii sgsiadujacych panstw czltonkowskich, w tym
na forach wspélpracy regionalnej. Jezeli panstwo czlonkowskie sporzadzajace plan uzna to za stosowne, panstwo to
moze zasiggna¢ opinii innych panstw czlonkowskich lub panstw trzecich, ktére wyraza zainteresowanie. Wyspiarskie
panistwa czlonkowskie niemajace energetycznych polaczen migdzysystemowych z innymi panstwami cztonkowskimi
zasiegaja opinii panstw cztonkowskich, z ktérymi maja granice morskg. Panistwa czlonkowskie, do ktérych zwrdcono si¢
o opini¢, powinny mie rozsadny termin na udzielenie odpowiedzi. Kazde panistwo czlonkowskie podaje w projekcie
zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu, a w przypadku planéw na lata 2021-2030 — w planie
ostatecznym w dziedzinie energii i klimatu — co najmniej wstgpne wyniki takich konsultacji regionalnych, w tym
w stosownych przypadkach wskazuje, jak uwzgledniono uwagi panstw czlonkowskich lub pafstw trzecich, ktérych
opinii zasiegnigto.

3. Panstwa czlonkowskie moga na zasadach dobrowolnosci wspdlnie opracowywac czesci zintegrowanych krajowych
planéw w dziedzinie energii i klimatu oraz sprawozdan z postgpéw, w tym na forach wspolpracy regionalnej. Wynik
takich wspdlnych prac zastepuje odpowiednie czgSci zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu
oraz sprawozdan z postepéw. Na wniosek co najmniej dwoch panistw czlonkowskich Komisja ulatwia prowadzenie
takich wspélnych prac.

4. Aby ulatwi¢ integracje rynkowa oraz racjonalne pod wzgledem kosztéw polityki i $rodki, w okresie od terminu
skladania projektéw zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu do terminu skladania planéw
ostatecznych paristwa czlonkowskie prezentujag odpowiednie czgSci projektu zintegrowanego krajowego planu
w dziedzinie energii i klimatu na odpowiednich forach wspdlpracy regionalnej w celu sfinalizowania tych czesci. W razie
potrzeby Komisja ulatwia taka wspolprace i konsultacje miedzy pafistwami czlonkowskimi, a jezeli zidentyfikuje
mozliwosci dalej idgcej wspélpracy regionalnej, moze przedstawi¢ panistwom czlonkowskim orientacyjne wytyczne
majgce ulatwi skuteczng wspolprace i proces konsultacyjny.
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5. W ostatecznych zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu pafistwa czlonkowskie biorg
pod uwage komentarze otrzymane od innych paristw czlonkowskich zgodnie z ust. 2 i 3 oraz wyjasniaja, w jaki sposdb
wziely pod uwage te komentarze.

6. Do celéw, o ktorych mowa w ust. 1, pafistwa czlonkowskie kontynuuja wspdlprace na szczeblu regionalnym,
a w stosownych przypadkach na regionalnych forach wspélpracy, przy wdrazaniu odpowiednich polityk i Srodkéw
zapisanych w ich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu.

7.  Panstwa czlonkowskie moga réwniez rozwazy¢ nawigzanie wspolpracy z sygnatariuszami traktatu o Wspdlnocie
Energetycznej oraz z pafistwami trzecimi nalezgcymi do Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

8. W zakresie, w jakim zastosowanie maja przepisy dyrektywy 2001/42/WE, transgraniczne konsultacje dotyczace
projektu prowadzone zgodnie z art. 7 tej dyrektywy uznaje si¢ za dopelnienie obowiazkéw dotyczacych wspdlpracy
regionalnej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, jezeli spelnione sg wymogi okreslone w niniejszym artykule.

Artykut 13
Ocena zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu

Na podstawie zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu oraz ich aktualizacji, zglaszanych
zgodnie z art. 3 i 14, Komisja ocenia w szczegdlnosci, czy:

a) cele, zalozenia i wklady sa wystarczajace do zbiorczego osiagnigcia celéw unii energetycznej, a w pierwszym okresie
dziesigcioletnim w szczeg6lnosci celéw unijnych ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030;

b) plany sa zgodne z wymogami okre§lonymi w art. 3—-12, a panstwa czlonkowskie nalezycie uwzglednily zalecenia
Komisji wydane zgodnie z art. 34.

Artykut 14
Aktualizacja zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu

1. Do dnia 30 czerwca 2023 r., nastgpnie do dnia 1 stycznia 2033 r., a nastgpnie co 10 lat kazde panstwo

czlonkowskie przedklada Komisji projekt aktualizacji ostatnio zgloszonego zintegrowanego krajowego planu
w dziedzinie energii i klimatu lub przedstawia Komisji powody, dla kt6rych ten plan nie wymaga aktualizacji.

2. Do dnia 30 czerwca 2024 r., nastgpnie do dnia 1 stycznia 2034 r., a nastgpnie co 10 lat kazde panstwo
czlonkowskie przedklada Komisji aktualizacje ostatnio zgloszonego zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie
energii i klimatu, chyba ze zgodnie z ust. 1 przedstawito powody, dla ktérych ten plan nie wymaga aktualizacji.

3. W aktualizacji, o ktérej mowa w ust. 2, kazde panstwo czlonkowskie zmienia swoj krajowy cel, zalozenie lub
wklad odpowiadajace poszczegblnym ilosciowym unijnym celom, zalozeniom lub wkladom okreslonym w art. 4 lit. a)
pkt 1), by odzwierciedli¢ zwigkszony poziom ambicji w poréwnaniu z poziomem okre§lonym w ostatnio zgloszonym
zintegrowanym krajowym planie krajowym w dziedzinie energii i klimatu. W aktualizacji, o ktérej mowa w ust. 2 kazde
panstwo czlonkowskie zmienia swodj krajowy cel, zalozenie lub wklad odpowiadajace poszczegdlnym ilosciowym
unijnym celom, zalozeniom lub wkladom okreslonym w art. 4 lit. a) pkt 2) i art. 4 lit. b) tylko w celu odzwierciedlenia
niezmienionego lub zwigkszonego poziomu ambicji w poréwnaniu z poziomem okreslonym w ostatnio zgloszonym
zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu.

4. Panstwa czlonkowskie dokladajg staraf, aby w ich zaktualizowanych zintegrowanych krajowych planach
w dziedzinie energii i klimatu ztagodzi¢ wszelkie niekorzystne skutki Srodowiskowe wykazane w zintegrowanej sprawo-
zdawczosci zgodnie z art. 17-25.

5. W swych aktualizacjach, o ktérych mowa w ust. 2, paistwa czlonkowskie uwzgledniaja najnowsze zalecenia dla
poszczegdlnych panstw wydane w ramach europejskiego semestru, a takze obowigzki wynikajace z Porozumienia
paryskiego.

6. Do przygotowania i oceny zaktualizowanych zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu
stosuje si¢ procedury okreslone w art. 9 ust. 2, art. 10 i 12.
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7. Niniejszy artykul nie narusza prawa panstw czlonkowskich do zmieniania i dostosowywania w dowolnym
momencie ich krajowych polityk okreslonych lub wymienionych w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie
energii i klimatu, pod warunkiem ujecia takich zmian i dostosowan w zintegrowanym krajowym sprawozdaniu
z postepéw w dziedzinie energii i klimatu.

ROZDZIAL 3

Strategie dlugoterminowe
Artykut 15
Strategie dlugoterminowe

1. Kazde panstwo czlonkowskie opracowuje i przedklada Komisji do dnia 1 stycznia 2020 r., nastgpnie do dnia
1 stycznia 2029 r., a nastepnie co 10 lat swojg strategie dlugoterminowg obejmujaca perspektywe co najmniej 30 lat.
W razie potrzeby panstwa cztonkowskie powinny aktualizowac te strategie co pie¢ lat.

2. Aby osiagnaé ogdlne zalozenia dotyczace klimatu, o ktérych mowa w ust. 3, Komisja przyjmie do dnia 1 kwietnia
2019 r. wniosek dotyczacy dlugoterminowej strategii Unii na rzecz redukcji emisji gazéw cieplarnianych, zgodnej
z Porozumieniem paryskim, z uwzglednieniem przygotowanych przez pafistwa cztonkowskie projektéw zintegrowanych
krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu. Strategia dlugoterminowa, o ktérej mowa w niniejszym ustepie,
zawiera analize obejmujacg co najmniej:

a) rozne scenariusze dotyczace wkladu Unii w osiagniecie celéw okreslonych w ust. 3, m.in. scenariusz zakladajacy
osiggniecie zerowego bilansu netto emisji gazow cieplarnianych w Unii do 2050 r. oraz ujemnego bilansu emisji po
tej dacie;

b) wplyw scenariuszy, o ktérych mowa w lit. a), na pozostaly $wiatowy i unijny budzet emisji dwutlenku wegla, by daé
podstawy do dyskusji na temat racjonalnosci pod wzgledem kosztéw, skutecznosci i uczciwosci w redukeji emisji
gazdéw cieplarnianych.

3. Dlugoterminowe strategie panstw cztonkowskich i Unii przyczyniajg si¢ do:

a) wypelnienia zapisanych w UNFCCC i w Porozumieniu paryskim zobowigzaii Unii i pafistw czlonkowskich
do redukcji antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych, poprawy pochlaniania emisji przez pochlaniacze oraz
wspierania sekwestracji wigkszych ilosci dwutlenku wegla;

b) osiagnigcia celu Porozumienia paryskiego, ktéry polega na utrzymaniu wzrostu $redniej temperatury na $wiecie
znacznie ponizej 2°C ponad poziom sprzed epoki przemystowej, i kontynuacji staraii o ograniczenie wzrostu
temperatury do 1,5°C powyzej poziomdw sprzed epoki przemystowej;

c) osiggania dlugoterminowej redukcji emisji gazéw cieplarnianych oraz poprawy pochlaniania emisji przez
pochlaniacze we wszystkich sektorach zgodnie z celem Unii, by w $wietle ustalen Miedzynarodowego Panelu
dotyczacego Zmian Klimatu (IPCC) dotyczacych niezbednych redukcji w sposéb racjonalny pod wzgledem kosztow
zmniejszy¢ emisje gazéw cieplarnianych w Unii i poprawi¢ pochlaniania emisji przez pochlaniacze w dazeniu
do osiggniecia celéw Porozumienia paryskiego dotyczacych temperatury, tak aby jak najszybciej osiagnaé réwnowage
miedzy antropogenicznymi emisjami z réznych zZrédel a pochlanianiem emisji przez pochlaniacze gazéw cieplar-

nianych, a w stosownym przypadku osiagna¢ nastgpnie ujemny bilans emisji;

d) stworzenia w Unii wysoce efektywnego energetycznie i w wysokim stopniu opartego na odnawialnych Zrédlach
energii systemu energetycznego.

4. Dlugoterminowe strategie paristw cztonkowskich powinny zawiera¢ elementy okre$lone w zalaczniku IV. Ponadto
dlugoterminowe strategie panstw cztonkowskich i Unii obejmuja:

a) laczng redukcje emisji gazéw cieplarnianych i poprawe pochlaniania emisji przez pochlaniacze;

b) redukcje emisji i poprawe usuwania w poszczegdlnych sektorach, w tym w sektorach elektroenergetycznym,
przemystu, transportu, cieplowniczym i chlodniczym oraz budynkéw (mieszkalnych i ustugowych), rolnictwa,
odpadéw oraz uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwa (LULUCF);

) oczekiwane postepy w przechodzeniu na gospodarke o niskim poziomie emisji gazéw cieplarnianych, w tym
intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych, intensywnos$¢ emisji CO, w przelozeniu na produkt krajowy brutto,
szacunki inwestycji dlugoterminowych oraz strategie badan, rozwoju i innowacji w tej dziedzinie;

d) w miare mozliwosci oczekiwany spoleczno-gospodarczy wplyw Srodkéw obnizania emisyjnosci, w tym m.in. aspekty
dotyczace rozwoju makroekonomicznego i spolecznego, zagrozen i korzysci dla zdrowia oraz ochrony srodowiska;

) powiazania z innymi dlugoterminowymi krajowymi zalozeniami, planami, innymi politykami i $rodkami oraz
inwestycjami.
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5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 43 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany zalgcznika
IV w celu dostosowania go do zmian w dlugoterminowej strategii Unii lub w unijnych ramach polityki energetyczno-
klimatycznej, bezposrednio i konkretnie zwigzanych z odpowiednimi decyzjami przyjetymi na mocy UNFCCC,
a w szczegdlnoéci Porozumienia paryskiego.

6.  Zintegrowane krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu, sg spéjne ze strategiami dtugoterminowymi, o ktérych
mowa w niniejszym artykule.

7.  Panstwa czlonkowskie i Komisja niezwlocznie informujg opini¢ publiczng i podaja do wiadomosci publicznej
swoje strategie dlugoterminowe i ich aktualizacje, w tym na e-platformie, o ktérej mowa w art. 28. Panstwa
czlonkowskie i Komisja udostepniaja publicznie istotne dane na temat ostatecznych wynikéw, z uwzglednieniem
szczegblnie chronionych informacji handlowych i zgodnosci z przepisami o ochronie danych.

8. Komisja wspiera pafistwa czlonkowskie w opracowywaniu strategii dlugoterminowych, udzielajac informaciji
o aktualnym stanie wiedzy naukowej oraz o mozliwosciach dzielenia si¢ wiedza i najlepszymi praktykami, w tym
w stosownych przypadkach przez wydawanie wytycznych dla panstw czlonkowskich na etapie opracowywania
i wdrazania ich strategii.

9.  Komisja ocenia, czy dlugoterminowe strategie krajowe wystarcza do zbiorczego osiagniecia celéw i zalozen unii
energetycznej okre$lonych w art. 1, i informuje o wszelkich rozbieznosciach z tymi zbiorczymi celami i zatozeniami.

Artykut 16
Plan strategiczny dotyczacy metanu

Poniewaz metan ma wysoki wspélczynnik globalnego ocieplenia i stosunkowo krétki czas utrzymywania si¢
w atmosferze, Komisja analizuje wplyw wdrazania polityk i $rodkéw stuzacych zmniejszeniu krétko- i $redniotermi-
nowych skutkéw emisji metanu na unijne emisje gazow cieplarnianych. Majac na wzgledzie w stosownych przypadkach
zalozenia dotyczace gospodarki o obiegu zamknietym, Komisja analizuje rozwigzania polityczne pozwalajace szybko
zareagowaé na problem emisji metanu i przedstawia unijny plan strategiczny dotyczacy metanu jako nieodlaczny
element dlugoterminowej strategii unijnej, o ktérej mowa w art. 15.

ROZDZIAL 4

Sprawozdawczo$¢

Sekcja 1

Dwuletnie sprawozdania z postep6éw i dzialania nastepcze
Artykut 17
Zintegrowane krajowe sprawozdania z postepéw w dziedzinie energii i klimatu

1. Nie naruszajgc przepiséw art. 26, do dnia 15 marca 2023 r., a nastepnie co dwa lata kazde panstwo czlonkowskie
skfada Komisji sprawozdanie z wdrazania swojego zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu
w formie zintegrowanego krajowego sprawozdania z postepéw w dziedzinie energii i klimatu, obejmujacego wszystkie
pie¢ kluczowych wymiaréw unii energetycznej.

2. Zintegrowane krajowe sprawozdanie z postepu w dziedzinie energii i klimatu obejmuje nastepujace elementy:

a) informacje o postepach w osigganiu celow, zalozen i wkladéw okreslonych w zintegrowanym krajowym planie
w dziedzinie energii i klimatu oraz w finansowaniu i realizacji polityk i Ssrodkéw niezbednych do ich osiagniecia,
w tym przeglad faktycznie przeprowadzonych inwestycji w zestawieniu z pierwotnymi zalozeniami inwestycyjnymi;

b) w stosownym przypadku informacje na temat postepéw w organizowaniu dialogu, o ktérym mowa w art. 11;

¢) informacje, o ktérych mowa w art. 20-25, oraz — w stosownych przypadkach — uaktualnione informacje
o politykach i $rodkach, zgodnie z tymi artykulami;

d) informacje dotyczace przystosowania zgodnie z art. 4 lit. a) pkt 1);

e) w miare mozliwosci — iloSciowe wskazanie wplywu polityk i sSrodkéw zapisanych w zintegrowanym krajowym planie
w dziedzinie energii i klimatu na jako$¢ powietrza i na emisje substancji zanieczyszczajacych powietrze.

Unia i panstwa czlonkowskie przedkladaja Sekretariatowi UNFCCC sprawozdania dwuletnie — zgodnie z decyzja
Konferencji Stron UNFCCC nr 2/CP.17 — oraz raporty rzgdowe— zgodnie z art. 12 UNFCCC.
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3. Zintegrowane krajowe sprawozdanie z postepéw w dziedzinie energii i klimatu obejmuje informacje zawarte
w sprawozdaniach rocznych, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3, a takze informacje na temat polityk i Srodkéw oraz
prognoz dotyczacych antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych Zrédel oraz pochlaniania emisji przez
pochlaniacze, zapisane w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 18.

4. Wspomagana przez Komitet ds. Unii Energetycznej, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. b), Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okreslenia struktury, formatu, szczegbtéw technicznych i procedury przekazywania informacji,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 44 ust. 6.

5. Czestotliwo$¢ i zakres informacji i aktualizacji, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), muszg by¢ wywazone koniecz-
noscig zapewnienia inwestorom wystarczajacej pewnosci.

6.  Jezeli Komisja wydala zalecenia zgodnie z art. 32 ust. 1 lub 2, dane panstwo czlonkowskie wlacza do swojego
zintegrowanego krajowego sprawozdania z postepéw w dziedzinie energii i klimatu, o ktérym mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, informacje na temat polityk i Srodkéw, ktére przyjelo lub zamierza przyja¢ i wdrozyé, by
uwzgledni¢ te zalecenia. W stosownych przypadkach informacje takie obejmuja szczegdlowy harmonogram wdrozenia.

Jezeli dane pafstwo czlonkowskie zdecyduje, Ze nie uwzgledni zalecenia w caloici lub w znacznej mierze, podaje
uzasadnienie tej decyzji.

7. Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej sprawozdania przedlozone Komisji zgodnie z niniejszym
artykulem.

Artykut 18

Zintegrowane sprawozdania na temat polityk i Srodkéw oraz prognoz dotyczacych gazéw cieplar-
nianych

1. Do dnia 15 marca 2021 r, a nastepnie co dwa lata pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje
dotyczace:

a) krajowych polityk i srodkéw lub grup $rodkéw okreslonych w zalaczniku VI; oraz

b) krajowych prognoz dotyczacych antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych wedlug Zrédet oraz pochlaniania ich
przez pochlaniacze, w podziale na gazy lub grupy gazéw (wodorofluoroweglowodory i perfluoroweglowodory)
wymienionych w czesci 2 zalacznika V; w prognozach krajowych uwzglednia si¢ wszystkie polityki i Srodki przyjete
na szczeblu Unii oraz podaje si¢ informacje okreslone w zalaczniku VIL

2. Panstwa czlonkowskie zglaszaja najbardziej aktualne dostepne prognozy. Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
przekaze kompletnych oszacowan prognoz do dnia 15 marca co drugiego roku, a Komisja ustali, ze to pafstwo
czlonkowskie nie jest w stanie uzupelni¢ brakéw w oszacowaniach po stwierdzeniu ich przez Komisj¢ w ramach
procedur zapewniania jakosci lub kontroli jakosci, Komisja moze po zasiggnigciu opinii tego panstwa czlonkowskiego
przygotowaé oszacowania wymagane do zestawienia prognoz unijnych.

3. W ciggu pierwszego roku okresu sprawozdawczego, do dnia 15 marca roku nastepujacego po przedlozeniu
poprzedniego sprawozdania, pafistwo cztonkowskie informuje Komisje o wszelkich istotnych zmianach w informacjach
zgloszonych zgodnie z ust. 1.

4.  Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej, w formie elektronicznej, krajowe prognozy zgodnie
z ust. 1 oraz wszelkie stosowne oceny kosztéw i wplywu krajowych polityk i Srodkéw na realizacje unijnych polityk
istotnych dla ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, wraz z wszelkimi istotnymi sprawozdaniami technicznymi,
z ktérych korzystaly. Te prognozy i oceny powinny obejmowac opisy zastosowanych modeli i metod, definicje oraz
podstawowe zalozenia.

Artykut 19

Zintegrowane sprawozdania dotyczace krajowych dzialaii w zakresie przystosowania si¢ do zmian
klimatu, wsparcia finansowego i technicznego udzielanego krajom rozwijajacym si¢ oraz
dochodéw ze sprzedazy na aukcji

1. Do dnia 15 marca 2021 r., a nastgpnie co dwa lata panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat
krajowych planéw i strategii przystosowania si¢ do zmian klimatu, w ktérych przedstawiaja wdrozone i planowane
dzialania majace ulatwial przystosowanie si¢ do zmian klimatu, w tym informacje okreslone w zalgczniku VIII czg$¢ 1,
zgodnie z wymogami dotyczacymi sprawozdawczosci uzgodnionymi na mocy UNFCCC i Porozumienia paryskiego.
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2. Do dnia 31 lipca 2021 r., a nastgpnie co rok (rok X) panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje
na temat wykorzystania dochodéw uzyskanych ze sprzedazy uprawnien na aukcji zgodnie z art. 10 ust. 1 i art. 3d ust.
1 lub 2 dyrektywy 2003/87/WE, w tym informacje okre§lone w zalagczniku VIII czgs¢ 3.

3. Do dnia 30 wrze$nia 2021 r., a nastgpnie co rok (rok X) paistwa czlonkowskie przekazujg Komisji informacje
na temat wsparcia dla krajéw rozwijajacych sie, w tym informacje okre$lone w zalagczniku VII czg$¢ 2, zgodnie
z wymogami dotyczacymi sprawozdawczosci uzgodnionymi na mocy UNFCCC i Porozumienia paryskiego.

4.  Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej sprawozdania przedlozone Komisji zgodnie z niniejszym
artykutem, z wyjatkiem informacji okreslonych w zalaczniku VIII cz¢$¢ 2 lit. b).

5. Komisja, wspomagana przez Komitet ds. Zmian Klimatu, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. a), przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia struktury, formatu i procedury zglaszania informacji przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z niniejszym artykutem.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 44 ust. 6.

Artykut 20
Zintegrowane sprawozdania dotyczjce energii ze Zrédel odnawialnych

Pafistwa czlonkowskie ujmujg w zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii i klimatu
informacje dotyczace:

a) osiggania nastgpujacych trajektorii i celéw:

1) orientacyjna krajowa trajektoria facznego udziatu energii ze Zrédel odnawialnych w koncowym zuzyciu energii
brutto w latach 2021-2030;

2) szacunkowe trajektorie sektorowego udzialu energii ze Zrédel odnawialnych w zuzyciu energii koficowej w latach
2021-2030 w sektorach elektroenergetycznym, cieptowniczym i chlodniczym oraz transportu;

3) szacunkowe trajektorie dla poszczegdlnych technologii wytwarzania energii ze zrédel odnawialnych, ktére majg
by¢ wykorzystane do osiggnigcia ogdlnych i sektorowych trajektorii udziatu energii ze Zrédel odnawialnych
w latach 2021-2030, w tym laczne oczekiwane koficowe zuzycie energii brutto wedlug technologii i sektora
wyrazone w Mtoe oraz laczna planowana moc zainstalowana brutto wedlug technologii i sektora wyrazona
w MW,

=

trajektorie popytu na bioenergie, w podziale na sektory ogrzewania, elektroenergetyczny i transportu, oraz
podazy biomasy, w podziale na rodzaj surowca i pochodzenie (z rozréznieniem na produkcje krajows i import);
w przypadku biomasy lesnej — ocena Zrédta i wplywu na pochfanianie dwutlenku wegla przez sektor LULUCF;

1
~

w stosownych przypadkach inne krajowe trajektorie i zalozenia, w tym dlugoterminowe i sektorowe, takie jak
udzial energii elektrycznej produkowanej z biomasy bez wykorzystania ciepta, udzial energii ze Zrddel
odnawialnych w systemach cieplowniczych, wykorzystanie energii ze Zrédel odnawialnych w budynkach, energia
ze zrbédel odnawialnych wytwarzana przez miasta, spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii
odnawialnej i prosumentéw energii odnawialnej, energia odzyskiwana z osadéw z oczyszczania $ciekéw);

b) realizacji nastgpujgcych polityk i Srodkéw:

1) wdrozone, przyjete i planowane polityki i Srodki stuzace osiagnieciu krajowego wkladu w wigzacy unijny cel
dotyczacy udzialu energii ze Zrédel odnawialnych na 2030 r. zgodnie z art. 4 lit. a) pkt 2) niniejszego rozporza-
dzenia, w tym S$rodki dotyczace konkretnego sektora i konkretnej technologii, wraz ze szczegélowym
przegladem wdrozenia $rodkéw okreslonych w art. 23-28 dyrektywy (UE) 2018/2001;

2) jezeli takie dane sg dostgpne — szczegdlne Srodki dotyczace wspdlpracy regionalnej;

3) bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE — specjalne $rodki dotyczace wsparcia finansowego, w tym wsparcia
ze strony Unii i wykorzystania funduszy Unii, sluzacego propagowaniu stosowania energii ze Zrddet
odnawialnych w sektorach elektroenergetycznym, cieplowniczym i chtodniczym oraz transportu;

4) w stosownych przypadkach — ocena wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze 7rédel odnawialnych, ktérg
panstwa czlonkowskie majg przeprowadzi zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy (UE) 2018/2001;

5) $rodki specjalne stuzace spelnieniu wymogéw okreslonych w art. 15-18 dyrektywy (UE) 2018/2001;

6) jezeli takie dane sa dostgpne —szczegélne $rodki stuzace ocenie, zapewnieniu przejrzystosci oraz zmniejszeniu
zapotrzebowania na moce produkcyjne (must-run capacity), ktore moga prowadzi¢ do ograniczania produkgji
energii ze Zrodel odnawialnych;
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7) podsumowanie polityk i $rodkéw ujetych w ramach wsparcia, ktére paristwa czlonkowskie maja wdrozy¢
zgodnie z art. 21 ust. 6 i art. 22 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001, by wspiera¢ i ulatwiaé rozwéj prosumpcji
energii ze Zrédel odnawialnych i spolecznosci wytwarzajacych takg energie;

8) srodki wspierajgce stosowanie energii z biomasy, zwlaszcza sigganie po nowe rodzaje biomasy, z uwzglednieniem
dostepnosci biomasy, w tym zréwnowazonej, a takze Srodki na rzecz zréwnowazonej produkeji i wykorzystania
biomasy;

9) stosowane Srodki stuzace zwigkszeniu udzialu energii ze Zrédel odnawialnych w sektorze cieptowniczym
i chlodniczym oraz w sektorze transportu;

10) polityki i Srodki ulatwiajace upowszechnienie si¢ uméw o zakup energii;

) kwestii okreslonych w zalgczniku IX czg$é 1.

Artykut 21
Zintegrowane sprawozdania dotyczace efektywnosci energetycznej

W zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii i klimatu panstwa czlonkowskie ujmuja
informacje dotyczace:

a) osiggania nastepujacych krajowych trajektorii, zalozen i celéw:

1) orientacyjna trajektoria rocznego zuzycia energii pierwotnej i koficowej w latach 2021-2030 jako krajowy wklad
oszczednosci energii na rzecz osiggniecia celu na poziomie Unii na 2030 r., wraz z zastosowana metodyka;

2) orientacyjne kamienie milowe dlugoterminowej strategii renowacji krajowych zasobéw budynkéw mieszkalnych
i niemieszkalnych, zaréwno publicznych, jak i prywatnych, oraz wklad w unijne cele dotyczace efektywnosci
energetycznej na podstawie dyrektywy 2012/27[UE zgodnie z art. 2a dyrektywy 2010/31/UE;

3) w stosownych przypadkach aktualizacja innych krajowych zalozen okreslonych w krajowym planie;
b) realizacji nastgpujacych polityk i Srodkéw:

1) wdrozone, przyjete i planowane polityki, Srodki i programy stuzace osiggnieciu orientacyjnego krajowego wkladu
w zakresie efektywnosci energetycznej na 2030 r., a takze inne zalozenia, o ktérych mowa w art. 6, w tym
planowane $rodki i instrumenty (réwniez finansowe) majace na celu wspieranie poprawy charakterystyki energe-
tycznej budynkéw, Srodki stuzgce wykorzystaniu potencjalu efektywnosci energetycznej infrastruktury gazowej
i elektroenergetycznej oraz inne $rodki wspierania efektywnosci energetycznej;

2) w stosownych przypadkach instrumenty rynkowe stanowiace zachete do zwigkszania efektywnosci energetycznej,
w tym m.in. podatki, oplaty i doplaty dotyczace energii;

3) krajowy system zobowiazujacy do efektywnosci energetycznej i Srodki alternatywne na podstawie art. 7a i 7b
dyrektywy 2012/27/UE i zgodnie z zalgcznikiem III do niniejszego rozporzadzenia;

4) dlugoterminowe strategie renowacji zgodnie z art. 2a dyrektywy 2010/31/UE;

5) polityki i $rodki majace propagowaé ustugi energetyczne w sektorze publicznym oraz Srodki majace na celu
usunigcie barier prawnych i pozaprawnych, ktére utrudniajg upowszechnienie si¢ uméw o poprawe efektywnosci
energetycznej i innych modeli ustug dotyczacych efektywnosci energetycznej;

6) w stosownych przypadkach — wspélpraca regionalna w obszarze efektywnosci energetycznej;

7) w stosownych przypadkach i bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE - Srodki finansowania w obszarze
efektywnosci energetycznej na poziomie krajowym, w tym wsparcie ze strony Unii i wykorzystanie funduszy Unii;

) kwestii okreslonych w zalgczniku IX cze$é 2.

Artykut 22
Zintegrowane sprawozdania dotyczace bezpieczenstwa energetycznego

W zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii i klimatu pafistwa czlonkowskie ujmujg
informacje dotyczace realizacji:

a) krajowych zalozen dotyczacych dywersyfikacji zrodel i dostaw energii;

b) w stosownych przypadkach — krajowych zalozen dotyczacych zmniejszenia uzaleznienia od importu energii z pafistw
trzecich;
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) krajowych zalozen dotyczacych rozwijania zdolno$ci do radzenia sobie z ograniczeniami lub przerwami
w dostawach z danego Zrédla energii, w tym gazu i energii elektrycznej;

d) krajowych zatozen dotyczacych zwigkszenia elastycznosci krajowego systemu energetycznego, zwlaszcza za pomoca
srodkéw dotyczacych wykorzystywania rodzimych Zrédel energii, odpowiedzi odbioru i magazynowania energii;

e) wdrozonych, przyjetych i planowanych polityk i Srodkéw stuzacych realizacji zatozen, o ktorych mowa w lit. a)—d);
f) wspolpracy regionalnej w realizacji zatozen i polityk, o ktoérych mowa w lit. a)—d);

g) w stosownych przypadkach i bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE — $rodkéw finansowania w tym obszarze
na poziomie krajowym, w tym wsparcia ze strony Unii i wykorzystanie funduszy Unii.

Artykut 23
Zintegrowane sprawozdania dotyczace wewnetrznego rynku energii

1. W swoich zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii i klimatu panstwa
cztonkowskie ujmujg informacje dotyczace realizacji nastepujgcych zalozefi i srodkéw:

a) poziom elektroenergetycznych polaczeri miedzysystemowych, ktéry panstwo czlonkowskie zamierza osiggnaé
do 2030 r., majac na wzgledzie cel elektroenergetycznych polaczenn migdzysystemowych na rok 2030 wynoszacy co
najmniej 15 % oraz wskazniki okre$lone w zalaczniku I cze$¢ 1 sekcja A pkt 2.4.1, jak réwniez Srodki wdrazania
strategii stuzacej osiagnigciu tego poziomu, w tym dotyczace udzielania zezwolen;

b) kluczowe projekty dotyczace infrastruktury przesylu energii elektrycznej i gazu niezbedne do realizacji zalozef
i osiggniecia celéw w pieciu wymiarach unii energetycznej;

¢) w stosownych przypadkach — gléwne przewidziane projekty infrastrukturalne inne niz projekty bedgce przedmiotem
wspdlnego zainteresowania, w tym projekty infrastrukturalne z udzialem panstw trzecich, a takze — w miarg
mozliwoéci — 0gdlng ocene ich zgodnosci z dazeniami i celami unii energetycznej oraz wkladu w ich osiaganie;

d) krajowe zalozenia dotyczace innych aspektéw wewnetrznego rynku energii, np. zwickszenia elastycznosci systemu,
integragji i faczenia rynkéw z mysla o zwigkszeniu mozliwosci handlu w ramach istniejgcych polaczenn migdzysyste-
mowych, a takze inteligentnych sieci, agregowania, odpowiedzi odbioru, magazynowania, wytwarzania rozpro-

szonego, mechanizméw sterowania ruchem sieciowym, redysponowania i ograniczania mocy oraz sygnalow
cenowych w czasie rzeczywistym;

e) w stosownych przypadkach krajowe zalozenia i $rodki dotyczace niedyskryminacyjnego udzialu energii ze Zrddet
odnawialnych, odpowiedzi odbioru i magazynowania, w tym przez agregowanie, na wszystkich rynkach energii;

f) w stosownych przypadkach krajowe zalozenia i $rodki dotyczace zapewniania udzialu konsumentéw w systemie
energetycznym oraz korzysci z prosumpcji i nowych technologii, w tym inteligentnych licznikéw;

g) Srodki dotyczgce zapewniania wystarczalno$ci systemu elektroenergetycznego;
h) wdrozone, przyjete i planowane polityki i $rodki stuzace realizacji zalozeni, o ktérych mowa w lit. a)—g);
i) wspdlpraca regionalna w realizacji zalozen i polityk, o ktérych mowa w lit. a)-h);

j) w stosownych przypadkach i bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE — $rodki finansowania na szczeblu krajowym,
w tym wsparcie ze strony Unii i wykorzystanie funduszy Unii, w dziedzinie wewngtrznego rynku energii, w tym
w odniesieniu do celu elektroenergetycznych polaczet migdzysystemowych;

k) srodki zwigkszania elastycznosci systemu energetycznego w odniesieniu do wytwarzania energii ze Zrédel
odnawialnych, w tym wprowadzenie faczenia rynkéw dnia biezacego i transgranicznych rynkéw bilansujacych.

2. Informacje przekazane przez panstwa czlonkowskie zgodnie z ust. 1 musza byé spdjne ze sprawozdaniem
krajowych organéw regulacyjnych, o ktérym mowa w art. 37 ust. 1 lit. €) dyrektywy 2009/72/WE i w art. 41 ust. 1 lit.
e) dyrektywy 2009/73/WE, oraz — w stosownych przypadkach — bazowa¢ na tym sprawozdaniu.

Artykut 24

Zintegrowane sprawozdania dotyczjce ubdstwa energetycznego

Jezeli zastosowanie ma art. 3 ust. 3 lit. d) akapit drugi, dane pafistwo czlonkowskie ujmuje w zintegrowanym krajowym
sprawozdaniu z postepéw w dziedzinie energii i klimatu:

a) informacje o postgpach w osigganiu krajowego orientacyjnego zalozenia dotyczacego zmniejszania liczby
gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem energetycznym oraz
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b) dane ilosciowe o liczbie gospodarstw domowych dotknigetych ubdéstwem energetycznym oraz, jezeli sa dostepne,
informacje na temat polityk i Srodkéw dotyczacych przeciwdziatania ubéstwu energetycznemu.

Komisja udostepnia dane przekazane przez panstwa czlonkowskie na mocy niniejszego artykulu Europejskiemu
Obserwatorium Ubdstwa Energetycznego.

Artykut 25
Zintegrowane sprawozdania dotyczace badan naukowych, innowacji i konkurencyjnosci

W swoich zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii i klimatu panstwa czlonkowskie
ujmuja informacje dotyczace realizacji nastepujacych zatozen i srodkéw:

a) w stosownych przypadkach, krajowe zalozenia i polityki stanowiace przeniesienie na grunt krajowy zalozen i polityk
planu EPSTE;

b) krajowe zalozenia dotyczace facznej wielkoSci publicznych i — jezeli takie dane sa dostgpne — prywatnych wydatkéw
na badania i innowacje w dziedzinie czystych technologii energetycznych, a takze zalozenia dotyczace kosztéw
technologii i rozwoju wydajnosci;

¢) w stosownych przypadkach, krajowe zalozenia obejmujace dlugoterminowe cele na 2050 r. dotyczace wykorzys-
tywania technologii obnizania emisyjnosci energochlonnych i wysokoemisyjnych sektoréw przemystu oraz,
w stosownych przypadkach, dotyczace odpowiedniej infrastruktury transportu, wykorzystania i skladowania
dwutlenku wegla;

d) krajowe zalozenia dotyczace stopniowego wycofywania dotacji w energetyce, zwlaszcza dotacji do paliw kopalnych;
e) wdrozone, przyjete i planowane polityki i Srodki stuzgce realizacji zalozen, o ktérych mowa w lit. b) i ¢);

f) wspdlpraca z innymi panstwami czlonkowskimi w realizacji zalozen i polityk, o ktérych mowa w lit. b)—-d), w tym
koordynacja polityk i srodkéw w kontekscie planu EPSTE, np. harmonizacja programéw badawczych oraz wspélnych
programow;

g) w stosownych przypadkach $rodki finansowania w tym obszarze na poziomie krajowym, w tym wsparcie Unii
i wykorzystanie funduszy Unii.

Sekcja 2

Sprawozdania roczne
Artykul 26
Sprawozdania roczne

1. Do dnia 15 marca 2021 r., a nastgpnie co roku (rok X) pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji:
a) informagje, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 dyrektywy 2009/119/WE;
b) informagje, o ktérych mowa w pkt 3) zalgcznika IX do dyrektywy 2013/30/UE zgodnie z art. 25 tej dyrektywy.

2. Do dnia 31 lipca 2021 r., a nastepnie co roku (rok X) pafistwa cztonkowskie przedkladaja Komisji przyblizone
wykazy gazéw cieplarnianych za rok X-1.

Do celéw niniejszego ustepu Komisja na podstawie przyblizonych wykazéw gazéw cieplarnianych przedlozonych przez
panstwa czlonkowskie lub — jezeli dane panstwo czlonkowskie nie przekazalo do tego dnia przyblizonego wykazu
gazéw cieplarnianych — na podstawie wlasnych oszacowan zestawia co roku przyblizony unijny wykaz gazéw cieplar-
nianych. Komisja podaje te informacje do wiadomosci publicznej kazdego roku do dnia 30 wrzesnia.

3. Od roku 2023 panstwa czlonkowskie okreslajg i przekazuja Komisji ostateczne dane z wykazu gazéw cieplar-
nianych do dnia 15 marca kazdego roku (rok X), a dane wstepne — do 15 stycznia kazdego roku, wraz z informacjami
o gazach cieplarnianych i informacjami z wykazéw okre$lonymi w zalaczniku V. Sprawozdanie dotyczace ostatecznych
danych z wykazu gazéw cieplarnianych zawiera réwniez kompletne i aktualne sprawozdanie dotyczace wykazu
krajowego. W ciagu trzech miesiecy od otrzymania sprawozdaii Komisja udostepnia Komitetowi ds. Zmian Klimatu,
o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit a), informacje, o ktérych mowa w zalaczniku V czg$¢ 1 lit. n).

4. Do dnia 15 kwietnia kazdego roku paristwa czlonkowskie przedkladaja Sekretariatowi UNFCCC krajowe wykazy,
ktére zawieraja przedtozone Komisji zgodnie z ust. 3 informacje o ostatecznych danych z wykazu gazéw cieplarnianych.
Komisja we wspélpracy z pafstwami czlonkowskimi zestawia co roku unijny wykaz gazéw cieplarnianych
i przygotowuje sprawozdanie dotyczace unijnego wykazu gazéw cieplarnianych oraz przedklada je Sekretariatowi
UNFCCC do dnia 15 kwietnia kazdego roku.
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5. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wstepne i ostateczne dane z wykazu krajowego odpowiednio do dnia
15 stycznia i 15 marca w latach 2027 i 2032, przygotowane do rozliczenia sektora LULUCF na potrzeby sprawozdania
dotyczacego zgodnosci zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 2018/841.

6.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 43 w celu:

a) zmiany czeci 2 zalacznika V przez dodanie lub skrelenie substancji w wykazie gazéw cieplarnianych, zgodnie
z odpowiednimi decyzjami przyjetymi przez organy UNFCCC lub Porozumienia paryskiego;

b) uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia przez przyjecie wartoSci wspélczynnikéw ocieplenia globalnego oraz
uszczegdlowienie wytycznych dotyczacych wykazéw, majacych zastosowanie zgodnie z odpowiednimi decyzjami
przyjetymi przez organy UNFCCC lub Porozumienia paryskiego.

7. Komisja wspomagana przez Komitet ds. Zmian Klimatu, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. a), przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia struktury, szczegdéléw technicznych, formatu i procedur przekazywania przez panstwa
czlonkowskie przyblizonych wykazéw gazéw cieplarnianych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, wykazéw gazéw
cieplarnianych zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu oraz rozliczent emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych zgodnie
z art. 5 i 14 rozporzadzenia (UE) 2018/841.

Proponujac takie akty wykonawcze, Komisja uwzglednia harmonogramy UNFCCC lub Porozumienia paryskiego
dotyczace monitorowania i przekazywania tych informacji oraz odpowiednie decyzje przyjete przez organy UNFCCC lub
Porozumienia paryskiego, tak aby zapewni przestrzeganie przez Uni¢ jej obowiazkéw sprawozdawczych jako strony
UNFCCC i Porozumienia paryskiego. Te akty wykonawcze okreslaja réwniez harmonogramy wspdtpracy i koordynacji
miedzy Komisja a panstwami czlonkowskimi w przygotowywaniu sprawozdania dotyczacego unijnego wykazu gazéw
cieplarnianych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgca, o ktorej mowa w art. 44 ust. 6.

Artykut 27
Sprawozdania dotyczace celéw na 2020 r.

Do dnia 30 kwietnia 2022 r. kazde pafistwo czlonkowskie zdaje Komisji sprawe z osiggania swego krajowego celu
dotyczacego efektywnosci energetycznej na 2020 r., wyznaczonych w art. 3 ust. 1 dyrektywy 2012/27|UE, przez
przekazanie informacji okre§lonych w czgsci 2 zalgcznika IX do niniejszego rozporzadzenia, oraz z osiggania ogdlnych
celow krajowych dotyczacych udzialu energii ze zrédel odnawialnych w 2020 r., okreSlonych w zalgczniku
I do dyrektywy 2009/28/WE w wersji obowigzujacej w dniu 31 grudnia 2020 r., przez przekazanie nastgpujacych
informacji:

a) udzial energii ze Zrédel odnawialnych w 2020 r. w poszczeg6lnych sektorach (elektroenergetycznym, cieptowniczym
i chlodniczym, transportu) oraz ogdtem;

b) $rodki zastosowane z myslg o osiagnieciu krajowych celéw dotyczacych energii ze Zrédel odnawialnych na 2020 r.,
w tym $rodki dotyczgce systeméw wsparcia, gwarancji pochodzenia i uproszczenia procedur administracyjnych;

¢) udzial energii z biopaliw i bioplynéw produkowanych ze zbéz i innych roslin uprawnych o wysokiej zawartosci
skrobi oraz roslin cukrowych i oleistych w zuzyciu energii w transporcie;

d) udzial energii z biopaliw i biogazu dla transportu produkowanych z surowcéw i innych paliw wymienionych
w Czesci A zalgcznika IX do dyrektywy 2009/28/WE w wersji obowigzujgcej w dniu 31 grudnia 2020 r. w zuzyciu
energii w transporcie.

Sekcja 3
Platforma sprawozdawczoS$ci
Artykut 28
E-platforma

1. Komisja tworzy publiczng platforme online (e-platforma) ulatwiajaca komunikacje miedzy Komisja a panstwami
czlonkowskimi, wspierajaca wspOlprace miedzy pafistwami czlonkowskimi oraz ulatwiajgca publiczny dostep
do informacji.

2. Gdy e-platforma zacznie funkcjonowaé, pafstwa czlonkowskie korzystajg z niej do przekazywania Komisji
sprawozdan, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale.
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3. E-platforma zacznie funkcjonowaé od dnia 1 stycznia 2020 r. Komisja korzysta z e-platformy do, by ulatwié
spoleczenistwu dostgp online do sprawozdan, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, ostatecznych zintegrowanych
krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu, ich aktualizacji, a takze dlugoterminowych strategii, o ktérych mowa
w art. 15, z uwzglednieniem szczegdlnie chronionych informacji handlowych i zgodnosci z przepisami o ochronie

danych.

ROZDZIAL 5

Zbiorcza ocena postgpow oraz reakcja polityczna stuzgca zapewnieniu osiggnigcia celow Unii — monito-
rowanie przez Komisje

Artykut 29
Ocena postepow

1. Do dnia 31 pazdziernika 2021 r., a nastgpnie co dwa lata Komisja ocenia, w szczegdlno$ci na podstawie zintegro-
wanych krajowych sprawozdan z postepéw w dziedzinie energii i klimatu, innych informacji przekazanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, wskaznikéw oraz statystyk i danych europejskich, jezeli sa dostepne:

a) postep na poziomie unijnym w realizacji zalozen unii energetycznej, w tym, w pierwszym okresie dziesigcioletnim,
celow Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu, zwlaszcza z myslg o uniknieciu niewypelnienia celéw Unii
na rok 2030 w dziedzinie energii ze zrédel odnawialnych i efektywnosci energetycznej;

b) postepy poszczegdlnych paristw cztonkowskich w osiaganiu ich celow, zalozen i wkladéw oraz we wdrazaniu polityk
i $rodkéw okreslonych w zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu;

¢) ogélny wplyw lotnictwa na klimat na $wiecie, w tym rdwniez poprzez emisje inne niz emisje CO, lub skutki
niezwigzane z emisjami CO,, w oparciu o dane dotyczace emisji przekazane przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 26, oraz koryguje te ocen¢ poprzez odniesienie si¢ do postepéw naukowych i informacji o ruchu lotniczym,
w zaleznosci od przypadkuy;

d) ogdlny wplyw polityk i Srodkéw przewidzianych w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu
na funkcjonowanie unijnych $rodkéw w dziedzinie polityki klimatyczno-energetycznej;

e) ogdlny wplyw polityk i srodkéw przewidzianych w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu
na funkcjonowanie unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji (EU ETS) oraz na réwnowage popytu i podazy
uprawnien do emisji na europejskim rynku emisji dwutlenku wegla.

2. W obszarze energii ze Zrédel odnawialnych, w ramach oceny, o ktérej mowa w ust. 1, Komisja ocenia postepy
w zakresie udziatu energii ze Zrédel odnawialnych w koncowym zuzyciu energii brutto w Unii na podstawie orienta-
cyjnej unijnej trajektorii, ktéra rozpoczyna si¢ od 20 % w 2020 r., osiaga nastgpujace punkty odniesienia: w 2022 r. —
co najmniej 18 %, w 2025 r. — co najmniej 43 %, a w 2027 r. — co najmniej 65 % calkowitego wzrostu udziatu energii
ze zrédet odnawialnych, liczac od unijnego celu w zakresie energii ze Zrédet odnawialnych na 2020 r. do unijnego celu
w zakresie energii ze zrédel odnawialnych na 2030 r., i osiagga w 2030 r. unijny cel w zakresie energii ze Zrédet
odnawialnych wynoszacy co najmniej 32 %.

3. W obszarze efektywnosci energetycznej, w ramach oceny, o ktérej mowa w ust. 1, Komisja ocenia postepy
na drodze do zbiorczego osiagnigcia maksymalnego zuzycia energii w Unii na poziomie 1 273 Mtoe zuzycia energii
pierwotnej oraz 956 Mtoe zuzycia energii koficowej w roku 2030, zgodnie z art. 3 ust. 5 dyrektywy 2012/27/UE.

Przeprowadzajac oceng, Komisja wykonuje nastgpujace czynnosci:

a) bierze pod uwage, czy w 2020 r. osiagnigte zostaly wartosci referencyjne dla Unii na poziomie nie wigcej niz 1 483
Mtoe energii pierwotnej i nie wigcej niz 1 086 Mtoe energii koficowej;

b) ocenia, czy postepy panstw czlonkowskich $wiadcza o tym, ze Unia jako calo$¢ jest na wlasciwej drodze
do osiagniecia w 2030 roku poziomu zuzycia energii, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, uwzgledniajac oceng
informacji przedtozonych przez panstwa cztonkowskie w ich zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw
w dziedzinie energii i klimatu;

) korzysta z wynikéw badan modelowych dotyczacych przyszlych tendencji zuzycia energii na poziomie unijnym
i krajowym oraz z innych analiz uzupelniajacych;

d) nalezycie uwzglednia istotne okoliczno$ci majace wplyw na zuzycie energii pierwotnej i koficowej wskazane przez
panstwa czlonkowskie w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu, zgodnie z art. 6 ust. 2.

4. W dziedzinie wewnetrznego rynku energii Komisja, w ramach oceny, o ktérej mowa w ust. 1, ocenia postepy
w osigganiu poziomu elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych na rok 2030, do ktérego dazy dane pafistwo
czlonkowskie.
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5. Do dnia 31 pazdziernika 2021 r., a nastepnie co roku Komisja ocenia, w szczegélnosci na podstawie informacji
zgloszonych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, czy Unia i jej panstwa czlonkowskie poczynily wystarczajace
postepy w realizacji nastepujacych wymogow:

a) zobowigzania na mocy art. 4 UNFCCC i art. 3 Porozumienia paryskiego, jak okreslono w decyzjach przyjetych przez
Konferencje Stron UNFCCC lub Konferencje Stron UNFCCC stuzacg jako spotkanie Stron Porozumienia paryskiego;

b) obowiazki okreslone w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/842 i art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/841;

¢) zalozenia wyznaczone w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu w dazeniu do osiagnigcia
zalozen unii energetycznej oraz w pierwszym okresie dziesiecioletnim w dazeniu do osiagniecia celéw na rok 2030
w dziedzinie energii i klimatu.

6. W swojej ocenic Komisja powinna uwzgledni¢ najbardziej aktualne zalecenia dla poszczegblnych krajow
wydawane w ramach europejskiego semestru.

7. Komisja sporzadza sprawozdanie z oceny zgodnie z niniejszym artykulem w ramach sprawozdania na temat stanu
unii energetycznej, o ktérym mowa w art. 35.

Artykut 30

Niezgodnosci z nadrzednymi zalozeniami unii energetycznej oraz celami rozporzadzenia (UE)
2018/842

1. W oparciu o oceng przeprowadzona zgodnie z art. 29 Komisja wystosowuje zalecenia do pafistwa cztonkowskiego
zgodnie z art. 34, jezeli rozw6j polityki w danym panstwie czlonkowskim jest niezgodny z nadrzednymi zalozeniami
unii energetyczne;j.

2. Panstwo czlonkowskie, ktore zamierza skorzysta¢ z mechanizmu elastycznosci na mocy art. 7 rozporzadzenia (UE)
2018/842, ujmuje w zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu informacje o stopniu, w jakim
zamierza wykorzystal ten mechanizm, oraz o planowanych politykach i $rodkach majacych na celu spelnienie
wymogéw, o ktorych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/841, w latach 2021-2030, gdy tylko te informacje beda
dostepne.

Artykut 31

Reakcja na niewystarczajagcy poziom ambicji zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie
energii i klimatu

1. Jezeli na podstawie oceny projektéw zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu na mocy
art. 9 lub oceny projektéw aktualizacji ostatecznych planéw na mocy art. 14 oraz w ramach procedury iteracyjnej
Komisja stwierdzi, Ze cele, zalozenia i wklady panstw cztonkowskich nie s3 wystarczajace do zbiorczej realizacji zatozen
unii energetycznej, a w szczeg6lnosci — w pierwszym okresie dziesigcioletnim — wigzacego unijnego celu dotyczacego
energii ze Zrédel odnawialnych na rok 2030 oraz unijnego celu dotyczacego efektywnosci energetycznej na rok 2030,
wydaje ona, w odniesieniu do unijnego celu dotyczacego energii ze Zrédel odnawialnych, a w odniesieniu do innych
zalozen unii energetycznej — moze wydaé — zalecenia dla panstw czlonkowskich, ktérych wklady uzna za niewystar-
czajace, w celu zwigkszenia poziomu ich ambicji, aby zapewni¢ wystarczajaco wysoki zbiorczy poziom ambicji.

2. W przypadku wystgpienia rozbiezno$ci migdzy celem Unii na 2030 r. a zbiorczym wkladem panstw
czlonkowskich w obszarze energii ze Zrédet odnawialnych Komisja przeprowadza swoja oceng z wykorzystaniem wzoru
podanego w zalgczniku 11, ktéry bazuje na obiektywnych kryteriach wymienionych w art. 5 ust. 1 akapit pierwszy lit. €)
ppkt ()—(v), przy nalezytym uwzglednieniu istotnych okoliczno$ci wplywajacych na wykorzystywanie energii ze zrédet
odnawialnych, wskazanych przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi.

Jezeli w obszarze efektywnosci energetycznej wystapia rozbieznodci miedzy celem Unii na 2030 r. a sumg wkladow
krajowych, Komisja ocenia w szczegdlnosci istotne okolicznoici wymienione w art. 6 ust. 2, informacje przekazane
przez panstwa czlonkowskie w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu, wyniki badaf
modelowych dotyczace przyszlych tendencji w zuzyciu energii, a w stosownych przypadkach inne dodatkowe analizy.

Bez uszczerbku dla innych postanowieri niniejszego artykulu oraz wylacznie w celu dokonania oceny dotyczacej
wystgpienia rozbieznoSci miedzy celem Unii na 2030 r. a zbiorczymi wkladami panstw czlonkowskich Komisja
w swojej ocenie przyjmuje zakladany wklad krajowy tych panistw czlonkowskich, ktére nie przedlozyly projektow
zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z art. 9 ust. 1.
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W zalozeniu przyjetym w obszarze energii ze Zrédel odnawialnych Komisja uwzglednia wigzacy krajowy cel danego
panstwa czlonkowskiego na 2020 r. okreslony w zalaczniku I do dyrektywy (UE) 2018/2001, wyniki badan
modelowych dotyczace rozwoju energii ze Zzrédel odnawialnych oraz wyniki obliczen wg wzoru okreslonego
w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia. W obszarze efektywnosci energetycznej Komisja uwzglednia badania
modelowe dotyczace przyszlych tendencji w zuzyciu energii, a w stosownych przypadkach inne dodatkowe analizy.

Dokonujac oceny wkladéw w zakresie energii ze zrodel odnawialnych na podstawie wzoru okreslonego w zalaczniku I,
Komisja bierze pod uwage wszelkie potencjalne negatywne skutki dla bezpieczefistwa dostaw i stabilnodci sieci
w malych lub odizolowanych systemach energetycznych lub w panstwach cztonkowskich/systemach, w ktorych zmiana
obszaru synchronicznego moze spowodowa¢ znaczace problemy.

Dokonujac oceny wkladéw w zakresie efektywnosci energetycznej, Komisja bierze pod uwage potencjalny wplyw
na funkcjonowanie systemu elektroenergetycznego i stabilno$¢ sieci w pafistwach czlonkowskich, w ktérych zmiana
obszaru synchronicznego moze spowodowa¢ znaczace problemy.

3. Jezeli na podstawie oceny zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu i ich aktualizacji
zgodnie z art. 14 Komisja stwierdzi, ze zalozenia, cele i wklady w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie
energii i klimatu i ich aktualizacjach s3 niewystarczajace do zbiorczego osiagniecia zalozen unii energetycznej,
a w szczegblnosci w pierwszym okresie dziesigcioletnim do osiagnigcia celéw Unii na 2030 r. w zakresie energii
ze 7zrédel odnawialnych i efektywnosci energetycznej, proponuje ona $rodki i korzysta ze swoich uprawnien
na poziomie Unii w celu zapewnienia zbiorczej realizacji tych zalozen i osiagnigcia celéw. W odniesieniu do energii
ze zrodet odnawialnych w $rodkach takich nalezy uwzglednia¢ poziom ambicji wkladéow panstw cztonkowskich w cele
Unii na 2030 r. okreslony w zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu i ich aktualizacjach.

Artykut 32

OdpowiedZ na niewystarczajace postepy w osiagnieciu celéw i zalozen Unii w dziedzinie energii
i klimatu

1. Jezeli na podstawie oceny przeprowadzonej zgodnie z art. 29 ust. 1 lit. b) Komisja stwierdzi, ze pafistwo
czonkowskie nie poczynito wystarczajacych postepéw w osiagnieciu swoich celéw, zalozen i wkladéw, a takze swoich
wartoSci odniesienia dla energii ze Zrddel odnawialnych lub we wdrozeniu polityk i $rodkéw okreslonych
w zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie klimatu i energii, wydaje zalecenia dla danego pafistwa czlonkowskiego
zgodnie z art. 34.

W zaleceniach w dziedzinie energii ze Zrédel odnawialnych Komisja bierze pod uwage istotne okoliczno$ci wskazane
przez dane panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi. Komisja bierze pod uwage takze projekty
w dziedzinie energii ze zrdédet odnawialnych, w odniesieniu do ktérych podjeto ostateczng decyzje inwestycyjng, o ile te
projekty zaczng funkcjonowaé w okresie 2021-2030 i bedg mialy znaczny wplyw na wklad krajowy danego panstwa
cztonkowskiego.

W zaleceniach w dziedzinie efektywnosci energetycznej Komisja nalezycie uwzglednia obiektywne kryteria wymienione
w art. 6 ust. 1 lit. a) i b) oraz istotne okolicznosci krajowe wskazane przez dane panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 6
ust. 2.

2. Jezeli na podstawie zbiorczej oceny zintegrowanych krajowych sprawozdan z postepéw w dziedzinie energii
i klimatu poszczegdlnych panstw czlonkowskich zgodnie z art. 29 ust. 1 lit. a) i z wykorzystaniem odpowiednio innych
zrédel informacji Komisja stwierdzi, ze Unia moze nie zrealizowal zalozen unii energetycznej, w szczegdlnosci —
w pierwszym okresie dziesigcioletnim — celéw unijnych ram polityki energetyczno-klimatycznej do 2030 r., Komisja
moze wydaé wszystkim paristwom czlonkowskim zalecenia zgodnie z art. 34, by zmniejszy¢ ryzyko niewykonania.

W dziedzinie energii ze Zrodel odnawialnych Komisja ocenia, czy $rodki krajowe, o ktérych mowa w ust. 3, s wystar-
czajgce do osiggniecia unijnych celéw dotyczacych energii ze Zrédel odnawialnych. Jezeli $rodki krajowe sg niewystar-
czajgce, Komisja oprocz tych zaleceni proponuje w stosownych przypadkach $rodki i korzysta ze swoich uprawnien
na poziomie Unii, aby zapewni¢ w szczegdlnosci osiggniecie celu Unii na rok 2030 dotyczacego energii ze Zrddet
odnawialnych.

W dziedzinie efektywnosci energetycznej Komisja oprécz tych zaleceni proponuje w stosownych przypadkach $rodki
i korzysta ze swoich uprawnien na poziomie Unii, aby zapewni¢ w szczeg6lnosci osiggniecie celu Unii na rok 2030
dotyczacego efektywnosci energetyczne;.
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W dziedzinie efektywnosci energetycznej takie dodatkowe Srodki moga w szczegdlnosci stuzy¢ poprawie efektywnosci
energetycznej:

a) produktéw, zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE (') i rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 (3

b) budynkéw, zgodnie z dyrektywa 2010/31/UE i dyrektywa 2012/27|UE; oraz
) transportu.

3. Jesli w dziedzinie energii ze Zrédet odnawialnych Komisja stwierdzi na podstawie oceny przeprowadzonej zgodnie
z art. 29 ust. 1 i 2, ze przynajmniej jeden punkt odniesienia orientacyjnej trajektorii dla Unii w latach 2022, 2025
i 2027, o ktérym mowa w art. 29 ust. 2, nie zostal spelniony, to pafistwa czlonkowskie, ktore nie osiagnely
przynajmniej jednego krajowego punktu odniesienia w latach 2022, 2025 i 2027, o ktérych mowa w art. 4 lit. a) pkt
2), zapewniaja wdrozenie dodatkowych $rodkéw w terminie jednego roku od momentu otrzymania oceny Komisji, aby
wyeliminowa¢ rozbiezno$¢ z krajowymi punktami odniesienia; takie Srodki obejmuja np.:

a) krajowe $rodki majace na celu zwigkszenie wykorzystywania energii ze zrédel odnawialnych;

b) dostosowanie udziatu energii ze Zrédel odnawialnych w sektorze cieplowniczym i chlodniczym, okreslonego w art.
23 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001;

¢) dostosowanie udzialu energii ze Zrédet odnawialnych w sektorze transportu, okreslonego w art. 25 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2018/2001;

d) dokonanie dobrowolnej wplaty na rzecz unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrédel odnawialnych
utworzonego na poziomie Unii, przyczyniajacego si¢ do realizacji projektow dotyczacych energii ze Zrddel
odnawialnych i zarzadzanego bezposrednio lub posrednio przez Komisj¢ zgodnie z art. 33;

) wykorzystanie mechanizméw wspolpracy okreslonych w dyrektywie (UE) 2018/2001.

Srodki takie uwzgledniaja czynniki brane pod uwage przez Komisje zgodnie z ust. 1 akapit drugi niniejszego artykutu.
Zainteresowane pafnistwa czlonkowskie ujmuja te $rodki w swoim zintegrowanym krajowym sprawozdaniu z postepow
w dziedzinie energii i klimatu.

4. Poczawszy od dnia 1 stycznia 2021 r. udzial energii ze Zrédel odnawialnych w kofcowym zuzyciu energii brutto
kazdego panstwa czlonkowskiego nie moze by¢ nizszy niz udzial bazowy, réwny obowigzkowemu ogélnemu celowi
krajowemu w zakresie udziatu energii ze zrédel odnawialnych w 2020 r., okreSlonemu w art. 3 ust. 4 dyrektywy (UE)
2018/2001. Jesli panstwo czlonkowskie nie utrzyma swojego udzialu bazowego mierzonego w okresie jednego roku,
podejmuje ono w terminie jednego roku dodatkowe Srodki, takie jak te okreslone w ust. 3 akapit pierwszy lit. a)—e)
niniejszego artykulu, wystarczajace do wyeliminowania rozbieznosci w ciggu jednego roku.

Uznaje si¢, ze panstwa czlonkowskie wypelniajace obowigzek wyeliminowania rozbieznosci z poziomem bazowym
spelniaja obowigzki okreslone w akapicie pierwszym zdanie pierwsze niniejszego ustgpu oraz w art. 3 ust. 4 dyrektywy
(UE) 2018/2001 przez caly okres, w ktérym wystapita rozbieznos¢.

Do celéw ust. 3 akapit pierwszy lit. d) niniejszego artykulu panstwa czlonkowskie moga wykorzystywal swoje
przychody z rocznych uprawnient do emisji zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE.

5. W przypadku gdy udzial energii ze Zrddel odnawialnych w danym panstwie czlonkowskim spadnie ponizej
przynajmniej jednego krajowego punktu odniesienia w latach 2022, 2025 i 2027 okrelonego w art. 4 lit. a) pkt 2),
w kolejnym zintegrowanym sprawozdaniu przedtozonym dla Komisji zgodnie z art. 17 panstwo cztonkowskie wyjasnia,
w jaki sposob wyeliminuje rozbiezno$¢ z krajowymi punktami odniesienia.

6. Jezeli w obszarze efektywnosci energetycznej, bez uszczerbku dla innych $rodkéw na poziomie Unii zgodnie z ust.
2 akapit trzeci niniejszego artykutu, Komisja stwierdzi na podstawie oceny przeprowadzonej do roku 2022, 2025
i 2027 zgodnie z art. 29 ust. 1 i 3, ze postepy na drodze do zbiorczego osiaggniecia celu Unii w zakresie efektywnosci
energetycznej wymienionego w art. 29 ust. 3 akapit pierwszy sg niewystarczajace, proponuje Srodki i korzysta ze swoich
uprawnien na szczeblu Unii, w uzupelnieniu do $rodkéw i uprawnien okre$lonych w dyrektywie 2010/31/UE
i dyrektywie 2012/27|UE, aby zapewni¢ osiggniecie celéw Unii na 2030 r. w zakresie efektywnosci energetyczne;.

7. W kolejnym sprawozdaniu z postepdw, o ktérym mowa w art. 17, kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie,
o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, okresla dodatkowe wdrozone, przyjete i planowane Srodki.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ogdlne zasady ustalania
wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia (Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 z dnia 4 lipca 2017 r. ustanawiajace ramy etykietowania energe-
tycznego i uchylajace dyrektywe 2010/30/UE (Dz.U.L 198 z 28.7.2017, 5. 1).
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8.  Jezeli Komisja stwierdzi na podstawie swojej oceny przewidzianej w art. 29 ust. 1 i 4, ze w dziedzinie polaczen
miedzysystemowych postep w 2025 r. jest niewystarczajacy, do 2026 r. podejmuje ona wspélprace z odpowiednimi
panstwami czlonkowskimi, by zaradzi¢ tej sytuacji.

Artykut 33
Unijny mechanizm finansowania energii ze Zrédel odnawialnych

1. Do dnia 1 stycznia 2021 r. Komisja ustanawia unijny mechanizm finansowania energii ze zrédel odnawialnych,
o ktérym mowa w art. 32 ust. 3 lit. d), aby zapewni¢ wsparcie dla nowych projektow w dziedzinie energii ze Zrédet
odnawialnych w Unii w celu wyeliminowania rozbiezno$ci z orientacyjng trajektorig Unii. Wsparcie moze by¢
zapewniane miedzy innymi w formie doplaty do ceny rynkowej i jest przyznawane projektom o najnizszych kosztach
lub doptatach.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykulu mechanizm finansowania przyczynia si¢ do stworzenia ram zgodnie
z art. 3 ust. 4 dyrektywy (UE) 2018/2001 w celu wsparcia wykorzystywania energii ze Zrédel odnawialnych w calej Unii
bez wzgledu na rozbiezno$¢ z orientacyjng trajektoria Unii. W tym celu:

a) platnodci panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 32, moga by¢ uzupelnione dodatkowymi zZrédlami, takimi
jak fundusze unijne, wklady sektora prywatnego lub dodatkowe platnosci dokonywane przez pafistwa czlonkowskie,
aby przyczynic si¢ do osiagnigcia celu unijnego;

b) mechanizm finansowania moze miedzy innymi zapewnial wsparcie w postaci niskooprocentowanych pozyczek,
dotacji lub polaczenia obu tych rozwigzain i moze wspiera¢ migdzy innymi wspélne projekty miedzy panstwami
czlonkowskimi zgodnie z art. 9 dyrektywy (UE) 2018/2001 oraz udzial panstw czlonkowskich we wspdlnych
projektach z panstwami trzecimi, o ktorych mowa w art. 11 tej dyrektywy.

3. Panstwa czlonkowskie zachowuja prawo do decydowania, czy i na jakich warunkach zezwolg instalacjom
znajdujacym si¢ na ich terytorium na otrzymywanie wsparcia z mechanizmu finansowania.

4.  Komisja, wspomagana przez Komitet ds. Unii Energetycznej, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. b), moze
przyjmowac akty wykonawcze, aby okresli¢ przepisy konieczne do utworzenia i funkcjonowania mechanizmu
finansowania, w szczeg6lnosci:

a) metode obliczania maksymalnej wysokoSci premii dla kazdej oferty;
b) format oferty, w tym warunki wykonania i kary za niewykonanie;

¢) metode¢ obliczania platnosci panstw czlonkowskich i wynikajace z nich statystyczne korzysci dla uczestniczgcych
panstw czlonkowskich;

d) minimalne wymogi dotyczace uczestnictwa panstw czlonkowskich, uwzgledniajace potrzebe zapewnienia zaréwno
ciggtoéci mechanizmu dzieki odpowiednio dtugiemu okresowi dokonywania platnosci przez panstwa czlonkowskie,
jak i maksymalnej elastycznosci uczestnictwa panstw cztonkowskich;

e) przepisy zapewniajace uczestnictwo lub zgode pafistw czlonkowskich, w ktérych projekty sg realizowane, oraz,
w razie potrzeby, przepisy dotyczace dodatkowych oplat za koszty systemowe.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 44 ust. 6.

5. Co roku energia ze Zrddel odnawialnych wytworzona przez instalacje otrzymujace wsparcie z mechanizmu
finansowania jest przypisywana w danych statystycznych uczestniczacym panstwom czlonkowskim stosownie
do wysokosci ich platnosci. Projekty wspierane w ramach tego mechanizmu finansowania, a finansowane z innych
zrodel niz platnosci panstw czlonkowskich nie s3 wliczane do wkladéw panistw cztonkowskich, lecz zaliczane na poczet
unijnego wigzacego celu na podstawie art. 3 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/2001.

Artykut 34
Zalecenia Komisji dla panstw czlonkowskich

1. W stosownych przypadkach Komisja wydaje zalecenia dla panstw czlonkowskich, aby zapewni¢ realizacje zalozef
unii energetycznej. Komisja niezwlocznie podaje te zalecenia do wiadomosci publiczne;j.
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2. W przypadku odniesienia w niniejszym rozporzadzeniu do niniejszego artykulu zastosowanie maja nastgpujace
zasady:

a) dane panstwo czlonkowskie nalezycie uwzglednia zalecenie, w duchu solidarno$ci migdzy panstwami cztonkowskimi
a Unig oraz migdzy samymi panstwami czlonkowskimi;

b) dane panstwo czlonkowskie okre§la w zintegrowanym krajowym sprawozdaniu z postepéw w dziedzinie energii
i klimatu sporzadzonym w roku nastepujacym po roku wydania zalecenia, w jaki sposéb nalezycie wziglo pod uwage
zalecenia; jezeli zainteresowane panstwo czlonkowskie zdecyduje, ze nie uwzgledni zalecenia w calodci lub
w znacznej mierze, podaje uzasadnienie tej decyzji;

c) zalecenia powinny uzupehliaé si¢ z najbardziej aktualnymi zaleceniami dla poszczegdlnych panstw wydawanymi
w ramach europejskiego semestru.

Artykut 35
Sprawozdanie na temat stanu unii energetycznej

1. Do dnia 31 pazdziernika kazdego roku Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
na temat stanu unii energetyczne;j.

2. Sprawozdanie na temat stanu unii energetycznej obejmuje nastepujace elementy:
a) oceng przeprowadzong zgodnie z art. 29;
b) w stosownych przypadkach zalecenia zgodnie z art. 34;

¢) sprawozdanie w sprawie funkcjonowanie rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla, zgodnie z art. 10 ust. 5
dyrektywy 2003/87/WE, w tym informacje na temat stosowania tej dyrektywy, zgodnie z jej art. 21 ust. 2;

d) co dwa lata — poczawszy od 2023 r. — sprawozdanie na temat zrownowazonego charakteru bioenergii w Unii,
zawierajgce informacje okreslone w zalgczniku X;

¢) co dwa lata — sprawozdanie na temat dobrowolnych systeméw, w odniesieniu do ktérych Komisja przyjela decyzje
zgodnie z art. 30 ust. 4 dyrektywy (UE) 2018/2001, zawierajace informacje okreslone w zalaczniku XI do niniejszego
rozporzadzenia;

f) ogblne sprawozdanie z postepéw w stosowaniu dyrektywy 2009/72[WE;
g) ogoblne sprawozdanie z postepéw w stosowaniu dyrektywy 2009/73/WE, zgodnie z art. 52 tej dyrektywy;

h) ogélne sprawozdanie z postepéw w zakresie systeméw zobowiazujacych do efektywnosci energetycznej oraz alterna-
tywnych Srodkéw w dziedzinie polityki, o ktérych mowa w art. 7a i 7b dyrektywy 2012/27[UE;

i) co dwa lata — ogdlne sprawozdanie z postegpéw w zakresie renowacji krajowych zasobéw budynkéw mieszkalnych
i niemieszkalnych, zaréwno publicznych, jak i prywatnych, zgodnie z planami dzialania okreslonymi w dlugotermi-
nowych strategiach renowacji, ustanawianych przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 2a dyrektywy
2010/31/UE;

j)  co cztery lata — ogdlne sprawozdanie z postepéw panstw cztonkowskich w zwigkszaniu liczby budynkéw o niemal
zerowym zuzyciu energii, zgodnie z art. 9 ust. 5 dyrektywy 2010/31/UE;

k) ogdlne sprawozdanie z postepéw panstw czlonkowskich w tworzeniu kompletnego i funkcjonalnego rynku energe-
tycznego;

l) faktyczng jako$¢ paliw w poszczegdlnych pafistwach cztonkowskich oraz zakres geograficzny paliw o maksymalnej
zawartosci siarki 10 mg/kg w celu zapewnienia przegladu danych o jakosci paliw w poszczegdlnych pafistwach
cztonkowskich, zgloszonych zgodnie z dyrektywa 98/70/WE;

m) sprawozdanie z postepéw w dziedzinie konkurencyjnosci;

n) postepy panstw czlonkowskich w stopniowym wycofywaniu dotacji w dziedzinie energetyki, w szczegdlnosci
na paliwa kopalne;

o) inne kwestie istotne dla wdrozZenia unii energetycznej, w tym wsparcie publiczne i prywatne;

p) do dnia 31 paZzdziernika 2019 r., a nastepnie co cztery lata — ocen¢ wdrozenia dyrektywy 2009/31/WE.

Artykut 36
Monitorowanie mechanizmu zarzgdzania

W kontekscie sprawozdania na temat stanu unii energetycznej, o ktérym mowa w art. 35, Komisja informuje Parlament
Europejski i Rade o realizacji zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu. Parlament Europejski
i Rada co roku uwzgledniajg postepy osiagnicte przez uni¢ energetyczng we wszystkich aspektach polityki w dziedzinie
energii i klimatu.
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ROZDZIAL 6

Unijne i krajowe systemy dotyczqce emisji gazow cieplarnianych i ich usuwania przez pochlaniacze
Artykut 37
Unijne i krajowe systemy wykazow

1. Do dnia 1 stycznia 2021 r. pafistwa czlonkowskie ustanawiajg i prowadza krajowe systemy wykazéw oraz daza
do ich ciaglego ulepszania w celu szacowania antropogenicznych emisji z réznych Zrédel i usuwania przez pochlaniacze
gazéw cieplarnianych wymienionych w czesci 2 zalgcznika V oraz w celu zapewnienia terminowosci, przejrzystosci,
dokladnosci, sp6jnosci, poréwnywalnosci i kompletno$ci swoich wykazéw gazéw cieplarnianych.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja swoim wlasciwym organom odpowiedzialnym za wykazy dostep do informacji
okreslonych w zalaczniku XII do niniejszego rozporzadzenia, korzystanie z systeméw sprawozdawczosci utworzonych
zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w celu lepszego szacowania gazéw fluorowanych w krajowych
wykazach gazéw cieplarnianych oraz mozliwo$¢ prowadzenia rocznych kontroli zgodnosci, o ktérych mowa w czesci 1
lit. 1) i j) zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia.

3. Niniejszym ustanawia si¢ unijny system wykazéw w celu zapewnienia terminowosci, przejrzystoci, dokladnosci,
spdjnodci, poréwnywalnosci i kompletnosci krajowych wykazéw w odniesieniu do unijnego wykazu gazéw cieplar-
nianych. Komisja zarzadza nim, prowadzi go i dazy do jego ciaglego ulepszania, co obejmuje okreslenie programu
zapewniania jakosci i kontroli jakosci, okreslenie celéw dotyczacych jakosci oraz sporzadzenie planu zapewnienia jakosci
i kontroli jako$ci wykazu, procedury przeprowadzania oszacowan emisji w celu zestawienia unijnego wykazu zgodnie
z ust. 5 niniejszego artykulu oraz przeglady, o ktérych mowa w art. 38.

4. Komisja przeprowadza wstepng kontrole dokladnosci wstepnych danych wykazéw gazéw cieplarnianych, przeka-
zywanych przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z art. 26 ust. 3. Przesyta wyniki tych kontroli pafistwom czlonkowskim
w ciggu szeSciu tygodni od terminu przekazania. Do dnia 15 marca pafistwa czlonkowskie odpowiadajg na wszelkie
odnosne pytania wynikajace ze wstepnej kontroli, wraz z przedlozeniem ostatecznego wykazu w odniesieniu do roku X-
2.

5. W przypadku gdy do dnia 15 marca pafistwo czlonkowskie nie przedtozy danych wymaganych do zestawienia
unijnego wykazu, Komisja moze przygotowal oszacowania w celu uzupelnienia danych przekazanych przez pafistwo
cztonkowskie, w porozumieniu i w Scistej wspélpracy z zainteresowanym panstwem czlonkowskim. W tym celu
Komisja wykorzystuje wytyczne majace zastosowanie do przygotowania krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych.

6. Komisja, wspomagana przez Komitet ds. Zmian Klimatu, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. a), przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia zasad dotyczacych struktury, formatu i procedury przekazywania informacji dotyczacych
krajowych systeméw wykazéw, a takze wymogbéw w zakresie tworzenia, prowadzenia i funkcjonowania krajowych
systemow wykazow.

Przedkladajac takie akty, Komisja bierze pod uwage wszelkie odpowiednie decyzje przyjete przez organy UNFCCC lub
Porozumienia paryskiego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 44 ust. 6.

7. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 43 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
okreslenie przepisow dotyczacych wymogéw w zakresie tworzenia, prowadzenia i funkcjonowania unijnego systemu
wykazow. Przedkladajac takie akty, Komisja bierze pod uwage wszelkie odpowiednie decyzje przyjete przez organy
UNEFCCC lub Porozumienia paryskiego.

Artykut 38
Przeglad wykazéw

1. W celu monitorowania redukeji lub ograniczen emisji gazéw cieplarnianych przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 4, 9 1 10 rozporzadzenia (UE) 2018/842 oraz redukcji emisji i poprawy usuwania przez pochlaniacze zgodnie
z art. 4 i 14 rozporzadzenia (UE) 2018/841 oraz wszelkich innych celéw redukcji lub ograniczen emisji gazéw cieplar-
nianych okreslonych w prawodawstwie Unii, Komisja w latach 2027 i 2032 przeprowadzi kompleksowy przeglad
danych z wykazéw krajowych przedlozonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 26 ust. 4 niniejszego rozporza-
dzenia. Pafistwa czlonkowskie w pelni uczestniczag w tym procesie.

2. Kompleksowy przeglad, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje:

a) kontrole w celu zweryfikowania przejrzystoici, dokladnosci, spéjnosci, poréwnywalnosci i kompletnosci przed-
tozonych informacji;
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b) kontrole w celu zidentyfikowania przypadkéw, w ktorych dane z wykazéw sa przygotowane niezgodnie
z wytycznymi UNFCCC lub zasadami unijnymi;

¢) kontrole w celu zidentyfikowania przypadkéw, w ktérych rozliczenia sektora LULUCF przeprowadzane sa niezgodnie
z wytycznymi UNFCCC lub zasadami unijnymi, oraz

d) w stosownych przypadkach obliczenie niezbednych korekt technicznych, w porozumieniu z panstwami
cztonkowskimi.

3. Komisja, wspomagana przez Komitet ds. Zmian Klimatu, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. a), przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreSlenia terminéw i procedur prowadzenia kompleksowego przegladu wraz z zadaniami
okreslonymi w ust. 2 niniejszego artykutu oraz w celu zapewnienia nalezytych konsultacji z pafstwami czlonkowskimi
w sprawie wnioskéw z przegladow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 44 ust. 6.

4. Komisja w drodze aktu wykonawczego okresla catkowita sum¢ emisji dla danych lat, wynikajaca ze skorygowania
danych z wykazéw dla kazdego panstwa czlonkowskiego po zakonczeniu przegladu, w podziale na dane emisji
z perspektywy art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/842 oraz dane emisji, o ktérych mowa w czesci 1 lit. ¢) zalgcznika
V do niniejszego rozporzadzenia, oraz okresla taczng sume emisji i pochlaniania w $wietle art. 4 rozporzadzenia (UE)
2018/841.

5. Dane dla kazdego panstwa czlonkowskiego zapisane w rejestrach utworzonych zgodnie z art. 15 rozporzgdzenia
(UE) 2018/841 cztery miesigce po dacie publikacji aktu wykonawczego przyjetego zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu
sa wykorzystywane do celéw kontroli zgodnosci z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/841, wraz ze zmianami takich
danych wynikajacymi z korzystania przez dane panistwo czlonkowskie z mechanizméw elastycznosci zgodnie z art. 11
rozporzadzenia (UE) 2018/841.

6. Dane w odniesieniu do kazdego panstwa czlonkowskiego zapisane w rejestrach utworzonych zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (UE) 2018/842 dwa miesigce po dacie kontroli zgodnosci z rozporzadzeniem (UE) 2018/841, o ktérej
mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, sa wykorzystywane na potrzeby kontroli zgodnosci zgodnie z art. 9 rozporzadzenia
(UE) 2018/842 na lata 2021 i 2026. Kontrole zgodnosci zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/842 dla kazdego
roku w latach 2022-2025 i 2027-2030 przeprowadza si¢ w terminie przypadajacym jeden miesigc po dacie kontroli
zgodnosci dla roku poprzedzajacego. Kontrola obejmuje réwniez zmiany tych danych wynikajace z korzystania przez
dane panstwo czlonkowskie z mechanizméw elastycznosci zgodnie z art. 5, 6 i 7 rozporzadzenia (UE) 2018/842.

Artykut 39
Unijne i krajowe systemy polityk i Srodkéw oraz prognoz

1. Do dnia 1 stycznia 2021 r. panstwa czlonkowskie i Komisja zaczng prowadzié, odpowiednio, krajowe i unijne
systemy stuzace sprawozdawczosci w zakresie polityk i Srodkéw oraz prognoz dotyczacych antropogenicznych emisji
gazéw cieplarnianych z réznych Zrédel i pochlaniania emisji przez pochlaniacze, a takze daza do ciaglego ulepszania
tych systeméw. Systemy te obejmuja odpowiednie rozwiazania instytucjonalne, prawne i proceduralne ustanowione
w panstwie czlonkowskim oraz w Unii na potrzeby oceny polityki i sporzadzania prognoz dotyczacych antropoge-
nicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych Zrédet i usuwania emisji przez pochlaniacze.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja zmierzaja do zapewnienia terminowosci, przejrzystosci, doktadnosci, spojnosci,
poréwnywalnosci i kompletnosci zglaszanych informacji dotyczacych polityk i $rodkéw oraz prognoz w zakresie
antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych zrédel i usuwania emisji przez pochlaniacze, zgodnie z art.
18, co obejmuje wykorzystanie i zastosowanie danych, metod i modeli oraz wdrozenie dzialan w zakresie zapewniania
jakosci 1 kontroli jakosci oraz analizy wrazliwosci.

3. Komisja, wspomagana przez Komitet ds. Zmian Klimatu, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 lit. a), przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreSlenia struktury, formatu i procedury przekazywania informacji dotyczacych krajowych
i unijnych systeméw polityk i Srodkéw oraz prognoz zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykulu i z art. 18.

Proponujac takie akty wykonawcze, Komisja bierze pod uwage odpowiednie decyzje przyjete przez organy UNFCCC lub
Porozumienia paryskiego, wraz z uzgodnionymi na szczeblu migdzynarodowym wymogami dotyczacymi sprawozdaw-
czosci, jak rowniez harmonogramy monitorowania i sprawozdawczo$ci w odniesieniu do tych informacji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 44 ust. 6.
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Artykut 40
Ustanowienie i prowadzenie rejestrow

1.  Unia i pafstwa czlonkowskie tworza i prowadza rejestry w celu dokladnego rozliczania wkladu ustalonego
na poziomie krajowym zgodnie z art. 4 ust. 13 Porozumienia paryskiego oraz miedzynarodowych transferow efektéw
dzialan na rzecz tagodzenia zmian klimatu zgodnie z art. 6 tego porozumienia.

2. Unia i pafistwa czlonkowskie moga prowadzi¢ swoje rejestry w jednolitym systemie wspdlnie z jednym panstwem
cztonkowskim lub wigkszg ich liczba.

3. Dane w rejestrach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, udostepnia si¢ centralnemu administratorowi
(gléwnemu zarzadcy) powolanemu na podstawie art. 20 dyrektywy 2003/87/WE.

4.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 43 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
utworzenie rejestréw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz w celu zapewnienia, poprzez rejestry Unii
i panstw czlonkowskich, niezbednego technicznego wdrozenia odpowiednich decyzji organéw UNFCCC lub
Porozumienia paryskiego, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL 7

Wspélpraca i wsparcie
Artykut 41
Wspélpraca migdzy pafstwami czlonkowskimi a Unig

1. Panstwa czlonkowskie prowadza pelng wspoélprace i koordynacje migdzy soba oraz z Unig w odniesieniu
do obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci dotyczacych:

a) procesu opracowywania, przyjmowania, zglaszania i oceny zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii
i klimatu zgodnie z art. 9-13;

b) procesu opracowywania, przyjmowania, zglaszania i oceny zintegrowanych krajowych sprawozdan z postepow
w zakresie energii i klimatu zgodnie z art. 17 oraz sprawozdan rocznych zgodnie z art. 26;

¢) prac zwigzanych z zaleceniami Komisji i reakcjg na te zalecenia zgodnie z art. 9 ust. 2 i 3, art. 17 ust. 6, art. 30 ust.
1, art. 31 ust. 1 oraz art. 32 ust. 11 2;

d) sporzadzania unijnego wykazu gazéw cieplarnianych i przygotowania unijnego sprawozdania dotyczacego wykazu
gazéw cieplarnianych zgodnie z art. 26 ust. 4;

€) przygotowania unijnego komunikatu krajowego zgodnie z art. 12 UNFCCC oraz unijnego sprawozdania dwuletniego
zgodnie z decyzja 2/CP.17 lub kolejnymi odpowiednimi decyzjami przyjetymi przez organy UNFCCG;

f) procedur przegladu i zapewniania zgodnosci na podstawie UNFCCC i Porozumienia paryskiego zgodnie z wszelkimi
majacymi zastosowanie decyzjami przyjetymi na mocy UNFCCC, a takze unijnych procedur przegladu wykazdw
gazéw cieplarnianych panistw cztonkowskich, o ktérym mowa w art. 38;

g) wszelkich dostosowann w nastepstwie unijnego procesu przegladu, o ktérym mowa w art. 38, lub innych zmian
w wykazach i sprawozdaniach dotyczacych wykazéw, ktére juz zostaly przedlozone lub majg zostaé przedtozone
Sekretariatowi UNFCCG;

h) sporzadzania unijnego przyblizonego wykazu gazéw cieplarnianych zgodnie z art. 26 ust. 2.

2. Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja moze udzielaé wsparcia technicznego pafstwom czlonkowskim
w odniesieniu do obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 42
Rola Europejskiej Agencji Srodowiska

Europejska Agencja Srodowiska pomaga Komisji w jej pracach w odniesieniu do wymiaréw niskoemisyjnosci
i efektywnosci energetycznej w celu zapewnienia zgodnosci z art. 15-21, 26, 28, 29, 35, 37, 38, 39 i 41, zgodnie
ze swoim rocznym programem pracy. W razie potrzeby obejmuje to pomoc w:

a) zestawianiu zgloszonych przez panstwa cztonkowskie informacji o politykach i srodkach oraz prognozach;

b) prowadzeniu procedur zapewniania jakosci i kontroli jakoSci w odniesieniu do zgloszonych przez panstwa
cztonkowskie informacji dotyczacych polityk i sSrodkéw oraz prognoz;
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) przygotowywaniu oszacowan lub uzupelnianiu oszacowan dostepnych Komisji w odniesieniu do niezgloszonych
przez panstwa czlonkowskie danych na temat prognoz;

d) zestawianiu danych na potrzeby sprawozdania na temat stanu unii energetycznej przygotowywanego przez Komisje
dla Parlamentu Europejskiego i Rady, w tym ze statystyk europejskich, jezeli takie dane sa w nich dostepne
w odpowiednim czasie;

e) rozpowszechnianiu informacji zgromadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym w prowadzeniu i aktuali-
zowaniu bazy danych dotyczacych polityk i Srodkéw tagodzenia zmiany klimatu w panstwach cztonkowskich oraz
europejskiej platformy przystosowania si¢ do zmian klimatu w odniesieniu do skutkéw zmiany klimatu, wrazliwosci
na nie i przystosowywania si¢ do zmian klimatu;

f) prowadzeniu procedur zapewniania jakosci i kontroli jakosci na potrzeby przygotowywania unijnego wykazu gazéw
cieplarnianych;

g) sporzadzaniu unijnego wykazu gazéw cieplarnianych oraz przygotowywaniu unijnego sprawozdania dotyczacego
wykazu gazéw cieplarnianych;

h) przygotowywaniu oszacowain w odniesieniu do danych niezgloszonych w krajowych wykazach gazéw cieplar-
nianych;

i) przeprowadzaniu przegladu, o ktérym mowa w art. 38;

j) sporzadzaniu unijnego przyblizonego wykazu gazéw cieplarnianych.

ROZDZIAL 8
Przepisy koricowe

Artykut 43
Wykonywanie przekazanych uprawniefi

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 5, art. 15 ust. 5, art. 26 ust. 6,
art. 37 ust. 7 i art. 40 ust. 4, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 24 grudnia 2018 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczgce przekazania uprawnien nie p6Zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawniefl zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba Ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdZniej niz trzy miesigce przed koricem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5, art. 15 ust. 5, art. 26 ust. 6, art. 37 ust. 7 i art. 40 ust. 4,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu
koficzy przekazanie okreSlonych w niej uprawniel. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pézniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 5, art. 15 ust. 5, art. 26 ust. 6, art. 37 ust. 7 i art. 40 ust. 4
wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 44
Komitety
1. Komisj¢ wspomaga:

a) Komitet ds. Zmian Klimatu w odniesieniu do wdrazania zagadnien, o ktérych mowa w art. 19 ust. 5, art. 26 ust. 7,
art. 37 ust. 6, art. 38 ust. 3 i art. 39 ust. 3; oraz

b) Komitet ds. Unii Energetycznej w odniesieniu do wdrazania zagadnien, o ktérych mowa w art. 17 ust. 4 i art. 33
ust. 4.
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2. Komitety te sa komitetami w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. Komitet ds. Zmian Klimatu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu, zastepuje komitet powolany
na mocy art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013.

4. Jezeli jeden z komitetéw, o ktérych mowa w ust. 1, rozpatruje kwestie horyzontalne i wspélne dziatania,
powiadamia o tym drugi komitet, o ktérym mowa w ust. 1, w celu zapewnienia spéjnosci polityk i zmaksymalizowania
synergii miedzy sektorami.

5. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza swych przedstawicieli do Komitetu ds. Zmian Klimatu i do Komitetu
ds. Unii Energetycznej. Przedstawiciele jednego komitetu s3 zapraszani na posiedzenia drugiego komitetu.

6. W przypadku odestania do niniejszego artykulu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 45
Przeglad

W ciggu szesciu miesiecy od kazdego globalnego przegladu uzgodnionego na mocy art. 14 Porozumienia paryskiego
Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace funkcjonowania niniejszego
rozporzadzenia, jego wkladu w zarzadzanie unig energetyczng, wkladu w realizacje dlugoterminowych celow
Porozumienia paryskiego, postepow w osigganiu celéw dotyczacych klimatu i energii na 2030 r., dodatkowych zalozen
unii energetycznej oraz zgodnosci przepisdw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych planowania, sprawozdawczosci
i monitorowania z innymi przepisami unijnymi lub decyzjami dotyczacymi UNFCCC i Porozumienia
paryskiego. W stosownych przypadkach Komisja moze dolaczy¢ do sprawozdan wnioski ustawodawcze.

Artykut 46
Zmiany w dyrektywie 94/22/WE
W dyrektywie 94/22/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 8 skresla sie ust. 2;

2) skresla sig art. 9.

Artykut 47
Zmiany w dyrektywie 98/70/WE
W dyrektywie 98/70/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 7a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 1 akapit trzeci lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) catkowity ilo§¢ kazdego dostarczanego rodzaju paliwa i energii; oraz”;
b) w ust. 2 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie wymagaja od dostawcéw mozliwie stopniowego zmniejszenia do dnia 31 grudnia
2020 r. emisji gazéw cieplarnianych w calym cyklu Zycia w przeliczeniu na jednostke energii uzyskanej z paliw
i energii dostarczonej, nawet o 10 % w stosunku do podstawowej normy dla paliw okreslonej w zalaczniku II
do dyrektywy Rady (UE) 2015/652. Zmniejszenie to sklada si¢ z:”;

2) art. 8 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Komisja zapewnia, aby informacje przekazane zgodnie z ust. 3 byly niezwlocznie udostgpniane za pomoca
odpowiednich $rodkow.”.

Artykut 48
Zmiany w dyrektywie 2009/31/WE

W dyrektywie 2009/31/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) wart. 27 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Co cztery lata panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji sprawozdanie z wdrazania niniejszej dyrektywy, w tym
rejestr, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 lit. b). Pierwsze sprawozdanie jest przesylane Komisji do dnia 30 czerwca
2011 r. Sprawozdanie sporzadzane jest na podstawie kwestionariusza lub konspektu przyjetego przez Komisje
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w formie aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 30 ust. 2. Kwestionariusz lub konspekt przesylany jest paristwom czlonkowskim przynajmniej szesé
miesigcy przed terminem przedstawienia sprawozdania.”;

2) w art. 38 skresla sie ust. 1.

Artykut 49
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 663/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 663/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 27 skresla si¢ ust. 11 3;

2) skredla sie art. 28.

Artykut 50
Zmiana w rozporzgdzeniu (WE) 715/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 715/2009 skresla si¢ artykut 29.

Artykut 51
Zmiany w dyrektywie 2009/73/WE

W dyrektywie 2009/73/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) skresla si¢ art. 5;
2) art. 52 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 52

Sprawozdania

Komisja monitoruje stosowanie niniejszej dyrektywy i dokonuje jego przegladu oraz przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie ogdlne sprawozdanie z postepéw jako zalgcznik do sprawozdania na temat stanu unii
energetycznej, o ktorym mowa w art. 35 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22|WE,
98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE
i (EU) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328
z 21.12.2018, s. 1).".

Artykut 52

Zmiana w dyrektywie Rady 2009/119/WE

Art. 6 ust. 2 dyrektywy 2009/119/WE otrzymuje brzmienie:

,2. Do dnia 15 marca kazdego roku kazde panstwo czlonkowskie przesyla Komisji skrécony odpis rejestru
zapas6éw, o ktérym mowa w ust. 1, wykazujacy co najmniej ilo$¢ i charakter zapaséw interwencyjnych wlaczonych
do rejestru na ostatni dzien poprzedzajacego roku kalendarzowego.”.
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Artykut 53
Zmiany w dyrektywie 2010/31/UE

W dyrektywie 2010/31/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 2a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia dtugoterminowg strategie renowacji stuzaca wspieraniu renowacji
krajowych zasobéw budynkéw mieszkalnych i niemieszkalnych, zaréwno publicznych, jak i prywatnych, aby
zapewni¢ do 2050 r. wysokg efektywno$¢ energetyczng i niskoemisyjno$¢ zasobéw budynkéw, przez
umozliwienie racjonalnego pod wzgledem kosztow przeksztalcenia istniejacych budynkéw w budynki o niemal
zerowym zuzyciu energii. Kazda dlugoterminowa strategia renowacji obejmuje:”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,8.  Kazde panistwo czlonkowskie przedklada Komisji dlugoterminows strategie renowacji w ostatecznym
zintegrowanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu, o ktérym mowa w art. 3 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (*). W drodze odstepstwa od art. 3 ust. 1 tego rozporzadzenia
pierwsza dlugoterminowa strategi¢ renowacji zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu przedklada si¢ Komisji do dnia
10 marca 2020 r.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzefi Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE,
98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31JUE, 2012/27JUE i 2013[30/UE, dyrektyw Rady
2009/119/WE i (EU) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 1).;

2) w art. 5 ust. 2 akapit drugi skredla si¢ zdanie ,Sprawozdanie moze by¢ wlaczone do planéw dzialan dotyczacych
efektywnosci energetycznej, o ktérych mowa w art. 14 ust. 2 dyrektywy 2006/32/WE.”;

3) art. 9 ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,5. W sprawozdaniu na temat stanu unii energetycznej, o ktérym mowa w art. 35 rozporzadzenia (UE)
2018/1999, Komisja co cztery lata przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z postepow
panstw czlonkowskich w zwigkszaniu liczby budynkéw o niemal zerowym zuzyciu energii. Na podstawie
przekazanych informacji Komisja w stosownych przypadkach opracowuje plan dzialania i proponuje zalecenia
i $rodki zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 w celu zwigkszenia liczby takich budynkéw oraz

zachecenia do opracowywania najlepszych praktyk w odniesieniu do racjonalnego pod wzgledem kosztow
przeksztalcania istniejacych budynkéw w budynki o niemal zerowym zuzyciu energii.”;

4) w art. 10 skresla sie ust. 21 3;
5) art. 14 ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Takie sprawozdanie przekazuje si¢ Komisji w ramach zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii
i klimatu sporzadzanych przez panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa art. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999”;

6) wart. 15 ust. 3 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Takie sprawozdanie przekazuje si¢ Komisji w ramach zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii
i klimatu sporzadzanych przez panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999".

Artykut 54
Zmiany w dyrektywie 2012/27/UE

W dyrektywie 2012/27/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) skresla sie art. 4;

2) wart. 18 ust. 1 skresla sie lit. e);
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3) w art. 24 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) skresla sie ust. 1, 3, 41 11;
b) skresla si¢ ust. 2;

4) skresla si¢ zatgcznik XIV.

Artykut 55
Zmiana w dyrektywie 2013/30/UE

Art. 25 ust. 1 dyrektywy 2013/30/UE otrzymuje brzmienie:

,1.  Co roku pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji, w ramach rocznych sprawozdan, o ktérych mowa w art.
26 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (*), informacje okreslone w zalgczniku IX pkt
3).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie
zarzgdzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE,
98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE
i (EU) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.
U.L 328 2 21.12.2018, s. 1).”.

Artykut 56
Zmiany w dyrektywie (UE) 2015/652

W dyrektywie (UE) 2015/652 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Co roku do dnia 31 grudnia panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji dane za poprzedni rok kalendarzowy
dotyczace zgodnosci z art. 7a dyrektywy 98/70/WE, okreslone w zalaczniku III do niniejszej dyrektywy.”;

2) w zalgczniku I cze$¢ 2 skresla sie pkt 1) lit. h), pkt 2), 3), 4) i 7);
3) w zalaczniku III wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 1) otrzymuje brzmienie:

,1. Panistwa czlonkowskie skladaja sprawozdanie zawierajace dane wymienione w pkt 3). Dane te musza dotyczy¢
wszystkich paliw i calej energii wprowadzonych do obrotu w kazdym z panstw cztonkowskich. W przypadku
mieszania réznych biopaliw z paliwami kopalnymi musza zosta¢ dostarczone dane dotyczace kazdego
biopaliwa.”;

b) w pkt 3) skresla sig lit. e) i f);
4) w zalgczniku IV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) skresla si¢ nastepujace wzory do celéw przekazywania informacji dla zachowania spéjnosci zgltoszonych danych:
— Pochodzenie — pojedynczy dostawcy
— Pochodzenie — dostawcy prowadzacy wspdlng sprawozdawczo$é
— Migjsce zakupu;

b) w uwagach dotyczacych formatu skresla si¢ pkt 8) i 9).

Artykut 57
Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r. z zastrzezeniem przepisow przej-
Sciowych okreSlonych w art. 58 niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 525/2013, ktéry traci moc od dnia 24 grudnia 2018 r. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku XIIL
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Artykut 58
Przepisy przejSciowe

Na zasadzie odstgpstwa od art. 57 niniejszego rozporzadzenia art. 7 i art. 17 ust. 1 lit. a) i d) rozporzadzenia (UE)
nr 525/2013 stosuje si¢ nadal do sprawozdan zawierajacych dane wymagane na mocy tych artykuléw w odniesieniu
do lat 2018, 2019 i 2020.

Art. 11. ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 stosuje si¢ nadal do drugiego okresu rozliczeniowego protokolu
z Kioto.

Art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 stosuje si¢ nadal do przegladéw danych z wykazéw gazéw cieplarnianych
w odniesieniu do lat 2018, 2019 i 2020.

Art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 stosuje si¢ nadal w odniesieniu do skladania sprawozdania wymaganego
na mocy tego artykulu.

W celu zapewnienia spdjnosci i pewnosci prawa zaden z przepisdw niniejszego rozporzadzenia nie uniemozliwia

stosowania odstepstw na mocy odpowiednich sektorowych aktéw ustawodawczych Unii dotyczacych energii elektrycznej
i gotowosci na wypadek zagrozen w sektorze elektroenergetycznym.

Artykut 59
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Art. 40, art. 53 ust. 2, 31 4, art. 54 ust. 3 lit. a), art. 54 ust. 4 oraz art. 55 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 grudnia 2018 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS

Przewodniczgcy Przewodniczgca
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ZALACZNIK I

RAMY OGOLNE DOTYCZACE ZINTEGROWANYCH KRAJOWYCH PLANOW W DZIEDZINIE ENERGII
I KLIMATU

Czesé 1

Ramy ogélne

SEKCJA A: KRAJOWY PLAN

1. ZARYS OGOLNY I PROCES OPRACOWYWANIA PLANU

1.1. Streszczenie
(i) Polityczny, ekonomiczny, ekologiczny i spoleczny kontekst planu
(ii) Strategia dotyczaca pigciu wymiaréw unii energetycznej

(ili) Tabela zbiorcza zawierajgca kluczowe zaloZenia, polityki i $rodki planu

1.2. Zarys og6lny obecnego stanu polityki

(i) Kontekst krajowego planu dotyczacy krajowego i unijnego systemu energetycznego oraz polityki energe-
tycznej

(i) Dotychczasowe polityki i Srodki klimatyczno-energetyczne dotyczace pigciu wymiaréw unii energetycznej
(iii) Kluczowe kwestie o znaczeniu transgranicznym

(iv) Struktura administracyjna wdrazania krajowych polityk klimatyczno-energetycznych

1.3. Konsultacje z podmiotami krajowymi i unijnymi oraz ich udzial, a takze wyniki konsultacji
(i) Udzial parlamentu narodowego
(i) Udzial wladz lokalnych i regionalnych

(iti) Konsultacje z zainteresowanymi stronami, w tym z partnerami spolecznymi, oraz zaangazowanie spole-
czenstwa i obywateli

(iv) Konsultacje z innymi panstwami cztonkowskimi

(v) Procedura iteracyjna z udzialem Komisji

1.4. Wspolpraca regionalna w przygotowywaniu planu

(i) Elementy podlegajace wspdlnemu lub skoordynowanemu planowaniu z udzialem innych panstw czlonkow-
skic

(i) Wyjasnienie sposobu uwzglednienia wspolpracy regionalnej w planie

2. KRAJOWE ZALOZENIA I CELE

2.1. Wymiar ,obniZenie emisyjnosci”
2.1.1. Emisje i pochlanianie gazéw cieplarnianych (')
(i) Elementy okreslone w art. 4 lit. a) pkt 1)

(i) W stosownych przypadkach inne krajowe zalozenia i cele zgodne z Porozumieniem paryskim i ist-
niejacymi dlugoterminowymi strategiami. W stosownych przypadkach w odniesieniu do wkladu
w ogélne zobowigzanie Unii do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych — inne zalozenia i cele,
w tym cele sektorowe i cele zwiazane z przystosowaniem si¢ do zmian klimatu, jezeli takie dane sa
dostepne

2.1.2. Energia ze zrédet odnawialnych

(i) Elementy okreslone w art. 4 lit. a) pkt 2)

(") Nalezy zapewnic¢ sp6jnos¢ z dlugoterminowymi strategiami zgodnie z art. 15.
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(i) Szacunkowe trajektorie sektorowego udziatu energii ze zrodel odnawialnych w koncowym zuzyciu
energii w latach 2021-2030 w sektorach elektroenergetycznym, cieplowniczym i chlodniczym oraz
transportu

(iti)y Szacunkowe trajektorie wedlug technologii energii ze Zrédel odnawialnych, ktérych wykorzystanie
przewiduje dane panstwo czlonkowskie w celu osiagnigcia ogdlnych i sektorowych trajektorii w za-
kresie energii ze Zrédet odnawialnych w latach 2021-2030, w tym laczne oczekiwane zuzycie ener-
gii koficowej brutto wedlug technologii i sektora, w Mtoe, i faczna planowana moc zainstalowana
brutto (z podzialem na nowe zdolnosci i modernizacje) wedlug technologii i sektora, w MW

(iv) Szacunkowe trajektorie popytu na bioenergie, z podzialem na sektor ogrzewania, elektroenerge-
tyczny i transportowy, oraz podazy biomasy z podzialem na surowce i pochodzenia (rozréznienie
na produkcje krajows i import). W przypadku biomasy lesnej — ocena jej zrédta i wptyw na pochta-
nianie gazéw cieplarnianych przez sektor LULUCF

(v) W stosownych przypadkach inne krajowe trajektorie i zalozenia, w tym dlugoterminowe i sektorowe
(np. udzial energii ze zrédel odnawialnych w systemach cieplowniczych, wykorzystanie energii
ze zrédet odnawialnych w budynkach, energia ze Zrédel odnawialnych wytwarzana przez miasta,
spolecznodci energetyczne dzialajagce w zakresie energii odnawialnej i prosumentéw energii odna-
wialnej, energia odzyskiwana w procesie utylizacji osadéw pochodzacych z oczyszczania $ciekéw)

2.2. Wymiar ,efektywnos$¢ energetyczna”
(i) Elementy okreSlone w art. 4 lit. b)

(i) Kamienie milowe na lata 2030, 2040 i 2050, ustalone na szczeblu krajowym wymierne wskazniki poste-
pow oraz ich wklady w unijne cele dotyczace efektywnosci energetycznej zawarte w planie dzialania okres-
lonym w dlugoterminowych strategiach renowacji krajowych zasob6w budynkéw mieszkalnych i niemiesz-
kalnych, zaréwno publicznych, jak i prywatnych, zgodnie z art. 2a dyrektywy 2010/31/UE

(itiy W stosownych przypadkach inne zalozenia krajowe, w tym dlugoterminowe cele lub strategie i cele sekto-
rowe, oraz zalozenia krajowe w takich obszarach jak efektywno$¢ energetyczna sektora transportowego,
a takze w odniesieniu do systemu cieptowniczego i chtodniczego

2.3. Wymiar ,bezpieczenstwo energetyczne”
(i) Elementy okreslone w art. 4 lit. ¢)

(i) Krajowe zalozenia w zakresie zwigkszania dywersyfikacji Zrodel energii i dostaw z panstw trzecich, ukie-
runkowane na zwigkszenie odpornosci regionalnych i krajowych systeméw energetycznych

(iliy W stosownych przypadkach zalozenia krajowe dotyczace zmniejszenia uzaleznienia od importu energii
z panstw trzecich, ukierunkowane na zwigkszenie odpornosci krajowych i regionalnych systeméw energe-
tycznych

(iv) Krajowe zalozenia dotyczace zwigkszenia elastycznosci krajowego systemu energetycznego, zwlaszcza
za pomocy Srodkéw dotyczacych wykorzystywania krajowych zrédel energii, odpowiedzi odbioru i magazy-
nowania energii

2.4. Wymiar ,wewnetrzny rynek energii”
2.4.1. Miedzysystemowe polaczenia elektroenergetyczne

(i) Poziom migdzysystemowych polgczenr elektroenergetycznych, ktéry dane pafstwo czlonkowskie
planuje osiagnag¢ w 2030 r., z uwzglednieniem celu migdzysystemowych polaczen elektroenerge-
tycznych na rok 2030 wynoszacego co najmniej 15 %, wraz ze strategig okreslajgcg poziom na ko-
lejne lata poczawszy od 2021 r., opracowang w Scistej wsp6lpracy z zainteresowanymi pafnstwami
cztonkowskimi, z uwzglednieniem celu polaczen miedzysystemowych w 2020 r. wynoszacego 10 %
oraz nastepujacych wskaznikéw pilnej potrzeby podjecia dziatan:

1) réznica w cenie na rynku hurtowym przekraczajgca orientacyjny prég 2 EUR/MWh miedzy

panstwami cztonkowskimi, regionami lub obszarami rynkowymi;

2) nominalna zdolno$¢ przesylowa polaczen miedzysystemowych ponizej 30 % maksymalnego za-
potrzebowania na moc;

3) nominalna zdolno$¢ przesylowa polaczen migdzysystemowych ponizej 30 % mocy zainstalowa-
nej ze Zrédel odnawialnych.

Kazde nowe polaczenie migdzysystemowe jest przedmiotem analizy kosztéw i korzysci spoteczno-
ekonomicznych i srodowiskowych, i jest realizowane tylko wtedy, gdy potencjalne korzysci przewyz-
szaja koszty
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2.4.2. Infrastruktura do przesylu energii

(i) Kluczowe projekty dotyczace infrastruktury przesytu energii elektrycznej i gazu oraz, w stosownych
przypadkach, projekty modernizacji, niezbedne do realizacji zalozen i osiagnigcia celow w pigciu
wymiarach strategii unii energetycznej

(i) W stosownych przypadkach — gléwne przewidziane projekty infrastrukturalne inne niz projekty be-
dace przedmiotem wspélnego zainteresowania (PWZ) (')

2.4.3. Integracja rynku

(i) Zalozenia krajowe dotyczace innych aspektow wewnetrznego rynku energii, np. zwigkszenia elas-
tycznosci systemu, zwlaszcza w zwigzku ze wspieraniem ustalania cen energii elektrycznej z zacho-
waniem zasad konkurencji, zgodnie z odno$nymi przepisami sektorowymi, integracji i faczenia ryn-
kéw, z mySla o zwigkszeniu mozliwosci handlu w ramach istniejacych polaczen
miedzysystemowych, inteligentnych sieci, agregowania, odpowiedzi odbioru, magazynowania, wy-
twarzania rozproszonego, mechanizméw sterowania ruchem sieciowym, redysponowania i ograni-
czania mocy, a takze sygnaléw cenowych w czasie rzeczywistym, wraz z terminami osiagnigcia tych
zalozen

(i) W stosownych przypadkach zalozenia krajowe dotyczace niedyskryminacyjnego udzialu energii
ze zrddet odnawialnych, odpowiedzi odbioru oraz magazynowania, w tym z wykorzystaniem agre-
gowania na wszystkich rynkach energii, wraz z terminami osiagnigcia tych zalozen

(iiiy W stosownych przypadkach zalozenia krajowe dotyczace zapewnienia konsumentom udzialu w sys-
temie energetycznym oraz czerpania korzysci z prosumpcji i nowych technologii, w tym inteligent-
nych licznikow

(iv) Zalozenia krajowe dotyczace zapewnienia wystarczalnosci systemu elektroenergetycznego, jak réw-
niez elastyczno$ci systemu energetycznego w odniesieniu do produkgji energii ze Zrédet odnawial-
nych, wraz z terminami osiggniecia tych zalozen

(v) W stosownych przypadkach zalozenia krajowe dotyczace ochrony konsumentéw energii i poprawy
konkurencyjnosci sektora detalicznego obrotu energia

2.4.4. Ubéstwo energetyczne

W stosownych przypadkach zalozenia krajowe dotyczace ubdstwa energetycznego, wraz z terminami
osiagniecia tych zalozen

2.5. Wymiar ,badania naukowe, innowacje i konkurencyjnos¢”

(i) Krajowe zalozenia i cele dotyczace finansowania publicznych i — jezeli takie dane s3 dostepne — prywatnych
badan naukowych oraz innowacji dotyczacych unii energetycznej, w tym w stosownym przypadku harmo-
nogram realizacji tych zalozen

(ii) Jezeli takie dane sg dostgpne — krajowe zaloZenia na rok 2050 dotyczace promowania czystych technologii
energetycznych i — w stosownych przypadkach — krajowe zalozenia, w tym cele dlugoterminowe (na
2050 r.), dotyczace wykorzystywania technologii niskoemisyjnych, z uwzglednieniem obnizania emisyj-
nosci energochlonnych i wysokoemisyjnych galezi przemystu oraz, w stosownych przypadkach, odpowied-
niej infrastruktury na potrzeby transportu i magazynowania dwutlenku wegla

(iliy W stosownych przypadkach zalozenia krajowe w zakresie konkurencyjnosci

3. POLITYKI I SRODKI

3.1. Wymiar ,obnizenie emisyjnosci”
3.1.1. Emisje i pochlanianie gazéw cieplarnianych

(i) Polityki i Srodki sluzace do osiagnigcia celu okreslonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/842, jak wskazano w pkt 2.1.1, oraz polityki i $rodki majace na celu spelnienie wymogéw
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2018/841, obejmujace wszystkie najwazniejsze sektory wyso-
koemisyjne oraz sektory zwigzane ze zwigkszaniem pochlaniania, z dlugoterminows wizjg i celem
zakladajacym przejicie na gospodarke niskoemisyjng i osiagniecie réwnowagi migdzy emisjami a po-
chlanianiem zgodnie z Porozumieniem paryskim

(i) W stosownych przypadkach wspélpraca regionalna w tym obszarze

(iiiy W stosownych przypadkach, bez uszczerbku dla mozliwosci stosowania przepisow dotyczacych po-
mocy panistwa, Srodki finansowe w tym obszarze na szczeblu krajowym, z uwzglednieniem wspar-
cia Unii i wykorzystania funduszy Unii

(") Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycznych
dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajacym decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajacym rozporzadzenia
(WE) nr 713/2009, (WE) nr 714/2009 i (WE) nir 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, 5. 39).
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3.1.2. Energia ze zrédel odnawialnych

(i) Polityki i Srodki stuzace realizacji krajowych wkladow do wigzacego unijnego celu w zakresie energii
ze zrédel odnawialnych na rok 2030 i trajektorii, o ktorych mowa w art. 4 lit. a) pkt 2), a w stosow-
nych przypadkach lub jezeli takie dane sg dostepne — elementy przedstawione w pkt 2.1.2 niniej-
szego zalgcznika, z uwzglednieniem $rodkéw odnoszacych sie do konkretnych sektoréw i technolo-
gii ()

(i) W stosownych przypadkach specjalne $rodki na rzecz wspélpracy regionalnej, a takze — nieobowigz-
kowo — szacunkowa nadwyzka produkgji energii ze Zrddel odnawialnych, ktéra mozna przekazaé
do innych panstw czlonkowskich w celu realizacji wkladu krajowego i trajektorii przedstawionych
w pkt 2.1.2

(iiiy W stosownych przypadkach specjalne Srodki w zakresie wsparcia finansowego, w tym wsparcia
Unii i wykorzystania funduszy UE, w celu propagowania wytwarzania i wykorzystywania energii
ze zrédet odnawialnych w sektorach elektroenergetycznym, cieplowniczo-chtodniczym oraz trans-

portowym

(ivy W stosownych przypadkach ocena wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych,
ktérg panstwa czlonkowskie majg przeprowadzi¢ zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy (UE) 2018/2001

(v) Specjalne $rodki w celu wprowadzenia jednego lub wigkszej liczby punktéw kontaktowych, uspraw-
nienia procedur administracyjnych, zapewnienia informacji i szkolen oraz ulatwienia upowszechnie-
nia si¢ uméw o zakup energii

Podsumowanie polityk i Srodkéw ujetych w ramach wsparcia, ktére panstwa czlonkowskie maja
wdrozy¢ zgodnie z art. 21 ust. 6 i art. 22 ust. 5 dyrektywy (UE) 2018/2001, by wspieraé i ulatwia¢
rozwéj prosumpgji energii i spolecznosci wytwarzajacych taka energie

(vi) Ocena koniecznosci budowania nowej infrastruktury na potrzeby systemu cieptowniczego i chlodni-
czego wytwarzanego z odnawialnych Zrédet

(vii) W stosownych przypadkach specjalne $rodki w zakresie promocji wykorzystania energii z biomasy,
zwlaszcza wykorzystania nowych rodzajéw biomasy, uwzgledniajace:

— dostepno$¢ biomasy, w tym zréwnowazonej biomasy: zaréwno potencjal krajowy, jak i import
z panstw trzecich

— inne mozliwosci wykorzystania biomasy w innych sektorach (rolnictwie, sektorach zwiazanych
z le$nictwem); a takze $rodki na rzecz zréwnowazonej produkcji i wykorzystania biomasy

3.1.3. Inne elementy tego wymiaru

(i) W stosownych przypadkach polityki i Srodki krajowe majace wplyw na sektor objety EU ETS oraz
ocena komplementarnosci i wplywu na system EU ETS

(i) W stosownych przypadkach polityki i srodki na rzecz osiagnigcia innych krajowych celéw
(i) Polityki i $rodki na rzecz wdrozenia mobilnosci niskoemisyjnej (w tym elektryfikacji transportu)

(iv) W stosownych przypadkach krajowe polityki, harmonogramy i $rodki zaplanowane w celu stopnio-
wego wycofywania dotacji w energetyce, zwlaszcza do paliw kopalnych

3.2. Wymiar ,efektywno$¢ energetyczna”

Planowane polityki, rodki oraz programy na rzecz osiggniecia orientacyjnych krajowych wkladéw w zakresie
efektywnosci energetycznej na 2030 1, a takze innych zalozen, o ktérych mowa w pkt 2.2, z uwzglednieniem
planowanych $rodkéw i instrumentéw (réwniez finansowych) majgcych na celu poprawe charakterystyki energe-
tycznej budynkéw, w szczegblnosci w odniesieniu do nastgpujacych aspektow:

(i) Systemy zobowiazujace do efektywnosci energetycznej i alternatywne Srodki w dziedzinie polityki zgodnie
z art. 7a i 7b dyrektywy 2012/27[UE i przygotowywane zgodnie z zalgcznikiem II

(i) Dlugoterminowa strategia renowacji majgca na celu wsparcie renowacji krajowych zasobéw budynkéw
mieszkalnych i niemieszkalnych, zaréwno publicznych, jak i prywatnych (3), w tym polityki, $rodki i dziala-
nia majace stymulowaé gruntowne i racjonalne pod wzgledem kosztéw renowacje oraz polityki i dzialania
ukierunkowane na krajowe zasoby budynkéw o najgorszej charakterystyce energetycznej, zgodnie z art. 2a
dyrektywy 2010/31/UE

(") Planujac powyzsze $rodki, panstwa czlonkowskie uwzgledniaja koniec cyklu eksploatacji istniejacych instalacji i potencjal w zakresie
modernizacji.
() Zgodnie z art. 2a dyrektywy 2010/31/UE.
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(ili) Opis polityki i srodkéw majacych propagowal ustugi energetyczne w sektorze publicznym oraz $rodkéw
majacych na celu usunigcie barier prawnych i pozaprawnych, ktére utrudniaja upowszechnianie si¢ umow
o poprawe efektywnosci energetycznej i innych modeli ustug z zakresu efektywnosci energetycznej (')

(iv) Inne planowane polityki, $rodki oraz programy na rzecz osiggniecia orientacyjnych krajowych wkladow
w zakresie efektywnosci energetycznej na 2030 r, a takze innych zalozefi przedstawionych w pkt 2.2
(np. Srodki majace propagowaé wzorcows role budynkéw publicznych i zaméwien publicznych uwzgled-
niajacych kwestie efektywnosci energetycznej, $rodki majace na celu propagowanie audytéw energetycz-
nych i systeméw zarzadzania energig (%), Srodki w zakresie informacji i szkolen dla odbiorcéw (?), a takze
pozostale Srodki na rzecz efektywnosci energetycznej ()

(v) W stosownych przypadkach opis polityk i Srodkéw stuzacych propagowaniu roli lokalnych wspélnot ener-
getycznych polegajacej na przyczynianiu si¢ do wdrazania polityk i Srodkéw, o ktérych mowa w ppkt (i),
(i), (i) i (iv)

(vi) Opis $rodkéw stuzgcych rozwijaniu Srodkéw majacych na celu wykorzystanie potencjatu efektywnosci
energetycznej infrastruktury gazowej i elektroenergetycznej (°)

(vii) W stosownych przypadkach wspolpraca regionalna w tym obszarze

(vii)
Srodki finansowe, w tym wsparcie Unii i wykorzystanie funduszy UE, w tym obszarze na poziomie krajowym

3.3. Wymiar ,bezpieczenstwo energetyczne” (%)
(i) Polityki i $rodki dotyczace elementéw okreslonych w pkt 2.3 ()
(i) Wspolpraca regionalna w tym obszarze

(iiiy W stosownych przypadkach $rodki finansowe, w tym wsparcie Unii i wykorzystanie funduszy Unii, w tym
obszarze na poziomie krajowym

3.4. Wymiar ,wewnetrzny rynek energii” (¥)
3.4.1. Infrastruktura elektroenergetyczna

(i) Polityki i Srodki dotyczace osiagniecia docelowego poziomu polaczet migdzysystemowych, o ktérym
mowa w art. 4 lit. d)

(i) Wspolpraca regionalna w tym obszarze ()

(iiiy W stosownych przypadkach $rodki finansowe, w tym wsparcie Unii i wykorzystanie funduszy Unii,
w tym obszarze na poziomie krajowym

3.4.2. Infrastruktura do przesylu energii

(i) Polityki i Srodki dotyczace elementéw okreslonych w pkt 2.4.2, z uwzglednieniem — w stosownych
przypadkach — specjalnych $rodkéw umozliwiajacych realizacje projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i innych kluczowych projektéw infrastrukturalnych

(i) Wspolpraca regionalna w tym obszarze (1)

(iliy W stosownych przypadkach $rodki finansowe, w tym wsparcie Unii i wykorzystanie funduszy Unii,
w tym obszarze na poziomie krajowym

3.4.3. Integracja rynku

(i) Polityki i $rodki dotyczace elementéw okreslonych w pkt 2.4.3

(") Zgodnie z art. 18 dyrektywy 2012/27UE.

(*) Zgodnie z art. 8 dyrektywy 2012/27[UE.

(®) Zgodnie zart. 12117 dyrektywy 2012/27/UE

() Zgodnie z art. 19 dyrektywy 2012/27[UE.

() Zgodnie z art. 15 ust. 2 dyrektywy 2012/27[UE.

(®) Po 1tyk1 i$rodki musza odzwierciedla¢ zasade ,efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim”.

() Spéjnosé zapewnia si¢ za pomoca planéw dzialan zapobiegawczych i planéw na wypadek sytuacji nadzwyczajnej zgodnie z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1938 z dnia 25 paZzdziernika 2017 r. dotyczacym $rodkéw zapewniajacych
bezpieczenstwo dostaw gazu ziemnego i uchylajacym rozporzadzenie (UE) nr 994/2010 (Dz.U. L 280 z 28.10.2017, s. 1) oraz
za pomocg planéw gotowosci do ryzyka zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/2001 [zaproponowanym w dokumencie COM(2016)
0862 w sprawie gotowosci do ryzyka w sektorze energii elektrycznej i uchylajacym dyrektywe 2005/89/WE].

() Polityki i Srodki muszg odzwierciedlac zasade ,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”.

() Poza grupami regionalnymi PWZ ustanowionymi zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 347/2013.

(*) Poza grupami regionalnymi PWZ ustanowionymi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 347/2013.
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(i) Srodki zwigkszajace elastyczno$é systemu energetycznego w odniesieniu do wytwarzania energii
ze zrddet odnawialnych, np. inteligentne sieci, agregowanie odpowiedZz odbioru, magazynowanie,
wytwarzanie rozproszone, mechanizmy sterowania ruchem sieciowym, redysponowania i ogranicza-
nia mocy, a takze sygnaly cenowe w czasie rzeczywistym, w tym wprowadzenie laczenia rynkow
dnia biezacego i transgranicznych rynkéw bilansujacych

(iliy W stosownych przypadkach $rodki stuzace zapewnieniu niedyskryminacyjnego udzialu energii
ze zr6del odnawialnych, odpowiedzi odbioru i magazynowania, w tym z wykorzystaniem agregowa-
nia, na wszystkich rynkach energii

(iv) Polityki i Srodki majace na celu ochrong konsumentéw, szczegdlnie odbiorcéw wrazliwych i, w sto-
sownych przypadkach, dotknigtych ubdstwem energetycznym, oraz poprawe konkurencyjnosci
i kwestionowalnosci detalicznego rynku energii

(v) Opis $rodkéw umozliwiajacych i rozwijajacych odpowiedZ odbioru, w tym Srodkéw dotyczacych ta-
ryf w celu wspierania dynamicznego ustalania cen (')

3.4.4. Ubdstwo energetyczne

(i) W stosownych przypadkach polityki i srodki stuzace osiggnigciu zalozeri okreslonych w pkt 2.4.4

3.5. Wymiar ,badania naukowe, innowacje i konkurencyjno$¢”
(i) Polityki i $rodki dotyczace elementéw okreslonych w pkt 2.5

(i) W stosownych przypadkach wspélpraca w tym zakresie z innymi pafistwami cztonkowskimi, z uwzglednie-
niem, w razie potrzeby, informacji o tym, jak przeniesiono zalozenia i polityki planu EPSTE na warunki
krajowe

(iiiy W stosownych przypadkach $rodki finansowe, w tym wsparcie Unii i wykorzystanie funduszy Unii, w tym
obszarze na poziomie krajowym

SEKCJA B: PODSTAWA ANALITYCZNA ()

4. OBECNA SYTUACJA I PROGNOZY PRZY ISTNIEJACYCH POLITYKACH I SRODKACH (), ()

4.1. Prognozowane ksztaltowanie si¢ gléwnych czynnikéw zewnetrznych majacych wplyw na rozwdj sytuacji w sys-
temie energetycznym i emisje gazéw cieplarnianych

(i) Prognozy makroekonomiczne (PKB i przyrost ludnosci)
(i) Zmiany sektorowe majace wplyw na system energetyczny i emisje gazoéw cieplarnianych

(iii) Globalne trendy w energetyce, miedzynarodowe ceny paliw kopalnych, ceny uprawnien do emisji dwu-
tlenku wegla w EU ETS

(iv) Zmiany kosztéw technologii

4.2. Wymiar ,obnizenie emisyjnosci”
4.2.1. Emisje i pochlanianie gazéw cieplarnianych

(i) Trendy w zakresie obecnych emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych w EU ETS oraz w sektorach
LULUCEF, a takze w réznych sektorach energetycznych

(i) Prognozy dotyczace zmian w sektorach przy istniejacych politykach i $rodkach krajowych i unijnych
przynajmniej do roku 2040 (z uwzglednieniem perspektywy do roku 2030)

(") Zgodnie z art. 15 ust. 8 dyrektywy 2012/27/UE.

() Szczegblowy wykaz parametrow i zmiennych, ktére nalezy podawac w sekeji B niniejszego planu, znajduje si¢ w czgsci 2.

(}) Obecna sytuacja musi odzwierciedlad stan faktyczny w dniu przedtozenia krajowego planu (lub w najpézniejszym mozliwym terminie).
Istniejace polityki i $rodki obejmuja wdrozone i przyjete polityki i Srodki. Przyjete polityki i $rodki to polityki i $rodki, w odniesieniu
do ktérych przyjeto oficjalng decyzje rzadu przed datg przedlozenia krajowego planu i istnieje wyrazne zobowigzanie do ich wdrozenia.
Wdrozone polityki i Srodki to polityki i Srodki, do ktérych w dniu przedlozenia zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii
lub klimatu lub zintegrowanego krajowego sprawozdania z postgpéw w dziedzinie energii i klimatu stosuje si¢ co najmniej jedno
z ponizszych kryteriow: obowiazuja majace bezposrednie zastosowanie przepisy europejskie lub przepisy krajowe, zawarto co najmniej
jedna dobrowolna umowe, przyznano $rodki finansowe, zmobilizowano zasoby ludzkie.

Wybér czynnikéw zewnetrznych moze si¢ opieraé na zatozeniach przedstawionych w unijnym scenariuszu odniesienia na 2016 r. lub
w innych péZniejszych scenariuszach strategicznych dla tych samych zmiennych. Poza tym wyniki unijnego scenariusza odniesienia
na 2016 r. dla poszczegblnych pafistw cztonkowskich oraz wyniki p6Zniejszych scenariuszy strategicznych mogg réwniez stanowi¢
przydatne Zrédlo informacji przy opracowywaniu prognoz przy istniejacych politykach i sSrodkach oraz ocen skutkdw.

—
=
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4.2.2. Energia ze Zrédel odnawialnych

(i) Obecny udzial energii ze zrodel odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto w réznych sek-
torach (cieplowniczym i chlodniczym, elektroenergetycznym oraz transportowym), z podzialem
na technologie w kazdym z tych sektoréow

(i) Orientacyjne prognozy dotyczace rozwoju przy istniejacych politykach na rok 2030 (z perspektywa
do roku 2040)

4.3. Wymiar ,efektywno$¢ energetyczna”

(i) Obecne zuzycie energii pierwotnej i koficowej przez gospodarke i z podzialem na sektory (w tym prze-
myst, budynki mieszkalne, ustugi i transport)

(i) Obecny potencjal zastosowania wysokosprawnej kogeneracji oraz sprawnego systemu cieplowniczego
i chtodniczego ()

(iliy Prognozy uwzgledniajace istniejgce polityki, Srodki i programy dotyczace efektywnosci energetycznej opi-
sane w pkt 1.2 ppkt (i), w zakresie zuzycia energii pierwotnej i koficowej dla kazdego sektora przynaj-
mniej do roku 2040 (z uwzglednieniem perspektywy do roku 2030) (3)

(iv) Optymalne pod wzgledem kosztéw poziomy wymagan minimalnych dotyczacych charakterystyki energe-
tycznej wynikajgce z obliczen krajowych zgodnie z art. 5 dyrektywy 2010/31/UE

4.4, Wymiar ,bezpieczefistwo energetyczne”

(i) Obecny koszyk energetyczny, krajowe zasoby energetyczne, uzaleznienie od importu, w tym odpowiednie
ryzyko

(i) Prognozy dotyczace rozwoju przy istniejacych politykach i Srodkach przynajmniej do roku 2040 (z uwz-
glednieniem perspektywy do roku 2030)

4.5. Wymiar ,wewnetrzny rynek energii”
4.5.1. Miedzysystemowe polaczenia elektroenergetyczne
(i) Obecny poziom polaczen migdzysystemowych i gléwne polaczenia migdzysystemowe (%)

(i) Prognozy dotyczace wymogdéw rozbudowy polaczen miedzysystemowych (z uwzglednieniem per-
spektywy do roku 2030) (%)

4.5.2. Infrastruktura do przesylu energii
(i) Kluczowe parametry istniejacej infrastruktury przesylowej energii elektrycznej i gazu (°)

(i) Prognozy dotyczace wymogéw rozbudowy sieci co najmniej do roku 2040 (z uwzglednieniem per-
spektywy do roku 2030) (%)

4.5.3. Rynki energii elektrycznej i gazu, ceny energii
(i) Obecna sytuacja na rynkach energii elektrycznej i gazu, z uwzglednieniem cen energii

(i) Prognozy dotyczace rozwoju przy istniejacych politykach i $rodkach przynajmniej do roku 2040
(z uwzglednieniem perspektywy do roku 2030)

4.6. Wymiar ,badania naukowe, innowacje i konkurencyjno$¢”

(i) Obecna sytuacja sektora technologii niskoemisyjnych i, w miar¢ mozliwosci, jego pozycja na rynku global-
nym (analize t¢ przeprowadza si¢ na szczeblu unijnym lub globalnym)

(i) Obecny poziom nakladéw publicznych i, jesli dane takie sg dostgpne, prywatnych na badania naukowe i in-
nowacje w zakresie technologii niskoemisyjnych, obecna liczba patentéw oraz obecna liczba 0séb prowa-
dzacych badania naukowe

(iii) Rozbicie obecnych elementéw ceny skladajacych si¢ na trzy gléwne skladniki ceny (energia, sie¢, podatki/o-
platy)

(iv) Opis dotacji w dziedzinie energii, w tym dotacji do paliw kopalnych

(") Zgodnie z art. 14 ust. 1 dyrektywy 2012/27/UE.

(3) Taka prognoza odniesienia zakladajaca dzialanie bez zmian stanowi podstawe opisanego w pkt 2.3 celu w zakresie zuzycia energii
koricowej i pierwotnej na rok 2030 oraz podstawe wspotczynnikéw przeliczeniowych.

(®) W odniesieniu do ogdlnych zaryséw istniejacej infrastruktury przesylowej opracowanych przez operatoréw systeméw przesylowych
(OSP).

(*) W odniesieniu do krajowych planéw rozwoju sieci i regionalnych planéw inwestycyjnych OSP.

(*) W odniesieniu do ogolnych zaryséw istniejacej infrastruktury przesytowej opracowanych przez OSP.

(°) W odniesieniu do krajowych planéw rozwoju sieci i regionalnych planéw inwestycyjnych OSP.
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5. OCENA SKUTKOW PLANOWANYCH POLITYK I SRODKOW (')

5.1. Skutki planowanych polityk i $rodkéw opisanych w pkt 3) dla systemu energetycznego i emisji gazéw cieplar-
nianych oraz ich pochlaniania, w tym poréwnanie z prognozami przy istniejacych politykach i srodkach (opisa-
nymi w pkt 4)).

(i) Prognozy dotyczace rozwoju systemu energetycznego i emisji gazéw cieplarnianych oraz ich pochfaniania,
a takze, w stosownych przypadkach, emisji substancji zanieczyszczajacych powietrze zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2284 w ramach planowanych polityk i Srodkéw przynajmniej
na dziesie¢ lat po okresie obowigzywania planu (z uwzglednieniem ostatniego roku okresu obowigzywania
planu), w tym odpowiednie polityki i $rodki Unii.

(i) Ocena interakgji politycznych (migdzy istniejacymi i planowanymi politykami i $rodkami w ramach jed-
nego wymiaru polityki oraz migdzy istniejacymi i planowanymi politykami i $rodkami dotyczacymi réz-
nych wymiaréw) przynajmniej do ostatniego roku okresu objetego planem, pozwalajaca w szczegdlnosci
doglebnie zrozumie¢ wplyw polityki w dziedzinie efektywnosci energetycznej i oszczednosci energii na wy-
miarowanie systemu energetycznego oraz zmniejszy¢ ryzyko inwestycji osieroconych w obszarze dostaw
energii

(ili) Ocena wzajemnego wplywu istniejacych i planowanych polityk i srodkéw oraz pomiedzy tymi politykami
i $rodkami a $rodkami polityki Unii w dziedzinie klimatu i energii

5.2. Skutki planowanych polityk i Srodkéw opisanych w sekgji 3: skutki makroekonomiczne i, w mozliwie jak naj-
wiekszym zakresie, skutki zdrowotne, Srodowiskowe, skutki dla zatrudnienia i ksztalcenia, a takze wplyw
na umiejetnosci w tej dziedzinie i skutki spoleczne, w tym aspekty dotyczace sprawiedliwej transformacji (pod
wzgledem kosztéw i korzysci oraz racjonalnosci pod wzgledem kosztéw), przynajmniej do ostatniego roku
okresu objetego planem, w tym poréwnanie z prognozami przy istniejacych politykach i srodkach

5.3. Przeglad potrzeb inwestycyjnych
(i) aktualne przeplywy inwestycyjne i zakladane przyszle inwestycje w odniesieniu do planowanych polityk
i srodkow
(i) czynniki ryzyka sektorowego lub rynkowego badZ bariery w kontekscie krajowym lub regionalnym

(iti) analiza dodatkowego publicznego wsparcia finansowego lub zasobéw majacych wyeliminowa¢ niedostatki
wskazane zgodnie z ppkt (iii)

5.4. Wplyw planowanych polityk i sSrodkéw opisanych w pkt 3) na inne panstwa czlonkowskie i wspdtprace regio-
nalng przynajmniej do ostatniego roku okresu objetego planem, w tym poréwnanie z prognozami przy istnieja-
cych politykach i $rodkach

(i) Wplyw na system energetyczny w panistwach sasiednich i w innych panstwach czlonkowskich w regionie,
w mozliwym zakresie

(i) Wplyw na ceny energii, ustugi energetyczne i integracje rynku energii
(iliy W stosownych przypadkach wplyw na wspétprace regionalng

Czesc 2
Wykaz parametrow i zmiennych, ktére nalezy podawaé w sekcji B planéw krajowych () () (%) ()

W czedci B krajowych planéw (,Podstawa analityczna”) nalezy podawal nastgpujgce parametry, zmienne, bilanse
energetyczne i wskazniki, jesli sa wykorzystywane:

1. Ogdlne parametry i zmienne
1) Liczba ludnosci [mln]

(") Planowane polityki i Srodki sa omawianymi mozliwosciami, co do ktérych istnieja realistyczne szanse przyjecia i wdrozenia po dacie
przediozenia planu krajowego. Prognozy zgodne z pkt 5.1 ppkt (i) obejmuja zatem nie tylko wdrozone i przyjete polityki i $rodki
(prognozy przy istniejacych politykach i srodkach), ale réwniez planowane polityki i $rodki.

() W planie obejmujacym lata 2021-2030: Dla kazdego parametru | kazdej zmiennej znajdujacych si¢ w wykazie nalezy w sekcji 4 i 5
podac trendy na lata 2005-2040 (w stosownych przypadkach 2005-2050), z uwzglednieniem roku 2030, w przedziatach pigcioletnich.
Nalezy wskaza¢, czy parametr opiera si¢ na zalozeniach zewngtrznych, czy na wynikach modelowania.

(*) Naile to mozliwe, podawane dane i prognozy powinny si¢ opiera¢ na danych i metodach EUROSTATU wykorzystywanych do przedsta-
wiania statystyki europejskiej w przepisach dotyczgcych poszczegélnych sektoréw i powinny by¢ zgodne z tymi danymi i metodami,
poniewaz statystyka europejska stanowi podstawowe zrédto danych statystycznych wykorzystywanych na potrzeby sprawozdawczosci
i monitorowania zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 223/2009 w sprawie statystyki europejskiej.

(*) Uwaga: wszystkie prognozy sporzadza si¢ na podstawie cen statych (ceny z roku 2016 bedacego rokiem bazowym).

(’) Komisja przedstawia zalecenia dotyczace podstawowych parametréw w prognozach, obejmujgce co najmniej ceny importowe ropy
naftowej, gazu i wegla, a takze ceny uprawnient do emisji dwutlenku wegla w EU ETS.
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2) PKB [mln EUR]

3) Sektorowa warto$¢ dodana brutto (w tym gléwne sektory przemystowe, budownictwo, ustugi i rolnictwo) [mln
EUR]

4) Liczba gospodarstw domowych [tys.]

)
5) Wielko$¢ gospodarstwa domowego [liczba osob/gospodarstwo domowe]
6) Dochdd rozporzadzalny gospodarstw domowych [EUR]

)

7) Liczba pasazerokilometréw: wszystkie rodzaje transportu, tj. podzial na transport drogowy (w miare mozliwosci
oddzielnie samochody i autobusy), kolejowy, lotniczy i zegluge krajowa (w stosownych przypadkach) [mln pkm)]

8) Tonokilometry transportu towarowego: wszystkie rodzaje transportu z wyjatkiem miedzynarodowego transportu
morskiego, czyli w podziale na transport drogowy, kolejowy, lotniczy, zegluge krajowa (Srédladows i krajowy
transport morski) [mln tkm]

9) Migdzynarodowe ceny importowe ropy naftowej, gazu i wegla [EUR/GJ lub EUR/toe] na podstawie zalecen
Komisji

10) Cena uprawnieni do emisji dwutlenku wegla w EU ETS [EUR[uprawnienie do emisji] na podstawie zalecen
Komisji

11) Kurs wymiany walut w stosunku do EUR i USD (w stosownych przypadkach) [EUR[waluta i USD|waluta]

12) Liczba stopniodni grzania (HDD)

13) Liczba stopniodni chlodzenia (CDD)

)

14) Zalozenia dotyczace kosztéw technologii wykorzystane w tworzeniu modeli dla najwazniejszych technologii

2. Bilanse energetyczne i wskazniki
2.1. Dostawy energii

1) Produkcja lokalna z podzialem na rodzaj paliwa (wszystkie produkty energetyczne produkowane
w znaczgcych ilodciach) [ktoe]

2) Import netto z podzialem na rodzaj paliwa (w tym energia elektryczna i rozréznienie na import netto z UE
i spoza UE) [ktoe]

3) Uzaleznienie od importu z panstw trzecich [%]
4) Gléwne Zrédla importu (panstwa) gléwnych noénikéw energii (w tym gazu i energii elektrycznej)

5) Zuzycie krajowe brutto z podzialem na Zrédlo danego rodzaju paliwa (z uwzglednieniem paliw stalych,
wszystkich produktéw energetycznych: wegla, ropy naftowej i produktéw naftowych, gazu ziemnego, energii
jadrowej, energii elektrycznej, ciepta pochodnego, odnawialnych Zrédel energii, odpadéw) [ktoe]

2.2. Energia elektryczna i cieplo

1) Produkcja energii elektrycznej brutto [GWh]

)
2) Produkcja energii elektrycznej brutto z podziatem na paliwo (wszystkie produkty energetyczne) [GWh]
3) Udzial wytwarzania skojarzonego w produkji energii elektrycznej i ciepla [%]

)

4) Zdolnosci wytworcze energii elektrycznej z podzialem na Zrédla, z uwzglednieniem wylaczen z eksploatacji
i nowych inwestycji [MW]

5) Produkcja energii cieplnej w elektrowniach cieplnych
6) Produkcja energii cieplnej w elektrocieptowniach, w tym przemystowego ciepta odpadowego
7) Transgraniczna przepustowos¢ polaczen miedzysystemowych gazu i energii elektrycznej [definicja dla energii

elektrycznej zgodnie z wynikiem trwajacych rozméw na podstawie celu w zakresie polaczen migdzysyste-
mowych wynoszacego 15 %] i prognozowane wskazniki wykorzystania

2.3. Sektor przemian energetycznych

1) Wsad paliwowy w wytwarzaniu energii cieplnej (w tym paliwa stale, ropa naftowa, gaz) [ktoe]

2) Wsad paliwowy w innych procesach konwersji [ktoe]
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2.4. Zuzycie energii

1) Zuzycie energii pierwotnej i koncowej [ktoe]

2) Zuzycie energii koncowej z podzialem na sektory (w tym przemysl, budynki mieszkalne, ustugi, rolnictwo
i transport (z rozrdznieniem na transport pasazerski i towarowy, jezeli takie dane sa dostepne)) [ktoe]

3) Zuzycie energii koficowej z podzialem na paliwo (wszystkie produkty energetyczne) [ktoe]
4) Konicowe zuzycie nieenergetyczne [ktoe]

5) Intensywno$¢ zuzycia energii pierwotnej w gospodarce ogdlem (zuzycie energii pierwotnej w stosunku
do PKB [toe/EUR])

6) Intensywno$¢ zuzycia energii koficowej z podzialem na sektory (w tym przemyst, budynki mieszkalne, ushugi
i transport (z rozrdznieniem na transport pasazerski i towarowy, jesli takie dane s3 dostepne))

2.5. Ceny

1) Ceny energii elektrycznej z podzialem na sektor uzytkownikéw (budynki mieszkalne, przemyst, ustugi)

2) Krajowe ceny detaliczne paliw (z uwzglednieniem podatkéw, z podziatem na Zrddlo i sektor) [EUR [ktoe]

2.6. Inwestycje

Koszty inwestycji w sektorach przemian energetycznych, dostaw, przesytu i dystrybucji energii

2.7. Odnawialne Zrédla energii

1) Koncowe zuzycie energii brutto ze zrédel odnawialnych oraz udzial energii ze Zrédel odnawialnych
w konficowym zuzyciu energii brutto, z podzialem na sektory (energia elektryczna, cieplowniczy i chlodniczy,
transport) i na technologie

2) Wytwarzanie energii elektrycznej i ciepla z odnawialnych 7rédel energii w budynkach; z uwzglednieniem,
w miar¢ dostepnosci, zdezagregowanych danych dotyczacych energii wytworzonej, zuzytej i wprowadzonej
do sieci przez systemy fotowoltaiczne, kolektory stoneczne, systemy zasilane biomasa, pompy ciepla,
systemy geotermalne, a takze wszystkie inne rozproszone systemy wykorzystujace odnawialne zrédla energii

3) W stosownych przypadkach inne krajowe trajektorie, w tym dlugoterminowe lub sektorowe (udzial biopaliw
produkowanych z roslin spozywczych i biopaliw zaawansowanych, udzial energii ze zrédel odnawialnych
w systemach cieptowniczych, jak réwniez energia ze 7rddel odnawialnych wytwarzana przez miasta
i wspélnoty energetyczne energii ze Zrédel odnawialnych.

3. Wskazniki dotyczgce emisji i pochtaniania gazéw cieplarnianych

1) Emisje gazéw cieplarnianych z podziatem na sektor polityki (EU ETS, wspdlny wysitek redukcyjny i LULUCF)

2) Emisje gazéw cieplarnianych z podzialem na sektor wg IPCC i na gaz (w stosownych przypadkach zastosowa¢é
rozr6znienie EU ETS i sektor6w objetych decyzja o wspdlnym wysitku redukcyjnym) [tCO,eq]

3) Intensywno$¢ emisji dwutlenku wegla dla gospodarki ogétem [tCO,eq/PKB]
4) Wskazniki dotyczace emisji CO,
a) Intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych w krajowej produkeji energii elektrycznej i ciepta [tCO,eq/MWh]
b) Intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych w zuzyciu energii koficowej w podziale na sektory [tCO,eq/toe]
5) Wskazniki dotyczace emisji gazéw innych niz CO,

a) Zwierzeta gospodarskie: bydto mleczne [1 000 sztuk], bydlo innego przeznaczenia [1 000 sztuk], owce
[1 000 sztuk], $winie [1 000 sztuk], dréb [1 000 sztuk]

b) Ios¢ azotu wprowadzana w wyniku stosowania nawozow sztucznych [kt azotu]
¢) Ilo$¢ azotu wprowadzana w wyniku stosowania obornika [kt azotu]

d) Azot zwigzany przez uprawy wigzace azot [kt azotu]
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e) Azot w resztkach pozniwnych odprowadzony do gleby [kt azotu]
f) Powierzchnia uprawianych gleb organicznych [ha]

g) Wytwarzanie statych odpadéw komunalnych

h) Stale odpady komunalne sktadowane na skladowiskach odpadéw

i) Udzial odzysku metanu w lacznej ilosci metanu powstajacego na sktadowiskach odpadéw [%]



L 328/58 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 21.12.2018

ZALACZNIK 11

KRAJOWE WKLADY W UDZIAL ENERGII ZE ZRODEL. ODNAWIALNYCH W KONCOWYM ZUZYCIU
ENERGII BRUTTO W 2030 ROKU

1. Ponizszy wzor orientacyjny odzwierciedla obiektywne kryteria wymienione w art. 5 ust. 1 lit. €) ppkt (i)—(iv),
wyrazone w punktach procentowych:

a) wigzgcy krajowy cel danego panstwa czlonkowskiego na 2020 r. okreSlony w trzeciej kolumnie tabeli
w zalgczniku I do dyrektywy (UE) 2018/2001;

b) zryczattowany wklad (,C;,.");

¢) wklad wyliczony na podstawie PKB na mieszkanca (,Ccpp’);

d) wklad wyliczony na podstawie potencjatu (,Cp,..ii);

e) wklad wyliczony na podstawie poziomu polaczeni migdzysystemowych danego panstwa cztonkowskiego (,Cy,rc”)-

2. CFlat jest jednakowe dla wszystkich panstw czltonkowskich. Suma CFlat wszystkich pafistw cztonkowskich daje 30 %
réznicy migdzy celami Unii na 2030 i na 2020 r.

3. Cepp jest przydzielane panstwom czlonkowskim na podstawie okreSlanego przez Eurostat wskaznika PKB
na mieszkanica w stosunku do $redniej unijnej w latach 2013-2017, wedlug standardow sily nabywczej, przy czym
dla kazdego poszczegblnego panstwa czlonkowskiego pulap tego wskaznika wynosi 150 % $redniej unijnej. Suma
Cepp Wszystkich panstw czlonkowskich daje 30 % réznicy miedzy celami Unii na 2030 i na 2020 r.

4. Cpemia jeSt przydzielane panstwom czlonkowskim na podstawie réznicy miedzy udzialem energii ze Zrédet
odnawialnych w danym panstwie czlonkowskim w 2030 r. zgodnie ze scenariuszem PRIMES a wiazacym celem
krajowym na 2020 r. Suma C,,,,;y Wszystkich pafistw czlonkowskich daje 30 % réznicy miedzy celami Unii na 2030
ina2020r.

Potentia

5. Cierco jeSt przydzielane pafistwom czlonkowskim na podstawie wskaznika udziatu elektroenergetycznych polaczen
miedzysystemowych w stosunku do $redniej unijnej w 2017 r., mierzonego jako stosunek zdolnosci przesytowych
netto do facznej zainstalowanej mocy wytworczej, przy czym dla poszczegdlnych panstw czlonkowskich pulap tego
wskaznika wynosi 150 % $redniej unijnej. Suma C wszystkich pafistw cztonkowskich daje 10 % réznicy miedzy
celami Unii na 2030 i 2020 r.

Interco
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ZALACZNIK 111

ZGLASZANIE SRODKOW I METOD PANSTW CZEONKOWSKICH SLUZACYCH WDROZENIU ART. 7
DYREKTYWY 2012/27/UE

Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji proponowane przez siebie szczegblowe metody zgodnie z pkt 5) zalgcznika
V do dyrektywy 2012/27[UE na potrzeby prowadzenia systeméw zobowigzujacych do efektywnosci energetycznej
i alternatywnych $rodkéw w dziedzinie polityki, o ktérych mowa w art. 7a i 7b oraz art. 20 ust. 6 tej dyrektywy.

1. Obliczenie poziomu wymaganych oszczednosci energii, ktére maja zostal osiggniete w calym okresie od dnia
1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2030 r., ze wskazaniem, jak uwzgledniono nastgpujace elementy:

a) roczne zuzycie energii koficowej, usrednione w okresie trzech lat (2016, 2017 i 2018) przed dniem 1 stycznia
2019 r. [w ktoe];

b) laczna warto$¢ oszczednosci energii koncowej ogélem, ktéra ma zostaé osiggnieta [ktoe] zgodnie z art. 7 ust. 1
lit. b) dyrektywy 2012/27UE;

¢) dane wykorzystane do obliczenia zuzycia energii koncowej oraz Zrédla tych danych, w tym uzasadnienie
wykorzystania alternatywnych Zrédel danych statystycznych oraz wszelkich rozbieznosci w uzyskanych wynikach
(jezeli korzystano z innych Zrdédel niz Eurostat).

2. Panstwa czlonkowskie, ktére zdecyduja si¢ skorzysta¢ z mozliwosci przewidzianych w art. 7 ust. 2 dyrektywy
2012/27|UE, zglaszaja réwniez obliczenie poziomu wymaganych oszczednosci energii, ktére maja zostaé osiggniete
w calym okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2030 r., wskazujac, jak uwzgledniono réwniez
nastepujace elementy:

a) ich wlasny roczny wskaznik oszczednosci;

b) ich wlasny obliczeniowy poziom bazowy oraz wielko$¢ energii zuzytej w transporcie wylaczonej z obliczenia
[ktoe];

¢) obliczong taczng warto$¢ oszczednosci energii w calym okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2030 r. (przed zastosowaniem wariantéw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b)—g) dyrektywy 2012/27/UE)
[ktoe];

d) zastosowanie wariantéw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b)—g) dyrektywy 2012/27UE:

(i) zuzycie energii kofcowej w kategoriach dzialalnoici przemystowej [ktoe] wymienionych w zalaczniku
I do dyrektywy 2003/87/WE wylaczone z obliczen, zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. b) dyrektywy 2012/27UE;

(i) warto$¢ oszczedno$ci energii [ktoe] osiggnietych w  sektorach przemian energetycznych, dystrybucji
i przesylu, w tym w sprawnej infrastrukturze cieplowniczej i chlodniczej, zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. ¢)
dyrektywy 2012/27|UE;

(i) warto$¢ oszczednosci energii [ktoe] uzyskanych w wyniku nowych indywidualnych dziatafi wdrozonych po
dniu 31 grudnia 2008 r., ktére beda nadal przynosi¢ skutki w roku 2020 i w latach nastepnych, zgodnie
z art. 7 ust. 4 lit. d) dyrektywy 2012/27[UE;

(iv) warto$¢ oszczednosci energii [ktoe] wynikajacych ze $rodkéw w dziedzinie polityki, pod warunkiem ze
mozna wykazaé, ze te Srodki w dziedzinie polityki prowadza do podjecia indywidualnych dzialain po dniu
1 stycznia 2018 r. i przed dniem 31 grudnia 2020 r., zapewniajacych oszczednosci po dniu 31 grudnia
2020 r., zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. e) dyrektywy 2012/27/UE;

(v) warto$¢ wytworzonej energii [ktoe] w na lub w budynkach przeznaczonych do uzytku wlasnego w wyniku
srodkéw polityki majgcych promowaé nowe instalacje technologii z zakresu energii odnawialnej, zgodnie
z art. 7 ust. 4 lit. f) dyrektywy 2012/27/UE;

(vi) warto$¢ oszczednosci energii [ktoe] przekraczajacych laczng warto$¢ oszczednosci energii osiggnietych
w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r., ktére panstwa czlonkowskie zaliczajg
na poczet okresu od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2030 r. zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. g)
dyrektywy 2012/27|UE;

e) laczng warto$¢ oszczednosci energii ogdtem (po zastosowaniu wariantéw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4 lit. b)—
g) dyrektywy 2012/27UE).
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3. Srodki z dziedziny polityki majace na celu realizacje wymaganych oszczednosci, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
dyrektywy 2012/27|UE:

3.1. Systemy zobowigzujace do efektywnosci energetycznej, o ktérych mowa w art. 7a dyrektywy 2012/27UE:

a) opis systemu zobowigzujacego do efektywnosci energetycznej;

b) przewidywane faczne i roczne oszczednosci oraz dlugosci okresu(-Ow) obowigzywania zobowiazania;

(a)

) strony zobowigzane i ich obowigzki;

ol

) odnosne sektory;

e) kwalifikowalne dzialania przewidziane w ramach danego $rodka;

R

informacje o zastosowaniu nastepujacych przepiséw dyrektywy 2012/27[UE:

(i) w stosownych przypadkach konkretne dzialania i udzial oszczednosci, ktre majg by¢ osiagniete
w gospodarstwach domowych dotknietych ubdstwem energetycznym zgodnie z art. 7 ust. 11;

(i) oszczednosci uzyskane przez dostawcow ustug energetycznych lub inne osoby trzecie zgodnie z art. 7a
ust. 6 lit. b);

(ili) ,zachowywanie i pozyczanie” zgodnie z art. 7 ust. 6;

g) w stosownych przypadkach informacje o handlu oszczednosciami energii.

3.2. Srodki alternatywne, o ktérych mowa w art. 7b i art. 20 ust. 6 dyrektywy 2012/27/UE (z wyjatkiem podatkéw):

a) rodzaj $rodka z dziedziny polityki;

b) krotki opis Srodka z dziedziny polityki z uwzglednieniem charakterystyki projektu dla kazdego zgloszonego
Srodka z dziedziny polityki;

) przewidywana faczna i roczna warto$¢ oszczednosci ogdlem dla kazdego Srodka lub wielko$¢ oszczednosci
energii w odniesieniu do okreséw posrednich;

d) wdrazajace organy publiczne, uczestniczace lub uprawnione strony oraz ich obowigzki w zakresie wdrozenia
§rodkéw z dziedziny polityki;

e) odnosne sektory;
f) kwalifikowalne dzialania przewidziane w ramach danego $rodka;

g) w stosownych przypadkach konkretne $rodki w dziedzinie polityki lub indywidualne dzialania zmierzajace
do likwidacji ubdstwa energetycznego.

3.3. Informacje o $rodkach podatkowych:

a) krotki opis $rodka podatkowego;

b) okres obowigzywania $rodka podatkowego;

(a)

) wdrazajacy organ publiczny;

ol

) przewidywana faczna i roczna warto$¢ oszczednosci ogétem dla kazdego $rodka;
e) odnos$ne sektory i segment podatnikow;

f) metoda obliczeniowa, z okresleniem zastosowanej elastycznosci cenowej i sposobu jej ustalenia, zgodnie
z pkt 4) zalgcznika V do dyrektywy 2012/27UE.

4. Metoda obliczeniowa na potrzeby Srodkéw zgloszonych zgodnie z art. 7a, 7b i art. 20 ust. 6 dyrektywy 2012/27[UE
(z wyjatkiem Srodkéw podatkowych):

a) zastosowane metody pomiarowe, o ktérych mowa w pkt 1) zalacznika V do dyrektywy 2012/27/UE;
b) metoda podawania oszczednosci energii (oszczednosci energii pierwotnej lub konicowe);

¢) czas trwania $rodkéw, tempo zmniejszania si¢ oszczednosci z uplywem czasu i podejscie zastosowane w celu
uwzglednienia czasu trwania oszczednosci;

d) krotki opis metody obliczania, z uwzglednieniem sposobu zapewniania dodatkowosci i istotnosci oszczednosci
oraz metod i pozioméw referencyjnych stosowanych w celu ustalenia oszczednosci zakladanych i skalowalnych;
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e) informacje o sposobie postgpowania z ewentualnym dublowaniem si¢ $rodkéw i indywidualnych dziatari w celu
unikania podwdjnego zaliczania oszczgdnosci energii;

f) w stosownych przypadkach rézne warunki klimatyczne i zastosowane podejscie.
5. Monitorowanie i weryfikacja
a) krotki opis systemu monitorowania i weryfikacji oraz procesu weryfikacji;

b) wdrazajacy organ publiczny zarzadzajacy systemem monitorowania i weryfikacji i jego gléwne obowigzki
w zakresie systemu zobowiazujacego do efektywnosci energetycznej lub $rodkéw alternatywnych;

¢) niezalezno$¢ monitorowania i weryfikacji od stron zobowigzanych, uczestniczacych lub uprawnionych;

d) statystycznie istotna czg$¢ Srodkdéw w zakresie poprawy efektywnosci energetycznej oraz czg$¢ i kryteria
stosowane w celu zdefiniowania i wyboru préby reprezentatywnej;

e) obowiazki w zakresie sprawozdawczosci dla stron zobowigzanych (oszczednosci zrealizowane przez kazda strong
zobowigzang lub przez kazda podkategorie strony zobowigzanej, a takze ogélem w ramach systemuy);

f) publikacja zrealizowanych oszczednosci (w kazdym roku) w ramach systemu zobowigzujacego do efektywnosci
energetycznej i Srodkow alternatywnych;

g) informacja o przepisach panstwa czlonkowskiego dotyczacych kar, ktére maja by¢ nakladane w przypadku
niezgodnosci;

h) informacje na temat $rodkéw z dziedziny polityki przewidzianych w przypadku niezadowalajacych postepdow.



L 328/62 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 21.12.2018

ZAEACZNIK IV

OGOLNE RAMY STRATEGI DEUGOTERMINOWYCH

1. ZARYS I PROCES OPRACOWYWANIA STRATEGII
1.1. Streszczenie
1.2. Kontekst prawny i polityczny

1.3. Konsultacje spoteczne

2. TRESC
2.1. LACZNA REDUKCJA EMIS]I GAZOW CIEPLARNIANYCH I POPRAWA USUWANIA EMISJI PRZEZ POCHLANIACZE
2.1.1. Przewidywana redukcja emisji i poprawa ich usuwania przez pochlaniacze do 2050 r.

2.1.2. Krajowy cel na rok 2030 i kolejne lata, jezeli takie informacje sa dostgpne, oraz orientacyjne gléwne
etapy przypadajace na lata 2040 i 2050

2.1.3. Polityki i $rodki w dziedzinie przystosowania si¢ do zmian klimatu

2.2. ENERGIA ZE ZRODEL ODNAWIALNYCH

2.2.1. W mozliwie najwigkszym zakresie szacunkowy prawdopodobny udzial energii ze Zrédel odnawialnych
w zuzyciu energii koncowej do 2050 r.

2.3. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

2.3.1. W mozliwie najwigkszym zakresie szacunkowe prawdopodobne zuzycie energii do 2050 r.

2.4. INFORMACJE DOTYCZACE KONKRETNYCH SEKTOROW
2.4.1. System energetyczny
2.4.1.1. Zamierzona lub prawdopodobna trajektoria lub zakres emisji w przysztosci

2.4.1.2. Ogoélny opis gléwnych czynnikéw poprawy efektywnosci energetycznej, elastycznosci popytu
i zuzycia energii oraz ich rozwéj od roku 2021

2.4.2. Przemyst
2.4.2.1. Oczekiwane redukcje emisji w podziale na sektory i zapotrzebowanie na energie

2.4.2.2. Ogolny przeglad polityk, istniejacych planéw i $rodkéw obnizenia emisyjnosci zgodnie
z opisem zawartym w zalaczniku I czg$¢ 1 sekcja A pkt 2.1

2.4.3. Transport

2.4.3.1. Przewidywane emisje i Zrédla energii w podziale na $rodki transportu (np. samochody osobowe
i pojazdy dostawcze, drogowy transport cigzarowy, transport morski, lotnictwo, kolej)

2.4.3.2. Mozliwe rozwigzania w dziedzinie obnizania emisyjnosci

2.4.4. Rolnictwo i uzytkowanie gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i lesnictwo (LULUCF)

2.4.4.1. W mozliwie najwickszym zakresie oczekiwane emisje w podziale na Zrédla oraz na emisje
poszczeg6lnych gazéw cieplarnianych

2.4.4.2. Rozwazane mozliwe rozwigzania stuzgce redukcji emisji

2.4.4.3. Powigzania z polityka rolng i z polityka rozwoju obszaréw wiejskich

3. FINANSOWANIE
3.1. Szacowane potrzeby inwestycyjne

3.2. Polityki i $rodki na rzecz badan, rozwoju i innowacji
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4. OCENA SKUTKOW ASPEKTOW SPOLECZNO-GOSPODARCZYCH

5. ZALACZNIKI (w stosownych przypadkach)

5.1. Informacje dotyczace modeli (w tym zalozen), analiz, wskaznikéw itp.
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ZALACZNIK V

INFORMACJE UMIESZCZANE W WYKAZACH EMIS]JI GAZOW CIEPLARNIANYCH

Czesc 1
Informacje, ktére nalezy zamiesci¢ w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3:

a) antropogeniczne emisje gazéw cieplarnianych wymienionych w Czesci 2 niniejszego zalacznika oraz antropoge-
niczne emisje gazéw cieplarnianych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/842, w odniesieniu
do roku X-2;

b) dane odnoszace si¢ do antropogenicznych emisji tlenku wegla (CO), dwutlenku siarki (SO,), tlenkéw azotu (NOy)
i lotnych zwigzkéw organicznych, spdjne z danymi zgloszonymi juz zgodnie z art. 8 dyrektywy (UE) 2016/2284,
w odniesieniu do roku X-2;

¢) antropogeniczne emisje gazéw cieplarnianych z réznych zrédel oraz usuwania CO, przez pochlaniacze w wyniku
LULUCF w odniesieniu do roku X-2, zgodnie z metodami okreslonymi w Czgsci 3 niniejszego zalacznika; dane te sg
réwniez istotne dla sprawozdania na temat zgodnosci na mocy art. 14 rozporzadzenia (UE) 2018/841;

d) wszelkie zmiany w informacjach, o ktérych mowa w lit. a), b) i c), dotyczace lat od odpowiedniego roku lub okresu
bazowego do roku X-3, ze wskazaniem powodéw tych zmian;

e) informacje o wskaznikach okreslonych w Czesci 4 niniejszego zalacznika, w odniesieniu do roku X-2;

f) zestawienie informacji dotyczacych zakoficzonych przeniesien zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE) 2018/842 oraz
art. 12 i 13 rozporzadzenia (UE) 2018/841 w odniesieniu do roku X-1;

g) informacje o krokach podjetych w celu poprawy oszacowan w wykazach, w szczeg6lnoéci w obszarach wykazdw,
w ktorych w wyniku przegladéw eksperckich wprowadzono dostosowania lub uwzgledniono zalecenia;

h) rzeczywisty lub szacowany przydzial zweryfikowanych emisji zgloszonych przez operatoréw instalacji zgodnie
z dyrektywa 2003/87/WE do kategorii Zrédel w krajowym wykazie gazéw cieplarnianych oraz stosunek tych
zweryfikowanych emisji do calosci zgloszonych emisji gazéw cieplarnianych w tych kategoriach Zrddet,
w odniesieniu do roku X-2;

i) w stosownych przypadkach wyniki przeprowadzonych kontroli sp6jnosci emisji zgltoszonych w wykazach gazéw
cieplarnianych, w odniesieniu do roku X-2, ze zweryfikowanymi emisjami zgloszonymi na mocy dyrektywy
2003/87|WE;

j) w stosownych przypadkach wyniki przeprowadzonych kontroli spéjnosci danych wykorzystanych do oszacowania
emisji podczas przygotowywania wykazéw emisji gazéw cieplarnianych, w odniesieniu do roku X-2, z:

(i) danymi wykorzystanymi do przygotowania wykazéw czynnikéw zanieczyszczenia powietrza na mocy
dyrektywy (UE) 2016/2284;

(i) danymi zgloszonymi zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 i zalacznikiem VII do tego
rozporzadzenia;

(iti) danymi dotyczacymi energii zgloszonymi zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1099/2008 i zatgcznikiem B
do tego rozporzadzenia;

k) opis ewentualnych zmian w krajowym systemie wykazéw;
1) opis ewentualnych zmian w krajowym rejestrze;

m) informacje dotyczace plandéw zapewniania jakosci i kontroli jakosci, ogélna ocena niepewnosci, ogdlna ocena
kompletnosci oraz wszelkie inne elementy sprawozdania dotyczacego krajowego wykazu gazéw cieplarnianych
potrzebne do przygotowania sprawozdania dotyczgcego unijnego wykazu gazéw cieplarnianych;

n) informacje o zamiarach panstw czlonkowskich w zakresie wykorzystania mechanizméw elastycznosci, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 4 i 5 oraz art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/842, a takze wykorzystania dochodéw
na mocy art. 5 ust. 6 tego rozporzadzenia.

Panistwo czlonkowskie moze zwrdci¢ si¢ o odstepstwo od akapitu pierwszego lit. ¢), aby zastosowal inng metode niz
okreslona w czedci 3 niniejszego zalgcznika, jezeli nie mozna osiggnaé na czas wymaganego usprawnienia metody, by
moc uwzgledni¢ je w wykazach gazéw cieplarnianych w okresie od 2021 do 2030 r., lub jezeli koszt usprawnienia
metody bylby nieproporcjonalnie wysoki w stosunku do korzysci plynacych ze stosowania takiej metody stuzacej
usprawnieniu rozliczania emisji i pochlaniania z uwagi na male znaczenie emisji i pochfaniania w danych rezerwuarach
wegla. Panstwo czlonkowskie chcace skorzysta z takiego odstepstwa przekazuje Komisji uzasadniony wniosek do dnia
31 grudnia 2020 r., okreslajgc termin wprowadzenia usprawnienia metody lub zaproponowania alternatywnej metody,
oraz oceng potencjalnego wplywu na dokladno$¢ rozliczania. Komisja moze zwrdci¢ si¢ o przekazanie dodatkowych
informacji w okreslonym uzasadnionym terminie. Jezeli Komisja uzna, ze wniosek jest zasadny, przyznaje
odstepstwo. Jezeli Komisja nie przychyli si¢ do wniosku, uzasadnia swoja decyzje.
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Czesc 2

Nalezy uwzgledni¢ nastepujace gazy cieplarniane:

Dwutlenek wegla (CO,)
Metan (CH,)

Podtlenek azotu (N,0)
Heksafluorek siarki (SF)

Tréjfluorek azotu (NF;)

Fluorowgglowodory (HFC):

HFC-23 CHF,
HFC-32 CH,F,

HFC-41 CH,F

HFC-125 CHF,CF,
HFC-134 CHF,CHF,
HFC-134a CH,FCF,
HFC-143 CH,FCHF,
HFC-143a CH,CF,
HFC-152 CH,FCH,F
HFC-152a CH,CHF,
HFC-161 CH,CH,F
HFC-227ea CF,CHFCF,
HFC-236¢b CF,CF,CH,F
HFC-236ea CF,CHFCHF,
HFC-236fa CF,CH,CF,
HFC-245fa CHF,CH,CF,
HFC-245ca CH,FCF,CHF,

HFC-365mfc CH,CF,CH,CF,

HFC-43-10mee CF,CHFCHFCF,CF, lub (C,H,F,,)

Perfluorowgglowodory (PFC):

PFC-14, perfluorometan, CF,
PFC-116, perfluoroetan, C,F,
PFC-218, perfluoropropan, C,F,
PFC-318, perfluorocyklobutan, c¢-C,F,
Perfluorocyklopropan, c-C,F
PFC-3-1-10, perfluorobutan, C,F,,
PFC-4-1-12, perfluoropentan, CF,,
PFC-5-1-14, perfluoroheksan, C(F,,

PFC-9-1-18, C,/F,

Metody monitorowania i sprawozdawczosci w sektorze LULUCF

Czesé 3

Jednoznaczne geograficznie dane dotyczgce zmiany uzytkowania gruntéw zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dla
krajowych wykazow gazéw cieplarnianych.

Metoda poziomu 1 zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dotyczacymi krajowych wykazow gazéw cieplarnianych.
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W odniesieniu do emisji i pochlaniania w rezerwuarze wegla, ktéry stanowi co najmniej 25-30 % emisji lub
pochfaniania w danej kategorii zrédla lub pochlaniacza bedacej priorytetem w krajowym wykazie panstwa cztonkow-
skiego, poniewaz jego oszacowanie ma znaczny wplyw na sumaryczny wykaz gazéw cieplarnianych tego panstwa, jesli
chodzi o bezwzgledny poziom emisji i pochfaniania, trend emisji i pochlaniania lub niepewno$¢ pod wzgledem emisji
i pochlaniania w kategoriach uzytkowania gruntéw — metoda co najmniej poziomu 2 zgodnie z wytycznymi IPCC
z roku 2006 dotyczacymi krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych.

Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie do stosowania metody poziomu 3 zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r.
dotyczacymi krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych.

Czesé 4
Wskazniki w wykazach
Nazwa wskaznika Wskaznik
TRANSFORMACJA B0 Swoiste emisje CO, w elektrowniach zawodowych i przemystowych, t/T]

Emisje CO, w zawodowych i przemystowych elektrowniach cieplnych, kt, podzielone
przez wszystkie produkty — produkcja z podzialem na zawodowe i przemystowe elek-
trownie cieplne, PJ

TRANSFORMACJA EO Swoiste emisje CO, z elektrowni przemystowych, t/T]

Emisje CO, z elektrowni przemystowych, kt, podzielone przez wszystkie produkty — pro-
dukcja z podzialem na przemystowe elektrownie cieplne, PJ

PRZEMYSL Al.1 Intensywno$¢ calkowitych emisji CO, — hutnictwo zelaza i stali, t/mln EUR

Emisje CO, ogdétem dla hutnictwa zelaza i stali, kt, podzielone przez warto$¢ dodang
brutto — hutnictwo zelaza i stali

PRZEMYSL A1.2 Intensywno$¢ emisji CO, zwigzanych z energia w przemysle chemicznym, t/mln EUR

Emisje CO, zwigzane z energia w przemysle chemicznym, kt, podzielone przez wartos§é
dodana brutto — przemyst chemiczny

PRZEMYSL A1.3 Intensywno$¢ emisji CO, zwiazanych z energig — przemyst produkcji wyrobow szklanych,
garncarskich oraz materialéw budowlanych, t/mln EUR

Emisje CO, zwiazane z energia w odniesieniu do wyrobéw szklanych, garncarskich oraz
materialéw budowlanych, kt, podzielone przez warto$¢ dodang brutto — przemyst wyro-
béw szklanych, garncarskich oraz materialéw budowlanych

PRZEMYSE Al.4 Intensywno$¢ emisji CO, zwigzanych z energia — przemyst spozyweczy, produkcji napojéow
i tytoniowy, t/mln EUR

Emisje CO, zwigzane z energig w odniesieniu do przemystu spozywczego, produkgji na-
pojow i tytoniowego, kt, podzielone przez warto$¢ dodang brutto — przemyst spozywczy,
produkgji napojow i tytoniowy, mln EUR (EC95)

PRZEMYSE Al.5 Intensywno$¢ emisji CO, zwigzanych z energig — przemyst papierniczy i poligraficzny,
t/mln EUR;
Emisje CO, zwigzane z energia w odniesieniu do przemystu papierniczego i poligraficz-
nego, kt, warto$¢ dodana brutto — przemyst papierniczy i poligraficzny, mln EUR (EC95)

GOSPODARSTWA Swoiste emisje CO, z gospodarstw domowych zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen,
DOMOWE A0 t/m?

Emisje CO, z gospodarstw domowych zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen podzielone
przez powierzchni¢ mieszkan zajmowanych na stale, mln m?

USLUGI BO Swoiste emisje CO, z sektora komercyjnego i instytucjonalnego zwigzane z ogrzewaniem
pomieszczen, kg/m?

Emisje CO, zwigzane z ogrzewaniem pomieszczen w sektorze komercyjnym i instytucjo-
nalnym podzielone przez powierzchni¢ budynkéw ustugowych, mln m?

TRANSPORT B0 Swoiste zwigzane z olejem napedowym emisje CO, z samochodéw osobowych, g/100
km

TRANSPORT BO Swoiste zwigzane z benzyna emisje CO, z samochodéw osobowych, g/100 km
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ZALACZNIK VI

INFORMACJE O POLITYKACH I SRODKACH W OBSZARZE EMISJI GAZOW CIEPLARNIANYCH

Informacje, ktére nalezy zamiesci¢ w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 18:

a) opis krajowego systemu sprawozdawczo$ci w zakresie polityk i $rodkéw lub grup Srodkéw stuzacego zglaszaniu
prognoz dotyczacych antropogenicznych emisji gazéw cieplarnianych z réznych Zrédel i usuwania emisji przez
pochlaniacze zgodnie z art. 39 ust. 1 lub informacje o wszelkich zmianach dokonanych w tym systemie,
w przypadku gdy przekazano juz taki opis;

b) uaktualnienia majace znaczenie dla strategii dlugoterminowych, o ktérych mowa w art. 15, oraz dotyczgce postepow
we wdrazaniu tych strategii;

¢) informacje dotyczace krajowych polityk i Srodkéw lub grup Srodkéw oraz wdrozenia polityk i $rodkéw lub grup
srodkéw unijnych, ktére ograniczajg lub redukuja emisje gazéw cieplarnianych z réznych Zrédet lub zwigkszajg
pochlanianie ich przez pochlaniacze, przedstawione w ukladzie sektorowym i w podziale na gazy lub grupy gazéw
(HFC i PFC) wymienione w czgSci 2 zalgcznika V; informacje te musza zawiera¢ odniesienia do majacych
zastosowanie odpowiednich polityk krajowych lub unijnych i obejmuja:

(i) cel polityki lub $rodka oraz krétki opis polityki lub $rodka;

(i) rodzaj instrumentu politycznego;

(ili) stan wdrazania polityki lub $rodka badz grupy srodkéw;

(iv) wskazniki wykorzystywane do monitorowania i oceny postepoéw w miare uplywu czasu;

v) w przypadku gdy sa dostepne, iloSciowe oszacowania skutkdéw dla emisji z réznych Zrddet i usuwania emisji
przyp gdy sg ¢p ) Y ]
przez pochlaniacze gazéw cieplarnianych, w podziale na:

— wyniki ocen ex ante skutkéw poszczegblnych polityk i $rodkéw lub grup polityk i Srodkéw z dziedziny
tagodzenia zmian klimatu; oszacowania przekazuje si¢ w odniesieniu do czterech kolejnych przysziych lat
koniczacych si¢ na 0 lub 5, nastgpujacych bezposrednio po roku sprawozdawczym, z rozréznieniem
na emisje gazow cieplarnianych objetych zakresem dyrektywy 2003/87/WE, rozporzadzenia (UE) 2018/842
i rozporzadzenia (UE) 2018/841,

— wyniki ocen ex post skutkéw poszczegélnych polityk i Srodkéw lub grup polityk i $rodkéw z dziedziny
fagodzenia zmian klimatu, jesli s dostgpne, z rozréznieniem na emisje gazoéw cieplarnianych objetych
zakresem dyrektywy 2003/87/WE, rozporzadzenia (UE) 2018/842 i rozporzadzenia (UE) 2018/841;

(vi) dostgpne oszacowania prognozowanych kosztéw oraz korzysci polityk i srodkow, a takze oszacowania kosztéw
poniesionych oraz korzysci uzyskanych w wyniku zastosowania polityk i srodkéw;

(vii) wszystkie dostepne odniesienia do ocen kosztéw i skutkéw krajowych polityk i Srodkéw, do informacji
dotyczacych wdrozenia polityk i Srodkéw unijnych, ktére ograniczajg lub redukuja emisje gazéw cieplarnianych
z roznych zrédel lub zwigkszajg pochlanianie ich przez pochlaniacze, a takze do sprawozdaf technicznych,
ktére stanowig podstawe tych ocen;

(viii) oceng wkiadu polityki lub $rodka w realizacj¢ strategii dlugoterminowej, o ktérej mowa w art. 15;

d) informacje dotyczace planowanych dodatkowych krajowych polityk i Srodkéw lub grup $rodkéw przewidzianych
w celu ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w stopniu wigkszym, niz wynika to ze zobowigzan na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2018842 i rozporzadzenia (UE) 2018/841;

e) informacje dotyczace powigzan pomiedzy réznymi politykami i Srodkami lub grupami $rodkéw zglaszanymi
na podstawie lit. ¢) oraz sposobu, w jaki takie polityki i Srodki lub grupy $rodkéw wnosza wklad w rbzne
scenariusze prognoz.



L 328/68 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 21.12.2018

ZALACZNIK VII

INFORMACJE O PROGNOZACH W OBSZARZE EMIS]I GAZOW CIEPLARNIANYCH

Informacje, ktére nalezy zamiesci¢ w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 18:

a) prognozy bez $rodkéw, w przypadku gdy sa dostepne, prognozy ze $rodkami oraz, w przypadku gdy sa dostepne,
prognozy z dodatkowymi $rodkami;

b) prognozy dotyczace emisji gazéw cieplarnianych ogélem i oddzielne oszacowania prognozowanych emisji gazéow
cieplarnianych dla Zrddel emisji objetych zakresem dyrektywy 2003/87/WE i rozporzadzenia (UE) 2018/842 oraz
prognozowanych emisji z réznych zrédel i usuwania emisji przez pochlaniacze zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/841;

¢) wplyw polityk i $rodkéw okreslonych zgodnie z art. 18 ust. 1 lit. a); jezeli nie ujeto takich polityk i $srodkéw, nalezy
to wyraznie zaznaczy¢ i wyjasni¢ ten fake;

d) wyniki analizy wrazliwosci przeprowadzonej dla tych prognoz oraz informacje dotyczace zastosowanych modeli
i parametréw;

e) wszystkie wlasciwe odniesienia do oceny i do sprawozdan technicznych wykorzystanych w prognozach, okreslonych
w art. 18 ust. 4.
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ZALACZNIK VIII

INFORMACJE DOTYCZACE KRAJOWYCH DZIALAN W ZAKRESIE PRZYSTOSOWANIA SIE DO ZMIAN
KLIMATU, WSPARCIA FINANSOWEGO I TECHNICZNEGO UDZIELANEGO KRAJOM ROZWIJAJACYM SIE
ORAZ DOCHODOW ZE SPRZEDAZY NA AUK(JI

Czesé 1
Sprawozdawczo$¢ w zakresie dzialaf dotyczacych przystosowania si¢ do zmian klimatu
Informacje, ktére nalezy zamiesci¢ w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1:
a) gléwne zalozenia, cele i ramy instytucjonalne odnosnie do przystosowania si¢ do zmian klimatu;

b) prognozy dotyczace zmian klimatu, z uwzglednieniem ekstremalnych zjawisk pogodowych, skutkéw zmian klimatu,
oceny wrazliwo$ci na zmiany klimatu, ryzyka i najwazniejszych zagrozen klimatycznych;

o
-~

zdolnosci przystosowawcze;

&

plany i strategie w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu;

o
~

ramy monitorowania i oceny;

Ra)

poczynione postepy we wdrazaniu, z uwzglednieniem dobrych praktyk i zmian w zarzadzaniu.
Czes$c 2
Sprawozdawczo$¢ w zakresie wsparcia udzielanego krajom rozwijajacym sie

Informacje, ktére nalezy zamiesci¢ w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 19 ust. 3 lit. a):

a) informacje na temat wsparcia finansowego przyznanego i przekazanego krajom rozwijajgcym si¢ w odniesieniu
do roku X-1, z uwzglednieniem:

(i) informacji ilosciowych dotyczacych Srodkéw publicznych i Srodkéw uruchomionych przez panstwa
czlonkowskie; informacje dotyczace przeplywdéw finansowych majg si¢ opiera¢ na tzw. wskaznikach z Rio
dotyczacych wsparcia zwigzanego z fagodzeniem zmian klimatu oraz wsparcia zwigzanego z przystosowywaniem
si¢ do zmian klimatu oraz na innych systemach nadzoru wprowadzonych przez Komitet Pomocy Rozwojowej
OECD;

(i) jakoSciowych informacji metodologicznych wyjasniajacych metode zastosowana w celu obliczenia danych
iloSciowych, w tym wyjasnienie metody okreSlenia ilosciowego danych, a w stosownych przypadkach inne
informacje dotyczace definicji i metod wykorzystanych w celu uzyskania danych liczbowych, ze szczegblnym
uwzglednieniem podanych informacji o przeptywach zmobilizowanych srodkéw finansowych;

(iti) dostepnych informacji dotyczacych dziatan panistwa czlonkowskiego zwigzanych z finansowanymi ze $rodkéw
publicznych projektami w zakresie transferu technologii i projektami w zakresie budowania zdolnosci dla krajow
rozwijajacych sig, na mocy UNFCCC, w tym wskazanie, czy transferowana technologia lub projekt w zakresie
budowania zdolnosci zostaly wykorzystane na potrzeby fagodzenia skutkéw zmian klimatu lub przystosowania
si¢ do nich, wskazanie pafistwa bedacego beneficjentem, w miare mozliwosci kwoty udzielonego wsparcia
i rodzaju transferowanej technologii lub projektu w zakresie budowania zdolnosci;

b) dostepnych informacji w odniesieniu do roku X i lat nastepnych, dotyczacych planowanego zapewniania wsparcia,
w tym informacji o planowanych dzialaniach zwigzanych z finansowanymi ze $rodkéw publicznych projektami
w zakresie transferu technologii lub projektami w zakresie budowania zdolnosci dla krajow rozwijajacych sig,
na mocy UNFCCC, oraz dotyczacych technologii, ktére majg by¢ transferowane, i projektéw w zakresie budowania
zdolnosci, ze wskazaniem, czy transferowana technologia lub projekt w zakresie budowania zdolnosci maja stuzy¢
tagodzeniu skutkéw zmian klimatu lub przystosowania si¢ do nich, wskazaniem panstwa bedacego beneficjentem,
w miare mozliwosci kwoty udzielonego wsparcia i rodzaju transferowanej technologii lub projektu w zakresie
budowania zdolnoci.

Czeséc 3
Sprawozdawczo$¢ w zakresie dochodéw ze sprzedazy na aukcji

Informacje, ktére nalezy zamiesci¢ w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2:

a) informacje dotyczace wykorzystania dochodéw w ciagu roku X-1 uzyskanych przez panstwo czlonkowskie
w wyniku sprzedazy na aukcji uprawnieni do emisji gazow cieplarnianych zgodnie z art. 10 ust. 1 dyrektywy
2003/87|WE, w tym informacje dotyczace tych dochodéw, ktére zostaly wykorzystane na co najmniej jeden z celéw
okreslonych w art. 10 ust. 3 tej dyrektywy, lub réwnowartosci finansowej tych dochodéw, oraz dzialan podjetych
zgodnie z tym artykulem;
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b) informacje dotyczgce wykorzystania, zgodnie z decyzjg pafistwa czlonkowskiego, wszystkich dochodéw uzyskanych
przez panstwo czlonkowskie w wyniku sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji gazéw cieplarnianych
pochodzacych z lotnictwa, zgodnie z art. 3d ust. 1 lub 2 dyrektywy 2003/87/WE; informacje te nalezy dostarczy¢
zgodnie z art. 3d ust. 4 tej dyrektywy.

Dochody ze sprzedazy na aukcji, ktérych nie wydatkowano w momencie, gdy panstwo czlonkowskie przedklada
sprawozdanie Komisji zgodnie z art. 19 ust. 2, sg okreslane iloSciowo i zglaszane w sprawozdaniach za kolejne lata.



21.12.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 32871

ZALACZNIK IX

DODATKOWE OBOWIAZKI W ZAKRESIE SPRAWOZDAWCZOSCI

Czesé 1
Dodatkowe obowiazki w zakresie sprawozdawczo$ci w obszarze energii ze Zrédel odnawialnych

O ile nie okreslono inaczej, zgodnie z art. 20 lit. ¢) nalezy podaé nastepujace dodatkowe informacje:

a) funkcjonowanie systemu gwarancji pochodzenia energii elektrycznej, gazu oraz energii stosowanej na potrzeby
ciepla i chlodu ze 7rédetl odnawialnych, ilo§¢ wydawanych i anulowanych gwarancji pochodzenia i wynikajace
z nich roczne krajowe zuzycie energii ze Zrédel odnawialnych, a takze Srodki przedsigbrane w celu zapewnienia
niezawodnosci ochrony systemu przed naduzyciami;

b) ilosci biopaliw, biogazu odnawialnych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego, pochodzacych
z recyklingu paliw weglowych i energii odnawialnej wykorzystywanych w sektorze transportu oraz, w stosownych
przypadkach, ich wynikéw w zakresie redukcji emisji gazéw cieplarnianych, z rozréznieniem paliw wytworzonych
z rbéznych rodzajéw roslin spozywczych i pastewnych oraz z poszczegdlnych rodzajéw surowcéw wymienionych
w zalgczniku IX do dyrektywy (UE) 2018/2001;

¢) zmiany w zakresie dostepnosci, pochodzenia i wykorzystania zasobéw biomasy do celéw energetycznych;

d) zmiany cen surowcéw i zmiany w uzytkowaniu gruntéw w panstwach czlonkowskich zwigzane z wigkszym
wykorzystaniem biomasy i innych rodzajow energii ze Zrédet odnawialnych;

e) szacunkowa nadwyzka produkcji energii ze Zrédel odnawialnych, ktéra mozna przekazaé¢ innym pafistwom
cztonkowskim, aby mogly one spelni¢ wymogi okreslone w art. 3 ust. 3 dyrektywy (UE) 2018/2001 i zrealizowacé
wklady i trajektorie krajowe, o ktérych mowa w art. 4 lit. a) pkt 2) niniejszego rozporzadzenia;

f) w stosownych przypadkach szacunkowe zapotrzebowanie na energi¢ ze Zrddel odnawialnych, ktére ma zostaé
zaspokojone ze Zrdédel innych niz produkcja krajowa do 2030 r., z uwzglednieniem importowanych surowcow
z biomasy;

g) rozwdj technologiczny i wykorzystywanie biopaliw wyprodukowanych z surowcéw wymienionych w zalaczniku IX
do dyrektywy (UE) 2018/2001;

h) jesli dane na ten temat sa dostgpne, szacunkowy wplyw produkcji lub wykorzystania biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy na bioréznorodnosé, zasoby wodne, dostepnos$¢ i jako$¢ wody, jako$¢ gleby i powietrza w danym
panstwie czlonkowskim;

i) zaobserwowane przypadki naduzy¢ w tancuchu dowodowym pochodzenia biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy;

j) informacje o metodach oszacowania udzialu odpadéw podlegajacych biodegradacji w odpadach uzytych
do produkcji energii oraz o dziataniach podjetych w celu poprawy i weryfikacji tych szacunkéw;

k) wytwarzanie energii elektrycznej i ciepla z odnawialnych Zrédel energii w budynkach, z uwzglednieniem zdezagrego-
wanych danych dotyczacych energii wytworzonej, zuzytej i wprowadzonej do sieci przez systemy fotowoltaiczne,
kolektory stoneczne, systemy wykorzystujace biomasg, pompy ciepla, systemy geotermalne, a takze wszelkie inne
zdecentralizowane systemy wykorzystujace odnawialne zrédla energii;

) w stosownych przypadkach udzial energii ze Zrédel odnawialnych w systemach cieplowniczych, jak réwniez udzial
energii ze zrodel odnawialnych wytwarzanej przez miasta i wspdlnoty energetyczne.

m) Podstawowe Zrédta biomasy stalej (w 1 000 m?, z wyjatkiem pkt 1) lit. b) ppkt (iii), gdzie dane ilosci beda wyrazone
w tonach)

1) Biomasa le$na wykorzystywana do wytwarzania energii (produkcja krajowa i import)
a) Biomasa pierwotna pozyskiwana z lasu wykorzystywana bezposrednio do wytwarzania energii
(i) Galezie i wierzcholki drzew, jezeli takie dane sa dostgpne (sprawozdawczo$¢ nieobowiazkowa)
(i) W stosownych przypadkach pniaki (sprawozdawczo$¢ nieobowigzkowa)
(iti) Drewno okragle (z podzialem na przemystowe drewno okragle i drewno opatowe)

b) W stosownych przypadkach produkty uboczne z przemystu produktéw lesnych wykorzystywane
bezposrednio do wytwarzania energii

(i) W stosownych przypadkach kora
(i) Widry, trociny i inne zrebki

(itiy W stosownych przypadkach tug powarzelny i olej talowy surowy
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¢) W stosownych przypadkach drewno pokonsumpcyjne wykorzystywane bezposrednio do wytwarzania energii
d) Przetworzone paliwo drzewne produkowane z surowcéw nieuwzglednionych w pkt 1) lit. a), b) lub ¢):

(i) W stosownych przypadkach wegiel drzewny

(i) Granulki i brykiety drzewne

2) Biomasa rolnicza wykorzystywana do wytwarzania energii (produkcja krajowa, import i eksport), jezeli takie
dane s3 dostepne

a) Uprawy energetyczne na potrzeby wytwarzania energii elektrycznej lub cieplnej (w tym zagajniki o krétkiej
rotacji)

b) Resztki pozniwne na potrzeby wytwarzania energii elektrycznej

3) Biomasa z odpadéw organicznych wykorzystywana do wytwarzania energii (produkcja krajowa, import
i eksport), jezeli takie dane sa dostgpne

a) Frakcja organiczna odpadéw przemystowych
b) Frakcja organiczna odpadéw komunalnych
¢) Odpady szlaméw

n) koficowe zuzycie energii biomasy stalej (ilo§¢ biomasy stalej wykorzystanej do wytwarzania energii w nastepujacych
sektorach):

1) Sektor energii
a) Energia elektryczna
b) Kogeneracja
¢) Energia cieplna

2) Sektor przemyslowy na potrzeby wewnetrzne (zuzyta i wytworzona we wlasnym zakresie energia elektryczna,
kogeneracja i energia cieplna)

3) Bezposrednie koficowe zuzycie na potrzeby budynkéw mieszkalnych

4) Inne
Cze$é 2
Dodatkowe obowigzki w zakresie sprawozdawczos$ci w obszarze efektywnoS$ci energetycznej

W obszarze efektywnosci energetycznej zgodnie z art. 21 lit. ¢) podaje si¢ nastepujace informacje dodatkowe:

a) najwazniejsze polityki i $rodki ustawodawcze i pozaustawodawcze, Srodki i programy finansowania w latach X-2 i X-
1 (gdzie X jest rokiem sprawozdania) stuzace osiggnigciu celéw wyznaczonych zgodnie z art. 4 lit. b), ktére wspieraja
rynki ustug energetycznych, majace na celu poprawe charakterystyki energetycznej budynkéw, $rodki majace na celu
wykorzystanie potencjatu efektywnosci energetycznej infrastruktury gazowej i elektroenergetycznej oraz cieplowniczej
i chlodniczej, poprawe informagji i kwalifikacji, inne Srodki majace na celu wspieranie efektywnosci energetyczne;j;

b) skumulowana wielkos¢ oszczednosci energii uzyskanych w ramach art. 7 dyrektywy 2012/27|UE w latach X-3 i X-2;

) wielko$¢ oszczednosci uzyskanych dzigki Srodkom w dziedzinie polityki stuzacym ograniczeniu ubdstwa energe-
tycznego zgodnie z art. 7 ust. 11 dyrektywy 2012/27[UE;

d) w stosownych przypadkach wielko§¢ oszczednosci uzyskanych zgodnie z art. 7 ust. 4 lit. ¢) dyrektywy 2012/27UE;

e) postepy w kazdym sektorze i powody utrzymywania si¢ zuzycia energii na stalym poziomie lub wzrostu zuzycia
w latach X-3 i X-2 w sektorach zuzycia energii koficowej;

f) catkowita powierzchnia pomieszczen w budynkach o calkowitej powierzchni uzytkowej powyzej 250 m?
stanowigcych wlasnos¢ instytucji rzadowych panstw czlonkowskich i przez nie zajmowanych, ktére w dniu 1
stycznia lat X-2 1 X-1 nie spelnialy wymogdéw dotyczacych charakterystyki energetycznej budynkéw, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 1 dyrektywy 2012/27|UE;

g) catkowita powierzchnia pomieszczen w budynkach ogrzewanych lub chlodzonych, ktére w latach X-3 i X-2 poddano
renowacji zgodnie z art. 5 ust. 1 dyrektywy 2012/27|UE, stanowigcych wlasno$¢ instytucji rzadowych panstw
cztonkowskich i zajmowanych przez nie, lub wielko$¢ oszczednosci energii uzyskanych zgodnie z art. 5 ust. 6
dyrektywy 2012/27|/UE w kwalifikujacych sie budynkach stanowigcych wlasno$¢ ich instytucji rzadowych
i zajmowanych przez nie;

h) liczba audytéw energetycznych przeprowadzonych w latach X-3 i X-2; oprocz tego szacowana lgczna liczba
znajdujacych sie na terytorium panstw czlonkowskich duzych przedsigbiorstw, do ktérych ma zastosowanie art. 8
ust. 4 dyrektywy 2012/27[UE, oraz liczba audytéw energetycznych przeprowadzonych w tych przedsigbiorstwach
w latach X-3 1 X-2;
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i) stosowany krajowy wspolczynnik energii pierwotnej dla energii elektrycznej oraz uzasadnienie, jezeli odbiega on
od wspoélczynnika domyslnego, o ktérym mowa w przypisie 3 w zalgczniku IV do dyrektywy 2012/27/UE;

j) liczba i powierzchnia nowych i odnawianych budynkéw o niemal zerowym zuzyciu energii w latach X-2 i X-1,
zgodnie z art. 9 dyrektywy 2010/31/UE — w razie potrzeby na podstawie préb statystycznych;

k) link do strony internetowej, na ktérej znajduje si¢ wykaz lub interfejs dostawcow ustug energetycznych, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 1 lit. ) dyrektywy 2012/27UE.
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ZALACZNIK X

SPRAWOZDANIE W SPRAWIE ZROWNOWAZONEGO CHARAKTERU BIOENERGII W UNII

Sprawozdanie w sprawie zréwnowazonego charakteru bioenergii w UE, dotyczace energii z biomasy, przyjmowane
przez Komisje raz na dwa lata wraz ze sprawozdaniem na temat stanu unii energetycznej na podstawie art. 35 ust. 2 lit.
d), zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a) odpowiednie korzysci i koszty Srodowiskowe réznych biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy, a takze wplyw unijnej
polityki importowej na te paliwa, wplyw na bezpieczenstwo dostaw oraz sposoby uzyskania podejicia wywazonego
miedzy produkcja krajowa a importem;

b) wplyw produkgji i wykorzystania biomasy na zréwnowazony rozwdj w Unii i w pafstwach trzecich, z uwzgled-
nieniem wplywu na bioréznorodnos$é;

¢) dane i analiza obecnej i prognozowanej dostgpnosci biomasy i popytu na nig, z uwzglednieniem wplywu
zwigkszonego popytu na biomase na sektory wykorzystujace biomasg;

d) rozwdj technologiczny i wykorzystywanie biopaliw produkowanych z surowcéw wymienionych w zalgczniku IX
do dyrektywy (UE) 2018/2001 oraz ocena dostgpnosci surowcéw i konkurencji o zasoby, z uwzglednieniem zasad
gospodarki o obiegu zamknietym i hierarchii postegpowania z odpadami ustanowionej w dyrektywie 2008/98/WE;

e) informacje na temat dostepnych wynikéw badai naukowych dotyczacych posrednich zmian uzytkowania gruntéw
w odniesieniu do wszystkich Sciezek produkcji oraz analiza tych wynikow, wraz z ocena, czy mozna zawezi¢ zakres
niepewnosci stwierdzony w analizie bedacej podstawg szacunkéw emisji wynikajacych z posredniej zmiany
uzytkowania gruntéw i czy mozna uwzgledni¢ w tej analizie ewentualne oddzialywanie polityki Unii, np. w dziedzinie
§rodowiska, klimatu i rolnictwa;

f) odno$nie do panstw trzecich i pafstw czlonkowskich, ktére s3 istotnym Zrddlem biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy zuzywanych w Unii — Srodki krajowe przedsigbrane w celu spelnienia kryteriéw zréwnowazonego
rozwoju i ograniczania emisji gazow cieplarnianych okreslonych w art. 29 ust. 2-7 dyrektywy (UE) 2018/2001,
dotyczace ochrony gleby, wody i powietrza; oraz

g) informacje zagregowane pochodzgce z bazy danych, o ktdrej mowa w art. 28 ust. 2 dyrektywy (UE) 2018/2001.
W sprawozdaniach na temat ograniczen emisji gazéw cieplarnianych w wyniku uzywania biomasy Komisja
wykorzystuje dane iloSciowe zgloszone przez panstwa czlonkowskie zgodnie z czeScig 1 lit. b) zalgcznika IX
do niniejszego rozporzadzenia, w tym tymczasowe Srednie wartosci szacowanych emisji wynikajacych z posredniej
zmiany uzytkowania gruntéw i powigzany zakres wynikajacy z analizy wrazliwoici okreslonej w zalaczniku VIII
do dyrektywy (UE) 2018/2001. Komisja udostepnia publicznie dane dotyczace tymczasowych wartoici $rednich
szacowanych emisji wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntéw i powigzany zakres wynikajacy z analizy
wrazliwosci. Komisja ocenia ponadto, czy i jak szacowane ograniczenia bezpo$rednich emisji zmienityby sie, gdyby
uwzgledniono produkty uboczne przy zastosowaniu metody substytucyjnej.
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ZALACZNIK XI

DOBROWOLNE SYSTEMY, W ODNIESIENIU DO KTORYCH KOMISJA PRZYJELA DECYZJE ZGODNIE
Z ART. 27 UST. 4 DYREKTYWY (UE) 2018/2001

Sprawozdanie w sprawie dobrowolnych systeméw, w odniesieniu do ktérych Komisja przyjeta decyzje na mocy art. 30
ust. 4 dyrektywy (UE) 2018/2001, przyjmowane przez Komisj¢ raz na dwa lata wraz ze sprawozdaniem na temat stanu
unii energetycznej na podstawie art. 35 ust. 2 lit. €) niniejszego rozporzadzenia, zawiera oceng Komisji na temat co
najmniej nastepujacych aspektow:

a) niezalezno§¢, warunki i czestotliwo$¢ audytéw — zaréwno w odniesieniu do oceny tych aspektéw okreslonej
w dokumentacji danego systemu w momencie zatwierdzania go przez Komisj¢, jak i w odniesieniu do najlepszych
praktyk danej branzy;

b) dostepnos¢ oraz doswiadczenie i przejrzysto$¢ w zakresie stosowania metod identyfikowania przypadkéw nieprze-
strzegania zasad 1 postgpowania w takich przypadkach, ze szczegblnym uwzglednieniem postgpowania
w przypadkach powaznych naruszen ze strony cztonkéw systemu lub zarzutéw dotyczacych takich naruszen;

) przejrzysto$é, zwlaszcza w odniesieniu do dostepnosci systemu, dostepnos¢ tlumaczen na stosowne jezyki krajow
i regionéw, z ktoérych pochodzg surowce, dostgpnosé wykazow certyfikowanych podmiotéw i odpowiednich
certyfikatow oraz dostepnos¢ sprawozdan z audytu;

d) udzial zainteresowanych podmiotéw, zwlaszcza jesli chodzi o konsultacje ze spoteczno$ciami tubylczymi i lokalnymi
— przed podjeciem decyzji, podczas opracowywania systemu i dokonywania jego przegladu, a takze podczas audytéw
— oraz odpowiedz na uwagi tych podmiotéw;

e) ogélna solidno$¢ systemu, zwlaszcza w Swietle zasad akredytacji, kwalifikacji i niezaleznosci audytoréw
i odpowiednich organéw systemu;

f) jesli dane na ten temat sa dostgpne, rynkowe aktualizacje systemu, liczba certyfikowanych surowcéw i biopaliw —
w podziale na kraj pochodzenia i rodzaj, oraz liczba uczestnikdw;

g) tatwos¢ i skuteczno$¢ wprowadzenia systemu §ledzenia dowodéw zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego rozwoju
wymaganymi przez system od uczestnika (uczestnikéw), jako Srodka zapobiegajacego naduzyciom, ze szczegdlnym
uwzglednieniem wykrywania domniemanych naduzy¢ i innych nieprawidtowosci, postepowania z nimi i dzialan
podejmowanych w zwigzku z nimi oraz, w stosownych przypadkach, liczby wykrytych przypadkéw naduzyé lub
nieprawidtowosci;

h) warianty upowazniania podmiotéw do uznawania i monitorowania organéw certyfikujacych;

i) kryteria uznawania lub akredytacji organéw certyfikujgcych;

j) zasady prowadzenia monitorowania organéw certyfikujacych;

k) sposoby ufatwienia lub ulepszenia dziatan propagujacych najlepsze praktyki.
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ZALACZNIK XII

KRAJOWE SYSTEMY WYKAZOW

Informacje, o ktérych mowa w art. 37, obejmuja:

a) dane i metody zgloszone w odniesieniu do dzialan i instalacji na mocy dyrektywy 2003/87/WE na potrzeby przygo-
towywania krajowych wykazow gazéw cieplarnianych w celu zapewnienia spéjnosci zgloszonych emisji gazéw
cieplarnianych w ramach EU ETS oraz w krajowych wykazach gazéw cieplarnianych;

b) dane zgromadzone za posrednictwem systeméw skladania sprawozdan dotyczacych gazéw fluorowanych
w odpowiednich sektorach, ustanowionych zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, na potrzeby przygo-
towywania krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych;

¢) emisje, dane bazowe i metodyki zgloszone przez zaklady na mocy rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 na potrzeby
przygotowywania krajowych wykazow gazéw cieplarnianych;

d) dane zgloszone na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1099/2008;
e) dane zgromadzone za poérednictwem geograficznego oznaczania obszaréw gruntowych w kontekscie biezacych

programéw i badan Unii i panstw czlonkowskich, w tym badani pokrycia uzytkowania gruntéw LUCAS i unijnego
programu obserwacji i monitorowania Ziemi ,Copernicus”.
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ZALACZNIK XIII

TABELA KORELAC]I

Rozporzgdzenie (UE) nr 525/2013 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1 ust. 1
art. 2 —
art. 3 —
art. 4 art. 15
art. 5 art. 37 ust. 1, 2 i 6; zalgcznik XII
art. 6 art. 37 ust. 317
art. 7 art. 26 ust. 3, 4, 6 i 7; zalgcznik V
art. 8 art. 26 ust. 2;art. 26 ust. 7
art. 9 art. 37 ust. 4,1 5
art. 10 art. 40
art. 11 —
art. 12 art. 39
art. 13 art. 18 ust. 1 lit. a); art. 18 ust. 3 i 4; zalgcznik VI
art. 14 art. 18 ust. 1 lit. b); art. 18 ust. 2, 3 i 4; zalgcznik VII
art. 15 art. 19 ust. 1; zalgcznik VIII cze$é 1
art. 16 art. 19 ust. 3; zalacznik VIII czg$¢ 2
art. 17 art. 19 ust. 2; art. 19 ust. 4 i 5; zalgcznik VIII czesé 3
art. 18 art. 17 ust. 2 akapit drugi
art. 19 —
art. 20 —
art. 21 art. 29 ust. 1 lit. ¢); art. 29 ust. 51 7
art. 22 —
art. 23 art. 41 ust. 1 lit. d), e), f), g) i h)
art. 24 art. 42
art. 25 —
art. 26 art. 44 ust. 1 lit. a), art. 44 ust. 2,31 6
art. 27 —
art. 28 art. 57
art. 29 —
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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/2000
z dnia 12 grudnia 2018 r.

zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 w odniesieniu do

ponownego przydzialu pozostalych kwot przydzielonych na wspieranie wdrazania decyzji Rady

(UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601 lub przeznaczenia tych kwot na inne dzialania w ramach
programéw krajowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 78 ust. 2 oraz art. 79 ust. 2 i 4,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg ('),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Celem niniejszego rozporzadzenia jest umozliwienie ponownego przydzialu pozostalych kwot, ktére
przydzielono na wspieranie wdrazania decyzji Rady (UE) 2015/1523 (3 i (UE) 2015/1601 (}) na mocy rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 (%), lub przeznaczenie tych kwot na inne dzialania
w ramach programéw krajowych, zgodnie z priorytetami Unii oraz potrzebami pafistw czlonkowskich
w szczegllnych obszarach azylu i migracji. Nalezy réwniez zapewni¢ przejrzysto$¢ takiego ponownego
przydzielenia kwot lub ich przeznaczenia.

(2)  Komisja przydzielita finansowanie na programy krajowe pafstw czlonkowskich w ramach Funduszu Azylu,
Migracji i Integracji w celu wspierania wdrazania decyzji (UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601. Decyzja Rady (UE)
2015/1601 zostala zmieniona decyzja Rady (UE) 2016/1754 (°). Decyzje te przestaly obecnie obowigzywac.

(3)  Czes¢ Srodkéw finansowych przydzielonych na mocy decyzji (UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601 w 2016 r.
i w niektérych przypadkach w 2017 r. pozostaje dostgpna w ramach programéw krajowych panstw
cztonkowskich.

(4)  Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania pozostalych kwot na dalsze dzialania relokacyjne
w drodze ich ponownego przydzielenia na to samo dzialanie w ramach programéw krajowych. Panstwa
cztonkowskie powinny ponownie przydzieli¢ lub przenie$¢ co najmniej 20 % tych kwot na dzialania w ramach
programéw krajowych, na przekazywanie oséb ubiegajacych sie o ochrong miedzynarodows lub oséb korzysta-
jacych z ochrony migdzynarodowej, na przesiedlenia i inne dorazne przyjmowanie ze wzgledéw humanitarnych,
a takze na $rodki przygotowawcze do przekazywania oséb ubiegajacych si¢ o ochrone miedzynarodowa po ich
przybyciu do Unii, w tym drogg morskg, lub w celu przekazania oséb korzystajacych z ochrony miedzyna-
rodowej. Srodki takie powinny obejmowac jedynie Srodki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 akapit drugi lit. a), b),
e) i f) rozporzadzenia (UE) nr 516/2014.

(5)  Jezeli taka potrzeba zostala nalezycie uzasadniona w zrewidowanych programach krajowych panstw
cztonkowskich, pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania do 80 % tych kwot na dzialania
odpowiadajace na inne wyzwania w obszarze azylu i migracji, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 516/2014.
Potrzeby panstw czlonkowskich w tych obszarach s3 nadal duze. Ponowny przydzial pozostalych kwot na to
samo dzialanie lub ich przeniesienie na potrzeby innych dzialan w ramach programu krajowego powinny by¢

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja
Rady z dnia 11 grudnia 2018 r.

() Decyzja Rady (UE) 2015/1523 z dnia 14 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca Srodki tymczasowe w obszarze ochrony migdzynarodowej na
rzecz Whoch i Gregji (Dz.U.L 2392 15.9.2015, 5. 146).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/1601 z dnia 22 wrzenia 2015 r. ustanawiajaca Srodki tymczasowe w obszarze ochrony migdzynarodowej na
rzecz Wloch i Grecji (Dz.U. L 248 z 24.9.2015, s. 80).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace Fundusz Azylu, Migracji
i Integracji, zmieniajace decyzje Rady 2008/381/WE oraz uchylajace decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 573/2007/WE
inr 575/2007/WE oraz decyzj¢ Rady 2007/435/WE (Dz.U.L 150 z 20.5.2014, 5. 1638).

() Decyzja Rady (UE) 2016/1754 z dnia 29 wrzesnia 2016 r. zmieniajaca decyzje (UE) 2015/1601 ustanawiajacg $rodki tymczasowe
w obszarze ochrony migdzynarodowej na rzecz Whoch i Gregji (Dz.U. L 268 2 1.10.2016, s. 82).
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mozliwe tylko jednokrotnie i za zgodg Komisji. Pafistwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby przeznaczanie
srodkéw odbywalo si¢ w sposob zapewniajacy pelne poszanowanie zasad okreSlonych w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 ('), w szczeg6lnosci zasad dotyczacych wydajnosci
i przejrzystosci.

(6)  Nalezy rozszerzy¢ grupe docelowa oséb kwalifikujgcych sie do przekazania, a takze liczbe panstw czlonkowskich,
z ktérych odbywa si¢ przekazanie, aby panstwa czlonkowskie mogly korzystal z wigkszej elastycznosci przy
dokonywaniu przekazania, przy uwzglednieniu szczegdlnych potrzeb maloletnich bez opieki lub innych oséb
ubiegajacych si¢ o ochrong migdzynarodowa wymagajacych szczegélnej troski, a takze szczegdlnej sytuacji
czlonkéw rodziny oséb korzystajacych z ochrony migdzynarodowej. Przepisy szczegblowe dotyczace kwot
ryczaltowych z tytulu przesiedlenia i przekazywania oséb korzystajacych z ochrony miedzynarodowej z jednego
panstwa cztonkowskiego do innego powinny odzwierciedla¢ to rozszerzenie.

(7)  Panstwa czlonkowskie i Komisja powinny mie¢ wystarczajgco duzo czasu na rewizje krajowych programéw
w celu uwzglednienia odpowiednich zmian przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. Nalezy zatem
zastosowac odstepstwo od art. 50 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 ()
w odniesieniu do pozostatych kwot, ktére przydzielono na wspieranie wdrazania decyzji (UE) 2015/1523 i (UE)
2015/1601, przedluzajac termin umorzenia o sze$¢ miesiecy z uwagi na potrzebe dokoniczenia procedury rewizji
programéw krajowych, o ktérej mowa w art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

(8)  Panstwa czlonkowskie powinny réwniez mie¢ wystarczajagco duzo czasu na wykorzystanie kwot ponownie
przydzielonych na to samo dzialanie lub przeniesionych na cele innych dzialad, zanim kwoty te zostang
umorzone. Po zatwierdzeniu przez Komisj¢ takiego ponownego przydzielenia lub przeniesienia kwot w ramach
programu krajowego, przedmiotowe kwoty nalezy zatem uznaé za przydzielone w roku, w ktérym zrewidowano
program krajowy zatwierdzajacy to ponowne przydzielenie lub przeniesienie.

(9)  Komisja powinna co roku skladal Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat stosowania
srodkéw przeznaczonych na przekazywanie os6b ubiegajacych si¢ o ochrone miedzynarodows i 0oséb korzysta-
jacych z ochrony miedzynarodowej, w szczegdlnosci w odniesieniu do przekazywania kwot na inne dzialania
w ramach krajowego programu, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(10) Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na finansowanie dostepne na mocy art. 17 rozporzadzenia (UE)
nr 516/2014.

(11) Cele niniejszego rozporzadzenia s3 realizowane z zastrzezeniem trwajacych negocjacji w sprawie reformy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 604/2013 ().

(12) Zgodnie z art. 1 i 2 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), bez uszczerbku dla art. 4 tego
protokotu, Zjednoczone Krdlestwo nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzane ani go nie stosuje.

(13) Zgodnie z art. 3 i art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do TUE i TFUE, Irlandia
powiadomila, pismem z dnia 7 grudnia 2018 r., o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia.

(14) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i TFUE, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(15) Aby zapobiec umorzeniu pozostatych kwot, ktére przydzielono wczesniej na wspieranie wdrazania decyzji (UE)
2015/1523 i (UE) 2015/1601, niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018,5.1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace przepisy ogélne
dotyczace Funduszu Azylu, Migracji i Integracji oraz instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspélpracy policyjnej, zapobiegania
izwalczania przestgpczodci oraz zarzadzania kryzysowego (Dz.U.L 150 z 20.5.2014,s. 112).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 604/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia kryteriow
i mechanizméw ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony migdzynarodowej
zlozonego w jednym z panistw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (Dz.U. L 180 z 29.6.2013, s. 31).

—_
-

—
-
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(16) Jezeli rozporzadzenie (UE) nr 516/2014 nie zostanie zmienione przed koficem 2018 r. a odno$ne finansowanie
nie bedzie juz dostgpne do wykorzystania przez pafistwa czlonkowskie w ramach programéw krajowych
wspieranych przez Fundusz Azylu, Migracji i Integracji. Z uwagi na pilny charakter zmiany rozporzadzenia (UE)
nr 516/2014 wlaiciwe jest odstapienie od o$miotygodniowego terminu, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1
w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do TUE, TFUE oraz Traktatu ustana-
wiajacego Europejska Wspélnote Energii Atomowe;.

(17) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 516/2014,
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 516/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 18 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

.Zasoby na przekazywanie os6b ubiegajgcych si¢ o ochrong migdzynarodowq lub o0séb korzystajgcych z ochrony
migdzynarodowej’;

b) w ust. 1 stowa ,0sobe korzystajaca z ochrony miedzynarodowej” zastepuje si¢ wyrazeniem ,osobe ubiegajacy si¢
o udzielenie ochrony miedzynarodowej lub osobe korzystajaca z ochrony migdzynarodowe;”;

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Kwoty dodatkowe, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przydziela si¢ paistwom cztonkowskim
za pierwszym razem na mocy indywidualnych decyzji w sprawie finansowania zatwierdzajacych ich programy
krajowe zgodnie z procedurg okreslong w art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014, a nastepnie na mocy decyzji
w sprawie finansowania, ktéra ma zostaé zalaczona do decyzji zatwierdzajacej ich programy krajowe. Ponowne
przydzielenie tych kwot na to samo dzialanie w ramach programu krajowego lub przesunigcie tych kwot na
potrzeby innych dzialan w ramach programu krajowego jest mozliwe w przypadku, gdy takie potrzeby zostaly
nalezycie uzasadnione w odpowiednim zrewidowanym programie krajowym. Kwota moze zosta¢ ponownie
przydzielona lub przesunigta tylko jednokrotnie. Komisja zatwierdza takie ponowne przydzielenie lub przenie-
sienie w drodze rewizji programu krajowego.

W odniesieniu do kwot wynikajacych ze $rodkéw tymczasowych ustanowionych decyzjami Rady (UE)
2015/1523 (%) i (UE) 2015/1601 (**) z my$la o umacnianiu solidarno$ci i zgodnie z art. 80 TFUE panstwa
cztonkowskie powinny przeznaczy¢ co najmniej 20 % tych kwot na dziatania w ramach programéw krajowych,
na przekazywanie osob ubiegajacych si¢ o ochrong miedzynarodowa i 0s6b korzystajacych z ochrony miedzyna-
rodowej, na przesiedlenia i inne dorazne przyjmowanie ze wzgledéw humanitarnych, a takze na $rodki przygoto-
wawcze do przekazywania oséb ubiegajacych si¢ o ochrong po ich przybyciu do Unii, w tym drogg morskg, lub
w celu przekazania 0séb korzystajacych z ochrony miedzynarodowej. Srodki takie nie obejmuja zadnych srodkéw
zwigzanych z zatrzymaniem. Jezeli pafstwo czlonkowskie ponownie przydziela lub przekazuje zasoby ponizej tej
minimalnej wartosci procentowej, nie jest mozliwe przeniesienie réznicy miedzy kwotg ponownie przydzielong
lub przeniesiong a minimalng wartoscig procentowg na inne dziatania w ramach programu krajowego.
(*) Decyzja Rady (UE) 2015/1523 z dnia 14 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca Srodki tymczasowe w obszarze
ochrony migdzynarodowej na rzecz Wloch i Grecji (Dz.U. L 239 z 15.9.2015, s. 146).
(**) Decyzja Rady (UE) 2015/1601 z dnia 22 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca $rodki tymczasowe w obszarze
ochrony migdzynarodowej na rzecz Wloch i Grecji (Dz.U. L 248 z 24.9.2015, s. 80).”;

L -8 —

d) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,3a. Do celéw art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014, w przypadku gdy kwoty wynikajace ze
Srodkéw tymczasowych ustanowionych decyzjami (UE) 2015/1523 i (UE) 2015/1601 sa ponownie przydzielane
na to samo dzialanie w ramach programu krajowego lub przenoszone na potrzeby innych dzialan w ramach
programu krajowego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, odnosne kwoty uznaje si¢ za przydzielone w roku,
w ktérym zrewidowano program krajowy zatwierdzajacy to ponowne przydzielenie lub przeniesienie.

3b. W drodze odstgpstwa od art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014 termin umorzenia kwot,
o ktérych mowa w ust. 3a niniejszego artykulu, zostaje przedluzony o sze$¢ miesiecy.

3c.  Komisja sklada co roku Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stosowania niniejszego
artykutu.”;
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e) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. W celu skutecznej realizacji celéw solidarnosci i sprawiedliwego podzialu odpowiedzialnosci, o ktérych
mowa w art. 80 TFUE, miedzy panstwami czlonkowskimi oraz w ramach dostgpnych zasobéw Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 26 niniejszego rozporzadzenia w celu
dostosowania kwot ryczaltowych, o ktéorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, z uwzglednieniem
w szczegblnosci aktualnych stép inflacji, istotnych zmian w dziedzinie przekazywania z jednego panstwa
cztonkowskiego do innego osob ubiegajacych sie o ochrone miedzynarodowa i 0séb korzystajacych z ochrony
miedzynarodowej oraz w zwiazku z przesiedleniami i innym doraznym przyjmowaniem ze wzgledéw humani-
tarnych, a takze czynnikéw, ktére moga zoptymalizowaé korzystanie z bodzca finansowego, jakim sa kwoty
ryczaltowe.”;

2) w tytule i we wprowadzeniu do art. 25 stowa ,0s6b korzystajacych z ochrony miedzynarodowej” zastepuje sig
sfowami ,,0s6b ubiegajacych si¢ o udzielenie ochrony miedzynarodowej lub os6b korzystajacych z ochrony miedzyna-
rodowe;j”.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 grudnia 2018 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS

Przewodniczgcy Przewodniczgca
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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/2001
z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze Zrodel odnawialnych

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 194 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE (¥) zostala kilkakrotnie znaczaco zmieniona (}). Ze
wzgledu na konieczno$¢ dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci, dyrektywe te nalezy przeksztalcic.

(2)  Zgodnie z art. 194 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) wspieranie odnawialnych form
energii jest jednym z celéw unijnej polityki energetycznej. Cel ten jest realizowany przez niniejsza dyrektywe.
Zwiekszone stosowanie energii ze Zrédel odnawialnych, zwanej takze ,energia odnawialng”, stanowi istotny
element pakietu $rodkéw koniecznych do redukcji emisji gazéw cieplarnianych i wypelnienia unijnych
zobowigzait w ramach Porozumienia paryskiego z 2015 r. w sprawie zmian klimatu przyjetego na zakoficzenie
21. Konferencji Stron Ramowej Konwencji Narodow Zjednoczonych w Sprawie Zmian Klimatu (zwanego dalej
,Porozumieniem paryskim”), a takze realizacji unijnych ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030,
w tym wigzacego celu Unii, jakim jest zmniejszenie do 2030 r. emisji 0 co najmniej 40 % w stosunku
do pozioméw z 1990 r. Unijny wigzacy cel dotyczacy energii odnawialnej na 2030 r. oraz wklady panstw
czlonkowskich w realizacj¢ tego celu, w tym ich udzialy bazowe w odniesieniu do ich krajowych celéw ogdlnych
na 2020 r, naleza do elementéw majacych nadrzedne znaczenie dla unijnej polityki energetycznej
i Srodowiskowej. Inne tego rodzaju elementy umieszczono w okreSlonych w niniejszej dyrektywie ramach
na rzecz np. rozwoju ogrzewania i chlodzenia z wykorzystaniem energii odnawialnej oraz rozwoju odnawialnych
paliw transportowych.

(3)  Zwigkszone stosowanie energii ze Zrédel odnawialnych ma réwniez fundamentalne znaczenie dla promowania
bezpieczenstwa dostaw energii, zréwnowazonej energii po przystepnych cenach, rozwoju technologicznego
i innowadji, a takze wiodacej pozycji technologicznej i przemystowej, przy jednoczesnym zapewnieniu korzysci
Srodowiskowych, spolecznych i zdrowotnych, jak réwniez stworzeniu znaczacych mozliwosci zatrudnienia
i rozwoju regionalnego, zwlaszcza na obszarach wiejskich i odizolowanych, w regionach lub na terytoriach
o niskiej gestosci zaludnienia lub objetych czgsciows dezindustrializacja.

(') Dz.U.C246z28.7.2017,s. 55.

() Dz.U.C342212.10.2017,s.79.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 listopada 2018 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 4 grudnia 2018 .

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédel odnawialnych zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 16).

() Zob. zalacznik XI czesé A.
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(4) W szczeg6lnosci redukcja zuzycia energii, zwigkszajace sie udoskonalenia technologiczne, zachety do korzystania
z transportu publicznego i jego rozwoju, stosowanie technologii energooszczednych oraz promowanie
stosowania energii odnawialnej w sektorze energii elektrycznej, w sektorze ogrzewania i chlodzenia oraz
w sektorze transportu sa skutecznymi narzedziami, ktdére, wraz ze Srodkami w zakresie efektywnosci energe-
tycznej, stuzg redukcji emisji gazéw cieplarnianych w Unii i uzaleznienia Unii od energii.

(5) W dyrektywie 2009/28/WE ustanowiono ramy regulacyjne dla promowania wykorzystania energii ze Zrédet
odnawialnych wyznaczajace krajowe cele, jakie nalezy osiggnagé¢ do 2020 r, w zakresie udzialu energii
odnawialnej w ogélnym zuzyciu energii i sektorze transportu. W komunikacie Komisji z dnia 22 stycznia 2014 r.
pt. ,Ramy polityczne na okres 2020-2030 dotyczace klimatu i energii” ustanowiono ramy przyszlej unijnej
polityki klimatyczno-energetycznej i propagowano wspdlne podejscie do tworzenia tej polityki po roku 2020.
Komisja zaproponowala, aby wyznaczony na 2030 r. unijny cel dotyczacy udzialu energii odnawialnej w zuzyciu
energii w Unii wynosil co najmniej 27 %. Propozycja ta zostala zatwierdzona przez Rade Europejska w jej
konkluzjach z dnia 23 i 24 pazdziernika 2014 r., w ktdrych wskazano, ze pafistwa cztonkowskie powinny mieé
mozliwo$¢ wyznaczenia wlasnych, ambitniejszych celow krajowych, aby zrealizowaé swoje zaplanowane wklady
w unijny cel na 2030 r. i wykroczy¢ poza zakres tych celéw.

(6) W swoich rezolucjach z dnia 5 lutego 2014 r. pt. ,Ramy polityki w zakresie klimatu i energii do roku 2030”
oraz z dnia 23 czerwca 2016 r. pt. ,Sprawozdanie z postgpdw w dziedzinie energii odnawialnej” Parlament
Europejski poszed! jeszcze dalej niz Komisja w swojej propozycji, czy Rada w swoich konkluzjach i podkreslit, ze
w $wietle Porozumienia paryskiego i niedawnej redukcji kosztéw technologii zwigzanej z energia odnawialng
nalezatoby si¢ wykaza¢ znacznie wigksza ambicja.

(7)  Nalezy zatem uwzgledni¢ ambicje wyrazong w Porozumieniu paryskim, jak réwniez rozwdj technologiczny,
w tym redukcje kosztow inwestycji w energie odnawialna.

(8)  Nalezy zatem ustanowi¢ wigzacy unijny cel osiagnigcia co najmniej 32-procentowego udzialu energii
odnawialnej. Ponadto, Komisja powinna oceni¢, czy tej docelowej wartosci nie nalezy zwigkszyé w Swietle
znacznej redukcji kosztéw produkeji energii odnawialnej, miedzynarodowych zobowigzan Unii na rzecz
obnizenia emisyjnosci lub w przypadku znacznego spadku zuzycia energii w Unii. Pafistwa czlonkowskie
powinny okresli¢ swoj wklad w osiagniecie tego celu w swoich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie
energii i klimatu zgodnie z procesem zarzadzania okreSlonym w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1999 ().

(9)  Ustanowienie wigzacego unijnego celu dotyczacego energii odnawialnej na rok 2030 bedzie nadal zachets
do rozwijania technologii pozwalajacych produkowal energi¢ odnawialng i gwarantujacych pewnos§é dla
inwestorow. Cel wyznaczony na poziomie Unii dalby panstwom czlonkowskim wigkszg elastycznosé w realizacji
ich celow w zakresie redukgji emisji gazéw cieplarnianych w sposéb najbardziej oplacalny i z uwzglednieniem
specyficznej sytuacji panstw, ich mikséw energetycznych i mozliwosci produkowania energii odnawialne;j.

(10)  Aby zapewni¢ konsolidacje rezultatéw osiagnietych w ramach dyrektywy 2009/28/WE, krajowe cele wyznaczone
na 2020 r. powinny stanowi¢ minimalny wkiad panstw czlonkowskich w nowe ramy na 2030 r. Krajowe udzialy
energii odnawialnej nie powinny w zadnym wypadku spas¢ ponizej tego wkladu. Gdyby tak si¢ stalo, zaintere-
sowane panstwa czlonkowskie powinny zastosowal wlasciwe Srodki zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1999, aby zapewni¢ ponowne osiggniecie tego udzialu bazowego. Jezeli dane panistwo czlonkowskie nie
utrzymuje swojego udzialu bazowego w okresie 12 miesigcy, w ciggu 12 miesiecy od uplywu tego okresu
powinno ono przyja¢ dodatkowe $rodki stuzagce ponownemu osiagnieciu tego udziatu bazowego. W przypadku
gdy dane panstwo czlonkowskie skutecznie przyjelo takie dodatkowe Srodki i spenilo swéj obowigzek
ponownego osiggniecia udzialu bazowego, nalezy uzna¢, ze spelnilo ono obowigzkowe wymogi w zakresie
udzialu bazowego na podstawie niniejszej dyrektywy i rozporzadzenia (UE) 2018/1999 w calym odnosnym
okresie. Nie mozna zatem uznaé, ze dane panstwo czlonkowskie nie spelnilo swojego obowigzku zachowania
udzialu bazowego w okresie, w ktérym wystgpita rozbieznos¢. Zaréwno ramy dotyczace 2020 r., jak i 2030 r.
stuzg realizacji celéw Srodowiskowych i celéw polityki energetycznej Unii.

(11) Panstwa czlonkowskie powinny zastosowaé dodatkowe Srodki, w razie gdyby udzial energii odnawialnej
na poziomie Unii nie byt zgodny z unijnym daZeniem do osiggnigcia co najmniej 32-procentowego udziatu
energii odnawialnej. Na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1999 Komisja moze podejmowacé Srodki
na poziomie Unii w celu zapewnienia osiggniecia wyznaczonego celu, jezeli podczas oceny zintegrowanych
krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu stwierdzi ona istnienie rozbiezno$ci miedzy planowanym

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczna
i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27|UE
i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (EU) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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a pozadanym zwigkszeniem udzialu energii odnawialnej. Jezeli podczas oceny zintegrowanych krajowych
sprawozdan dotyczacych energii i klimatu Komisja stwierdzi istnienie rozbiezno$ci w poziomie realizacji celu,
panstwa czlonkowskie powinny zastosowaé Srodki okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2018/1999, w celu
usunigcia tej rozbieznosci.

(12) Aby wspiera¢ ambitny wklad panstw czlonkowskich w realizacje unijnego celu, nalezy utworzy¢ w tych
panstwach ramy finansowe majace na celu ulatwienie inwestycji w projekty dotyczace energii odnawialnej, w tym
w drodze zastosowania instrumentow finansowych.

(13)  Przy przydziale $rodkéw Komisja powinna skoncentrowaé si¢ na zmniejszeniu kosztu kapitalu przy projektach
dotyczacych energii odnawialnej, poniewaz koszt ten ma istotny wplyw na koszt projektéw dotyczacych energii
odnawialnej i na ich konkurencyjno$é, a takze skupié si¢ na rozwoju podstawowej infrastruktury stuzacej
zwigkszonemu, technicznie wykonalnemu i ekonomicznie oplacalnemu rozpowszechnianiu energii odnawialne;j,
takiej jak infrastruktura sieci przesylowej i dystrybucyjnej, sieci inteligentne i potaczenia migdzysystemowe.

(14) Komisja powinna ulatwialé wymiane najlepszych praktyk pomiedzy wlasciwymi organami i instytucjami
krajowymi i regionalnymi, np. organizujac regularne spotkania, w celu znalezienia wspélnej metody zwigkszenia
popularnosci oplacalnych projektéw dotyczacych energii odnawialnej. Komisja powinna réwniez zachecad
do inwestycji w nowe, elastyczne i czyste technologie oraz opracowaé odpowiednig strategie zarzadzania
wycofywaniem technologii, ktére nie przyczyniaja si¢ do redukcji emisji lub nie zapewniaja dostatecznej
elastycznosci na podstawie przejrzystych kryteriéw i wiarygodnych rynkowych sygnaléw cenowych.

(15) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 1099/2008 () oraz w dyrektywach Parlamentu
Europejskiego i Rady 2001/77/WE (3 i 2003/30/WE (*) oraz w dyrektywie 2009/28/WE ustanowiono definicje
réznych rodzajéw energii ze 7Zrodel odnawialnych. W prawie Unii dotyczacym wewnetrznego rynku energii
ustanowiono definicje dotyczace ogdlnie sektora energii elektrycznej. W interesie jasnoSci i pewnosci prawa
wlaciwe jest zastosowanie tych definicji w niniejszej dyrektywie.

(16) Systemy wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych, zwanej réwniez ,odnawialng energia
elektryczng”, okazaly si¢ skutecznym sposobem promowania odnawialnej energii elektrycznej. Jezeli panstwa
czlonkowskie zdecydujg si¢ na wdrozenie programéw wsparcia, wsparcie to powinno by¢ udzielane w formie,
ktéra spowodowalaby jak najmniej zaklocen w funkcjonowaniu rynkéw energii elektrycznej. W tym celu coraz
wiecej panstw czlonkowskich przyznaje wsparcie w formie wsparcia udzielanego dodatkowo w stosunku
do przychodéw generowanych na rynku i wprowadza rynkowe systemy shuzace okresleniu niezbednego poziomu
wsparcia. Wraz z krokami stuzacymi przystosowaniu rynku do zwigkszenia udziatu energii odnawialnej, wsparcie
takie jest kluczowym elementem zwigkszania wlgczania odnawialnej energii elektrycznej do rynku, przy uwzgled-
nieniu réznych zdolnosci malych i duzych producentéw do reagowania na sygnaly rynkowe.

(17) Male instalacje moga by¢ bardzo przydatne dla zwigkszenia spolecznej akceptacji oraz zapewnienia wdrozenia
projektéw dotyczacych energii odnawialnej, w szczegdlnosci na poziomie lokalnym. Aby zapewni¢ uczestnictwo
takich malych instalacji, niezbedne moga by¢ jeszcze szczegblne warunki, w tym taryfy gwarantowane, w celu
zapewnienia pozytywnego stosunku kosztéw do korzysci, zgodnie z prawem Unii dotyczacym rynku energii
elektrycznej. Definicja malych instalacji do celéw uzyskania takiego wsparcia jest istotna dla zapewnienia
pewnosci prawa dla inwestoréw. Definicje malych instalacji zawarte s3 w przepisach o pomocy panstwa.

(18) Na podstawie art. 108 TFUE Komisja ma wylaczna kompetencje do oceny zgodnosci $rodkéw pomocy panstwa
z rynkiem wewnetrznym, ktdre to Srodki panstwa czlonkowskie moga wprowadzié, w celu wykorzystywania
energii ze Zrédel odnawialnych. Ocena ta jest przeprowadzana na podstawie art. 107 ust. 3 TFUE oraz zgodnie
z odpowiednimi przepisami i wytycznymi, ktoére Komisja moze przyja¢é w tym celu. Niniejsza dyrektywa
pozostaje bez uszczerbku dla tej wylacznej kompetencji Komisji przyznanej na mocy TFUE.

(19) Energia elektryczna ze zrédel odnawialnych powinna by¢ wdrazana przy najnizszych mozliwych kosztach dla
konsumentéw i podatnikéw. Przy opracowywaniu systemdéw wsparcia i przy przyznawaniu wsparcia panstwa
czlonkowskie powinny dazy¢ do zminimalizowania ogélnych systemowych kosztéw wdrazania zgodnie ze
Sciezka obnizania emisyjnosci przy osigganiu celu w zakresie gospodarki niskoemisyjnej na 2050 r. Mechanizmy

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1099/2008 z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie statystyki energii (Dz.
U.L304z14.11.2008,s. 1).

(*) Dyrektywa 2001/77/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrzesnia 2001 r. w sprawie wspierania produkgji na rynku
wewnetrznym energii elektrycznej wytwarzanej ze Zrodet odnawialnych (Dz.U. L 283 2 27.10.2001, s. 33).

(*) Dyrektywa 2003/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2003 r. w sprawie wspierania uzycia w transporcie biopaliw lub
innych paliw odnawialnych (Dz.U.L 1232 17.5.2003, 5. 42).
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rynkowe, takie jak postgpowania o udzielenie zamowienia, okazaly si¢ w wielu okolicznosciach skuteczne
w zmniejszaniu kosztéw wsparcia na konkurencyjnych rynkach. Jednak w szczegblnych okolicznosciach
postepowania o udzielenie zaméwienia niekoniecznie mogg prowadzi¢ do skutecznego ksztaltowania cen.
Konieczne moze by¢ zatem rozwazenie wywazonych odstepstw w celu zapewnienia oplacalnosci i zminimali-
zowania ogolnych kosztéw wsparcia. W szczegblnoéci pafistwa czlonkowskie powinny byé uprawnione
do przyznawania odstgpstw od postepowan o udzielenie zaméwienia i marketingu bezposredniego w odniesieniu
do malych instalacji i projektéw demonstracyjnych, tak by uwzgledni¢ ich bardziej ograniczone mozliwosci.
Poniewaz Komisja ocenia zgodno$¢ wsparcia na rzecz energii odnawialnej z rynkiem wewnetrznym w poszcze-
gblnych przypadkach, takie odstepstwa powinny by¢ zgodne z odpowiednimi progami okreslonymi w najbardziej
aktualnych wytycznych Komisji w sprawie pomocy pafistwa na ochrone $rodowiska i cele zwigzane z energia.
W wytycznych na lata 2014-2020 progi te wynosity 1 MW (i 6 MW lub 6 jednostek wytworczych w przypadku
energii wiatrowej) i 500 kW (i 3 MW lub 3 jednostki wytworcze w przypadku energii wiatrowej), jesli chodzi
o odstgpstwa od, odpowiednio, postepowan o udzielenie zaméwienia i marketingu bezposredniego. W celu
zwigkszenia skutecznosci postgpowan o udzielenie zaméwienia i zminimalizowania og6lnych kosztéw wsparcia,
postepowania o udzielenie zamdéwienia powinny by¢ zasadniczo dostgpne w sposéb niedyskryminacyjny dla
wszystkich producentéw energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych. Panistwa czlonkowskie rozwijajace swoje
systemy wsparcia moga ograniczy¢ postgpowania o udzielenie zamdéwienia do konkretnych technologii, gdy
zachodzi potrzeba uniknigcia nieoptymalnych wynikéw w zakresie ograniczen sieciowych i stabilnosci sieci,
kosztow wlgczenia do systemu, potrzeby osiagnigcia zréznicowania miksu energetycznego oraz w zakresie
dlugoterminowego potencjatu technologii.

(20) W swoich konkluzjach z dnia 23 i 24 pazdziernika 2014 r. w sprawie ram polityki klimatyczno-energetycznej
do roku 2030 Rada Europejska podkreslifa znaczenie polaczonego wzajemnie w wigkszym stopniu
wewnetrznego rynku energii oraz potrzebe dostatecznego wsparcia integracji rosnacych poziomdéw energii
odnawialnej o nieprzewidywalnej charakterystyce produkeji i umozliwienia w ten sposéb Unii zrealizowania jej
ambicji dotyczacej bycia liderem w transformacji energetyki. Dlatego nalezy jak najszybciej zwigkszy¢ ilosé
polaczen miedzysystemowych i poczyni¢ postepy w realizacji celow Rady Europejskiej, tak by maksymalnie
wykorzystaé caly potencjal unii energetyczne;.

(21)  Opracowujac systemy wsparcia na rzecz odnawialnych zZrédel energii, pafistwa cztonkowskie powinny rozwazy¢
dostgpng zréwnowazona podaz biomasy i nalezycie uwzglednié¢ zasady gospodarki o obiegu zamknigtym
i zasady hierarchii postgpowania z odpadami okreSlone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE ('), aby unikngé niepotrzebnych zaklécen na rynkach surowcéw. Zapobieganie powstawaniu
odpadéw i recykling odpadéw powinny by¢ traktowane priorytetowo. Pafstwa czlonkowskie powinny unikaé
tworzenia systeméw wsparcia, ktére bylyby sprzeczne z celami dotyczacymi postgpowania z odpadami i ktore
prowadzilyby do nieefektywnego wykorzystywania odpadéw podlegajacych recyklingowi.

(22) Panstwa czlonkowskie maja rozny potencjal w zakresie energii odnawialnej i na poziomie krajowym postuguja
si¢ réznymi systemami wsparcia. Wigkszo$¢ panstw cztonkowskich stosuje systemy wsparcia, w ktorych korzysci
wigzg si¢ wylacznie ze stosowaniem energii ze zrédel odnawialnych wyprodukowanej na ich terytorium. Aby
krajowe systemy wsparcia funkcjonowaly wlasciwie, niezbedna jest dalsza mozliwo$¢ kontrolowania przez
panstwa czlonkowskie skutkéw i kosztéw krajowych systeméw wsparcia w zaleznosci od ich zréznicowanego
potengjatu. Jednym z waznych $rodkéw stuzacych realizacji celu niniejszej dyrektywy pozostaje zagwarantowanie
wla$ciwego funkcjonowania krajowych systeméw wsparcia na podstawie dyrektyw 2001/77/WE i 2009/28/WE,
aby zachowal zaufanie inwestor6w oraz pozwoli¢ pafnstwom czlonkowskim na opracowanie skutecznych
srodkéw krajowych pozwalajacych zrealizowac ich odpowiednie wklady do unijnego celu na 2030 r. w zakresie
energii odnawialnej oraz jakikolwiek cel krajowy, ktéry sobie wyznaczg. Niniejsza dyrektywa powinna ulatwié
transgraniczne wspieranie energii odnawialnej bez nieproporcjonalnego wplywania na krajowe systemy wsparcia.

(23) Otwarcie system6éw wsparcia dla uczestnikéw transgranicznych zmniejsza negatywne skutki dla wewnetrznego
rynku energii i moze, pod pewnymi warunkami, pomdc pafistwom czlonkowskim w osiagnigciu unijnego celu
w sposOb bardziej oplacalny. Wymiar transgraniczny jest rOwniez naturalnym nastgpstwem rozwoju unijnej
polityki w dziedzinie energii odnawialnej, wspierajacym konwergencj¢ i wspolprace na rzecz realizacji wigzacego
celu unijnego. Nalezy zatem zachgcaé pafistwa czlonkowskie do otwierania mozliwosci uzyskiwania wsparcia dla
projektéw zlokalizowanych w innych panstwach cztonkowskich i do okreslenia kilku sposobdw realizacji takiego
stopniowego otwierania przy zapewnieniu zgodnosci z TFUE, w szczegdlnosci jego art. 30, 34 i 110. Nie mozna
Sledzi¢ przeplywéw energii elektrycznej, dlatego nalezy powigzal takie otwarcie systeméw wsparcia dla
uczestnikéw transgranicznych z udzialami reprezentujacymi aspiracje zwiazana z rzeczywistymi poziomami
fizycznych polaczen miedzysystemowych i umozliwi¢ panistwom czlonkowskim ograniczanie ich otwartych
systemOw wsparcia do pafistw czlonkowskich, z ktérymi maja one bezposrednie polaczenie sieciowe, jako
praktyczny zastepnik wykazania istnienia fizycznych przeplywéw miedzy panstwami czlonkowskimi. Nie
powinno to jednak w zaden sposéb wplywaé negatywnie na miedzystrefowe czy transgraniczne funkcjonowanie
rynkéw energii elektryczne;.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektére
dyrektywy (Dz.U.L 3122 22.11.2008,s. 3).
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(24) W celu zapewnienia, aby otwarcie systeméw wsparcia bylo wzajemne i przynosito obopdlne korzysci, uczest-
niczgce panstwa czlonkowskie powinny podpisaé umowe o wspolpracy. Pafistwa czlonkowskie powinny
utrzymac¢ kontrole nad tempem rozpowszechniania mocy odnawialnej energii elektrycznej na ich terytorium, tak
aby w szczegdlnosci uwzgledni¢ zwigzane z tym koszty wlaczenia i potrzebne inwestycje w sieci. Pafistwa
cztonkowskie powinny mie¢ zatem mozliwo$¢ ograniczenia udziatu instalacji znajdujacych si¢ na ich terytorium
do ofert otwartych dla nich przez inne panstwa czlonkowskie. Te umowy o wspdlpracy powinny obejmowaé
wszystkie odpowiednie elementy, takie jak sposéb rozliczania kosztéw projektu budowanego przez panstwo
cztonkowskie na terytorium innego pafistwa czlonkowskiego, w tym wydatki zwigzane ze wzmocnieniem sieci,
transferami energii, zdolno$ciami w zakresie magazynowania i rezerw, a takze z ewentualnymi zatorami w sieci.
Pafistwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ w tych umowach $rodki, ktére moga umozliwi¢ optacalne wilaczenie
takich dodatkowych mocy odnawialnej energii elektrycznej, niezaleznie od tego czy majg one charakter
regulacyjny (np. zwigzane ze strukturg rynku), czy tez zapewniaja dodatkowe inwestycje w rézne Zrédla
elastycznodci (np. polaczenia miedzysystemowe, magazynowanie, reagowanie na popyt lub elastyczna produkgja).

(25) Panstwa czlonkowskie powinny unikal sytuacji zaklécen powodujacych przywdz na szeroka skale zasobéw
z panstw trzecich. W tym kontekscie nalezy wzia¢ pod uwage i promowac podejcie uwzgledniajace cykl zycia.

(26)  Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej
mogly uczestniczy¢ w dostgpnych systemach wsparcia na réwnych warunkach z duzymi uczestnikami. W tym
celu panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ podejmowania Srodkéw, takich jak udzielanie informacji,
wsparcia technicznego i finansowego, ograniczanie wymogéw administracyjnych, wlaczanie do przetargéw
kryteriéw zorientowanych na spolecznosci, ustanawianie dostosowanych okreséw skladania ofert dla
spolecznodci energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej lub dopuszczanie wynagradzania tych
spolecznodci poprzez wsparcie bezposrednie, jezeli spelniaja one wymogi dotyczace malych instalacji.

(27)  Podczas planowania infrastruktury potrzebnej do produkeji energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych nalezy
uwzglednié strategie dotyczace uczestnictwa tych, ktorych te projekty dotyczg, w szczegdlnosci ludnosci lokalnej.

(28)  Konsumenci powinni otrzymywaé kompleksowe informacje, w tym informacje na temat efektywnosci energe-
tycznej systeméw ogrzewania i chlodzenia oraz nizszych kosztéw eksploatacji pojazdéw elektrycznych, tak by
mogli dokonywaé indywidualnych wyboréw konsumenckich w odniesieniu do energii odnawialnej i uniknaé¢
blokady technologicznej.

(29) Bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE polityka wspierania energii odnawialnej powinna by¢ przewidywalna
i stabilna i powinna unikaé czestych lub majacych moc wsteczng zmian. Nieprzewidywalnos$¢ i niestabilnosé
polityki maja bezposredni wplyw na koszty finansowania kapitatu, koszty opracowywania projektow, a zatem
na ogélne koszty wprowadzania energii odnawialnej w Unii. Paistwa czlonkowskie powinny zapobiegaé
sytuacjom, w ktérych weryfikacja wsparcia udzielonego projektom dotyczacym energii odnawialnej mialaby
negatywny wplyw na rentownos¢ tych projektéw. W tym kontekscie panstwa czltonkowskie powinny wspieraé
racjonalne pod wzgledem kosztow polityki wsparcia i zapewnia¢ ich finansowg stabilno$¢. Co wigcej,
publikowany powinien by¢ dlugoterminowy orientacyjny harmonogram, obejmujacy najwazniejsze aspekty
oczekiwanego wsparcia, ktéry jednak nie wplywalby na swobodg panstw czlonkowskich co do przydziatu
srodkéw z budzetu w latach objetych tym harmonogramem.

(30) Obowigzki panstw czlonkowskich w zakresie sporzadzania planéw dzialania w dziedzinie energii odnawialnej
i sprawozdan z postgpéw oraz obowigzek Komisji dotyczacy skladania sprawozdan z postepéw panstw
czfonkowskich majg zasadnicze znaczenie, poniewaz pozwalaja zwigkszy¢ przejrzysto$é, zapewni jasne
informacje dla inwestoréw i konsumentéw oraz prowadzi¢ skuteczne monitorowanie. W rozporzadzeniu (UE)
2018/1999 obowigzki te zostaly wlaczone do systemu zarzadzania unig energetyczng, w ktorym usprawniono
obowigzki w zakresie planowania, sprawozdawczosci i monitorowania w dziedzinie energii i klimatu. Platforma
przejrzystosci w dziedzinie energii odnawialnej zostala réwniez wlaczona do szerszej platformy internetowej
wprowadzonej w tym rozporzadzeniu.

(31) Konieczne jest zapewnienie przejrzystych i jednoznacznych zasad obliczania udziatlu energii ze Zrédet
odnawialnych i definiowania takich Zrédet.

(32) Na potrzeby niniejszej dyrektywy przy obliczaniu wkladu energii elektrycznej pochodzacej z elektrowni wodnych
i wiatrowych wplyw zmiennych warunkéw klimatycznych powinien by¢ tagodzony przez zastosowanie zasady
normalizacji. Ponadto energii elektrycznej wyprodukowanej w elektrowniach szczytowo-pompowych wykorzystu-
jacych wode, ktora zostala wcze$niej wpompowana w gore, nie powinno uznawaé si¢ za odnawialng energie
elektryczna.
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(33) Pompy ciepla umozliwiajgce wykorzystanie energii otoczenia i energii geotermalnej na uzytecznym poziomie
temperatury lub systemy zapewniajace chlodzenie potrzebuja do funkcjonowania energii elektrycznej lub innej
dodatkowej energii. Dlatego energia uzywana do zasilania tych systeméw powinna by¢ odejmowana od
catkowitej uzytecznej energii lub energii pobranej z tego obszaru. Jedynie systemy ogrzewania i chlodzenia,
w ktérych wydajnos¢ lub energia pobrana z danego obszaru znaczaco przekraczajg pierwotng energie potrzebna
do ich zasilania, powinny by¢ uwzgledniane. Systemy chtodzace przyczyniajg si¢ do zuzycia energii w panstwach
cztonkowskich i dlatego w metodach obliczania nalezy uwzgledni¢ udzial, jaki w takich systemach we wszystkich
sektorach bedacych odbiorcg koficowym stanowi energia odnawialna.

(34)  Systemy pasywne wykorzystuja konstrukcje budynkéw do spozytkowania energii. Te energie uwaza si¢ ze energie
zaoszczedzong. Aby uniknaé podwdjnego liczenia, energii spozytkowanej w ten sposéb nie powinno si¢ braé pod
uwage do celéw niniejszej dyrektywy.

(35) W niektérych panstwach cztonkowskich lotnictwo ma duzy udzial w koficowym zuzyciu energii brutto. W $wietle
obecnych ograniczen technologicznych i regulacyjnych, ktére uniemozliwiaja komercyjne stosowanie biopaliw
w lotnictwie, nalezy zapewni¢ tym panstwom czlonkowskim czg¢Sciowe zwolnienie w zakresie obliczania
koficowego zuzycia energii brutto w krajowym sektorze transportu lotniczego w celu umozliwienia im
wylaczenia z tego obliczenia ilosci, o ktérg przekraczaja o 1,5 raza $rednig warto$¢ koficowego zuzycia energii
brutto w lotnictwie w Unii w 2005 r. wedlug ustaleni Eurostatu, tj. 6,18 %. Ze wzgledu na swoj wyspiarski
i peryferyjny charakter, Cypr i Malta opieraja si¢ w szczegdlnosci na lotnictwie jako Srodku transportu, ktéry ma
podstawowe znaczenie dla ich obywateli i gospodarki. Wskutek tego ich koficowe zuzycie energii brutto
w krajowym sektorze transportu lotniczego jest niewsp6imiernie wysokie, tj. ponad trzy razy wyzsze od unijnej
$redniej w 2005 r. Pafistwa te sa zatem niewspGimiernie dotkniete obecnymi ograniczeniami technologicznymi
i regulacyjnymi. Nalezy zatem zapewni¢, aby panstwa te korzystaly ze zwolnienia obejmujacego ilos¢, o jaka
przekraczajg one Srednig warto$¢ koncowego zuzycia energii brutto w lotnictwie w Unii w 2005 r. wedlug
ustalen Eurostatu, tj. 4,12 %.

(36) W komunikacie Komisji z dnia 20 lipca 2016 r. pt. ,Europejska strategia na rzecz mobilnosci niskoemisyjnej”
podkreslono szczegélne znaczenie, jakie dla sektora lotnictwa w perspektywie S$rednioterminowej maja
zaawansowane biopaliwa i odnawialne ciekle i gazowe paliwa pochodzenia niebiologicznego.

(37) W celu zapewnienia, aby wykaz surowcéw do produkcji zaawansowanych biopaliw, innych biopaliw oraz
biogazu zawarty w zalgczniku do niniejszej dyrektywy uwzglednial zasady hierarchii postegpowania z odpadami
okreslone w dyrektywie 2008/98/WE, unijne kryteria zréwnowazonego rozwoju oraz potrzebe zapewnienia, aby
zalgcznik ten nie powodowal dodatkowego zapotrzebowania na grunty w zwigzku z promowaniem wykorzys-
tywania odpadéw i pozostalosci, Komisja przy regularnej ocenie tego zalgcznika powinna rozwazy¢ uwzgled-
nienie dodatkowych surowcéw, ktére nie powodujg istotnych zaklécen na rynkach produktéw (ubocznych),
odpadéw ani pozostatosci.

(38) Aby stworzy¢ mozliwosci zmniejszenia kosztéw osiggniecia unijnego celu okreSlonego w  niniejszej
dyrektywie oraz aby pafistwa czlonkowskie mogly w sposéb elastyczny przestrzegaé swojego obowigzku
nieobnizania swoich celéw po roku 2020 ponizej poziomu krajowych celéw na 2020 r., nalezy ulatwi¢ uzywanie
w pafstwach czlonkowskich energii wyprodukowanej ze Zrédel odnawialnych w innych panstwach
cztonkowskich oraz umozliwi¢ pafistwom czlonkowskim uwzglednianie energii ze Zrédel odnawialnych zuzytej
w innych panstwach czlonkowskich na poczet swojego udzialu energii odnawialnej. Z tego powodu Komisja
powinna utworzy¢ unijng platforme ds. rozwoju odnawialnych zrédel energii (zwang dalej ,URDP”) umozli-
wiajgca obrét udzialami energii odnawialnej migdzy panstwami cztonkowskimi w uzupehieniu dwustronnych
uméw o wsp6lpracy. URDP ma na celu uzupekienie dobrowolnego otwarcia systeméw wsparcia dla projektéw
zlokalizowanych w innych panstwach czlonkowskich. Umowy miedzy panstwami czlonkowskimi obejmujg
transfery statystyczne, wspdlne projekty pomiedzy paristwami cztonkowskimi lub wspdlne systemy wsparcia.

(39) Nalezy zachecal panstwa czlonkowskie do prowadzenia wszelkich odpowiednich form wspélpracy w zwigzku
z celami okre§lonymi w niniejszej dyrektywie oraz do informowania obywateli o korzysciach wynikajacych ze
stosowania mechanizméw wspélpracy. Taka wspélpraca moze byé prowadzona dwustronnie lub wielostronnie
na wszystkich poziomach. Oprécz mechanizméw majacych wplyw na obliczanie oraz wypelnianie celéw
w zakresie udziatu energii odnawialnej i przewidzianych wylacznie niniejsza dyrektywa, mianowicie transferéw
statystycznych miedzy panstwami czlonkowskimi, niezaleznie od tego czy sa one dokonywane dwustronnie, czy
za podrednictwem URDP, wsp6lnych projektow i wspélnych systeméw wsparcia, wspdlpraca moze réwniez
przyja¢ posta¢ na przyklad wymiany informacji i najlepszych praktyk, przewidzianej w szczegélnosci w e-
platformie ustanowionej rozporzadzeniem (UE) 2018/1999, oraz dobrowolnej koordynacji wszystkich rodzajow
systemoOw wsparcia.
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(40) Powinna istnie¢ mozliwo$¢ zaliczania przywozonej energii elektrycznej, wyprodukowanej poza terytorium Unii
z odnawialnych Zrédel, na poczet udzialéw energii odnawialnej w pafistwach cztonkowskich. Aby zagwarantowaé
odpowiednie skutki zastepowania energii nieodnawialnej energia odnawialng w Unii, a takze w pafstwach
trzecich, nalezy zapewni¢, aby taki przywéz mogl by¢ w miarodajny sposéb przesledzony i rozliczony.
Uwzglednione zostang umowy z panstwami trzecimi dotyczace organizacji takiego handlu odnawialng energia
elektryczng. Jezeli na mocy odpowiedniej decyzji podjetej w ramach Traktatu o Wspdlnocie Energetycznej (!)
umawiajace si¢ strony tego traktatu s zwigzane przepisami niniejszej dyrektywy, zastosowanie powinny mie¢
Srodki wsp6lpracy miedzy pafistwami cztonkowskimi przewidziane w niniejszej dyrektywie.

(41) W przypadku gdy panstwa czlonkowskie podejmujg z panstwem trzecim lub paristwami trzecimi wsp6lne
projekty dotyczace produkcji odnawialnej energii elektrycznej, te wspélne projekty powinny dotyczy¢ wylacznie
nowo powstajacych instalacji lub instalacji, ktérych moc zostala niedawno zwigkszona. Pomoze to zapewni¢, aby
udzial energii ze Zrédet odnawialnych w catkowitym krajowym zuzyciu energii w panstwach trzecich nie zostat
ograniczony w zwigzku z przywozem energii ze Zrédet odnawialnych do Unii.

(42) Oprocz ustanowienia unijnych ram promowania energii ze zrédel odnawialnych, niniejsza dyrektywa przyczynia
sie rowniez do potencjalnego pozytywnego wplywu, jaki Unia i panstwa czlonkowskie moga wywieraé
na pobudzanie rozwoju sektora energii odnawialnej w panstwach trzecich. W pelnym poszanowaniu prawa
miedzynarodowego Unia i panstwa czlonkowskie powinny wspieraé badania, rozwdj i inwestycje w produkcje
energii odnawialnej w krajach rozwijajacych si¢ i innych krajach partnerskich, umacniajgc tym samym ich
zrownowazenie Srodowiskowe i gospodarcze oraz ich zdolno$¢ wywozu energii odnawialne;.

(43) Przy stosowaniu przepisow w odniesieniu do szczegélowych projektéw procedura stosowana do celow
wydawania zezwolefi, certyfikatow i koncesji w przypadku elektrowni wykorzystujacych energie odnawialng musi
by¢ obiektywna, przejrzysta, niedyskryminujgca i proporcjonalna. W szczegdlnosci nalezy unikaé wszelkich
zbednych obcigzen, ktére moglyby wynikaé z zaklasyfikowania projektéw dotyczacych energii odnawialnej jako
instalacji stwarzajacych duze zagrozenie dla zdrowia.

(44) Z uwagi na korzysci plynace z szybkiego zastosowania energii ze Zrédel odnawialnych oraz z uwagi na jej
zrownowazony charakter i korzystny wplyw na Srodowisko panstwa czlonkowskie, stosujac przepisy admini-
stracyjne lub planujgc struktury i przepisy prawne dotyczace wydawania koncesji w przypadku instalacji
w odniesieniu do redukgji i kontroli zanieczyszczen z zakladéw przemystowych, walki z zanieczyszczeniem
powietrza lub zapobiegania przedostawaniu si¢ niebezpiecznych substancji do $rodowiska lub minimalizacji tego
procesu, powinny uwzgledni¢ wklad energii ze Zrédel odnawialnych w realizacje celéw zwigzanych z ochrong
Srodowiska i zmianami klimatu, zwlaszcza w poréwnaniu z instalacjami produkujacymi energie ze Zrddet
nieodnawialnych.

(45) Nalezy zagwarantowal sp6jno$¢ miedzy celami niniejszej dyrektywy oraz innym prawem Unii dotyczacym
ochrony $rodowiska. W szczegdlnosci w trakcie procedur oceny, planowania lub wydawania koncesji
w przypadku instalacji produkujacych energi¢ odnawialng panstwa czlonkowskie powinny uwzgledniaé calosé
prawa Unii dotyczacego ochrony $rodowiska, a takze udzial energii ze Zrédel odnawialnych w spetnianiu celéw
dotyczacych Srodowiska i zmiany klimatu, zwlaszcza w poréwnaniu z instalacjami produkujacymi energi¢ ze
zrédet nieodnawialnych.

(46) Energia geotermalna jest istotnym lokalnym odnawialnym Zrédlem energii, w przypadku ktérego emisje sa
zazwyczaj nizsze niz w przypadku paliw kopalnych, a emisje niektérych rodzajow elektrowni geotermalnych sa
bliskie zeru. Niemniej jednak w zaleznos$ci od charakterystyki geologicznej danego obszaru produkcja energii
geotermalnej moze uwalniaé gazy cieplarniane i inne szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska substancje
z podziemnych plynéw i innych podziemnych formacji geologicznych. Komisja powinna zatem ulatwiaé rozwoj
energii geotermalnej jedynie, gdy ma to niewielkie oddzialywanie na Srodowisko i prowadzi do ograniczenia
emisji gazéw cieplarnianych w poréwnaniu ze Zrédlami nieodnawialnymi.

(47) Na poziomie krajowym, regionalnym i, w stosownych przypadkach, lokalnym, zasady i obowiazki dotyczace
minimalnych wymogéw dotyczacych stosowania energii ze zrédel odnawialnych w nowych i wyremontowanych
budynkach doprowadzily do znacznego wzrostu uzytkowania energii ze Zrédel odnawialnych. Dzialania te
powinny by¢ wspierane w szerszym kontekscie unijnym, podobnie jak bardziej wydajne zastosowania wykorzys-
tujgce energie ze Zrédet odnawialnych w polaczeniu z oszczednoscig energii i Srodkami w zakresie efektywnosci
energetycznej w przepisach i kodeksach budowlanych.

() Dz.U.L 1987 20.7.2006,s. 18.
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(48) W celu ulatwienia i przyspieszenia ustalania minimalnych pozioméw zuzycia energii ze Zrédel odnawialnych
w budynkach obliczanie tych minimalnych pozioméw w nowych i istniejacych budynkach poddawanych
generalnemu remontowi powinno zapewni¢ wystarczajaca podstawe do oceny tego, czy wlaczenie minimalnych
pozioméw energii odnawialnej jest wykonalne pod wzgledem technicznym, funkcjonalnym i ekonomicznym.
Panstwa czlonkowskie, aby spelni¢ te wymogi, powinny umozliwi¢ miedzy innymi stosowanie efektywnego
systemu cieplowniczego i chlodniczego, albo — w przypadku gdy systemy cieplownicze i chlodnicze nie sg
dostgpne — innej infrastruktury energetyczne;j.

(49) W celu zapewnienia, aby $rodki krajowe stuzace rozwojowi ogrzewania i chlodzenia z wykorzystaniem energii
odnawialnej opieraly si¢ na kompleksowym rozpoznawaniu i analizie krajowego potencjalu w zakresie energii
odnawialnej i odpadowej oraz aby $rodki takie zapewnialy wigkszy udzial odnawialnych Zrédel energii, przez
wspieranie migdzy innymi innowacyjnych technologii, takich jak pompy ciepla, technologie w zakresie energii
geotermalnej i energii stonecznej termicznej, oraz ciepta odpadowego i chlodu odpadowego w zuzyciu energii,
nalezy zobowigza¢ panstwa czlonkowskie do przeprowadzenia oceny ich potencjalu w zakresie energii ze Zrddet
odnawialnych oraz wykorzystania ciepla odpadowego i chlodu odpadowego w sektorze ogrzewania i chlodzenia,
w szczegdlnoéci, w celu promowania energii ze Zrédel odnawialnych w instalacjach grzewczych i chlodniczych
oraz promowania konkurencyjnego i efektywnego systemu cieplowniczego i chlodniczego. Warunkiem
zapewnienia spéjnosci z wymogami w zakresie efektywnosci energetycznej dotyczacymi ogrzewania i chlodzenia
oraz zmniejszenia obcigzen administracyjnych jest wlaczenie wspomnianej oceny do kompleksowych ocen, ktére
sa przeprowadzane i o ktérych powiadamia si¢ na podstawie art. 14 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/27|UE ().

(50)  Zostalo wykazane, ze brak przejrzystych przepiséw i koordynacji migdzy poszczegélnymi organami wydajacymi
zezwolenia utrudnia wykorzystanie energii ze Zrédel odnawialnych. Udzielanie przez punkt obstugi administra-
cyjnej wskazéwek wnioskodawcom podczas administracyjnych procedur skladania wnioskéw o zezwolenie
i wydawania zezwolen ma na celu zmniejszenie ich zlozonosci dla podmiotéw realizujacych projekty oraz
podniesienie wydajnosci i przejrzystoici, w tym odnosnie do prosumentéw energii odnawialnej i spolecznosci
energetycznych  dzialajacych w  zakresie energii odnawialnej. Takie wskazéwki nalezy przekazywad
na odpowiednim poziomie zarzadzania, z uwzglednieniem specyfiki poszczegdlnych panstw czlonkowskich.
Pojedyncze punkty kontaktowe powinny prowadzi¢ wnioskodawce przez wszystkie etapy procedury administra-
cyjnej i ulatwiac ja, tak by wnioskodawca nie musial kontaktowa¢ si¢ z innymi organami administracji, w celu
ukoniczenia procedury wydawania zezwoleni, chyba ze wnioskodawca chce to uczynic.

(51) Dlugotrwale procedury administracyjne stanowia powazng barier¢ administracyjng i sa kosztowne. Uproszczenie
administracyjnych procedur wydawania zezwolen w polaczeniu z jednoznacznymi terminami wydawania decyzji
przez organy wiasciwe w sprawach wydawania, na podstawie wypelnionych wnioskéw, zezwolenr dla instalacji
wytwarzania energii elektrycznej, powinno podnies¢ efektywnos¢ procedur, obnizajgc tym samym koszty admini-
stracyjne. Nalezy udostepnié podrecznik procedur, aby ulatwi¢ rozumienie procedur podmiotom realizujagcym
projekty i obywatelom chcagcym inwestowaé w energie odnawialng. Aby zgodnie z celami okreSlonymi
w niniejszej dyrektywie wspieral rozpowszechnianie energii odnawialnej wsréd mikroprzedsigbiorstw oraz
malych i S$rednich przedsigbiorstw (MSP), a takze wéréd poszczegdlnych obywateli, w przypadku
malych projektéw dotyczacych energii odnawialnej, w tym projektéw zdecentralizowanych, takich jak dachowe
instalacje solarne, nalezy ustanowi¢ procedure zwyklego powiadomienia wiasciwych organéw o podigczeniach
do sieci. W odpowiedzi na rosngcg potrzebe rozbudowy zrédla energii w przypadku istniejacych elektrowni
produkujacych energie odnawialng nalezy wprowadzi¢ uproszczone procedury wydawania zezwolen. Niniejsza
dyrektywa, a w szczegblnosci jej przepisy dotyczace organizacji i czasu trwania administracyjnej procedury
wydawania zezwole, powinny mie¢ zastosowanie z zastrzezeniem prawa miedzynarodowego i prawa Unii,
w tym przepiséw dotyczacych ochrony Srodowiska i zdrowia ludzkiego. Jezeli jest to nalezycie uzasadnione ze
wzgledu na wystgpienie nadzwyczajnych okolicznosci, powinno by¢ mozliwe wydluzenie pierwotnych ram
czasowych maksymalnie o jeden rok.

(52) Luki informacyjne i szkoleniowe, zwlaszcza w sektorze ogrzewania i chlodzenia, powinny zosta¢ usunigte, aby
zacheci¢ do wykorzystywania energii ze zrédel odnawialnych.

(53) W zakresie, w jakim dostep do zawodu instalatora lub wykonywanie tego zawodu podlegaja regulacjom, warunki
uznawania kwalifikacji zawodowych s3 ustanowione dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/36/WE (%). Dlatego niniejsza dyrektywa ma zastosowanie bez uszczerbku dla dyrektywy 2005/36/WE.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany
dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2008/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U.L 315 z 14.11.2012, 5.1).

(*) Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych
(Dz.U.L 2552 30.9.2005, 5. 22).
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(54) Podczas gdy dyrektywa 2005/36/WE okre$la wymagania w zakresie wzajemnego uznawania kwalifikacji
zawodowych, w tym réwniez wymagania dla architektéw, nalezy réwniez zadbaé o to, aby planisci i architekci
we wlaSciwy sposéb uwzgledniali wykorzystanie optymalnego polaczenia energii odnawialnej i wysokowydajnych
technologii w swoich planach i projektach. Pafistwa czlonkowskie powinny zatem przedstawié wyrazne wytyczne
w tym zakresie. Powinno to odby¢ si¢ bez uszczerbku dla tej dyrektywy, a w szczegdlnosci jej art. 46 i 49.

(55) Gwarancje pochodzenia, wydane do celéw niniejszej dyrektywy, stuza wylacznie do wykazania odbiorcy
koficowemu, ze okre$lona czg$¢ lub ilo$¢ energii zostala wyprodukowana ze zrédel odnawialnych. Gwarancja
pochodzenia moze by¢ przenoszona przez jednego posiadacza na innego niezaleznie od energii, do ktorej sie
odnosi. Jednak aby zagwarantowal, ze jednostka energii odnawialnej jest okazywana odbiorcy tylko raz, nalezy
unika¢ podwéjnego liczenia i podwéjnego okazywania gwarancji pochodzenia. Energia ze Zrédet odnawialnych,
ktorej gwarancja pochodzenia zostala sprzedana osobno przez producenta, nie powinna by¢ okazywana lub
sprzedawana odbiorcy koncowemu jako energia ze Zrédel odnawialnych. Istotne jest, aby odrézniaé zielone
certyfikaty stosowane w systemach wsparcia od gwarancji pochodzenia.

(56) Nalezy pozwoli¢, aby rynek detaliczny odnawialnej energii elektrycznej przyczynial si¢ do rozwoju energii ze
zrédel odnawialnych. Panstwa czlonkowskie powinny wigc wymagaé, aby dostawcy energii elektrycznej
ujawniajgcy swoj miks energetyczny odbiorcom koficowym zgodnie z prawem Unii dotyczacym rynku
wewnetrznego energii elektrycznej lub dostawcy, ktérzy wprowadzaja na rynek energi¢ dla konsumentéw,
odnoszac si¢ do zuzycia energii ze Zrédel odnawialnych, stosowali gwarancje pochodzenia z instalacji produku-
jacych energie ze Zrodel odnawialnych.

(57) Wazne jest, aby udziela¢ informacji, w jaki sposob energia elektryczna bedgca przedmiotem wsparcia jest
rozdzielana pomiedzy odbiorcami koficowymi. Aby poprawi¢ jako§¢ tych przekazywanych konsumentom
informacji, pafistwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby gwarancje pochodzenia byly wydawane dla wszystkich
produkowanych jednostek energii odnawialnej, z wyjatkiem gdy postanowig one nie wydawaé gwarancji
pochodzenia producentom, ktérzy otrzymuja réwniez wsparcie finansowe. Jezeli pafistwa czlonkowskie
postanowig wydawaé gwarancje pochodzenia producentom, ktérzy otrzymujg réwniez wsparcie finansowe, lub
nie wydawaé gwarancji pochodzenia bezposrednio producentom, powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru Srodkéw
i mechanizméw w celu uwzglednienia warto$ci rynkowej tych gwarancji pochodzenia. W przypadku gdy
producenci energii odnawialnej otrzymujg réwniez wsparcie finansowe, warto$¢ rynkowa gwarancji pochodzenia
dla tej samej produkcji powinna by¢ nalezycie uwzgledniana w danym systemie wsparcia.

(58) W dyrektywie 2012/27UE ustanowiono gwarancje pochodzenia potwierdzajace pochodzenie energii elektrycznej
z wysokosprawnych ukladéw kogeneracyjnych. Nie okreslono jednak sposobu wykorzystania takich gwarancji
pochodzenia, wigc ich uzycie moze by¢ réwniez umozliwiane w zwigzku z ujawnianiem zuzycia energii
pochodzacej z wysokosprawnej kogeneracji.

(59) Gwarancje pochodzenia, ktére sa obecnie stosowane do odnawialnej energii elektrycznej, powinny zostaé
rozszerzone na gaz ze zrédel odnawialnych. Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ rozszerzenia
systemu gwarancji pochodzenia na energie ze Zrédel nieodnawialnych. Stanowiloby to spéjny sposdb
udowodnienia odbiorcom koficowym pochodzenia odnawialnego gazu, takiego jak biometan, i ulatwitoby rozwdj
handlu transgranicznego takim gazem. Dzigki temu mozliwe byloby réwniez wprowadzenie gwarancji
pochodzenia w odniesieniu do innego odnawialnego gazu, takiego jak wodor.

(60) Istnieje potrzeba wsparcia wlaczenia energii ze Zrodel odnawialnych do sieci przesytowej i dystrybucyjnej, a takze
wykorzystania systeméw magazynowania energii do zintegrowanej zmiennej produkcji energii ze Zrddet
odnawialnych, w szczeg6lnosci jesli chodzi o zasady regulujgce dysponowanie mocg i dostep do sieci. Zasady
wlaczania do sieci odnawialnej energii elektrycznej okreSlono w innym prawie Unii dotyczacym rynku
wewnetrznego energii elektrycznej. Zasady te jednak nie obejmuja przepisow dotyczacych wiaczenia do sieci
gazowej gazu ze Zrédet odnawialnych. Nalezy zatem uwzglednic takie przepisy w niniejszej dyrektywie.

(61)  Szanse osiggniecia wzrostu gospodarczego dzigki innowacjom i zréwnowazonej konkurencyjnej polityce energe-
tycznej zostaly dostrzezone. Produkcja energii ze zrédel odnawialnych zalezy czesto od lokalnych Ilub
regionalnych MSP. Wazne sa mozliwosci w zakresie rozwoju lokalnej przedsigbiorczosci, zrownowazonego
wzrostu i wysokiej jakoSci zatrudnienia, jakie stwarzajg w panstwach czlonkowskich regionalne i lokalne
inwestycje w dziedzinie produkcji energii ze Zrédel odnawialnych. W zwigzku z tym, Komisja i panstwa
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cztonkowskie powinny stymulowac i wspiera¢ krajowe i regionalne $rodki na rzecz rozwoju w tych dziedzinach,
promowa¢ wymiane najlepszych praktyk w zakresie produkcji energii ze Zrédel odnawialnych pomiedzy
lokalnymi i regionalnymi inicjatywami rozwojowymi, a takze zwigkszy¢ udzielanie pomocy technicznej i liczbe
programéw szkolen, tak by wzmocni¢ regulacyjna, techniczng i finansowg wiedze fachows oraz popularyzowaé
wiedze o dostepnych mozliwosciach finansowania, w tym o bardziej ukierunkowanym wykorzystywaniu
funduszy unijnych, takim jak korzystanie z finansowania z polityki sp6jnosci w tym obszarze.

(62) Wladze regionalne i lokalne czgsto wyznaczaja ambitniejsze cele w zakresie energii odnawialnej, wykraczajace
poza cele krajowe. Podejmowane na poziomie regionalnym i lokalnym zobowigzania do stymulowania rozwoju
energii odnawialnej i efektywnoSci energetycznej sa obecnie wspierane za po$rednictwem sieci, takich jak
Porozumienie Burmistrz6w oraz poprzez inicjatywy inteligentnych miast lub inteligentnych spotecznosci lub
opracowywanie planéw dzialania na rzecz zréwnowazonej energii. Takie sieci majg kluczowe znaczenie
i powinny by¢ rozszerzane, poniewaz podnosza $wiadomo$¢ oraz ulatwiaja wymiane najlepszych praktyk
i dostepne wsparcie finansowe. W tym kontekscie Komisja powinna wspiera¢ zainteresowane innowacyjne
regiony i wladze lokalne we wspolpracy ponad granicami, pomagajgc w ustanawianiu mechanizméw wspdtpracy,
takich jak europejskie ugrupowanie wspdlpracy terytorialnej, ktére umozliwia wladzom publicznym réznych
panstw czlonkowskich wspotprace i realizacje wspélnych ustug i projektéw bez konieczno$ci weze$niejszego
podpisania i ratyfikacji uméw miedzynarodowych przez parlamenty narodowe. Nalezy réwniez rozwazy¢ inne
innowacyjne Srodki majace przyciagna¢ wigksze inwestycje w nowe technologie, takie jak umowy o poprawe
efektywnosci energetycznej i procedury normalizacyjne w finansowaniu publicznym.

(63)  Sprzyjajac rozwojowi rynku energii ze Zrédel odnawialnych nalezy wzigé pod uwage jego pozytywny wplyw
na szanse rozwoju regionalnego i lokalnego, na poszerzenie perspektyw wywozu, spéjno$¢ spoteczng
i mozliwosci zatrudnienia, szczegdlnie w przypadku MSP, jak réwniez niezaleznych producentéw energii, w tym
prosumentdw energii odnawialnej i spolecznosci energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialne;.

(64) Specyficzng sytuacje regionéw najbardziej oddalonych dostrzezono w art. 349 TFUE. Sektor energetyczny
w regionach najbardziej oddalonych czesto charakteryzuje si¢ izolacja, ograniczong podaza i uzaleznieniem od
paliw kopalnych, chociaz w regionach tych wystepuja duze zasoby lokalnych odnawialnych Zrddet energii.
Regiony najbardziej oddalone moglyby zatem stuzy¢ jako przyklad stosowania innowacyjnych technologii energe-
tycznych w Unii. Nalezy wigc promowaé rozpowszechnianie energii odnawialnej, aby osiagnaé wyzszy stopief
autonomii energetycznej tych regionéw i uzna¢ ich szczegélng sytuacje pod wzgledem potencjalu w zakresie
energii odnawialnej oraz potrzeb w zakresie wsparcia publicznego. Nalezy wprowadzi¢ przepis okreslajacy
odstepstwo o ograniczonym lokalnym wplywie umozliwiajace panstwom czlonkowskim przyjmowanie szczegd-
fowych kryteriow w celu zapewnienia kwalifikowalnosci do wsparcia finansowego w odniesieniu do zuzycia
niektérych paliw z biomasy. Pafstwa czlonkowskie powinny by¢ w stanie przyjaé takie szczegbltowe kryteria
w odniesieniu do instalacji wykorzystujacych paliwo z biomasy i znajdujacych si¢ w regionach najbardziej
oddalonych, o ktérych mowa w art. 349 TFUE, a takze w odniesieniu do biomasy, ktéra jest uzywana jako
paliwo w takich instalacjach i ktéra nie speinia okre$lonych w niniejszej dyrektywie kryteriéw zréwnowazonego
rozwoju, efektywnosci energetycznej i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych. Takie szczegblowe kryteria
dotyczace paliw z biomasy powinny mie¢ zastosowanie niezaleznie od tego, czy miejsce pochodzenia tej biomasy
znajduje si¢ w ktérymkolwiek panstwie czlonkowskim, czy w panstwie trzecim. Ponadto wszelkie szczegblowe
kryteria powinny by¢ obiektywnie uzasadnione wzgledami niezaleznosci energetycznej danego regionu
najbardziej oddalonego oraz zapewnieniem sprawnego przejScia w takim regionie najbardziej oddalonym
do zgodno$ci z okreSlonymi w niniejszej dyrektywie kryteriami zréwnowazonego rozwoju, kryteriami
efektywnosci energetycznej i kryteriami ograniczania emisji gazéw cieplarnianych majacymi zastosowanie
do paliw z biomasy.

Biorgc pod uwage, ze miks energetyczny wytwarzania energii elektrycznej w regionach najbardziej oddalonych
sklada si¢ w duzym stopniu z paliwa olejowego, nalezy umozliwi¢ odpowiednie uwzglednianie kryteriéw
ograniczania emisji gazow cieplarnianych w tych regionach. Nalezaloby zatem przewidzie¢ konkretny
odpowiednik kopalny dla energii elektrycznej produkowanej w regionach najbardziej oddalonych. Pafistwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ faktyczng zgodno$¢ ze swoimi szczeg6lowymi kryteriami. Ponadto pafistwa
czlonkowskie, z zastrzezeniem wsparcia przyznanego zgodnie z systemami wsparcia na mocy niniejszej
dyrektywy, nie powinny odmawia¢ — z innych powodéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju — uwzglednienia
biopaliw i bioplynéw uzyskanych zgodnie z niniejszg dyrektywa. Zakaz ten ma na celu zapewnienie, aby
biopaliwa i bioptyny, ktére odpowiadaja zharmonizowanym kryteriom okre§lonym w niniejszej dyrektywie, nadal
korzystaly z ulatwien w handlu, do ktérych dazy niniejsza dyrektywa, réwniez w odniesieniu do danych
regionéw najbardziej oddalonych.

(65) Nalezy umozliwi¢ rozwdj zdecentralizowanych technologii opartych na energii odnawialnej i jej magazynowania,
na warunkach niedyskryminacyjnych i bez utrudnieri dla finansowania inwestycji w infrastrukture. Dazenie
do zdecentralizowanej produkcji energii niesie ze soba wiele korzysci, w tym wykorzystanie lokalnych Zrédet
energii, wigksze bezpieczefistwo dostaw energii w skali lokalnej, krétsze odlegtosci transportu oraz mniejsze
straty przesylowe. Taka decentralizacja wspiera réwniez rozwéj i spojno$¢ spolecznosci poprzez zapewnienie
zrédel dochodu oraz tworzenie miejsc pracy na poziomie lokalnym.
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(66) W zwiazku z rosngcym znaczeniem wytwarzania odnawialnej energii elektrycznej na uzytek wiasny istnieje
potrzeba zdefiniowania ,prosumentéw energii odnawialnej” oraz ,dzialajacych grupowo prosumentéw energii
odnawialnej”. Konieczne jest takze wprowadzenie ram regulacyjnych, ktére datyby takim prosumentom energii
odnawialnej uprawnienia do wytwarzania, uzytkowania, przechowywania i sprzedazy energii elektrycznej bez
nadmiernych obcigzen. Obywatele mieszkajacy w mieszkaniach powinni méc na przyklad korzysta¢ z mocnej
pozycji konsumenta w tym samym stopniu co gospodarstwa domowe w domach jednorodzinnych. Panstwa
cztonkowskie powinny jednak méc wprowadzi¢ zréznicowanie pomiedzy indywidualnymi prosumentami energii
odnawialnej a dzialajgcymi grupowo prosumentami energii odnawialnej, oparte na ich réznych cechach,
w zakresie, w jakim ewentualne zrdznicowanie jest proporcjonalne i nalezycie uzasadnione.

(67) Wzmocnienie pozycji dzialajacych grupowo prosumentéw energii odnawialnej oferuje réwniez spoteczno$ciom
energetycznym dzialajgcym w zakresie energii odnawialnej mozliwo$é, by przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia
efektywnosci energetycznej na poziomie gospodarstw domowych oraz pomaga w zwalczaniu ubdstwa energe-
tycznego poprzez zmniejszenie zuzycia i obniZenie cen dostaw. Panstwa czlonkowskie powinny odpowiednio
wykorzysta¢ t¢ szansg miedzy innymi przez oceng¢ mozliwosci dopuszczenia uczestnictwa gospodarstw
domowych, ktére w przeciwnym razie moglyby nie by¢ w stanie uczestniczy¢, w tym konsumentow i najemcow
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

(68) Prosumenci energii odnawialnej nie powinni napotyka dyskryminujacych lub nieproporcjonalnych obcigzen
lub kosztéw oraz nie powinni by¢ obcigzani nieuzasadnionymi oplatami. Nalezy uwzgledni¢ ich wklad
w realizacje celu klimatycznego i energetycznego oraz koszty i korzyici powodowane przez nich w calym
systemie energetycznym. Panstwa czlonkowskie zasadniczo nie powinny zatem stosowal oplat do energii
elektrycznej, ktorg prosumenci energii odnawialnej produkujg i zuzywaja w tych samych obiektach. Niemniej
jednak panistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania niedyskryminacyjnych i proporcjonalnych
oplat w odniesieniu do takiej energii elektrycznej, jezeli jest to konieczne dla zapewnienia finansowej stabilnosci
systemu elektrycznego, tak by ograniczy¢ wsparcie do obiektywnie potrzebnego poziomu i skutecznie
wykorzystywal swoje systemy wsparcia. Jednoczesnie panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, by prosumenci
energii odnawialnej uczestniczyli w odpowiedni i wywazony sposéb w ogélnym systemie podziatu kosztéw
produkgji, dystrybucji i zuzycia energii elektrycznej, gdy energia elektryczna jest wprowadzana do sieci.

(69) W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie co do zasady nie powinny stosowaé oplat do energii elektrycznej, ktéra
indywidualni prosumenci energii odnawialnej produkuja i zuzywaja w tych samych obiektach. Jednak aby
zapobiec sytuacjom, w ktérych taka zacheta wplywalaby na stabilno$¢ finansowg systeméw wsparcia na rzecz
energii odnawialnej, zachete te mozna ograniczy¢ do malych instalacji o mocy elektrycznej nie wigkszej niz
30 kW. W niektdrych przypadkach panistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania do prosumentéw
energii odnawialnej oplat za energie elektryczng wytwarzang na wilasny uzytek, w przypadku gdy panstwa te
skutecznie wykorzystuja swoje systemy wsparcia i zapewniajg niedyskryminacyjny i skuteczny dostep do nich.
Panstwa czlonkowskie powinny mieé takze mozliwo$¢ stosowania czg$ciowych zwolnien z oplat lub polaczenia
takiego zwolnienia ze wsparciem, tak by osiagnaé¢ poziom niezbedny do zapewnienia rentownosci takich
projektow.

(70)  Uczestnictwo obywateli i wladz lokalnych w projektach dotyczacych energii odnawialnej za posrednictwem
spolecznosci energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej przynosi znaczng warto$¢ dodang
w postaci lokalnej akceptacji dla energii ze Zrédel odnawialnych oraz dostepu do dodatkowego kapitatu
prywatnego, co z kolei skutkuje lokalnymi inwestycjami, wigkszym wyborem dla konsumentéw i powszech-
niejszym uczestnictwem obywateli w transformacji energetyki. Takie zaangazowanie lokalne jest jeszcze bardziej
istotne w kontekscie wzrostu mocy energii odnawialnej. Srodki pozwalajace spolecznociom energetycznym
dzialajgcym w zakresie energii odnawialnej konkurowal na réwnych zasadach z innymi producentami majg
réwniez na celu zwigkszenie udzialu obywateli lokalnych w projektach dotyczacych energii odnawialnej, a co za
tym idzie, zwigkszenie stopnia akceptacji dla energii odnawialne;.

(71)  Specyfika lokalnych spolecznosci energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej pod wzgledem
wielkodci, struktury wlasnosci i liczby projektéw moga ograniczaé ich zdolno$¢ do konkurowania na réwnych
zasadach z duzymi podmiotami, tj. konkurentami prowadzgcymi wigksze projekty i szerszy zakres dzialalnodci.
W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wybrania dla spolecznosci energetycznych
dzialajacych w zakresie energii odnawialnej dowolnej formy podmiotu pod warunkiem, ze podmiot taki moze,
dzialajac w swoim imieniu, wykonywaé prawa i podlegaé obowiazkom. Aby zapobiec naduzyciom i zapewni¢
szerokie uczestnictwo, spolecznosci energetyczne dzialajgce w zakresie energii odnawialnej powinny by¢ w stanie
pozosta¢ niezalezne od poszczegdlnych czlonkéw i innych tradycyjnych uczestnikéw rynku, ktérzy uczestnicza
w danej spolecznoéci w charakterze czlonkéw lub udziatowcow lub ktérzy wspélpracuja z nig za posrednictwem
innych $rodkéw, takich jak inwestycje. Uczestnictwo w projektach dotyczacych energii odnawialnej powinno byé
otwarte dla wszystkich potencjalnych czlonkéw lokalnych w oparciu o obiektywne, przejrzyste i niedyskrymi-
nacyjne kryteria. Jednym ze $rodkéw majacych zréwnowazy¢ te niekorzystna sytuacje wynikajaca ze specyfiki
lokalnych spolecznoséci energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej pod wzgledem wielkosci,
struktury wlasnosci i liczby projektéw jest umozliwienie spolecznosciom energetycznym dzialajacym w zakresie
energii odnawialnej dzialania w ramach systemu energetycznego i ulatwienie im integracji rynkowej. Spotecznosci
energetyczne dzialajgce w zakresie energii odnawialnej powinny mie¢ mozliwo$¢ wymiany miedzy sobg energii,
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ktéra jest produkowana przez instalacje nalezagce do ich spolecznosci. Czlonkowie spolecznosci nie powinni
jednak by¢ zwolnieni z odpowiednich kosztéw, oplat i podatkéw, ktére bylyby w podobnej sytuacji ponoszone
przez odbiorcéw koncowych niebedgcych cztonkami spotecznosci lub producentéw lub kiedy do tych transferéw
wykorzystuje si¢ infrastrukture sieci publicznej.

(72)  Konsumenci w gospodarstwach domowych i spoleczno$ci prosumentéw energii odnawialnej powinni zachowa¢
swoje prawa jako konsumenci, w tym prawo do zawarcia umowy z wybranym dostawcg i zmiany dostawcy.

(73)  Sektor ogrzewania i chlodzenia, na ktéry przypada okolo potowy zuzycia energii koficowej w Unii, uwaza si¢ za
sektor odgrywajacy kluczows role w przyspieszeniu obnizenia emisyjnosci systemu energetycznego. Ponadto jest
to sektor strategiczny w kontekScie bezpieczenstwa energetycznego, poniewaz prognozuje si¢, ze do 2030 r.
ogrzewanie i chlodzenie z wykorzystaniem energii odnawialnej bedzie odpowiadaé za okolo 40 % zuzycia energii
odnawialnej. Jednakze brak ujednoliconej strategii na poziomie Unii, brak internalizacji kosztéw zewnetrznych
oraz rozdrobnienie rynkéw ogrzewania i chlodzenia powoduja jak dotychczas stosunkowo powolne postepy
w tym sektorze.

(74)  Kilka panstw cztonkowskich wprowadzito Srodki w sektorze ogrzewania i chlodzenia w celu osiagnigcia swoich
celow w zakresie energii odnawialnej do 2020 r. W zwigzku z brakiem wiazacych celéw krajowych na okres po
roku 2020 pozostale krajowe zachety mogg by¢ jednak niewystarczajace do realizacji dlugoterminowych celéw
w dziedzinie obnizania emisyjnosci na lata 2030 i 2050. W celu osiagnigcia tych celéw, wzmocnienia pewnosci
inwestor6w i wspierania rozwoju ogélnounijnego rynku ogrzewania i chlodzenia z wykorzystaniem energii
odnawialnej przy jednoczesnym poszanowaniu zasady ,efektywno$¢ energetyczna przede wszystkim”, nalezy
wspieraé starania panstw czlonkowskich pod wzgledem zaopatrzenia w ogrzewanie i chlodzenie z wykorzys-
taniem energii odnawialnej w celu stopniowego podnoszenia udziatu energii odnawialnej w ogélnym zuzyciu. Ze
wzgledu na rozdrobnienie niektorych rynkéw ogrzewania i chlodzenia kwestig najwyzszej wagi jest elastyczno$é
przy opracowywaniu tego rodzaju dzialan. Wazne jest rowniez, aby potencjalne rozpowszechnienie ogrzewania
i chlodzenia z wykorzystaniem energii odnawialnej nie mialo szkodliwych skutkéw ubocznych dla Srodowiska
ani nie prowadzilo do nieproporcjonalnych kosztéw catkowitych. W celu zminimalizowania tego ryzyka
zwigkszanie udzialu energii odnawialnej w sektorze ogrzewania i chtodzenia powinno uwzgledniaé sytuacje tych
panstw cztonkowskich, w ktérych udziat ten jest juz bardzo wysoki, lub w ktérych nie wykorzystuje si¢ ciepla
odpadowego i chlodu odpadowego, takich jak Cypr i Malta.

(75) Systemy cieplownicze i chlodnicze reprezentuja obecnie okolo 10 % zapotrzebowania na cieplo w Unii, przy
czym migdzy panstwami cztonkowskimi wystepuja znaczne réznice. W strategii Komisji w zakresie ogrzewania
i chtodzenia uznano potencjal obnizenia emisyjnosci systeméw cieptowniczych dzigki zwigkszonej efektywnosci
energetycznej i rozpowszechnianiu energii odnawialne;.

(76) W strategii na rzecz unii energetycznej rowniez uznaje si¢ role obywateli w transformacji energetyki, polegajaca
na tym, ze obywatele biorg odpowiedzialno$¢ za transformacje, korzystaja z nowych technologii w celu obnizenia
rachunkéw za energie i aktywnie uczestniczg w rynku.

(77) Nalezy polozy¢ nacisk na potencjalng synergic miedzy dzialaniami na rzecz rozpowszechnienia ogrzewania
i chlodzenia z wykorzystaniem energii odnawialnej a dotychczasowymi programami na podstawie dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE (') i dyrektywy 2012/27/UE. W miar¢ mozliwosci pafistwa
czonkowskie powinny méc wykorzystaé istniejgce struktury administracyjne do wykonywania takich dzialan
w celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych.

(78) W dziedzinie systeméw cieplowniczych zasadnicze znaczenie ma zatem umozliwienie zmiany stosowanych paliw
na energie ze zrédel odnawialnych oraz zapobieganie blokadzie regulacyjnej i technologicznej oraz zawezaniu
stosowanych technologii dzicki wzmocnieniu praw producentéw oraz kofcowych odbiorcéw energii
odnawialnej, a takze zaoferowanie odbiorcom koficowym narzedzi, w celu ulatwienia im wyboru rozwiazan
najlepszych pod wzgledem efektywnosci energetycznej uwzgledniajacych przyszle potrzeby w  zakresie
ogrzewania i chtodzenia zgodnie z przewidywanymi kryteriami efektywnosci energetycznej budynkéw. Odbiorcy
koficowi powinni otrzymywal przejrzyste i wiarygodne informacje na temat wydajnosci systeméw cieplow-
niczych i chlodniczych oraz udziatu energii ze Zrédet odnawialnych w ich indywidualnych dostawach ogrzewania
lub chtodzenia.

(79) W celu ochrony konsumentéw korzystajacych z systeméw cieplowniczych i chlodniczych, ktére nie sa
efektywnymi systemami cieplowniczymi i chlodniczymi oraz w celu umozliwienia im produkowania ogrzewania
lub chlodzenia z wykorzystaniem Zrédet odnawialnych i przy znacznie lepszej efektywnosci energetycznej, nalezy
konsumentom tym zapewni¢ prawo do odlaczenia si¢ i tym samym zaprzestania korzystania z ustug ogrzewania
lub chlodzenia przez nieefektywne systemy cieplownicze i chlodnicze na poziomie calego budynku, poprzez
rozwigzanie ich umowy lub, jezeli umowa obejmuje kilka budynkéw, poprzez zmiang umowy z operatorem
systemu cieplowniczego lub chlodniczego.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw
(Dz.U.L153218.6.2010,s.13).
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(80) Aby przygotowal proces przestawiania si¢ na zaawansowane biopaliwa i zminimalizowaé ogdlne skutki
bezposredniej i posredniej zmiany uzytkowania gruntéw, nalezy ograniczy¢ ilo$¢ biopaliw i bioplynéw produko-
wanych ze zbdz i innych roélin wysokoskrobiowych, cukréw i roslin oleistych, ktére mozna zaliczaé na poczet
realizacji celow okreSlonych w niniejszej dyrektywie, bez ograniczania ogdlnej mozliwosci wykorzystywania
takich biopaliw i bioptynéw. Wprowadzenie limitu na poziomie Unii nie powinno uniemozliwia¢ pafistwom
cztonkowskim wprowadzenia nizszych limitéw w odniesieniu do ilosci biopaliw i bioplynéw produkowanych ze
zb6z 1 innych roélin wysokoskrobiowych, cukréw i roslin oleistych, ktére na poziomie krajowym mozna zaliczaé
na poczet realizacji celéw okreSlonych w niniejszej dyrektywie, bez ograniczania og6lnej mozliwosci wykorzys-
tywania takich biopaliw i bioptynéw.

(81) Dyrektywa 2009/28/WE okreslita kryteria zréwnowazonego rozwoju, w tym kryterium ochrony terenéw
o wysokiej wartosci bioréznorodnosci i terenéw zasobnych w pierwiastek wegla, ale nie objela kwestii posredniej
zmiany uzytkowania gruntéw. PoSrednia zmiana uzytkowania gruntéw ma miejsce, gdy uprawa roslin z przezna-
czeniem na produkcje biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy wypiera tradycyjng produkcje roslin przezna-
czonych do celéw spozywczych lub pastewnych. Taki dodatkowy popyt zwigksza presj¢ na uzytkowanie gruntéw
i moze doprowadzi¢ do rozszerzenia gruntéw rolnych na obszary zasobne w pierwiastek wegla, takie jak lasy,
tereny podmokle i torfowiska, powodujac dodatkowe emisje gazéw cieplarnianych. W dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/1513 (') uznaje si¢, ze skala skutkujgcej emisjami gazéw cieplarnianych
posredniej zmiany uzytkowania gruntéw moze niwelowaé czg$¢ lub calo$¢ ograniczenia emisji gazéw cieplar-
nianych przypisywanego poszczegdélnym biopaliwom, bioplynom lub paliwom z biomasy. Posrednia zmiana
uzytkowania gruntéw wigze si¢ z pewnymi zagrozeniami, jednak badania naukowe wykazaly, ze skala tego
zjawiska zalezy od szeregu czynnikéw, takich jak rodzaj surowca wykorzystanego do produkcji paliwa, poziom
dodatkowego popytu na surowce zwiazany z wykorzystywaniem biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy oraz
zakres, w jakim tereny zasobne w pierwiastek wegla sa chronione na calym $wiecie.

Chociaz poziom emisji gazéw cieplarnianych wynikajacych z posredniej zmiany uzytkowania gruntéw nie moze
zosta¢ jednoznacznie okreslony w sposéb wystarczajaco precyzyjny, by mégt by¢ ujety w metodyce obliczania
emisji gazOw cieplarnianych, najwyzsze ryzyko posredniej zmiany uzytkowania gruntéw stwierdzono
w odniesieniu do biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy wyprodukowanych z surowcéw, w przypadku ktérych
zaobserwowano znaczacg ekspansje obszaru produkgji na tereny zasobne w pierwiastek wegla. Nalezy zatem, co
do zasady, ograniczy¢ promowanie w ramach niniejszej dyrektywy biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy
produkowanych z roSlin spozywczych i pastewnych, a ponadto zobowigzal pafistwa czlonkowskie
do wyznaczenia indywidualnego i stopniowo zmniejszajacego si¢ limitu dla biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy produkowanych z roslin spozywczych i pastewnych, w przypadku ktdrych zaobserwowano znaczgca
ekspansje¢ obszaru produkcji na tereny zasobne w pierwiastek wegla. Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy
o niskim ryzyku spowodowania po$redniej zmiany uzytkowania gruntéw nalezy zwolni¢ z indywidualnego
i stopniowo zmniejszajacego sie limitu.

(82) Do ograniczenia posredniej zmiany uzytkowania gruntéw przyczyni¢ si¢ moze wzrost plonéw w sektorach
rolniczych wynikajacy z ulepszonych praktyk rolniczych, inwestycji w lepsze urzgdzenia i transferu wiedzy,
wykraczajacy ponad poziomy, ktére bylyby osiggane przy braku promujgcych wydajnos¢ systeméw odnoszacych
si¢ do biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy produkowanych z roslin spozywczych i pastewnych, a takze
z uprawiania rolin na gruntach, ktérych wczesniej nie wykorzystywano do uprawy roslin. W przypadku gdy
istniejag dowody na to, ze takie $rodki doprowadzily do wzrostu produkeji wykraczajacego poza przewidywany
wzrost wydajnosci, biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy produkowane z takich dodatkowych surowcéw nalezy
uznaé za biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy o niskim ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania
gruntéw. Nalezy w tym kontekscie uwzgledni¢ roczne wahania plonéw.

(83) W dyrektywie (UE) 2015/1513 wezwano Komisj¢, aby bezzwlocznie przedlozyla calosciowy wniosek dotyczacy
racjonalnej pod wzgledem kosztéw i neutralnej technologicznie polityki po roku 2020 w celu stworzenia
dlugoterminowej perspektywy dla inwestycji w zréwnowazone biopaliwa o niskim ryzyku spowodowania
posredniej zmiany uzytkowania gruntéw, majac na uwadze gléwny cel w postaci obnizania emisyjnosci sektora
transportu. Nalozony na panstwa czlonkowskie obowiazek wprowadzenia wymogu, by dostawcy paliw
realizowali zasade ogdlnego udzialu paliw ze Zrddel odnawialnych moze daé inwestorom pewnos¢ i zacheci¢
do stalego rozwoju alternatywnych odnawialnych paliw transportowych, w tym zaawansowanych biopaliw,
odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego oraz odnawialnej energii
elektrycznej w sektorze transportu. Poniewaz alternatywy ze Zrédel odnawialnych moga nie by¢ dostepne lub
oplacalne dla wszystkich dostawcéw paliw, nalezy umozliwi¢ pafstwom czlonkowskim wprowadzenie

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1513 z dnia 9 wrze$nia 2015 r. zmieniajaca dyrektywe 98/70/WE odnoszaca sie
do jakosci benzyny i olejéw napedowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2009/28/WE w sprawie promowania stosowania energii ze Zrodel
odnawialnych (Dz.U.L 2392 15.9.2015, s. 1).
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rozr6znienia miedzy dostawcami paliw oraz — w razie potrzeby — zwolnienie szczegdlnych rodzajéw dostawcow
paliw z tego obowigzku. Poniewaz handel paliwami transportowymi nie przysparza trudnosci, dostawcy paliw
w panstwach czlonkowskich posiadajacych niewielkie ilosci odpowiednich zasobéw maja, z duzym prawdopodo-
bienstwem, mozliwos¢ tatwego uzyskiwania paliw odnawialnych z innych zrédel.

(84) Nalezy utworzy¢ unijng baze danych, by zapewni¢ przejrzystos¢ i identyfikowalno$¢ paliw odnawialnych. O ile
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ dalszego korzystania z krajowych baz danych lub ich tworzenia,
te krajowe bazy danych powinny by¢ polaczone z unijng baza danych, aby zapewni¢ natychmiastowe przeka-
zywanie danych i harmonizacje przeplywéw danych.

(85) Zaawansowane biopaliwa i inne biopaliwa oraz biogaz wyprodukowane z surowcéw wymienionych w zalgczniku
do niniejszej dyrektywy, odnawialne ciekle i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego oraz
odnawialna energia elektryczna w sektorze transportu mogg przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia emisji dwutlenku
wegla, stymulujac obnizanie emisyjno$ci unijnego sektora transportu w sposéb racjonalny pod wzgledem
kosztow oraz zwickszajagc m.in. dywersyfikacje Zrddel energii w sektorze transportu przy jednoczesnym
wspieraniu innowacji, wzrostu i zatrudnienia w gospodarce Unii i zmniejszeniu uzaleznienia od przywozu
energii. Nalozony na pafistwa czlonkowskie obowigzek wprowadzenia wymogu, by dostawcy paliw zapewniali
minimalny udzial zaawansowanych biopaliw i niektorych biogazéw, ma na celu sprzyjanie stalemu rozwojowi
zaawansowanych paliw, w tym biopaliw. Wazne jest zapewnienie, aby obowigzek ten prowadzit do promowania
poprawy charakterystyki dostarczanych paliw pod wzgledem emisji gazéw cieplarnianych. Komisja powinna
oceni¢ charakterystyke tych paliw pod wzgledem emisji gazéw cieplarnianych, ich innowacyjnosci technolo-
gicznej i zréwnowazonego charakteru.

(86) W zakresie inteligentnego transportu istotne jest zwigkszenie rozwoju i wdrazania elektromobilnosci na drogach,
jak réwniez przyspieszenie zastosowania zaawansowanych technologii w innowacyjnej kolei.

(87)  Oczekuje sig, ze do 2030 r. znaczng cze$¢ zuzycia energii odnawialnej w sektorze transportu bedzie stanowic
elektromobilnosé. Ze wzgledu na szybki rozwdj elektromobilnosci i potencjal tego sektora pod katem wzrostu
gospodarczego i zatrudnienia w Unii nalezy przewidzie¢ dalsze zachety. W celu promowania odnawialnej energii
elektrycznej w sektorze transportu i w celu zmniejszenia wzglednej niekorzystnej sytuacji w statystyce dotyczacej
energii, nalezy stosowa¢ mnozniki dla odnawialnej energii elektrycznej dostarczanej dla sektora transportu.
Poniewaz nie jest mozliwe rozliczenie w statystykach — poprzez specjalnie w tym celu dokonane pomiary, jak
np. fadowanie w domu - calej energii elektrycznej dostarczonej dla pojazdéw drogowych, nalezy stosowac
mnozniki, aby zapewni¢ odpowiednie rozliczenie pozytywnego wplywu zelektryfikowanego transportu opartego
na energii odnawialnej. Nalezy rozwazy¢ mozliwe sposoby zapewnienia, by nowy popyt na energie elektryczna
w sektorze transportu zostal zaspokojony z wykorzystaniem dodatkowych mocy wytworczych energii ze Zrédel
odnawialnych.

(88) W $wietle ograniczen klimatycznych, ktére zmniejszajg mozliwo$¢ korzystania z niektérych rodzajéw biopaliw ze
wzgledu na kwestie Srodowiskowe, techniczne lub zdrowotne, a takze z uwagi na rozmiar i strukture ich rynkéw
paliwowych Cypr i Malta powinny do celéw wykazania zgodnosci z natozonymi na dostawcéw paliw krajowymi
obowigzkami stosowania energii odnawialnej méc uwzglednic te nieodlgczne ograniczenia.

(89) Promowanie pochodzacych z recyklingu paliw weglowych moze przyczyni¢ si¢ do realizacji celéw polityki
dotyczacych dywersyfikacji zrodel energii i obnizenia emisyjnosci sektora transportu, jezeli paliwa te spelniajg
odpowiedni minimalny prég ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych. Nalezy zatem wlaczy¢ te paliwa
do spoczywajacego na dostawcach paliw obowigzku, dajac jednoczesnie pafstwom czlonkowskim mozliwosé
nieuwzgledniania tych paliw w obowiazku, o ile tak zdecyduja. Poniewaz paliwa te nie s3 odnawialne, nie
powinny by¢ zaliczane na poczet ogdlnego unijnego celu dotyczacego energii ze Zrédet odnawialnych.

(90) Odnawialne ciekle i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego s3 wazne dla zwigkszenia
udzialu energii odnawialnej w sektorach, co do ktérych oczekuje si¢, ze w perspektywie dlugoterminowej beda
polegaly na paliwach cieklych. W celu zapewnienia, by paliwa odnawialne pochodzenia niebiologicznego
przyczynialy si¢ do redukcji gazéw cieplarnianych, energia elektryczna wykorzystywana do produkcji paliw
powinna pochodzi¢ ze Zrédel odnawialnych. Komisja powinna opracowaé, w drodze aktéw delegowanych,
wiarygodng unijng metodyke, ktéra ma by¢ stosowana w przypadku, gdy taka energia elektryczna pobierana jest
z sieci. Metodyka ta powinna zapewni¢ czasowsg i geograficzng korelacje miedzy produkujaca energie elektryczna
jednostkg produkcyjng, z ktérg producent ma dwustronng umowe zakupu odnawialnej energii elektryczne;j,
a produkcja paliw. Na przyklad, paliwa odnawialne pochodzenia niebiologicznego nie mogg by¢ zaliczone
w calosci jako odnawialne, jezeli s3 produkowane w czasie, gdy zakontraktowana jednostka produkujgca energie
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odnawialng nie wytwarza energii elektrycznej. Innym przykladem jest przypadek zatoru w sieci elektroenerge-
tycznej, kiedy to paliwa moga by¢ zaliczane w caloéci jako odnawialne tylko wowczas, gdy zaréwno zaklad
produkujacy energie elektryczng, jak i zaklad produkujacy paliwo znajda si¢ po tej samej stronie w stosunku
do zatoru. Ponadto powinien by¢ réwniez obecny element dodatkowosci, co oznacza, ze producent paliwa
przyczynia si¢ do rozpowszechniania lub do finansowania energii odnawialne;j.

(91)  Surowce, ktére maja niewielki wplyw na posrednig zmiane uzytkowania gruntéw, jezeli sa wykorzystywane
do produkgji biopaliw, powinny by¢ promowane ze wzgledu na ich wklad w obnizanie emisyjnosci gospodarki.
Surowce do zaawansowanych biopaliw oraz biogazu dla transportu, w przypadku ktérych technologia jest
bardziej innowacyjna i mniej dojrzala, a zatem potrzebuje wigkszego wsparcia, nalezy w szczeg6lnosci
uwzgledni¢ w zalgczniku do niniejszej dyrektywy. W celu zapewnienia jego aktualizacji w $wietle najnowszych
osiagnie¢ technologicznych, przy jednoczesnym zapobiezeniu niezamierzonym negatywnym skutkom, Komisja
powinna dokona¢ przegladu tego zalacznika w celu zbadania koniecznosci uwzglednienia w zalgczniku nowych
surowcow.

(92)  Koszty przylaczenia do sieci gazowej nowych producentéw gazu ze Zrédel odnawialnych powinny opieraé sie
na obiektywnych, przejrzystych i niedyskryminujacych kryteriach z nalezytym uwzglednieniem korzysci, jakie
daje sieci gazowej przylaczenie lokalnych producentéw gazu ze zrédet odnawialnych.

(93) Aby w pelni wykorzystal potencjal biomasy, ktéra nie obejmuje torfu lub materialéw zawartych w formacjach
geologicznych lub przeksztalconych na skamieliny, pod wzgledem obnizania emisyjnosci gospodarki dzigki jej
wykorzystaniu na potrzeby materiatéw i energii, Unia i pafistwa czlonkowskie powinny wspieraé wigksza, zgodng
z zasadami zréwnowazonego rozwoju mobilizacje istniejacych zasobéw drewna i zasobéw rolnictwa oraz
opracowanie nowych systeméw gospodarki lesnej i produkeji rolnej, pod warunkiem ze spelnione sg kryteria
zrOwnowazonego rozwoju i ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych.

(94) Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy powinny by¢ zawsze produkowane w sposéb zréwnowazony. Biopaliwa,
bioplyny i paliwa z biomasy stosowane do realizacji unijnych celéw okreslonych w niniejszej dyrektywie oraz te,
ktére korzystaja z systemOw wsparcia, powinny zatem spelniaé kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczenia
emisji gazéw cieplarnianych. Harmonizacja tych kryteriéw dla biopaliw i bioplynéw ma podstawowe znaczenie
dla osiaggniecia celow polityki energetycznej, jak okreslono w art. 194 ust. 1 TFUE. Taka harmonizacja zapewnia
funkcjonowanie wewnetrznego rynku energii, ulatwiajac tym samym panstwom czltonkowskim handel zgodnymi
z niniejszg dyrektywg biopaliwami i bioplynami, zwlaszcza w odniesieniu do spoczywajacego na panstwach
czonkowskich obowigzku nieodmawiania — z innych powodéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju —
uwzglednienia biopaliw i bioptynéw uzyskanych zgodnie z niniejszg dyrektywa. Pozytywne skutki harmonizacji
tych kryteriow dla sprawnego funkcjonowania wewngtrznego rynku energii oraz dla unikania zakldcen
konkurencji w Unii nie mogg zosta¢ zaprzepaszczone. W odniesieniu do paliw z biomasy pafistwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia dodatkowych kryteriéw zréwnowazonego rozwoju i ograniczenia emisji
gazow cieplarnianych.

(95) W kontekscie niniejszej dyrektywy Unia powinna podjaé odpowiednie dzialania, obejmujace wsparcie kryteriéw
zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, w odniesieniu do biopaliw oraz
biopltynéw i paliw z biomasy.

(96)  Produkcja surowcéw rolnych na potrzeby biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy oraz przewidziane w niniejszej
dyrektywie zachety stuzace promowaniu ich stosowania nie powinny sprzyja¢ niszczeniu terenéw o duzej
bior6znorodnosci. Takie wyczerpywalne zasoby, ktoérych powszechne znaczenie zostalo uznane przez
réznorodne instrumenty miedzynarodowe, powinny by¢ chronione. Konieczne jest zatem okreslenie kryteriéw
zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, zapewniajacych, aby biopaliwa, bioplyny
i paliwa z biomasy kwalifikowaly si¢ do objecia zachgtami jedynie w przypadku, gdy istnieje gwarancja,
ze surowce rolne nie pochodza z terendéw o duzej bioréznorodnosci lub, w przypadku obszaréw wyznaczonych
do celéw ochrony przyrody lub ochrony rzadkich lub zagrozonych ekosysteméw lub gatunkéw, wiasciwy organ
wykaze, ze produkcja surowcow rolnych nie przeszkadza w realizacji takich celow.

(97) Lasy powinny by¢ uznawane za réznorodne biologicznie zgodnie z kryteriami zréwnowazonego rozwoju,
jezeli s3 to lasy pierwotne zgodnie z definicja stosowang przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych
ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) w jej ocenie §wiatowych zasobéw lesnych lub jezeli s3 chronione przepisami
krajowymi dotyczacymi ochrony przyrody. Za lasy bioréznorodne powinny by¢ uznane obszary, na ktérych
zbierane s3 niedrzewne produkty lesne, pod warunkiem ze skutki dzialalnosci czlowieka sa tam niewielkie.
Innych rodzajéw laséw okreslonych przez FAO, takich jak lasy naturalne zmodyfikowane, lasy pétnaturalne
i plantacje, nie nalezy uwazac za lasy pierwotne. Ponadto, majac na uwadze duza bioréznorodno$¢ niektérych
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obszar6w trawiastych, zaréwno w klimacie umiarkowanym, jak i zwrotnikowym, w tym sawann, stepéw,
formacji krzewiastych i prerii o wysokiej bior6znorodnosci, nalezy uniemozliwi¢ objecie zachetami przewi-
dzianymi w niniejszej dyrektywie biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy wyprodukowanych z surowcéw rolnych
pochodzacych z takich terenéw. W celu ustanowienia odpowiednich kryteriéw okreslenia takich obszaréw
trawiastych o wysokiej bioréznorodnosci zgodnie z najlepszymi dostepnymi danymi naukowymi i odno$nymi
standardami migdzynarodowymi nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.

(98)  Tereny nie powinny by¢ przeksztalcane pod uprawe surowcéw rolnych na potrzeby biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy, jezeli strata zasobéw wegla w wyniku przeksztalcenia nie moglaby w rozsadnym okresie, przy
uwzglednieniu pilnego charakteru problemu zmiany klimatu, zosta zréwnowazona przez ograniczenie emisji
gaz6éw cieplarnianych powstalych w wyniku produkcji i stosowania biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy.
Zapobiegloby to prowadzeniu przez podmioty gospodarcze niepotrzebnie pracochlonnych badan oraz
przeksztalcaniu terenéw zasobnych w pierwiastek wegla, ktére okazaly si¢ niewlasciwe do uprawy
surowcéw rolnych do produkeji biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy. Rejestry $wiatowych iloSci pierwiastka
wegla wskazujg, ze tereny podmokle oraz obszary stale zalesione z pokryciem powierzchni przez korony drzew
powyzej 30 % powinny nalezec do tej kategorii.

(99) W ramach wspélnej polityki rolnej unijni rolnicy powinni przestrzegaé kompleksowego zestawu wymogéw
Srodowiskowych w celu otrzymania wsparcia bezposredniego. Przestrzeganie tych wymogéw mozna najsku-
teczniej sprawdzaé w kontekscie polityki rolnej. Wspomnianych wymogéw nie nalezy wilaczaé do systemu
zrébwnowazonego rozwoju, poniewaz Kkryteria zréwnowazonego rozwoju dotyczace bioenergii powinny
obejmowac zasady, ktore sa obiektywne i s3 stosowane na calym $wiecie. Weryfikacja zgodnosci na podstawie
niniejszej dyrektywy moglaby réwniez spowodowaé nadmierne obcigZenia administracyjne.

(100) Surowce rolne do produkeji biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy powinny by¢ produkowane z zastosowaniem
praktyk, ktore sa spdjne z zasadami ochrony jakosci gleby i wegla organicznego w glebie. Dlatego tez jakosé
gleby i wegiel obecny w glebie powinny by¢ ujete w systemach monitorowania przez operatoréw lub organy
krajowe.

(101) Nalezy wprowadzi¢ ogdlnounijne kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych
dotyczace paliw z biomasy stosowanych w sektorze energii elektrycznej oraz w sektorze ogrzewania i chtodzenia,
co pozwoli nadal w znacznym stopniu ograniczaé emisje gazéw cieplarnianych w przeciwiefistwie do rozwiazan
opartych na paliwach kopalnych, w celu zapobiegania niezamierzonym skutkom dla zréwnowazonego rozwoju
i wspierania rynku wewnetrznego. Regiony najbardziej oddalone powinny mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania
potencjalu swoich zasobéw w celu zwigkszenia produkeji energii odnawialnej i swojej niezaleznosci energe-
tycznej.

(102) W celu zapewnienia — pomimo rosngcego zapotrzebowania na biomase¢ lesng — by zbiory przeprowadzono
w sposob zréwnowazony w lasach, gdzie zapewniona jest regeneracja, by szczegdlng uwage poSwiecano
obszarom wyraznie wyznaczonym do ochrony réznorodnosci biologicznej, krajobrazu i okreslonych elementéw
przyrodniczych, by zasoby réznorodnosci biologicznej byly chronione, a zasoby wegla monitorowane, surowce
drzewne powinny pochodzi¢ wylacznie z laséw, gdzie zbiory przeprowadza si¢ wedlug zasad zréwnowazonej
gospodarki le$nej, ktére sa opracowywane w ramach miedzynarodowych programéw dotyczacych gospodarki
lesnej, takich jak Forest Europe, i ktére s3 wdrazane za pomoca prawa krajowego lub najlepszych praktyk
zarzadczych na poziomie obszaru pozyskiwania. Operatorzy powinni podjaé odpowiednie dzialania, aby
zminimalizowaé ryzyko stosowania biomasy le$nej niezgodnej z zasadami zréwnowazonego rozwoju
do produkgji bioenergii. W tym celu operatorzy powinni wprowadzi¢ podejscie oparte na ryzyku. W zwigzku
z tym Komisja powinna opracowaé, w drodze aktéw wykonawczych, wytyczne operacyjne dotyczace weryfikacji
zgodnosci z podejsciem opartym na ryzyku po przeprowadzeniu konsultacji z Komitetem ds. Zréwnowazonego
Charakteru Biopaliw, Bioplynéw i Paliw z Biomasy.

(103) Zbiory w celu produkcji energii nasilily si¢ 1 maja si¢ nadal nasila¢ w przysztosci, co pociaga za soba zwickszenie
przywozu surowcOw z panstw trzecich oraz wzrost produkgji tych surowcéw na terenie Unii. Nalezy zapewni¢
zrownowazony charakter tych zbioréw.

(104) W celu zminimalizowania obcigZenia administracyjnego unijne kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczania
emisji gazéw cieplarnianych powinny mie¢ zastosowanie wylacznie do energii elektrycznej i ciepla pochodzacych
z paliw z biomasy produkowanych w instalacjach o catkowitej nominalnej mocy cieplnej wynoszacej co najmniej
20 MW.
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(105) Paliwa z biomasy powinny by¢ przeksztalcane w energie elektryczna i cieplo w efektywny sposéb, aby
maksymalnie zwigkszy¢ bezpieczefistwo energetyczne i ograniczanie emisji gazow cieplarnianych, a takze
ograniczy¢ emisje zanieczyszczen powietrza i zminimalizowac presje na ograniczone zasoby biomasy.

(106) Nalezy podnies¢ minimalny prog ograniczenia emisji gazow cieplarnianych w odniesieniu do biopaliw, bioptynéw
i biogazu dla transportu produkowanych w nowych instalacjach w celu poprawy ich catkowitego bilansu gazéw
cieplarnianych oraz w celu zniechgcenia do dalszych inwestycji w instalacje o stabych parametrach pod wzgledem
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych. To podniesienie progu zapewnia ochrong inwestycji w odniesieniu
do mocy produkeyjnych w zakresie produkcji biopaliw, bioplynéw i biogazu dla transportu.

(107) Na podstawie doswiadczen w praktycznym wdrazaniu unijnych kryteriéw zréwnowazonego rozwoju nalezy
rozszerzy¢ role dobrowolnych miedzynarodowych i krajowych systeméw certyfikacji, aby weryfikacja zgodnosci
z kryteriami zréwnowazonego rozwoju odbywala si¢ w sposéb zharmonizowany.

(108) W interesie Unii lezy dzialanie na rzecz opracowania dobrowolnych mi¢dzynarodowych lub krajowych systeméw,
ktére okreslaja normy dla zréwnowazonej produkeji biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy i poswiadczaja
spelnianie tych norm przez produkcje biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy. Z tego powodu nalezy ustanowi¢
przepis nakazujacy uznawanie systeméw za dostarczajace wiarygodnych dowodéw i danych, jezeli spelniajg one
odpowiednie normy wiarygodnosci, przejrzystosci i niezaleznosci audytu. W celu zapewnienia, aby zgodno$¢
z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczenia emisji gazdw cieplarnianych byla by¢ weryfikowana
w solidny i ujednolicony sposéb, a w szczegdlnosci w celu zapobiegania naduzyciom, Komisja powinna mieé
prawo do przyjmowania szczegblowych przepisow wykonawczych, w tym odpowiednich standardéw
wiarygodnosci, przejrzystosci i niezaleznego audytu, ktére majg by¢ stosowane w odniesieniu do systeméw
dobrowolnych.

(109) Systemy dobrowolne odgrywaja coraz wazniejsza role w dostarczaniu dowodéw zgodnosci z kryteriami zréwno-
wazonego rozwoju i ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych w przypadku biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy. Komisja powinna zatem zobowigzal dobrowolne systemy, w tym te juz uznane przez Komisje,
do regularnego skladania sprawozdan z dzialalnosci. Sprawozdania te nalezy udostgpnia¢ publicznie, aby
zwigkszy¢ przejrzystos¢ i poprawi¢ nadzér sprawowany przez Komisje. Ponadto tego rodzaju sprawozdawczosé
bylaby dla Komisji Zrédlem niezbednych informacji do wykorzystania w sprawozdaniach dotyczacych dzialania
dobrowolnych systeméw z myslg o okresleniu najlepszych praktyk i przedtozeniu, w stosownych przypadkach,
wniosku dotyczacego dalszego propagowania takich najlepszych praktyk.

(110) W celu ulatwienia funkcjonowania rynku wewnetrznego dowody dotyczace kryteriéw zréwnowazonego rozwoju
i ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych dla biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy, ktére zostaly uzyskane
w ramach systemu uznanego przez Komisje, powinny by¢ akceptowane we wszystkich panstwach czlonkowskich.
Panstwa czlonkowskie powinny przyczyni¢ si¢ do prawidlowego stosowania zasad certyfikacji dobrowolnych
systemOw, nadzorujac dzialanie jednostek certyfikujacych, ktére sg akredytowane przez krajowg jednostke
akredytujacg, i informujac dobrowolne systemy o istotnych obserwacjach.

(111) W celu uniknigcia niewspétmiernych obcigzen administracyjnych nalezy ustanowi¢ wykaz wartosci standar-
dowych dla powszechnych Sciezek produkeji biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy, ktéry powinien by¢ aktuali-
zowany i rozszerzany, gdy beda udostepniane nowe wiarygodne dane. W odniesieniu do biopaliw, bioplynéw
i paliw z biomasy podmioty gospodarcze powinny zawsze mie¢ mozliwo$¢ powolania si¢ na poziom
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych okreslony w tym wykazie. W przypadku gdy warto$¢ standardowa dla
ograniczania emisji gazéw cieplarnianych dla danej Sciezki produkeji jest nizsza niz wymagany minimalny
poziom ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, producenci pragnacy wykazaé zgodno$¢ z tym poziomem
minimalnym powinni mie¢ obowiazek wykazania, Ze rzeczywiste emisje gazéw cieplarnianych ze stosowanego
przez nich procesu produkeji sg nizsze niz emisje, ktére zostaly przyjete przy obliczeniach wartosci standar-
dowych.

(112) Konieczne jest ustanowienie jasnych, opartych na obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriach zasad
dotyczacych obliczania ograniczenia emisji gazow cieplarnianych z biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy oraz
ich odpowiednikéw kopalnych.

(113) Zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i naukowej w metodyce rozliczania emisji gazéw cieplarnianych
nalezy uwzglednial przeksztalcenie stalych i gazowych paliw z biomasy w energie koncowa, aby zachowaé
spojnos¢ z wyliczeniem udzialu energii odnawialnej, ktéra mozna zaliczy¢ na poczet realizacji unijnego celu
wyznaczonego w niniejszej dyrektywie. Przyporzadkowanie emisji gazéw cieplarnianych do produktéw
ubocznych, w odréznieniu od odpadéw i pozostalosci, réwniez powinno podlegaé rewizji, w przypadkach gdy
energia elektryczna lub cieplo i chtéd sa produkowane w instalacjach kogeneracyjnych lub poligeneracyjnych.
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(114) Jezeli tereny zasobne w pierwiastek wegla znajdujacy si¢ w glebie lub roélinnosci zostana przeksztalcone pod
uprawe surowcéw do produkcji biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy, czg$¢ zmagazynowanego pierwiastka
wegla zostanie zasadniczo uwolniona do atmosfery, co doprowadzi do wytworzenia dwutlenku wegla (CO,).
Wynikajacy z tego negatywny wplyw gazéw cieplarnianych moze przewyzsza¢ — w niektorych przypadkach
nawet w duzym stopniu — pozytywny wplyw zwiazany ze zmniejszeniem emisji gazow cieplarnianych dzieki
stosowaniu biopaliw, bioplynéw lub paliw z biomasy. Dlatego przy obliczaniu ograniczenia emisji gazéw cieplar-
nianych w przypadku poszczegélnych biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy uwzgledniane powinny by¢
wszystkie skutki uwalniania wegla do atmosfery, do ktdérego doszlo w wyniku takiego przeksztalcenia. Jest to
potrzebne, aby zagwarantowad, ze przy obliczeniach ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych uwzgledniane sa
faczne skutki uwalnianego do atmosfery wegla, bedace rezultatem stosowania biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy.

(115) Obliczajac wplyw przeksztalcenia terenéw pod wzgledem emisji gazéw cieplarnianych, podmioty gospodarcze
powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z wartoSci rzeczywistych zasobéw wegla zwigzanych z referencyjnym
uzytkowaniem terenu i uzytkowaniem terenu po jego przeksztalceniu. Powinny réwniez moc stosowaé wartosci
standardowe. Wlasciwg podstawe takich wartosci standardowych stanowi metodyka Miedzyrzadowego Zespotu
ds. Zmian Klimatu (zwanego dalej ,JPCC”). Obecnie metoda ta nie zostala przedstawiona w postaci pozwalajacej
na bezposrednie zastosowanie przez podmioty gospodarcze. Komisja powinna zatem zrewidowal swoje
wytyczne z dnia 10 czerwca 2010 r. w odniesieniu do obliczania zasobow wegla w glebie do celéw zasad
obliczania wplywu biopaliw, bioplynéw i ich odpowiednikéw kopalnych na emisj¢ gazéw cieplarnianych,
okreslonych w zalgczniku do niniejszej dyrektywy, a jednocze$nie zapewni¢ zgodno$¢ z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (').

(116) Produkty uboczne z produkcji i stosowania paliw powinny by¢ uwzgledniane przy obliczaniu emisji gazéw
cieplarnianych. Metoda substytucyjna jest wilasciwa do celow analizy politycznej, lecz nie do regulacji
dotyczacych poszczegblnych operatoréw gospodarczych i poszczegblnych partii paliw transportowych. W tych
przypadkach najwlasciwsza metods jest alokacja energii, poniewaz jest ona fatwa w stosowaniu i przewidywalna,
ogranicza do minimum zachety przynoszace efekty odwrotne do zamierzonych i daje wyniki, ktére sg zasadniczo
poréwnywalne z wynikami uzyskiwanymi przy stosowaniu metody substytucyjnej. Do celéw analizy polityki
Komisja powinna w swoich sprawozdaniach réwniez podawal wyniki uzyskane przy zastosowaniu metody
substytucyjnej.

(117) Produkty uboczne sa czym innym niz pozostalosci i odpady rolnicze, poniewaz stanowig podstawowy cel
procesu produkcji. Nalezy zatem uscisli¢, ze pozostalosci pozniwne pochodzace z rolnictwa sa pozostalo$ciami,
a nie produktami ubocznymi. Nie ma to wplywu na dotychczasowa metodyke, ale precyzuje istniejace przepisy.

(118) Uznana metoda stosowania alokacji energii jako zasady podziatu emisji gazéw cieplarnianych miedzy produkty
uboczne dziala dobrze i powinna by¢ nadal wykorzystywana. Nalezy dostosowaé metodyke obliczania emisji
gaz6éw cieplarnianych pochodzacych ze skojarzonej gospodarki energetycznej (CHP) w przypadku stosowania
CHP do przetwarzania biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy do metodyki stosowanej w przypadku CHP jako
produktu koncowego.

(119) W metodyce tej uwzglednia si¢ redukcje emisji gazéw cieplarnianych w wyniku stosowania CHP w poréwnaniu
z wykorzystaniem tylko elektrowni lub tylko cieplowni, z uwzglednieniem uzyteczno$ci energii cieplnej
w poréwnaniu z energig elektryczng oraz uzytecznoSci energii cieplnej przy réznych temperaturach. Wynika
z tego, ze przy wyzszej temperaturze powstaje wicksza cze$¢ catkowitej iloSci emisji gazéw cieplarnianych niz
w przypadku ciepla przy nizszej temperaturze, gdy jest ono wytwarzane jednocze$nie z energig elektryczng.
W metodyce tej uwzglednia si¢ caly proces az do uzyskania energii koncowej lacznie z przetworzeniem
w energie cieplng lub elektryczng.

(120) Dane wykorzystywane do obliczania wartosci standardowych powinny by¢ uzyskiwane z niezaleznych Zrédel
naukowych i odpowiednio aktualizowane, w miare jak te Zrédla dokonuja dalszych postepéw w pracach. Komisja
powinna zachecaé te Zrédla do uwzgledniania w aktualizacjach ich prac emisji pochodzgcych z upraw, wplywu
warunkéw regionalnych i klimatycznych, wplywu upraw prowadzonych przy uzyciu zréwnowazonych rolnych
i ekologicznych metod upraw, a takze wkladu naukowego producentéw w Unii i w pafstwach trzecich oraz
wkladu spoleczefistwa obywatelskiego.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym,
majgcych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchylajace decyzje nr 280/204/WE (Dz.U.L 1652 18.6.2013, 5. 13).
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(121) Na $wiecie roénie popyt na surowce rolne. Czg$¢ tego rosngcego popytu zostanie prawdopodobnie zaspokojona
poprzez zwigkszenie powierzchni gruntéw rolnych. Rekultywacja terenéw, ktére zostaly powaznie zdegradowane
i wobec tego nie moga by¢ wykorzystywane w inny sposéb do celéw rolnych, jest sposobem na zwigkszenie
powierzchni gruntéw rolnych dostepnych pod uprawy. System zréwnowazonego rozwoju powinien zachecaé
do uzytkowania takich rekultywowanych terenéw poniewaz propagowanie biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy przyczyni si¢ do zwigkszonego zapotrzebowania na produkty rolne.

(122) W celu zapewnienia zharmonizowanego wdrozenia metodyki obliczania emisji gazéw cieplarnianych oraz
dostosowania jej do najnowszych wynikéw badan naukowych nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze do modyfikowania przewidzianych w tej metodyce zasad i wartosci niezbednych do oceny, czy
kryteria ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych zostaly spelnione, oraz do oceny, czy sprawozdania skladane
przez panstwa czlonkowskie i pafistwa trzecie zawierajg prawidlowe dane dotyczace emisji zwigzanych z uprawg
surowcow.

(123) Europejskie sieci gazowe staja si¢ coraz bardziej zintegrowane. Promowanie produkeji i uzywania biometanu,
jego wprowadzanie do sieci gazu ziemnego oraz handel transgraniczny tworza potrzebe zapewnienia nalezytego
uwzgledniania energii odnawialnej, a takze unikania podwoéjnych zachet wynikajacych z systeméw wsparcia
w roznych panstwach czlonkowskich. System bilansu masy zwigzany z weryfikacja zréwnowazonego rozwoju
bioenergii oraz nowa unijna baza danych maja na celu pomdc w zajeciu si¢ tymi kwestiami..

(124) Dla osiagniecia celéw niniejszej dyrektywy niezbedne jest, aby Unia i panistwa czlonkowskie poswiecily znaczaca
ilo§¢ $rodkéw finansowych na badanie i rozwdj technologii zwigzanych z energia odnawialna. W szczegdlnosci
Europejski Instytut Innowacji i Technologii powinien nadaé pierwszenstwo pracom badawczo-rozwojowym nad
technologiami zwigzanymi z energig odnawialna.

(125) Podczas wdrazania niniejszej dyrektywy nalezy uwzgledniaé, w stosownych przypadkach, Konwencje o dostepie
do informacji, udziale spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach
dotyczacych Srodowiska, w szczegélnosci wdrozone za posrednictwem dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2003/4/WE ().

(126) W celu zmiany lub uzupelnienia innych niz istotne elementéw niniejszej dyrektywy nalezy przekazaé Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do: ustanowienia metodyki
obliczania ilodci energii odnawialnej wykorzystywanej do chlodzenia oraz systeméw lokalnego chlodzenia,
a takze metodyki obliczania energii z pomp ciepla; ustanowienia URDP oraz stworzenia warunkéw do sfinali-
zowania transakcji transferow statystycznych migdzy panstwami czlonkowskimi za posrednictwem URDP;
ustanowienia odpowiednich minimalnych progéw ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w przypadku
pochodzacych z recyklingu paliw weglowych; przyjecia i, w stosownych, przypadkach zmiany kryteriow
dotyczacych certyfikacji biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy o niskim ryzyku spowodowania posredniej
zmiany uzytkowania gruntéw oraz okrelania surowcéw o wysokim ryzyku spowodowania posredniej zmiany
uzytkowania gruntéw, w przypadku ktérych to surowcoéw zaobserwowano znaczaca ekspansje produkcji
na tereny zasobne w pierwiastek wegla i stopniowe zmniejszenie ich wkladu w realizacj¢ celéw okreslonych
w niniejszej dyrektywie; dostosowywania wartosci energetycznej paliw transportowych do postepu naukowego
i technicznego; ustanowienia unijnej metodyki okre$lania zasad, wedtug ktérych podmioty gospodarcze maja
spelnia¢ warunki dotyczgce zaliczania energii elektrycznej w calosci jako odnawialnej w przypadku uzywania jej
do produkcji odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego lub przy
pobieraniu jej z sieci; okreSlania metodyki, wedlug ktérej ustalany ma by¢ udzial biopaliwa oraz biogazu dla
transportu bedacych produktem przetwarzania biomasy we wspdlnym procesie z paliwami kopalnymi oraz
metodyki, wedlug ktérej oceniane maja by¢ ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych pochodzace
z odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego oraz pochodzace
z recyklingu paliw weglowych w celu zapewnienia, aby jednostki z tytulu ograniczenia emisji gazéw cieplar-
nianych przyznawane byly tylko raz; zmiany wykazéw surowcéw do produkeji zaawansowanych biopaliw
i innych biopaliw oraz biogazu, wylacznie poprzez dodawanie pozycji do tych wykazéw, a nie ich usuwanie; oraz
uzupelniania lub zmiany zasad obliczania wplywu biopaliw, bioplynéw i ich odpowiednikéw kopalnych
na emisje gazéw cieplarnianych. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja

(") Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do informacji
dotyczacych srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U.L 41 z 14.2.2003, 5. 26).
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prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa ('). W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial
na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(127) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy powinny zostaé przyjete zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 ().

(128) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, mianowicie osiagni¢cie co najmniej 32-procentowego udzialu energii ze
zroédet odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto w Unii do 2030 r., nie moze zostal osiggnigty
w sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiar dzialania, mozliwe jest
jego lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moZe ona podjaé dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslona
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsza
dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu.

(129) Zgodnie ze wsp6lng deklaracjg polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia 28 wrzesnia 2011 r. dotyczaca
dokumentéw wyja$niajacych (°), panstwa czlonkowskie zobowigzaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych
przypadkach, wraz z powiadomieniem o transpozycji, jednego lub wiecej dokumentéw wyjasniajacych zwiazki
miedzy elementami dyrektywy a odpowiadajgcymi im czeSciami krajowych instrumentéw transpozycyjnych.
W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokument6w jest uzasadnione.

(130) Zobowigzanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno by¢ ograniczone do tych
przepiséw, ktére stanowig merytoryczng zmiang w pordwnaniu z dyrektywa 2009/28/WE. Zobowigzanie
do transpozycji przepiséw, ktére nie ulegly zmianie, wynika z tej dyrektywy.

(131) Niniejsza dyrektywa powinna pozostawaé bez uszczerbku dla zobowiazan panstw cztonkowskich dotyczacych
terminéw transpozycji do prawa krajowego dyrektywy Rady 2013/18/UE (*) i dyrektywy (UE) 2015/1513,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia wspélne ramy dla promowania energii ze zZrédel odnawialnych. Okresla
ona wigzacy unijny cel ogélny w odniesieniu do catkowitego udziatu energii ze Zrédel odnawialnych w kofcowym
zuzyciu energii brutto w Unii w 2030 r. Ustanawia ona réwniez zasady dotyczace wsparcia finansowego na rzecz
energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych oraz dotyczace prosumpcji takiej energii elektrycznej, wykorzystania energii
ze Zrédet odnawialnych w sektorze ogrzewania i chlodzenia oraz w sektorze transportu, wspdlpracy regionalnej miedzy
panstwami czlonkowskimi i miedzy panstwami cztonkowskimi a pafistwami trzecimi, gwarancji pochodzenia, procedur
administracyjnych oraz informacji i szkolefi. Okresla ona réwniez kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczania
emisji gazow cieplarnianych dla biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy.

Artyku} 2
Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ odpowiednie definicje zawarte w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/72/WE ().

() Dz.U.L123712.5.2016,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

() Dz.U.C369217.12.2011,s. 14.

(*) Dyrektywa Rady 2013/18/UE z dnia 13 maja 2013 r. dostosowujaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE
w sprawie promowania stosowania energii ze Zrédet odnawialnych, w zwiazku z przystapieniem Republiki Chorwacji (Dz.U. L 158
210.6.2013,s. 230).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewngtrznego
energii elektrycznej i uchylajaca dyrektywe 2003/54/WE (Dz.U.L 211z 14.8.2009, 5. 55).
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Stosuje si¢ réwniez nastepujace definicje:

1) ,energia ze zrédel odnawialnych” lub ,energia odnawialna” oznacza energie z odnawialnych Zrédel niekopalnych,
a mianowicie energie wiatru, energi¢ promieniowania stonecznego (energie stoneczng termiczng i energie fotowol-
taiczna) oraz energie geotermalng, energie otoczenia, energie plywow, fal i inng energie oceanéw, hydroenergie,
biomase oraz gaz pochodzacy z wysypisk $mieci, oczyszczalni $ciekdw i ze zrédel biologicznych (biogaz);

2) ,energia otoczenia” oznacza naturalnie wystepujaca energie termiczng i energie skumulowang w Srodowisku
o okreslonych granicach, ktéra moze znajdowal si¢ w powietrzu otoczenia, z wylaczeniem powietrza wylotowego,
lub w wodzie powierzchniowej lub $ciekach;

)
~

Lenergia geotermalna” oznacza energie zgromadzong w postaci ciepla pod powierzchnig ziemi;

4) koncowe zuzycie energii brutto” oznacza towary energetyczne dostarczane do celéw energetycznych przemystowi,
sektorowi transportu, gospodarstwom domowym, sektorowi ustugowemu, w tym $wiadczacemu ustugi publiczne,
rolnictwu, le$nictwu i ryboldéwstwu, zuzycie energii elektrycznej i ciepla przez przemyst energetyczny na produkcje
energii elektrycznej, ciepla i paliw transportowych oraz straty energii elektrycznej i ciepla podczas dystrybucji
i przesytu;

1
~

,System wsparcia” oznacza kazdy instrument, system lub mechanizm stosowany przez pafstwo czlonkowskie lub
grupe panstw czlonkowskich, ktéry promuje wykorzystanie energii ze Zrédel odnawialnych dzigki zmniejszeniu
kosztéw tej energii, zwigkszeniu ceny, za ktérg mozna ja sprzedaé, lub zwigkszeniu — poprzez natozenie obowigzku
stosowania energii odnawialnej lub w inny sposéb — jej nabywanej iloici, w tym m.in: pomoc inwestycyjna,
zwolnienia z podatkéw lub ulgi podatkowe, zwrot podatkéw, systemy wsparcia polegajace na naloZeniu obowiazku
stosowania energii odnawialnej, w tym réwniez systemy postugujace si¢ zielonymi certyfikatami, oraz systemy
bezposredniego wsparcia cen, w tym taryfy gwarantowane oraz wyplaty premii zmiennej albo stalej;

(=)}
~

,obowigzek stosowania energii odnawialnej” oznacza system wsparcia zobowigzujacy producentéw energii
do produkcji okreslonej czesci energii ze Zrodel odnawialnych, zobowigzujacy dostawcoéw energii do pokrywania
okreslonej czesci swoich dostaw przez energie ze Zrédel odnawialnych lub zobowigzujacy konsumentéw energii
do pokrywania okreslonej czesci swojego zapotrzebowania przez energie ze zrodel odnawialnych, w tym systemy,
w ktorych wymogi te mozna spelni¢, stosujac zielone certyfikaty;

~
~

Linstrument finansowy” oznacza instrument finansowy zdefiniowany w art. 2 pkt 29 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 ();

8) ,MSP” oznacza mikro-, male lub $rednie przedsigbiorstwo zdefiniowane w art. 2 zatacznika do zaleceniu Komisji
2003/361/WE ();

=)
~

,ciepto odpadowe i chl6d odpadowy” oznacza niemozliwe do uniknigcia cieplo lub chidd, ktére sa wytwarzane jako
produkt uboczny w instalacjach przemystowych lub instalacjach wytwérczych energii lub w sektorze ustug i ktére
bez dostegpu do systemu cieplowniczego lub chlodniczego pozostalyby niewykorzystane, rozpraszajac sie
w powietrzu lub w wodzie, w przypadku gdy jest lub bedzie wykorzystywany proces kogeneracji lub gdy
kogeneracja nie jest mozliwa;

10

~

,rozbudowa Zrédla energii” oznacza modernizacje elektrowni produkujacych energie odnawialng, w tym pelng lub
czeSciowg wymiane instalacji lub systeméw i urzadzen w celu wymiany mocy lub w celach zwigkszenia
efektywnosci lub mocy instalacji;

11) ,operator systemu dystrybucyjnego” oznacza operatora zdefiniowanego w art. 2 pkt 6 dyrektywy 2009/72/WE oraz
w art. 2 pkt 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE (*);

12) ,gwarancja pochodzenia” oznacza elektroniczny dokument, ktéry stuzy wylacznie jako dowdd dla odbiorcy
konicowego, ze dana czgs¢ lub ilo$¢ energii zostata wyprodukowana ze Zrédet odnawialnych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018, 5. 1).

(%) Zalecenie Komisji 2003/61/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw
(Dz.U.L 1242 20.5.2003, 5. 36).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspélnych zasad rynku wewngtrznego
gazu ziemnego i uchylajgca dyrektywe 2003/55/WE (Dz.U.L 211 z 14.8.2009, s. 94).
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13) ,miks pozostalej energii” oznacza calkowity roczny miks energetyczny danego paristwa czlonkowskiego
z wylaczeniem czesci objetej anulowanymi gwarancjami pochodzenia;

14) ,prosument energii odnawialnej” oznacza odbiorc¢ koncowego dzialajgcego w ramach swoich obiektéw
o okreslonych granicach lub, jesli jest to dozwolone przez panstwo cztonkowskie, w ramach innych obiektéw, ktéry
wytwarza odnawialng energi¢ elektryczng na wlasne potrzeby oraz ktéry moze magazynowal lub sprzedawac
samodzielnie wytworzona energie elektryczna, pod warunkiem Ze w przypadku prosumenta energii odnawialnej,
niebedacego gospodarstwem domowym, dzialania te nie stanowig jego podstawowej dzialalnosci handlowej lub
zawodowej;

15) ,dzialajacy grupowo prosumenci energii odnawialnej” oznaczajg grupe co najmniej dwoch dzialajacych wspélnie
prosumentéw energii odnawialnej zgodnie z pkt 14, zlokalizowanych w tym samym budynku lub budynku
wielomieszkaniowym;

16) ,spoleczno$¢ energetyczna dzialajgca w zakresie energii odnawialnej” oznacza podmiot prawny:

a) ktory, zgodnie z majagcym zastosowanie prawem krajowym, opiera si¢ na otwartym i dobrowolnym uczest-
nictwie, jest niezalezny i jest skutecznie kontrolowany przez udzialowcéw lub czlonkéw zlokalizowanych
w niewielkiej odleglosci od projektéw dotyczacych energii odnawialnej bedacych wiasnoscig tego podmiotu
prawnego i przez niego rozwijanych;

b) ktérego udziatowcy lub cztonkowie s3 osobami fizycznymi, MSP lub organami lokalnymi, w tym gminnymi;

¢) ktérego podstawowym celem — zamiast przynoszenia zyskéw finansowych — jest raczej przynoszenie korzysci
srodowiskowych, ekonomicznych lub spolecznych jego udzialowcom, czlonkom lub lokalnym obszarom,
na ktérych on dziala;

17) ,umowa zakupu odnawialnej energii elektrycznej” oznacza umowe, na podstawie ktérej osoba fizyczna lub prawna
zgadza si¢ na zakup odnawialnej energii elektrycznej bezposrednio od producenta energii elektrycznej;

18) ,partnerski (peer-to-peer) handel” energia odnawialng oznacza sprzedaz energii odnawialnej pomiedzy uczestnikami
rynku na podstawie umowy zawierajacej z gory okreSlone warunki dotyczace zautomatyzowanego wykonania
transakcji i platnosci za nig bezposrednio miedzy uczestnikami rynku albo posrednio poprzez certyfikowanego
uczestnika rynku bedacego strong trzecia, takiego jak koncentrator. Prawo do prowadzenia partnerskiego (peer-to-
peer) handlu pozostaje bez uszczerbku dla praw i obowigzkéw stron dzialajacych jako odbiorcy koncowi,
producenci, dostawcy lub koncentratorzy;

19

—

,system cieplowniczy” lub ,system chlodniczy” oznacza dystrybucje energii termicznej w postaci pary, goracej wody
lub schtodzonych plynéw z centralnych lub zdecentralizowanych Zrédel produkeji przez sie¢ do wielu budynkow
lub punktéw w celu wykorzystania jej do ogrzewania lub chlodzenia pomieszczen lub proceséw;

20) ,efektywny system cieplowniczy i chlodniczy” oznacza efektywny system cieptowniczy i chlodniczy zdefiniowany
w art. 2 pkt 41 dyrektywy 2012/27[UE;

21) ,wysokosprawna kogeneracja” oznacza wysokosprawng kogeneracje zdefiniowang w art. 2 pkt 34 2012/27/UE;

22) ,Swiadectwo charakterystyki energetycznej” oznacza $wiadectwo charakterystyki energetycznej zdefiniowane
w art. 2 pkt 12 dyrektywy 2010/31/UE;

23) ,odpady” oznaczaja odpady zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE, z wylaczeniem substancji, ktére
zostaly w sposéb zamierzony zmodyfikowane lub zanieczyszczone w celu spelnienia niniejszej definicji;

24) ,biomasa” oznacza ulegajaca biodegradacji frakcje¢ produktéw, odpadéw lub pozostalosci pochodzenia biologicznego
z rolnictwa, lacznie z substancjami rolinnymi i zwierzecymi, z le$nictwa i powiazanych dzialéw przemystu, w tym
rybotéwstwa i akwakultury, a takze ulegajaca biodegradacji frakcje odpadéw, w tym odpadéw przemystowych
i miejskich pochodzenia biologicznego;

25) ,biomasa rolnicza” oznacza biomase pochodzaca z produkciji rolniczej;
26) ,biomasa lesna” oznacza biomas¢ pochodzaca z produkji lesnej;
27) ,paliwa z biomasy” oznaczaja paliwa gazowe i stale wyprodukowane z biomasy;

28) ,biogaz” oznacza paliwa gazowe wyprodukowane z biomasy;
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29) ,bioodpady” oznaczajg bioodpady zdefiniowane w art. 3 pkt 4 dyrektywy 2008/98/WE;

30) ,obszar pozyskiwania” oznacza okreSlony geograficznie obszar, z ktdérego pozyskiwany jest surowiec bedacy
biomasg lesng, z ktérego dostepne sg wiarygodne i niezalezne informacje i w ktérym warunki sg wystarczajaco
jednolite w celu oceny ryzyka zwigzanego z cechami zréwnowazonego rozwoju i legalnosci biomasy lesnej;

31) ,regeneracja lasu” oznacza przywrdcenie drzewostanu leSnego w sposéb naturalny lub sztuczny po usunieciu
pierwotnego drzewostanu poprzez wyrab lub po jego ubytku z przyczyn naturalnych, takich jak pozary lub burze;

32) ,bioplyny” oznaczaja ciekle paliwa dla celow energetycznych, innych niz w transporcie, w tym do produkeji energii
elektrycznej oraz ciepta i chfodu, produkowane z biomasy;

33) ,biopaliwa” oznaczajg ciekle paliwa dla transportu, produkowane z biomasy;
34) ,zaawansowane biopaliwa” oznaczajg biopaliwa produkowane z surowcéw wymienionych w zalaczniku IX czes$é A;

35) ,pochodzace z recyklingu paliwa weglowe” oznaczajg paliwa ciekle lub gazowe, ktére s produkowane
z pochodzacych ze 7Zrddel nieodnawialnych cieklych lub stalych strumieni odpadéw nienadajacych sie
do odzyskiwania materialéw zgodnie z art. 4 dyrektywy 2008/98/WE lub z pochodzacego ze Zrédet nieodna-
wialnych gazu odlotowego z proceséw technologicznych i gazu spalinowego powstalych jako nieuniknione
i niezamierzone nastgpstwo procesu produkcyjnego w instalacjach przemystowych;

36) ,odnawialne ciekle i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego” oznaczajg paliwa ciekle lub
gazowe wykorzystywane w sektorze transportu inne niz biopaliwa lub biogaz, ktérych warto$¢ energetyczna
pochodzi ze Zrédet odnawialnych innych niz biomasa;

37) ,biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy o niskim ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania gruntéw”
oznaczajg biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy, ktérych surowce zostaly wyprodukowane w ramach systeméw
niepowodujacych efektu przeniesienia zwigzanego z biopaliwami bazujagcymi na roélinach spozywczych
i pastewnych, bioptynami i paliwami z biomasy dzigki ulepszonym praktykom rolniczym, a takze dzigki uprawom
prowadzonym na obszarach poprzednio niewykorzystywanych do tego celu i ktére to surowce zostaly wyprodu-
kowane zgodnie z kryteriami zréwnowazonego rozwoju dla biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy okreslonymi
w art. 29;

38

~

,dostawca paliwa” oznacza podmiot dostarczajacy paliwo na rynek, ktory jest odpowiedzialny za zglaszanie paliw
organom podatkowym wilasciwym w zakresie akcyzy albo w przypadku energii elektrycznej lub gdy podatek
akcyzowy nie jest nalezny, lub gdy jest to nalezycie uzasadnione kazdy inny odpowiedni podmiot wyznaczony
przez panstwo czlonkowskie;

39

—

,rosliny wysokoskrobiowe” oznaczaja rosliny obejmujace gtéwnie zboza, niezaleznie od tego, czy wykorzystywane
sa tylko ziarna czy cale rosliny, tak jak w przypadku zielonej kukurydzy; rosliny bulwiaste i korzeniowe, takie jak
ziemniaki, topinambur, stodkie ziemniaki, maniok i ignamy; oraz roéliny cebulowe, takie jak kolokazja jadalna
i ksantosoma;

40

~

,rodliny spozywcze i pastewne” oznaczaja roliny wysokoskrobiowe, rosliny cukrowe lub rosliny oleiste uprawiane
na gruntach rolnych jako uprawa gléwna z wylaczeniem pozostalosci, odpadéw lub materiatu lignocelulozowego
i miedzyplony, takie jak rosliny migdzyplonowe i uprawy okrywowe, pod warunkiem ze stosowanie takich
miedzyplonéw nie powoduje zapotrzebowania na dodatkowe grunty;

41

~

,material lignocelulozowy” oznacza material skladajacy si¢ z ligniny, celulozy i hemicelulozy, taki jak biomasa
pozyskana z laséw, drzewiastych roélin energetycznych oraz pozostalosci i odpady przemystowe galezi przemystu
zwigzanych z le$nictwem;

42) ,niespozywczy material celulozowy” oznacza surowce skladajace si¢ gtéwnie z celulozy i hemicelulozy i majace
nizsza zawarto$¢ ligniny niz material lignocelulozowy, w tym pozostalosci pozniwne roslin spozywczych
i pastewnych, takie jak stoma, lodygi roslin zbozowych, luski nasion i lupiny; trawiaste rosliny energetyczne
o niskiej zawarto$ci skrobi, takie jak zycica, proso rézgowate, Miskanthus, arundo trzcinowate; uprawy okrywowe
przed uprawami gtéwnymi i po nich; uprawy plodozmianowe; pozostalosci przemystowe, w tym z rodlin
spozywczych i pastewnych — po wyekstrahowaniu olejow rodlinnych, cukréw, skrobi i bialek; a takze materiat
z bioodpadéw w przypadku, gdy uprawy plodozmianowe i okrywowe rozumiane sg jako tymczasowe, krétkoter-
minowe zasiewy pastwisk mieszankami traw i rolin straczkowych o niskiej zawartosci skrobi w celu uzyskania
paszy dla zwierzat gospodarskich i poprawy zyznosci gleby z mysla o uzyskaniu wyzszych plonéw z glownych
upraw polowych;

43) ,pozostalo$¢” oznacza substancje niebedaca produktem koficowym (produktami koficowymi), ktérego (ktorych)
bezposredniej produkeji stuzy dany proces produkeji; nie jest ona podstawowym celem tego procesu produkeji
i proces ten nie zostal w spos6b zamierzony zmodyfikowany w celu jej wyprodukowania;
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44) ,pozostalosci pochodzace z rolnictwa, akwakultury, rybotéwstwa i le$nictwa” oznaczajg pozostalosci bezposrednio
wytworzone przez rolnictwo, akwakulture, ryboléwstwo i lesnictwo, i ktére nie obejmujg one pozostalosci
pochodzacych z powigzanych branz lub powiazanego przetwoérstwa;

45) ,warto$¢ rzeczywista” oznacza warto$¢ ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w odniesieniu do niektérych lub
wszystkich etapéw okreSlonego procesu produkcji biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy, obliczong zgodnie
z metodyka okreslong w zalaczniku V cze$¢ C lub w zalgczniku VI cze$é B;

46) ,warto$¢ typowa” oznacza szacunkows warto$¢ emisji gazéw cieplarnianych i ograniczenia emisji gazéw cieplar-
nianych w przypadku danej $ciezki produkcji biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy, ktéra to wartos¢ jest reprezen-
tatywna dla zuzycia w Unii;

47) ,warto$¢ standardowa” oznacza warto§¢ wyprowadzong z wartosci typowej przy zastosowaniu okre§lonych
z gbry czynnikéw, ktéra moze by stosowana zamiast wartoSci rzeczywistej w pewnych okoliczno$ciach
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Artykut 3
Wigazacy ogélny cel unijny na 2030 r.

1. Panstwa czlonkowskie wspélnie zapewniaja, aby udzial energii ze Zrédel odnawialnych w Unii w koficowym
zuzyciu energii brutto w 2030 r. wynosil co najmniej 32 %. Komisja dokonuje oceny tego celu z mysla o przedtozeniu
do 2023 r. wniosku ustawodawczego dotyczacego zwiekszenia tego celu, jesli koszty produkcji energii odnawialnej
ulegng dalszemu znacznemu obnizeniu, jesli bedzie to konieczne do spelnienia migdzynarodowych zobowigzafi Unii
w zakresie obnizenia emisyjnosci lub jesli takie zwigkszenie bedzie uzasadnione istotnym zmniejszeniem zuzycia energii
w Unii.

2. By wspdlnie zrealizowal wiazacy og6lny cel unijny na 2030 r., okreSlony w ust. 1 niniejszego artykutu, panstwa
czlonkowskie okreslajg wklady krajowe w swoich zintegrowanych planach krajowych w dziedzinie energii i klimatu
zgodnie z art. 3-5 i 9-14 rozporzadzenia (UE) 2018/1999. Przygotowujac projekty zintegrowanych krajowych planéw
w dziedzinie energii i klimatu, panstwa czlonkowskie moga rozwazy¢ skorzystanie ze wzoru, o ktérym mowa
w zalaczniku II do tego rozporzadzenia.

Jezeli na podstawie oceny projektéw zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu przedtozonych
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 Komisja stwierdzi, ze wklady krajowe panstw czlonkowskich sa
niewystarczajace do wspdlnego osiggnigcia wiazacego ogdlnego celu unijnego, przeprowadza procedurg okreslona
w art. 91 31 tego rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja opracowywanie swoich polityk krajowych, w tym zobowiazan wynikajacych
z art. 25-28 niniejszej dyrektywy, oraz swoich systeméw wsparcia, z nalezytym uwzglednieniem hierarchii
postepowania z odpadami okreslonej w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE, by zapobiec wystgpieniu nadmiernych zaktécen
na rynkach surowcéw. Pafistwa czlonkowskie nie udzielaja wsparcia na rzecz energii odnawialnej wyprodukowanej ze
spalania odpadéw, jesli nie sg spelniane obowigzki w zakresie selektywnej zbiorki okreslone w tej dyrektywie.

4. Od dnia 1 stycznia 2021 r. udzial energii ze Zrédet odnawialnych w koficowym zuzyciu energii brutto w kazdym
panstwie czlonkowskim nie moze by¢ nizszy niz udzial bazowy wskazany w trzeciej kolumnie tabeli w czesci
A zalgcznika I do niniejszej dyrektywy. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja konieczne $rodki w celu zapewnienia
zgodnosci z tym poziomem bazowym. Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie utrzymuje swojego udzialu bazowego
zmierzonego w kazdym okresie jednego roku, zastosowanie ma art. 32 ust.4 akapity pierwszy i drugi rozporzadzenia
(UE) 2018/1999.

5.  Komisja wspiera duze ambicje panstw czlonkowskich, wprowadzajagc ramy umozliwiajace zwigkszone
wykorzystanie funduszy unijnych — w tym dodatkowych funduszy na rzecz ulatwienia sprawiedliwego przejscia
regionéw o wysokich emisjach dwutlenku wegla na zwigkszone wykorzystywanie energii odnawialnej — a w szczeg6lnosci
instrument6w finansowych, zwlaszcza do nastepujacych celow:

a) zmniejszenia kosztéw kapitalu w przypadku projektéw dotyczacych energii odnawialnej;

b) opracowania projektéw i programéw na rzecz wiaczenia Zrddel odnawialnych do systemu energetycznego,
zwiekszenia elastycznosci systemu energetycznego, utrzymania stabilnos¢ sieci i rozwigzywania zatorow w sieci;

c) stworzenia infrastruktury sieci przesylowej i dystrybucyjnej, inteligentnych sieci, obiektéw magazynowania oraz
polaczen miedzysystemowych, przy zalozeniu osiaggniecia do 2030 r. docelowego poziomu energoelektrycznych
polaczen miedzysystemowych wynoszacego 15 %, by zwigkszy¢ osiggalny pod wzgledem technicznym i oplacalny
pod wzgledem ekonomicznym poziom energii odnawialnej w systemie elektroenergetycznym;
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d) wzmocnienia wspélpracy regionalnej miedzy paristwami czlonkowskimi oraz miedzy pafstwami czlonkowskimi
a panstwami trzecimi w drodze wspdlnych projektow, wspdlnych systeméw wsparcia oraz otwierania systemow
wsparcia na rzecz odnawialnej energii elektrycznej dla producentéw zlokalizowanych w innych panstwach
cztonkowskich.

6. Komisja ustanawia platform¢ wspomagajaca, aby wspieraé panstwa czlonkowskie, ktére korzystajg
z mechanizméw wspdlpracy w celu przyczynienia si¢ do realizacji wigzacego ogdlnego celu unijnego, okreslonego
w ust. 1.

Artykut 4
Systemy wsparcia na rzecz energii ze Zrédel odnawialnych

1. W celu osiagniecia lub przekroczenia unijnego celu okre$lonego w art. 3 ust. 1 i wkladow kazdego panstwa
czlonkowskiego w realizacje tego celu okreslonych na poziomie krajowym w odniesieniu do rozpowszechniania energii
odnawialnej panstwa cztonkowskie moga stosowaé systemy wsparcia.

2. Systemy wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze zrodel odnawialnych zapewniajg zachety na rzecz wprowadzania
energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych na rynek energii elektrycznej w sposéb rynkowy i reagujacy na sytuacje
rynkowg, przy unikaniu niepotrzebnych zaklécen rynkéw energii elektrycznej i z uwzglednieniem ewentualnych
kosztow wlaczenia do systemu oraz stabilnosci sieci.

3. Systemy wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze zrédel odnawialnych sg projektowane w taki sposdb, aby
maksymalnie zwigkszy¢ wprowadzanie energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych na rynek energii elektrycznej i aby
zapewni¢, zeby producenci energii odnawialnej reagowali na sygnaly cenowe z rynku i maksymalizowali swoje
przychody z rynku.

W tym celu, w odniesieniu do systeméw bezposredniego wsparcia cen, wsparcie jest przyznawane w formie premii
rynkowej, ktéra moze by¢, migdzy innymi, zmienna albo stala.

Panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ stosowanie niniejszego ustegpu w stosunku do malych instalacji i projektéw
demonstracyjnych, bez uszczerbku dla majacego zastosowanie prawa Unii dotyczacego rynku wewnetrznego energii
elektrycznej.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja przyznawanie wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze zrédel odnawialnych
w sposéb otwarty, przejrzysty, konkurencyjny, niedyskryminujacy i racjonalny pod wzgledem kosztow.

Pafistwa czlonkowskie mogg wylaczy¢ stosowanie postgpowan o udzielenie zaméwienia wobec malych instalacji
i projektéw demonstracyjnych.

Panstwa czlonkowskie moga réwniez rozwazyC ustanowienie mechanizméw shuzacych zapewnieniu regionalnej
dywersyfikacji w zakresie wdrazania odnawialnej energii elektrycznej, w szczegdlnosci w celu zapewnienia oplacalnego
wlgczenia do systemu.

5. Pafstwa czlonkowskie mogg ograniczy¢ postgpowania o udzielenie zamdéwienia do konkretnych technologii,
w przypadku gdy otwarcie systeméw wsparcia dla wszystkich producentéw energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych
prowadzitoby do nieoptymalnego wyniku, z uwagi na:

a) dlugoterminowy potencjat danej technologii;

b) potrzebe osiagnigcia dywersyfikacji;

¢) koszty wlaczenia do sieci;

d) ograniczenia sieciowe i stabilno$¢ sieci;

¢) w odniesieniu do biomasy — potrzebe unikania zakldcent na rynkach surowcow.

6. W przypadkach udzielania wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych w drodze postgpowan
o udzielenie zaméwienia, pafistwa czlonkowskie aby zapewni¢ wysoki wskaznik realizacji projektow:

a) opracowuja i publikuja niedyskryminacyjne i przejrzyste kryteria kwalifikacji do postgpowan o udzielenie
zamOwienia i wyznaczajg jasne terminy i zasady realizacji projektu;

b) publikuja informacje o poprzednich postgpowaniach o udzielenie zaméwienia, w tym na temat wskaznikow realizacji
projektow.

7. W celu zwigkszenia wytwarzania energii ze Zrédet odnawialnych w regionach najbardziej oddalonych i na matych
wyspach panstwa czlonkowskie moga dostosowaé systemy wsparcia finansowego na rzecz projektéw zlokalizowanych
w tych regionach, by uwzgledni¢ koszty produkcji zwigzane z wystepujacymi tam szczegélnymi warunkami w zakresie
odizolowania i uzaleznienia od Zrédel zewnetrznych.
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8. Do dnia 31 grudnia 2021 r. i nastgpnie co trzy lata Komisja sklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie na temat wynikéw wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych udzielanego w Unii w drodze
postepowant o udzielenie zamdwienia, zawierajace w szczegdlno$ci analize zdolnoSci postepowan o udzielenie
zaméwienia do:

Ratd

a,

b

osiggania obnizenia kosztéw;

=

uzyskiwania usprawnien technologicznych;

(a)
-~

uzyskiwania wysokiego wskaznika realizacji;

=

umozliwienia niedyskryminacyjnego uczestnictwa malych podmiotéw oraz, w stosownych przypadkach, organéw

lokalnych;
€) ograniczenia oddzialywania na Srodowisko;
f) zapewnienia akceptacji wirdd ludnosci lokalnej;
g) zapewnienia bezpieczefistwa dostaw i wlaczenia do sieci.

9.  Niniejszy artykul ma zastosowanie bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE.

Artykut 5
Otwarcie system6éw wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych

1.  Panstwa czlonkowskie majg prawo decydowania zgodnie z art. 7-13 niniejszej dyrektywy o tym, w jakim zakresie
wspieraja energi¢ elektryczng ze zrédel odnawialnych produkowana w innym panstwie czlonkowskim. Panistwa
cztonkowskie moga jednak otworzy¢ systemy wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrodel odnawialnych dla udziatu
producentéw zlokalizowanych w innych paristwach czlonkowskich na warunkach okreslonych w niniejszym artykule.

Otwierajagc mozliwo$¢ udzialu w systemach wsparcia na rzecz energii elektrycznej ze Zrédet odnawialnych, panstwa
cztonkowskie mogg postanowié, ze wsparcie na rzecz orientacyjnego udzialu mocy nieobjetej dotychczas wsparciem lub
orientacyjnej czeSci budzetu przeznaczonego na to bedg w kazdym roku otwarte dla producentéw zlokalizowanych
w innych pafistwach czlonkowskich.

Takie orientacyjne udzialy moga wynosi¢, w kazdym roku, co najmniej 5 % od 2023 r. do 2026 r. i co najmniej 10 %
od 2027 r. do 2030 r., lub — jezeli sa one nizsze — by¢ na poziomie istnienia polaczenn miedzysystemowych danego
panstwa cztonkowskiego w danym roku.

W celu zdobycia dalszego do$wiadczenia w zakresie realizacji, panstwa czlonkowskie moga zorganizowa¢ jeden lub
kilka systeméw pilotazowych, w przypadku ktérych wsparcie jest dostepne dla producentéw zlokalizowanych w innych
panistwach czlonkowskich.

2. Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ udowodnienia fizycznego przywozu energii elektrycznej ze Zrddel
odnawialnych. Do tego celu pafistwa czlonkowskie moga ograniczy¢ mozliwo$¢ udzialu w swoich systemach wsparcia
do producentéw zlokalizowanych w panstwach czlonkowskich, z ktérymi sg bezposrednio polaczone wzajemnymi
polaczeniami. Pafistwa czlonkowskie nie zmieniajg jednak ani inaczej nie wplywaja na harmonogramy miedzystrefowe
i przydzial mocy, ze wzgledu na producentéw uczestniczacych w transgranicznych systemach wsparcia. Transgraniczne
transfery energii elektrycznej sa okreslane wylacznie przy uwzglednieniu wyniku przydzialu mocy na podstawie prawa
Unii dotyczacego rynku wewnetrznego energii elektrycznej.

3. Jezeli dane panstwo czlonkowskie postanowi otworzy¢ mozliwos¢ udziatu w systemie wsparcia dla producentéw
zlokalizowanych w innych panstwach czlonkowskich, zainteresowane panstwa czlonkowskie uzgadniaja zasady takiego
udziatu. Takie umowy obejmujg co najmniej zasady zaliczania odnawialnej energii elektrycznej, ktora jest przedmiotem
transgranicznego wsparcia.

4. Na wniosek zainteresowanych pafistw czlonkowskich Komisja wspiera je w procesie negocjacji przy wypraco-
wywaniu ustalen dotyczacych wspélpracy poprzez przekazywanie informacji i analiz, w tym danych ilo$ciowych
i jakosciowych dotyczacych bezposrednich i posrednich kosztéw wspdlpracy i korzysci ze wspélpracy, a takze poprzez
przekazywanie wskazéwek i technicznej wiedzy fachowej. Komisja moze zachecaé do wymiany najlepszych praktyk lub
ulatwial t¢ wymiang oraz opracowaé wzorce uméw o wspdlprace w celu usprawnienia procesu negocjacji. Do 2025 r.
Komisja oceni koszty i korzysci wdrazania energii elektrycznej ze zrédel odnawialnych w Unii zgodnie z niniejszym
artykulem.

5. Do 2023 r. Komisja przeprowadzi oceng wdrozenia niniejszego artykutu. Ocena ta bedzie zorientowana na analize
potrzeby zobowigzania pafistw cztonkowskich do czgiciowego otwarcia mozliwosci udzialu w ich systemach wsparcia
na rzecz energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych dla producentéw zlokalizowanych w innych panstwach
czonkowskich, z mysla o osiagnigciu 5 % otwarcia tych systeméw do 2025 r. i 10 % otwarcia tych systeméw
do 2030 .
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Artykut 6
Stabilno$¢ wsparcia finansowego

1. Z zastrzezeniem niezbednych modyfikacji pozwalajacych na zachowanie zgodnosci z art. 107 i 108 TFUE panistwa
czlonkowskie zapewniajg, aby poziom wsparcia i warunki udzielenia wsparcia na rzecz projektéw dotyczacych energii
odnawialnej nie zostaly zmienione w sposéb, ktéry negatywnie wplynalby na prawa przyznane na jego podstawie
i naruszyt finansowa rentownos¢ projektow, ktore korzystaja juz ze wsparcia.

2. Panstwa czlonkowskie mogg dostosowywaé poziom wsparcia zgodnie z obiektywnymi kryteriami, pod warunkiem
ze takie kryteria zostaly ustanowione w pierwotnym projekcie systemu wsparcia.

3. Panstwa czlonkowskie publikuja dlugoterminowy harmonogram dotyczacy oczekiwanego przydzialu wsparcia
obejmujacy, jako punkt odniesienia, co najmniej pie¢ kolejnych lat lub — w przypadku ograniczen budzetowych
w planowaniu — kolejne trzy lata, zawierajacy orientacyjne terminy, w odpowiednich przypadkach czestotliwosé
postepowan o udzielenie zamdwienia, oczekiwana moc i budzet lub maksymalne jednolite wsparcie, ktére ma zostal
przydzielone, oraz oczekiwane kwalifikujace si¢ technologie, stosownie do przypadku. Harmonogram ten jest aktuali-
zowany corocznie lub, w razie koniecznosci, w celu uwzglednienia zmiany sytuacji na rynku lub oczekiwanego
przydziatu wsparcia.

4. Nie rzadziej niz raz na pig¢ lat pafstwa cztonkowskie oceniaja efektywnos¢ swoich systeméw wsparcia na rzecz
energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych oraz ich gléwne skutki dystrybucyjne dla réznych grup konsumentdw,
a takze dla inwestycji. Ocena ta uwzglednia wplyw ewentualnych zmian w systemach wsparcia. Wyniki tej oceny
uwzglednia si¢ w orientacyjnym dlugoterminowym planowaniu dotyczacym decyzji w sprawie wsparcia i projektowania
nowego wsparcia. Panstwa czlonkowskie wlgczaja te ocene do odpowiednich aktualizacji swoich zintegrowanych
krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu oraz sprawozdan z postepéw zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999.

Artykut 7
Obliczanie udzialu energii ze Zrédel odnawialnych

1. Koncowe zuzycie energii brutto ze zrddet odnawialnych w poszczegdlnych pafistwach czlonkowskich oblicza sig
jako sume:

a) koficowego zuzycia energii elektrycznej brutto ze zrédel odnawialnych;
b) koficowego zuzycia energii brutto ze zrodel odnawialnych w sektorze ogrzewania i chlodzenia; oraz
¢) koficowego zuzycia energii ze Zrédet odnawialnych w sektorze transportu.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. a), b) lub c), gaz, energie elektryczna i woddr uzyskane ze zrodet odnawialnych
uwzglednia si¢ wylacznie jeden raz do celéw obliczenia udzialu energii ze Zrédel odnawialnych w koficowym zuzyciu
energii brutto w ramach.

Z zastrzezeniem art. 29 ust. 1 akapit drugi biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy, ktére nie spelniaja kryteriow
zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych okrelonych w art. 29 ust. 2-7 i ust. 10, nie sa
brane pod uwage.

2. Dla celéw ust. 1 akapit pierwszy lit. a) koficowe zuzycie energii elektrycznej brutto ze Zrédel odnawialnych oblicza
si¢ jako ilo$¢ energii elektrycznej wyprodukowanej w panstwie czlonkowskim ze Zrédel odnawialnych, lacznie z energia
elektryczng wyprodukowana przez prosumentéw energii odnawialnej i spotecznosci energetyczne dzialajace w zakresie
energii odnawialnej, z wylaczeniem produkeji energii elektrycznej w elektrowniach szczytowo-pompowych wykorzystu-
jacych wode, ktéra zostala wezesniej wpompowana w gore.

W przypadku instalacji spalania wielopaliwowego, wykorzystujacych zrédla odnawialne oraz nieodnawialne, uwzglednia
si¢ tylko energie wyprodukowana ze zrédel odnawialnych. Dla celéw tego obliczenia udzial kazdego zrédla energii
oblicza si¢ na podstawie jego warto$ci energetyczne;j.

Energie elektryczng wyprodukowana dzieki wykorzystaniu energii wodnej i energii wiatru uwzglednia si¢ zgodnie
z zasadami normalizacji okre$lonymi w zalgczniku IL
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3. Dla celéw ust. 1 akapit pierwszy lit. b) koficowe zuzycie brutto energii ze Zrédel odnawialnych w sektorze
ogrzewania i chlodzenia oblicza si¢ jako ilo$¢ energii cieplnej i chlodniczej wyprodukowanej w danym panstwie
czlonkowskim ze Zrédel odnawialnych, powigkszona o zuzycie energii z innych Zrédel odnawialnych przez sektor
przemystu, gospodarstwa domowe, sektory ustug, rolnictwa, le$nictwa i ryboléwstwa w celu ogrzewania i chlodzenia
i w procesach technologicznych.

W przypadku instalacji spalania wielopaliwowego wykorzystujacych zrédla odnawialne i nieodnawialne uwzglednia si¢
tylko ciepto i chtéd wyprodukowane ze Zrédel odnawialnych. Dla celéw tego obliczenia udziat kazdego zrédla energii
oblicza si¢ na podstawie jego warto$ci energetyczne;j.

Dla celéw ust. 1 akapit pierwszy lit. b) uwzglednia si¢ energi¢ otoczenia i energi¢ geotermalng uzywang do ogrzewania
i chlodzenia za pomocg pomp ciepla i systeméw lokalnego chlodzenia, jezeli koncowy wynik energetyczny przekracza
znaczgco poczatkowy naklad energii wymagany do ogrzania pomp. 1lo§¢ ciepla lub chlodu, ktérg traktuje sie jako
energie ze zrédel odnawialnych dla celéw niniejszej dyrektywy, oblicza si¢ zgodnie z metodyka okreslong w zalgczniku
VII i uwzglednia si¢ w niej zuzycie energii we wszystkich sektorach bedacych odbiorcg koncowym.

Dla celéw ust. 1 akapit pierwszy lit. b) nie uwzglednia si¢ energii termicznej wytworzonej przez systemy pasywne,
w ramach ktorych nizsze zuzycie energii zyskuje si¢ w sposéb pasywny dzigki konstrukcji budynku lub cieplu
wytworzonemu przez energi¢ ze Zrédel nieodnawialnych.

Do dnia 31 grudnia 2021 r Komisja przyjmuje zgodnie z art. 35 akty delegowane w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy poprzez ustanowienie metodyki obliczania iloSci energii odnawialnej wykorzystywanej do chtodzenia oraz
systeméw lokalnego chlodzenia, a takze w celu zmiany zalacznika VIL

Metodyka ta obejmuje minimalne wspélczynniki sezonowej wydajnosci dla pomp ciepla dzialajacych w trybie
wstecznym.

4. Do celéw ust.1 akapit pierwszy lit. ) zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

a) koncowe zuzycie energii ze Zrédel odnawialnych w sektorze transportu oblicza si¢ jako sume wszystkich biopaliw,
paliw z biomasy i odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego
zuzywanych w sektorze transportu. Odnawialne ciekle i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego,
ktére s3 produkowane z odnawialnej energii elektrycznej, uwzglednia si¢ jednak w obliczeniach na podstawie ust. 1
akapit pierwszy lit. a) wylacznie wowczas, gdy obliczana jest ilo$¢ energii elektrycznej wyprodukowanej w danym
panstwie cztonkowskim ze Zrédel odnawialnych;

b) do celéw obliczenia koficowego zuzycia energii w sektorze transportu stosuje si¢ wartosci dotyczace wartosci energe-
tycznej paliw transportowych okreslone w zalgczniku III. W celu okreslenia wartosci energetycznej paliw transpor-
towych niewymienionych w zalaczniku III panstwa cztonkowskie stosuja odpowiednie normy europejskiej organizacji
normalizacyjnej (zwanej dalej ,ESO”) w celu ustalania wartosci kalorycznych paliw. W przypadku gdy nie przyjeto
w tym celu norm ESO, stosuje si¢ odpowiednie normy Migdzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej (zwanej dalej
1SO”).

5. Udzial energii ze zZrédel odnawialnych oblicza si¢ jako wartos¢ koncowego zuzycia brutto energii ze zrédel
odnawialnych podzielong przez warto$¢ koncowego zuzycia energii brutto ze wszystkich Zrédel i wyraza sig
w procentach.

Do celéw akapitu pierwszego niniejszego ustepu suma, o ktérej mowa w ust. 1 akapit pierwszy niniejszego artykutu,
jest dostosowywana zgodnie z art. 8, 10, 12 i 13.

Przy obliczaniu koficowego zuzycia energii brutto danego paristwa czlonkowskiego w celu zbadania, w jakim stopniu
spelnia ono cele i przestrzega orientacyjnego kursu, okre§lonych w niniejszej dyrektywie, nalezy uznaé, ze ilo$¢ energii
zuzyta w lotnictwie nie powinna przekraczal 6,18 % koficowego zuzycia energii brutto. W przypadku Cypru i Malty
uwaza si¢, ze ilo$¢ energii zuzytej w lotnictwie, nie przekracza 4,12 % koncowego zuzycia energii brutto przez te
panstwa cztonkowskie.

6.  Metodyka i definicje stosowane przy obliczaniu udziatu energii ze Zrddel odnawialnych okreslone s3 w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1099/2008.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by zostala zachowana spdjnosé informacji statystycznych wykorzystywanych przy
obliczaniu tych udzialéw sektorowych i lacznych oraz informagji statystycznych przekazywanych Komisji na mocy tego
rozporzadzenia.
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Artykut 8

Unijna platforma ds. rozwoju odnawialnych Zrédel energii i transfery statystyczne miedzy
pafistwami cztonkowskimi

1. Panstwa czlonkowskie mogg uzgodni¢ statystyczne transfery okrelonej ilosci energii ze zrédel odnawialnych
z jednego panstwa czlonkowskiego do drugiego. llo§¢ bedaca przedmiotem transferu jest:

a) odejmowana od ilosci energii ze Zrédet odnawialnych, ktéra jest brana pod uwage przy obliczaniu udzialu energii
odnawialnej w panistwie cztonkowskim dokonujacym transferu do celéw niniejszej dyrektywy; oraz

b) dodawana do ilosci energii ze Zrddet odnawialnych, ktéra jest brana pod uwage przy obliczaniu udzialu energii
odnawialnej w panstwie czlonkowskim przyjmujacym transfer do celéw niniejszej dyrektywy.

2. Aby ulatwi¢ realizacje wigZacego unijnego celu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 niniejszej dyrektywy, oraz
wkladéw poszczegdlnych panstw czlonkowskich w ten cel zgodnie z art. 3 ust. 2 niniejszej dyrektywy, a takze w celu
ulatwienia transfer6w statystycznych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu, Komisja ustanowi unijng platforme
ds. rozwoju odnawialnych zrédel energii (zwang dalej ,URDP”). Panstwa cztonkowskie moga na zasadzie dobrowolnosci
przekazywaé do URDP co roku dane na temat ich wkladéw krajowych w unijny cel lub wszelkich pozioméw referen-
cyjnych ustalonych do celéw monitorowania postepéw we wdrazaniu rozporzadzenia (UE) 2018/1999, w tym spodzie-
wanych niedoboréw lub nadwyzek w zakresie ich wkladow, oraz wskazanie ceny, jaka zaakceptowaliby, aby dokonad
transferu nadwyzki produkcji energii ze Zrédel odnawialnych z lub do innego panstwa czlonkowskiego. Cena tych
transfer6w ustalana jest indywidualnie na podstawie mechanizmu URDP kojarzacego popyt i podaz.

3. Komisja zapewnia, aby URDP byta zdolna kojarzy¢ popyt i podaz dotyczace ilosci energii ze zrédel odnawialnych
uwzglednianych przy obliczaniu udzialu energii odnawialnej panstwa czlonkowskiego w oparciu o ceny lub inne
kryteria okre$lone przez panstwo czlonkowskie przyjmujace transfer.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 35 aktéw delegowanych w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy poprzez ustanowienie URDP i stworzenie warunkéw do sfinalizowania transferéw, o ktérych mowa w ust. 5
niniejszego artykutu.

4. Ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, moga obowigzywac przez jeden rok kalendarzowy lub wiecej lat kalenda-
rzowych. Takie ustalenia sa zglaszane Komisji lub finalizowane w ramach URDP nie pdzniej niz 12 miesigcy po
zakoriczeniu kazdego roku, w ktérym obowigzywaly. Informacje przestane Komisji obejmujg ilo$¢ i cene odnosnej
energii. W odniesieniu do transferéw sfinalizowanych w ramach URDP do wiadomosci publicznej podaje si¢ informacje
o0 zaangazowanych stronach oraz informacje dotyczace konkretnego transferu.

5. Transfery staja si¢ skuteczne wtedy, gdy wszystkie pafistwa czlonkowskie uczestniczace w transferze poinformuja
o nim Komisj¢ lub gdy spelnione zostang wszystkie warunki rozliczeniowe w ramach URDP, w zaleznosci od
przypadku.

Artykut 9
Wsp6élne projekty pomiedzy panstwami czlonkowskimi

1. Dwa panstwa czlonkowskie lub wigksza ich liczba moga wspélpracowaé w zakresie wszystkich rodzajow
wspdlnych projektéw odnoszacych si¢ do produkcji energii elektrycznej, ciepta lub chlodu ze zZrédel odnawialnych.
Wspolpraca taka moze obejmowaé prywatnych operatoréw.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o udziale lub iloSci energii elektrycznej, ciepta lub chlodu ze Zrédel
odnawialnych wyprodukowanych przez dowolny wspdlny projekt na ich terytorium, ktéry oddano do eksploatacji po
dniu 25 czerwca 2009 r. lub w wyniku zwiekszenia mocy instalacji zmodernizowanej po tej dacie, ktére maja zostac
uznane na poczet udziatu energii odnawialnej innego pafnstwa cztonkowskiego do celéw niniejszej dyrektywy.

3. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 2:

a) opisuje proponowang instalacje lub wskazuje zmodernizowang instalacje;



21.12.2018 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 328/111

b) okre$la udzial lub ilo$¢ energii elektrycznej, ciepta lub chlodu wyprodukowanych w instalacji, ktére majg zostal
uznane na poczet udziatu energii odnawialnej odno$nego innego panstwa czlonkowskiego;

¢) wskazuje panstwo cztonkowskie, na rzecz ktérego skladane jest powiadomienie; oraz

d) wskazuje okres, w pelnych latach kalendarzowych, podczas ktdrego energia elektryczna, ciepto lub chtéd wyprodu-
kowane w instalacji ze Zrddel odnawialnych Zrédel majg by¢ uznawane na poczet udzialu energii odnawialnej
odnosnego innego panstwa czlonkowskiego.

4. Czas trwania wspolnego projektu, o ktérym mowa w niniejszym artykule, moze wykraczaé poza rok 2030.

5.  Powiadomienie zlozone na mocy niniejszego artykulu nie moze zosta¢ zmienione ani wycofane bez obopdlnej
zgody pafistwa czlonkowskiego, ktére zlozylo powiadomienie, oraz pafistwa czlonkowskiego wskazanego zgodnie
z ust. 3 lit. ¢).

6.  Komisja, na wniosek zainteresowanych panstw cztonkowskich, utatwia tworzenie wspdlnych projektéw pomiedzy
panstwami cztonkowskimi, w szczegélnosci poprzez ukierunkowana pomoc techniczng i pomoc w zakresie rozwoju
projektu.

Artykut 10
Skutki wspélnych projektéw pomiedzy panstwami czlonkowskimi

1. W terminie trzech miesiecy od konca kazdego roku objetego okresem, o ktérym mowa w art. 9 ust. 3 lit. d),
panstwo czlonkowskie, ktore ztozylo powiadomienie na mocy art. 9, wystosowuje pismo powiadamiajace, w ktérym
okresla:

a) catkowity ilo$¢ energii elektrycznej, ciepta lub chlodu, ktéra wyprodukowano w danym roku ze Zrédel odnawialnych
w instalacji, ktéra jest przedmiotem powiadomienia zlozonego na mocy art. 9; oraz

b) ilo§¢ energii elektrycznej, ciepla lub chiodu, ktérg wyprodukowano w danym roku ze zrédel odnawialnych w tej
instalacji i ktéra ma zosta¢ uznana na poczet udzialu energii odnawialnej innego panstwa czlonkowskiego zgodnie
z powiadomieniem.

2. Powiadamiajgce panstwo czlonkowskie przekazuje pismo powiadamiajgce pafistwu czlonkowskiemu, na rzecz
ktérego zlozono powiadomienie, oraz Komisji.

3. Do celéw niniejszej dyrektywy ilo$¢ energii elektrycznej, ciepla lub chlodu, pochodzacg ze zZrédet odnawialnych,
o ktorej powiadomiono zgodnie z ust. 1 lit. b), nalezy:

a) odja¢ od iloici energii elektrycznej, ciepta lub chlodu ze 7rédel odnawialnych branej pod uwage przy
obliczaniu udziatu energii odnawialnej panstwa cztonkowskiego, ktére wystosowato pismo powiadamiajgce zgodnie
z ust. 1; oraz

b) doda¢ do ilosci energii elektrycznej, ciepla lub chlodu ze Zrédel odnawialnych i branej pod uwage przy
obliczaniu udzialu energii odnawialnej panstwa czlonkowskiego, ktére otrzymalo pismo powiadamiajgce zgodnie
z ust. 2.

Artykut 11
Wspdlne projekty pomiedzy panstwami czlonkowskimi i pafistwami trzecimi

1. Panstwo czlonkowskie lub wigksza ich liczba moze wspdlpracowal z jednym lub wigkszg liczbg pafistw trzecich
w zakresie wszystkich rodzajéw wspdlnych projektow odnoszacych si¢ do produkcji energii elektrycznej ze zrédel
odnawialnych. Wspolpraca taka moze obejmowal prywatnych operatoréw i musi odbywac si¢ z pelnym poszano-
waniem prawa miedzynarodowego.

2. Energi¢ elektryczng produkowang ze Zrédet odnawialnych w pafistwach trzecich uwzglednia si¢ do celéw obliczenia
udzialéw energii odnawialnej panstw cztonkowskich wylacznie w przypadku, gdy spelnione sa nastepujace warunki:

a) energia elektryczna jest zuzywana w Unii, ktéry to wymog uwaza si¢ za spetniony, jezeli:
(i) ilo$¢ energii elektrycznej rownowazna ilosci uwzglednianej do obliczen jest Scisle przypisana do alokowanej

mocy polgczen miedzysystemowych przez wszystkich odpowiedzialnych operatoréw systeméw przesylowych
w kraju pochodzenia, kraju przeznaczenia i, jezeli ma to zastosowanie, kazdym kraju trzecim tranzytu;
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(ii) ilo$¢ energii elektrycznej réwnowazna iloSci uwzglednianej do obliczen zostala Scisle zarejestrowana w wykazie
zbilansowania przez odpowiedzialnego operatora systemu przesylowego po unijnej stronie polgczenia
wzajemnego; oraz

(ili) przypisana moc i produkcja energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych w instalacji, o ktérej mowa w lit. b),
odnoszg si¢ do tego samego okresu;

b) energia elektryczna jest produkowana w instalacji, ktérg oddano do eksploatacji po dniu 25 czerwca 2009 r., lub
w wyniku zwigkszenia mocy instalacji zmodernizowanej po tej dacie, w ramach wspdlnego projektu, o ktérym
mowa w ust. 1;

¢) ilo§¢ produkowanej i wywozonej energii elektrycznej nie uzyskala innego wsparcia w ramach systemu wsparcia
pafistwa trzeciego niz pomoc inwestycyjna przyznana tej instalacji; oraz

d) energia elektryczna zostala wyprodukowana zgodnie z prawem miedzynarodowym, w panstwie trzecim, ktére jest
sygnatariuszem Konwencji Rady Europy o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci lub innych miedzyna-
rodowych konwencji lub traktatéw dotyczacych praw czlowieka.

3. Do celéw ust. 4 pafistwa czlonkowskie mogg wystepowal do Komisji z wnioskiem o uwzglednienie energii
elektrycznej z odnawialnych Zrédet energii wyprodukowanej i zuzytej w panstwie trzecim, w kontekscie budowy
polaczenia wzajemnego miedzy pafstwem czlonkowskim a panstwem trzecim o bardzo dlugim czasie realizacji, pod
nastepujgcymi warunkami:

a) budowa polaczenia wzajemnego musi si¢ rozpocza¢ do dnia 31 grudnia 2026 r;
b) nie ma mozliwosci oddania do eksploatacji polaczenia wzajemnego przed dniem 31 grudnia 2030 r;
¢) mozliwe jest oddanie do eksploatacji polaczenia wzajemnego przed dniem 31 grudnia 2032 r,;

d) po oddaniu do eksploatacji polaczenie wzajemne bedzie wykorzystywane do wywozenia energii elektrycznej
ze zr6del odnawialnych do Unii zgodnie z ust. 2;

e) wniosek odnosi si¢ do wspdlnego projektu, ktory spetnia kryteria okre$lone w ust. 2 lit. b) i ¢) i bedzie realizowany
przy wykorzystaniu polaczenia wzajemnego po oddaniu do eksploatacji, oraz do ilosci energii elektrycznej nie
wigkszej od ilosci, ktéra bedzie wywozona do Unii po oddaniu polaczenia wzajemnego do eksploatacii.

4. O udziale lub ilosci energii elektrycznej wyprodukowanej w dowolnej instalacji na terytorium panstwa trzeciego,
ktére majg zostaé uznane na poczet udzialu energii odnawialnej jednego lub kilku parstw cztonkowskich
do celéw niniejszej dyrektywy, powiadamia si¢ Komisje. W przypadku gdy chodzi o wigcej niz jedno pafistwo
czonkowskie, o podziale tej wielko$ci miedzy panstwa czlonkowskie powiadamia si¢ Komisje. Udzial lub ilo$¢ nie
przekracza udziatu lub ilosci faktycznie wywiezionych do Unii i wykorzystanych na jej terytorium oraz odpowiada
ilodci, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a) ppkt (i) i (i) i spelnia warunki okreslone w ust. 2 lit. a). Powiadomienie zostaje
zlozone przez kazde panstwo czlonkowskie, ktéremu dany udzial lub ilo§¢ energii elektrycznej ma by¢ zaliczona
na poczet krajowego celu ogélnego.

5. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 4:
a) opisuje proponowang instalacje lub wskazuje zmodernizowang instalacje;

b) okresla udziatl lub ilo$¢ energii elektrycznej wyprodukowanej w instalacji, ktéra ma zostaé uznana na poczet udziatu
energii odnawialnej danego panstwa czlonkowskiego, jak réwniez, z zastrzezeniem wymogéw w zakresie poufnosci,
odpowiednie uzgodnienia finansowe;

c) wskazuje okres, w pelnych latach kalendarzowych, podczas ktérego energia elektryczna ma by¢ uznawana na poczet
udziatu energii odnawialnej tego pafistwa czlonkowskiego; oraz

d) zawiera pisemne uznanie lit. b) i ¢) przez pafistwo trzecie, na ktérego terytorium ma zosta¢ oddana do eksploatacji
dana instalacja, oraz wskazanie udziatu lub ilosci energii elektrycznej wyprodukowanej przez dang instalacje, ktéra
zostanie wykorzystana na rynku krajowym przez to pafistwo trzecie.

6.  Czas trwania wspdlnego projektu, o ktérym mowa w niniejszym artykule, moze wykracza¢ poza rok 2030.

7. Powiadomienie zlozone na mocy niniejszego artykulu moze zosta¢ zmienione lub wycofane wylacznie za
obopdlna zgodg panistwa cztonkowskiego, ktére zlozylo powiadomienie, oraz panstwa trzeciego, ktére uznalo wspdlny
projekt zgodnie z ust. 5 lit. d).
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8.  Panstwa czlonkowskie i Unia zachecajg odpowiednie organy Wspdlnoty Energetycznej do podejmowania, zgodnie
z Traktatem o Wspélnocie Energetycznej, Srodkéw niezbednych, aby umawiajgce si¢ strony mogly stosowaé przepisy
o wspélpracy pomiedzy panstwami cztonkowskimi, okreslone w niniejszej dyrektywie.

Artykut 12
Skutki wspélnych projektéw pomiedzy pafistwami cztonkowskimi i pafistwami trzecimi

1. W terminie 12 miesiecy od konica kazdego roku objetego okresem wskazanym w art. 11 ust. 5 lit. ¢) powiada-
miajace pafstwo czlonkowskie wystosowuje pismo powiadamiajace, w ktérym okresla:

a) catkowity ilo$¢ energii elektrycznej, ktéra wyprodukowano w danym roku ze zrédet odnawialnych w instalacji, ktora
jest przedmiotem powiadomienia ztozonego na mocy art. 11;

b) ilo§¢ energii elektrycznej, ktérg wyprodukowano w danym roku ze Zrédet odnawialnych w tej instalacji i ktéra ma
zosta¢ uznana na poczet udzialu energii odnawialnej tego pafistwa zgodnie z powiadomieniem na podstawie art. 11;
oraz

¢) dowdd spehnienia warunkéw okreslonych w art. 11 ust. 2.

2. Panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1, przekazuje pismo powiadamiajagce Komisji i paiistwu trzeciemu,
ktére uznato projekt zgodnie z art. 11 ust. 5 lit. d).

3. Do celéw obliczenia udzialéw energii odnawialnej na podstawie niniejszej dyrektywy ilo$¢ energii elektrycznej
ze zrédel odnawialnych bedacg przedmiotem powiadomienia zgodnie z ust. 1 lit. b) dodaje si¢ do ilosci energii ze Zrddet
odnawialnych branej pod uwage przy obliczaniu udzialéw energii odnawialnej panstwa czlonkowskiego, ktore
wystosowalo pismo powiadamiajace.

Artykut 13
Wspélne systemy wsparcia

1. Nie naruszajac obowiazkéw pafistwa czlonkowskiego wynikajacych z art. 5, dwa panstwa czlonkowskie lub
wigksza ich liczba moga dobrowolnie postanowi¢ o polaczeniu lub cz¢$ciowym koordynowaniu ich krajowych
systemOw wsparcia. W takich przypadkach pewna ilo§¢ energii ze Zrdédet odnawialnych wyprodukowana na terytorium
jednego uczestniczgcego panstwa czlonkowskiego moze zostaé zaliczona na poczet udziatu energii odnawialnej innego
uczestniczgcego panstwa cztonkowskiego, jezeli to pafistwo cztonkowskie:

a) dokona statystycznego transferu okreslonych ilosci energii ze Zrddel odnawialnych z jednego parnistwa czltonkow-
skiego do innego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 8; lub

b) ustanowi regule dystrybucji, ktéra uznajg inne uczestniczace panstwa czlonkowskie i ktora rozdziela ilosci energii ze
zrédet odnawialnych miedzy uczestniczacymi paristwami cztonkowskimi.

Komisja musi zosta¢ powiadomiona o regule dystrybucji, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. b), nie p6Zniej niz
trzy miesigce po zakoficzeniu pierwszego roku, w ktérym zaczela ona obowiazywad.

2. W ciggu trzech miesigcy po zakoficzeniu kazdego roku kazde pafistwo czlonkowskie, ktére ztozylo powiadomienie
zgodnie z ust. 1 akapit drugi, wystosowuje pismo powiadamiajace, w ktérym wskazuje catkowita ilo$¢ energii
elektrycznej, ciepta lub chlodu ze Zrédet odnawialnych, wyprodukowang w przedmiotowym roku i podlegajaca regule
dystrybuciji.

3. Do celéw obliczenia udzialéw energii odnawialnej na podstawie niniejszej dyrektywy ilo$¢ energii elektrycznej,
ciepta lub chlodu ze Zrédet odnawialnych bedacg przedmiotem powiadomienia zgodnie z ust. 2 rozdziela si¢ migdzy
zainteresowane pafistwa czlonkowskie zgodnie ze zgloszong regulg dystrybucji.

4. Komisja upowszechnia wytyczne i najlepsze praktyki oraz, na wniosek zainteresowanych panstw czlonkowskich,
ulatwia ustanawianie wsp6lnych systeméw wsparcia miedzy panstwami cztonkowskimi.



L 328/114 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 21.12.2018

Artykut 14
Wzrost mocy

Do celéw art. 9 ust. 2 oraz art. 11 ust. 2 lit. b) jednostki energii ze Zrddel odnawialnych, ktére mozna przypisaé
zwickszeniu mocy instalacji, sa traktowane, jakby zostaly wyprodukowane przez oddzielng instalacje, ktéra zostala
oddana do eksploatacji w momencie wystgpienia wzrostu mocy.

Artykut 15
Procedury administracyjne, przepisy i kodeksy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszelkie krajowe przepisy dotyczace procedur wydawania zezwolef,
certyfikatéw i koncesji, ktére sg stosowane w przypadku elektrowni produkujacych energie elektryczng, ciepto lub chiéd
ze zrédel odnawialnych oraz zwigzanych z nimi sieci przesylowych i dystrybucyjnych, w przypadku procesu
przeksztalcania biomasy w biopaliwa, bioptyny, paliwa z biomasy lub inne produkty energetyczne oraz w przypadku
odnawialnych ciektych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego byly proporcjonalne i niezbedne
oraz przyczynialy si¢ do wdrozenia zasady ,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”.

Panstwa czlonkowskie podejmuja w szczegdlnosci wlasciwe kroki niezbedne, aby zapewnic:

a) usprawnienie i przyspieszenie procedur administracyjnych na odpowiednim poziomie administracyjnym
i ustanowienie przewidywalnych terminéw procedur, o ktérych mowa w akapicie pierwszym;

b) obiektywno$¢, przejrzysto$é, proporcjonalno$¢ i niedyskryminacyjny wobec wnioskodawcéw charakter przepisow
dotyczacych wydawania zezwolen, certyfikatow i koncesji oraz pelne uwzglednienie w tych przepisach charakte-
rystyki poszczegdlnych technologii zwigzanych z energia odnawialng;

) przejrzysto$¢ i zasadnos¢ kosztoéw oplat administracyjnych uiszczanych przez konsumentdéw, planistow, architektow,
konstruktordw, instalatoréw sprzetu i systemdw oraz dostawcow; oraz

d) ustanowienie uproszczonych i mniej klopotliwych procedur wydawania zezwolefi, w tym procedury zwyklego
powiadomienia, dla zdecentralizowanych urzadzeni oraz w zakresie produkcji i magazynowania energii ze Zrédel
odnawialnych.

2. Panstwa czlonkowskie wyraZnie okreslaja specyfikacje techniczne, ktére maja zostaé spelnione przez urzadzenia
i systemy wykorzystujace energi¢ odnawialna w celu skorzystania z systeméw wsparcia. W przypadku gdy istnieja
normy europejskie, facznie z oznakowaniem ekologicznym, etykietami energetycznymi i innymi systemami referencji
technicznych ustanowionymi przez europejskie organy normalizacji, specyfikacje techniczne s3 okreSlone na podstawie
tych norm. Specyfikacje techniczne nie wyznaczaja miejsca certyfikacji urzadzen i systeméw i nie stanowia bariery dla
prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ich wlasciwe organy na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym
stosowaly przepisy dotyczace wilaczania i rozwoju energii odnawialnej, w tym odno$nie do prosumpcji energii
odnawialnej i spolecznosci energetycznych dzialajacych w  zakresie energii odnawialnej, oraz wykorzystywania
niemozliwego do unikniecia ciepta odpadowego i chlodu odpadowego podczas planowania, w tym wczesnego
planowania przestrzennego, projektowania, budowy i remontéw infrastruktury miejskiej, obszaréw przemystowych,
handlowych lub mieszkalnych oraz infrastruktury energetycznej, w tym sieci elektroenergetycznej, systeméw cieplow-
niczych i chlodniczych, sieci przesytowych gazu ziemnego i sieci paliw alternatywnych. Pafistwa czlonkowskie zachecaja
w szczeg6lnosci lokalne i regionalne organy administracyjne do uwzgledniania, w stosownych przypadkach, ciepta
i chtodu ze Zrédet odnawialnych w planowaniu infrastruktury miejskiej i prowadza konsultacje z operatorami sieci, by
odzwierciedli¢ wplyw efektywnosci energetycznej i programéw w zakresie reagowania na popyt, a takze konkretnych
przepiséw dotyczacych prosumpgji energii odnawialnej i spolecznosci energetycznych dzialajgcych w zakresie energii
odnawialnej na plany operatoréw w zakresie rozwoju infrastruktury.

4. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w swoich przepisach i kodeksach prawa budowlanego odpowiednie $rodki
stuzace zwigkszeniu udziatu energii ze zrédel odnawialnych w sektorze budownictwa.

Przy ustanawianiu tych $rodkéw lub systeméw wsparcia panstwa czlonkowskie moga uwzgledniaé, w stosownych
przypadkach, $rodki krajowe zwigzane ze znacznym wzrostem prosumpcji energii odnawialnej, lokalnego magazy-
nowania energii, i wydajnosci energetycznej zwiazane z kogeneracji oraz zwigzane z pasywnymi budynkami o niskim
lub zerowym zuzyciu energii.
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Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w swoich przepisach i kodeksach prawa budowlanego lub w inny sposéb majacy
réwnowazny skutek wymdg minimalnych pozioméw zuzycia energii ze zrédel odnawialnych w nowych budynkach
i budynkach juz istniejgcych poddawanych generalnemu remontowi w zakresie, w jakim jest to wykonalne pod
wzgledem technicznym, funkcjonalnym i ekonomicznym i odzwierciedla wyniki obliczenn uwzgledniajacych kryterium
optymalnosci pod wzgledem kosztéw i dokonanych zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy 2010/31/UE oraz w zakresie,
w jakim nie wplywa negatywnie na jako$¢ powietrza wewnatrz. Pafistwa czlonkowskie umozliwiaja osiagniecie tego
minimalnego poziomu miedzy innymi przez postugiwanie si¢ efektywnymi systemami cieplowniczymi i chtodniczymi
wykorzystujgcymi w znacznym stopniu energie odnawialng oraz cieplo odpadowe i chtéd odpadowy.

Wymogi okreslone w akapicie pierwszym stosuje si¢ do sit zbrojnych wylacznie w zakresie, w jakim ich zastosowanie
nie wchodzi w konflikt z charakterem i podstawowym celem dzialalnosci sit zbrojnych i z wylaczeniem materialéw
uzywanych wylacznie w celach wojskowych.

5. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja, by od dnia 1 stycznia 2012 r. nowe budynki publiczne i istniejgce budynki
publiczne poddawane generalnemu remontowi na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym odgrywaly role
przykladéw do nasladowania w kontekscie niniejszej dyrektywy. Pafistwa czlonkowskie mogg miedzy innymi wypelnié
ten wymdg, stosujgc przepisy w zakresie budynkéw o niemal zerowym zuzyciu energii okreSlone w dyrektywie
2010/31/UE lub zezwalajac na wykorzystanie dachéw budynkéw publicznych lub publiczno-prywatnych przez strony
trzecie do instalacji urzadzen produkujacych energie ze Zrédel odnawialnych.

6. W odniesieniu do przepiséw i kodekséw budowlanych panstwa czlonkowskie promujg stosowanie systeméw
i urzadzen grzewczych i chlodniczych wykorzystujacych Zrédla odnawialne, pozwalajacych na znaczaca redukeje
zuzycia energii. W tym celu panstwa czlonkowskie stosujg etykiety energetyczne, oznakowanie ekologiczne lub inne
dostgpne odpowiednie certyfikaty lub normy ustanowione na poziomie krajowym lub unijnym, w przypadku gdy
istniejg, i zapewniaja dostepno$¢ odpowiednich informagji i porad na temat odnawialnych, wysoko energooszczednych
rozwigzan alternatywnych, a takze ewentualnych instrumentéw i zachet finansowych dostepnych w przypadku
wymiany, w celu promowania zwigkszonego tempa wymiany starych systeméw ogrzewania i zintensyfikowanego
przechodzenia na rozwigzania oparte na energii odnawialnej zgodne z dyrektywa 2010/31/UE.

7.  Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja ocene swojego potencjatlu pod wzgledem energii ze Zrédel odnawialnych
i wykorzystania ciepla odpadowego i chlodu odpadowego w sektorze ogrzewania i chlodzenia. Ocena ta obejmuje,
w stosownych przypadkach, analiz¢ przestrzenng obszaréw nadajacych si¢ do wykorzystywania energii o niskim ryzyku
ekologicznym i analiz¢ potencjalu w zakresie projektéw realizowanych na malg skale przez gospodarstwa domowe i jest
uwzgledniana w drugiej kompleksowej ocenie wymaganej na podstawie art. 14 ust. 1 dyrektywy 2012/27[UE po raz
pierwszy do dnia 31 grudnia 2020 r. oraz w p6Zniejszych aktualizacjach kompleksowych ocen.

8.  Panstwa czlonkowskie oceniaja bariery regulacyjne i administracyjne dla dlugoterminowych uméw zakupu
odnawialnej energii elektrycznej, usuwaja nieuzasadnione bariery i ulatwiajg upowszechnianie takich uméw. Panstwa
czlonkowskie zapewniajg, by te umowy nie podlegaly nieproporcjonalnym lub dyskryminacyjnym procedurom
i oplatom.

Panstwa czlonkowskie opisuja polityki i $rodki ulatwiajgce upowszechnianie umoéw zakupu odnawialnej energii
elektrycznej w swoich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu oraz w sprawozdaniach
z postepéw na mocy rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Artykut 16
Organizacja i czas trwania procedury wydawania zezwolefi

1. Panstwa czlonkowskie powolujg lub wyznaczajg co najmniej jeden punkt kontaktowy. Te punkty kontaktowe
na zgdanie wnioskodawcy udzielajg wskazéwek i wsparcia w trakcie przeprowadzania administracyjnej procedury
sktadania wnioskéw o zezwolenie i wydawania zezwolen. Wnioskodawca nie ma obowigzku kontaktowania si¢ z wiecej
niz jednym punktem kontaktowym podczas calej procedury administracyjnej. Procedura wydawania zezwolefi obejmuje
odpowiednie administracyjne zezwolenia na budowe, rozbudowe Zrédel energii oraz eksploatacje obiektow do celéw
produkgji energii ze Zrodel odnawialnych i aktywow niezbednych do ich podlgczenia do sieci. Procedura wydawania
zezwolel obejmuje wszystkie procedury od potwierdzenia otrzymania wniosku do przeslania wyniku procedury,
o ktérym mowa w ust. 2.

2. Punkt kontaktowy ma za zadanie przeprowadzi¢ wnioskodawce przez administracyjng procedure skladania
wnioskéw o zezwolenie w przejrzysty sposéb do momentu wydania przez odpowiedzialne organy jednej lub kilku
decyzji na konicu procesu, udziela¢c mu wszelkich niezbednych informacji i, w stosownych przypadkach, zapewnia¢
udzial innych organdéw administracyjnych. Wnioskodawcom zezwala si¢ naskladanie stosownych dokumentéw réwniez
w formie cyfrowej.
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3. Punkt kontaktowy udostepnia podrecznik procedur dla podmiotéw realizujgcych projekty w zakresie produkeji
energii odnawialnej, i zamieszcza te informacje réwniez w internecie, odnoszac si¢ tez osobno do projektéw na mala
skale i projektow w zakresie prosumpcji energii odnawialnej. Informacje zamieszczone w internecie wskazujg wniosko-
dawcom wlasciwy dla ich wniosku punkt kontaktowy. Jesli pafistwo czlonkowskie posiada wigcej niz jeden punkt
kontaktowy, informacje zamieszczone w internecie wskazuja wnioskodawcom wlasciwy dla ich wniosku punkt

kontaktowy.

4. Z zastrzezeniem ust. 7 czas trwania procedury wydawania zezwolen, o ktorej mowa w ust. 1, w odniesieniu
do elektrowni, wlgcznie z wszystkimi odpowiednimi procedurami wilasciwych organéw nie moze przekroczyé dwéch
lat.. Jezeli jest to nalezycie uzasadnione ze wzgledu na wystgpienie nadzwyczajnych okolicznosci, mozna przedluzy¢ ten
okres dwoch lat maksymalnie o jeden rok.

5. Z zastrzezeniem ust. 7 czas trwania procedury wydawania zezwolen w odniesieniu do instalacji o mocy
elektrycznej ponizej 150 kW nie moze przekroczy¢ jednego roku. Jezeli jest to nalezycie uzasadnione ze wzgledu
na wystapienie nadzwyczajnych okoliczno$ci, mozna przedluzy¢ ten okres jednego roku maksymalnie o jeden rok.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wnioskodawcy mieli tatwy dostep do prostych procedur rozstrzygania sporéw
dotyczacych procedur wydawania zezwolen i wystawiania zezwolen na budowe i eksploatacje elektrowni wykorzystu-
jacych energie odnawialna, w tym — w stosownych przypadkach — do alternatywnych mechanizméw rozstrzygania
Sporow.

6.  Panstwa czlonkowskie ulatwiaja rozbudowe Zrédla energii w istniejacych elektrowniach wykorzystujacych energie
odnawialng, zapewniajac uproszczona i szybka procedure wydawania zezwolen. Czas trwania tej procedury nie moze
przekracza¢ jednego roku.

Jezeli jest to nalezycie uzasadnione ze wzgledu na wystapienie nadzwyczajnych okolicznosci, na przyklad w zwiazku
z nadrzednymi wzgledami bezpieczenstwa, gdy projekt rozbudowy Zrédla energii w istotny sposéb wplywa na sie¢ lub
pierwotng moc, wielko$¢ lub wydajnos¢ instalacji, mozna przedtuzy¢ ten okres jednego roku maksymalnie o jeden rok.

7. Terminy ustanowione w niniejszym artykule stosuje si¢ bez uszczerbku dla obowigzkéw wyplywajacych
z majgcego zastosowanie prawa Unii w dziedzinie $rodowiska oraz dla odwolan sadowych, Srodkéw zaskarzenia
i innych postgpowan przed sadem lub trybunalem oraz alternatywnych mechanizméw rozstrzygania sporéw, w tym
postepowan skargowych, pozasgdowych odwolan i $rodkéw zaskarzenia; terminy te moga by¢ przedluzone na okres
trwania takich procedur.

8.  Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ procedure zwyklego powiadomienia o podlaczeniach do sieci
w odniesieniu do projektéw rozbudowy Zrédla energii, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1. Jezeli panistwa czlonkowskie to
uczynig, rozbudowa Zrédla energii jest dozwolona po powiadomieniu odpowiedniego organu, pod warunkiem ze nie
oczekuje si¢ wystgpienia znaczacych niekorzystnych skutkéw Srodowiskowych lub spolecznych. W ciagu szesciu
miesiecy od otrzymania powiadomienia organ ten podejmuje decyzje, czy jest ono wystarczajgce.

Jesli odpowiedni organ uzna, ze powiadomienie jest wystarczajace, automatycznie wydaje zezwolenie. Jesli organ ten
uzna, ze powiadomienie nie jest wystarczajace, konieczne jest zlozenie wniosku o nowe zezwolenie, a zastosowanie
majg terminy, o ktérych mowa w ust. 6.

Artykut 17
Procedura zwyklego powiadomienia o podlaczeniach do sieci

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg procedure zwyklego powiadomienia o podlaczeniach do sieci, w ramach ktérej
instalacje lub zagregowane jednostki produkcyjne prosumentéw energii odnawialnej i projekty demonstracyjne o mocy
elektrycznej réwnej lub nizszej niz 10,8 kW lub réwnowazne polaczeniom innym niz tréjfazowe, sg podlgczane do sieci
po powiadomieniu operatora systemu dystrybucyjnego.

Operator systemu dystrybucyjnego moze w ograniczonym terminie od powiadomienia odrzuci¢ podlaczenie do sieci
bedace przedmiotem powiadomienia lub zaproponowaé alternatywny punkt podlaczenia do sieci w zwigzku z uzasad-
nionymi wzgledami bezpieczenstwa lub brakiem technicznej kompatybilnosci elementéw systemu. W przypadku
pozytywnej decyzji operatora systemu dystrybucyjnego lub w przypadku braku decyzji z jego strony w terminie
miesiaca od powiadomienia instalacja lub zagregowana jednostka produkcyjna moze zosta¢ podigczona.

2. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ na procedure zwyklego powiadomienia w odniesieniu do instalacji lub
zagregowanych jednostek produkcyjnych o mocy elektrycznej wyzszej niz 10,8 kW, ale nieprzekraczajacej 50 kW, pod
warunkiem ze zachowane zostana stabilno$¢, niezawodno$¢ i bezpieczefistwo sieci.
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Artykut 18
Informacje i szkolenia

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg dostep do informacji o Srodkach wsparcia wszystkim zaangazowanym stronom,
takim jak konsumenci, w tym konsumenci o niskich dochodach znajdujacy si¢ w trudnej sytuacji, prosumenci energii
odnawialnej, spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej, wykonawcy budowlani, instalatorzy,
architekei, dostawcy urzadzen i systeméw grzewczych, chtodniczych i elektrycznych oraz dostawcy pojazdéw wykorzys-
tujacych energie odnawialng oraz dostawcy inteligentnych systeméw transportowych.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja udostgpnianie przez dostawce urzadzenia lub systemu lub przez wlasciwe
organy informacji na temat korzysci, kosztéw i wydajnosci energetycznej netto urzadzef i systeméw grzewczych,
chlodniczych i elektrycznych, wykorzystujacych energie ze Zrédel odnawialnych.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by instalatorzy malych kotléw i piecéw na biomase, systeméw fotowoltaicznych
i systeméw ciepla stonecznego, plytkich systeméw geotermalnych oraz pomp ciepla mieli dostgp do systemdw
certyfikacji lub réwnowaznych systeméw kwalifikowania. Systemy te moga w stosownych przypadkach uwzgledniaé
istniejgce systemy i struktury i opieraja si¢ na kryteriach okreslonych w zalaczniku IV. Kazde panstwo cztonkowskie
uznaje certyfikaty przyznane przez inne panstwa cztonkowskie zgodnie z tymi kryteriami.

4.  Panstwa czlonkowskie udostgpniajg publicznie informacje dotyczace systeméw certyfikacji lub réwnowaznych
systemOw kwalifikowania, o ktérych mowa w ust. 3. Pafistwa czlonkowskie moga réwniez udostgpniaé publicznie
wykaz instalatoréw kwalifikowanych lub certyfikowanych zgodnie z ust. 3.

5.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by istnialy wytyczne dla wszystkich odpowiednich zainteresowanych stron,
w szczeg6lnosci dla planistow i architektéw, aby umozliwi¢ im wlasciwe uwzglednienie optymalnego polaczenia energii
ze zrédel odnawialnych, wysoko efektywnych technologii i systeméw cieplowniczych i chlodniczych podczas
planowania, projektowania, budowy i remontu obszaréw przemystowych, handlowych lub mieszkalnych.

6. Panstwa czlonkowskie, w stosownych przypadkach, przy udziale wladz lokalnych i regionalnych opracowuja
odpowiednie programy informacyjne, programy zwigkszania §wiadomosci, programy doradcze lub szkoleniowe, aby
informowaé obywateli o tym, jak korzysta¢ z prawa do bycia aktywnym odbiorca, oraz o korzysciach i rozwiazaniach
praktycznych, w tym aspektach technicznych i finansowych, zwigzanych z rozwojem i wykorzystaniem energii ze Zrodet
odnawialnych, takze na uzytek prosumpcji energii odnawialnej lub w ramach spolecznosci energetycznych dzialajacych
w zakresie energii odnawialne;j.

Artykut 19
Gwarancje pochodzenia dla energii ze Zrédel odnawialnych

1. Do celéw wykazania odbiorcom koncowym, jaki jest udzial lub jaka jest ilo$¢ energii ze Zrddel odnawialnych
w miksie energetycznym danego dostawcy energii i w energii dostarczanej konsumentom na podstawie umoéw,
wprowadzanej do obrotu z odniesieniem do zuzycia energii ze Zrédet odnawialnych, panstwa czlonkowskie zapewniajg
mozliwo$¢ zagwarantowania, ze energia pochodzi ze zrédel odnawialnych w rozumieniu niniejszej dyrektywy zgodnie
z obiektywnymi, przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.

2. W tym celu pafistwa czlonkowskie zapewniajg wydanie gwarancji pochodzenia na wniosek producenta energii ze
zrédel odnawialnych, chyba ze do celéw uwzglednienia wartosci rynkowej gwarancji pochodzenia panstwa
cztonkowskie postanowig nie wydawac takiej gwarancji pochodzenia producentowi, ktdry otrzymuje wsparcie finansowe
z systemu wsparcia. Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze gwarancje pochodzenia beda wystawiane w odniesieniu
do energii ze zrédel nieodnawialnych. Wydawanie gwarancji pochodzenia moze podlega¢ wymogowi minimalnej mocy.
Gwarancja pochodzenia jest wystawiana dla standardowej jednostki 1 MWh. Dla kazdej wyprodukowanej jednostki
energii wydawana jest maksymalnie jedna gwarancja pochodzenia.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ta sama jednostka energii ze Zroédel odnawialnych byla brana pod uwage tylko raz.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy producent otrzymuje wsparcie finansowe z systemu wsparcia,
warto$§¢ rynkowa gwarancji pochodzenia dla tej samej produkcji byla nalezycie uwzgledniana w danym systemie
wsparcia.
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Uznaje si¢, ze warto$¢ rynkowa gwarancji pochodzenia zostala nalezycie uwzgledniona w dowolnym z nastepujacych
przypadkéw:

a) wsparcie finansowe jest przyznawane w drodze postepowania o udzielenie zamdéwienia lub w ramach systemu
zbywalnych zielonych certyfikatow;

b) warto$¢ rynkowa gwarancji pochodzenia jest uwzgledniana administracyjnie w wysokosci wsparcia finansowego; lub

c) gwarancje pochodzenia nie sa wydawane bezposrednio producentowi, lecz dostawcy lub konsumentowi, ktory
kupuje energi¢ ze Zrédel odnawialnych w konkurencyjnym Srodowisku, albo w ramach dlugoterminowej umowy
zakupu odnawialnej energii elektryczne;j.

W celu uwzglednienia wartosci rynkowej gwarancji pochodzenia panstwa czlonkowskie moga migdzy innymi
zdecydowaé o wydaniu producentowi gwarancji pochodzenia i natychmiast takg gwarancje anulowac.

Gwarancja pochodzenia nie ma zadnej funkcji w rozumieniu spelniania przez panstwa czlonkowskie wymogdw art. 3.
Przenoszenie gwarancji pochodzenia, oddzielnie lub razem z fizycznym przekazaniem energii, nie ma wplywu
na decyzje panistw cztonkowskich w sprawie stosowania transferéw statystycznych, wspélnych projektéw lub wspélnych
systeméw wsparcia do celéw zapewnienia zgodnosci z art. 3, nie ma tez wplywu na obliczanie koncowego zuzycia
brutto energii ze Zrédet odnawialnych zgodnie z art. 7.

3. Do celéw ust. 1 gwarancje pochodzenia s3 wazne przez dwanascie miesiecy od wyprodukowania danej jednostki
energii. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszystkie gwarancje pochodzenia, ktére nie zostaly anulowane, utracily
wazno$¢ najpézniej w terminie 18 miesiecy po dacie wyprodukowania jednostki energii. Panstwa czlonkowskie
uwzgledniajg gwarancje pochodzenia, ktére utracity waznos¢, do celéw wyliczenia miksu pozostalej energii.

4. Do celéw ujawniania informacji, o ktérym mowa w ust. 8 i 13, panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby przedsie-
biorstwa energetyczne anulowaly gwarancje pochodzenia najpdzniej 6 miesiecy po wygasnieciu waznosci gwarancji
pochodzenia.

5. Panstwa czlonkowskie lub wyznaczone wilasciwe organy nadzoruja wystawianie, przenoszenie i uniewaznianie
gwarancji pochodzenia. Wyznaczone wlasciwe organy nie moga mie¢ nakladajgcych si¢ na siebie obszaréw wilasciwosci
terytorialnej i muszg by¢ niezalezne od dzialalno$ci w zakresie produkcji, obrotu i dostaw.

6.  Panstwa czlonkowskie lub wyznaczone wlasciwe organy ustanawiajg odpowiednie mechanizmy majace zapewnic,
aby gwarancje pochodzenia byly wydawane, przekazywane i anulowane elektronicznie oraz aby byly dokladne,
wiarygodne i zabezpieczenie przed naduzyciami. Pafistwa czlonkowskie i wyznaczone wlaiciwe organy zapewniajg, aby
wymogi, ktore nakladajg, byly zgodne z normg CEN — EN 16325.

7. Gwarancja pochodzenia okresla co najmniej:
a) zrédlo energii, z ktérego energia zostata wyprodukowana oraz daty rozpoczecia i zakonczenia jej produkcji;
b) czy dotyczy ona:
(i) energii elektrycznej;
(i) gazu, w tym wodoru; lub
(ili) energii stosowanej w celu ogrzewania lub chlodzenia;
¢) tozsamo$(, lokalizacje, rodzaj i moc instalacji, w ktérej wyprodukowano energie;

d) czy instalacja korzystala ze wsparcia inwestycyjnego i czy jednostka energii korzystala w jakikolwiek inny sposéb
z krajowego systemu wsparcia oraz rodzaj systemu wsparcia;

e) date oddania instalacji do eksploatacji; oraz
f) date wydania, kraj wydania oraz niepowtarzalny numer identyfikacyjny.

W gwarancjach pochodzenia z instalacji 0 mocy ponizej 50 kW mozna podawal uproszczone informacje.
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8. W przypadku gdy dostawca energii elektrycznej ma obowigzek wykazaé udzial lub ilo$¢ energii ze Zrddel
odnawialnych w jego miksie energetycznym do celéw art. 3 ust. 9 lit. a) dyrektywy 2009/72/WE, moze to zrobic,
postugujgc sie gwarancjami pochodzenia z wylaczeniem:

a) udzialu w jego miksie energetycznym odpowiadajagcego ofertom handlowym niepodlegajacym $ledzeniu, jezeli takie
wystepuja, w odniesieniu do ktérych dostawca moze wykorzysta¢ miks pozostalej energii; lub

b) przypadkéw, gdy panstwo czlonkowskie postanowi nie wydawaé gwarancji pochodzenia producentowi otrzymu-
jacemu wsparcie finansowe z systemu wsparcia.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie wprowadzily stosowanie gwarancji pochodzenia w odniesieniu do innych
rodzajow energii, dostawcy stosuja do celéw ujawniania informacji ten sam rodzaj gwarancji pochodzenia, jak ma to
miejsce w odniesieniu do dostarczanej energii. Podobnie gwarancje pochodzenia utworzone na podstawie art. 14 ust. 10
dyrektywy 2012/27|UE mozna wykorzysta¢ do udowodnienia wszelkich wymogéw w zakresie wykazania ilosci energii
elektrycznej wyprodukowanej przez wysokosprawne uklady kogeneracyjne. Do celéw ust. 2 niniejszego artykutu,
w przypadku gdy energia elektryczna wytwarzana jest za pomocg wysokosprawnych ukladéw kogeneracyjnych
wykorzystujacych Zrodla odnawialne, moze zostaé wystawiona tylko jedna gwarancja pochodzenia okreslajaca obie
charakterystyki.

9. Panstwa czlonkowskie uznaja gwarancje pochodzenia wydane przez inne panstwa czlonkowskie zgodnie
z niniejszg dyrektywa wylacznie jako dowdd w zakresie elementéw, o ktérych mowa w ust. 1 i ust. 7 akapit pierwszy
lit. a)-f). Panstwo czlonkowskie moze odméwi¢ uznania gwarancji pochodzenia wylacznie jezeli ma uzasadnione
watpliwosci co do jej dokladnosci, wiarygodnosci lub autentycznosci. Dane panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje
o odmowie uznania gwarancji, podajac jej powody.

10.  Jezeli Komisja uzna, ze odmowa uznania gwarancji pochodzenia jest nieuzasadniona, moze przyja¢ decyzje
zobowigzujacg pafistwo czlonkowskie do uznania gwarancji pochodzenia.

11.  Panstwa czlonkowskie nie uznajg gwarancji pochodzenia wydanych przez panstwo trzecie, z wyjatkiem
przypadkéw gdy Unia zawarla z tym pafistwem trzecim umowe w sprawie wzajemnego uznawania gwarangji
pochodzenia wydanych w Unii i kompatybilnych systeméw gwarancji pochodzenia utworzonych w tym pafistwie
trzecim, i to wylacznie w przypadku gdy prowadzony jest bezposredni przywéz lub wywdz energii.

12.  Panstwo czlonkowskie moze wprowadzié, zgodnie z prawem Unii, obiektywne, przejrzyste i niedyskryminujace
kryteria dotyczace uzywania gwarancji pochodzenia, zgodnie ze zobowigzaniami ustanowionymi w art. 3 ust. 9
dyrektywy 2009/72/WE.

13.  Komisja przyjmuje sprawozdanie zawierajgce ocen¢ mozliwosci ustanowienia ogélnounijnego oznakowania
ekologicznego w celu promowania wykorzystania energii odnawialnej pochodzacej z nowych instalacji. Dostawcy
wykorzystujg informacje zawarte w gwarancjach pochodzenia w celu wykazania zgodno$ci z wymogami takiego
oznakowania.

Artykut 20
Dostep do sieci i ich dzialanie

1. W odpowiednich przypadkach panstwa czlonkowskie oceniajg konieczno$¢ rozszerzenia istniejacej infrastruktury
sieci gazowniczej, aby ulatwi¢ integracje gazu ze Zrédel odnawialnych.

2. W odpowiednich przypadkach paristwa czlonkowskie nakladaja na operatoréw systeméw przesytowych i dystrybu-
cyjnych na swoim terytorium obowigzek publikowania przepiséw technicznych zgodnie z art. 8 dyrektywy
2009/73|WE, w szczegblnosci w odniesieniu do zasad przylaczania do sieci, ktére obejmuja wymagania dotyczace
jakoci, nawaniania i ci$nienia gazu. Panstwa czlonkowskie nakladaja réwniez na operatoréw systeméw przesylowych
i dystrybucyjnych obowiazek publikacji taryf przylaczeniowych za przylaczanie gazu z odnawialnych Zrédet w oparciu
o obiektywne, przejrzyste i niedyskryminacyjne kryteria.

3. W zaleznosci od swojej oceny, wlaczonej do zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu
zgodnie z zalgcznikiem I do rozporzadzenia (UE) 2018/1999 i dotyczacej koniecznosci budowy nowej infrastruktury
na potrzeby systeméw cieplowniczych i chlodniczych wykorzystujacych zrédla odnawialne w celu osiagniecia celu
unijnego, okre$lonego w art. 3 ust. 1 niniejszej dyrektywy, panstwa czlonkowskie podejmuja, w stosownych
przypadkach, niezbedne kroki na rzecz rozbudowy lokalnej infrastruktury ogrzewania i chtodzenia w celu dostosowania
si¢ do rozwoju ogrzewania i chlodzenia wykorzystujacego duza biomase, energie stoneczng, energie otoczenia i energie
geotermalng oraz ciepto odpadowe i chtéd odpadowy.
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Artykut 21

Prosumenci energii odnawialnej

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w oparciu o niniejszy artykul konsumenci mieli prawo staé sie
prosumentami energii odnawialne;.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by prosumenci energii odnawialnej, dzialajacy samodzielnie lub za posred-
nictwem koncentratoréw, mieli prawo:

a) wytwarzaé energi¢ odnawialna, réwniez na wlasne potrzeby, przechowywac i sprzedawaé swoje nadwyzki produkji
odnawialnej energii elektrycznej, w tym poprzez umowy zakupu odnawialnej energii elektrycznej, za posrednictwem
dostawcow energii elektrycznej i poprzez ustalenia w zakresie partnerskiego (peer-to-peer) handlu, jednoczesnie nie
podlegajac:

(i) odnosnie do energii elektrycznej, ktora pobieraja z sieci lub ktdrg do sieci wprowadzaja — dyskryminacyjnym lub
nieproporcjonalnym procedurom i optatom oraz oplatom sieciowym nieodzwierciedlajgcym kosztow;

(i) odnosnie do samodzielnie wytworzonej energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych pozostajacej w ich obiektach
— dyskryminacyjnym lub nieproporcjonalnym procedurom i wszelkim optatom;

b) instalowal i eksploatowal systemy magazynowania energii elektrycznej polaczone z instalacjami wytwarzajgcymi
odnawialng energi¢ elektryczng na wlasny uzytek bez podlegania jakimkolwiek podwéjnym optatom, w tym oplatom
sieciowym za zmagazynowang energie elektryczng pozostajaca w ich obiektach;

¢) zachowal swoje prawa i obowigzki jako odbiorcy koficowi;

d) otrzymywad wynagrodzenie, w stosownych przypadkach réwniez z systeméw wsparcia, za samodzielnie wytworzona
odnawialng energi¢ elektryczng, ktérg wprowadzaja do sieci, odzwierciedlajgce warto$¢ rynkowsa tej energii
elektrycznej i mogace uwzglednic jej dlugoterminows wartos¢ dla sieci, Srodowiska i spoteczenistwa.

3. Panstwa czlonkowskie moga stosowa wobec prosumentéw energii odnawialnej niedyskryminacyjne i propor-
cjonalne oplaty odnos$nie do samodzielnie wytworzonej odnawialnej energii elektrycznej pozostajacej w ich obiektach
w nastgpujacych przypadkach:

a) jesli samodzielnie wytworzona odnawialna energia elektryczna jest efektywnie wspierana przez systemy wsparcia —
i jedynie w zakresie, w jakim oplacalno$¢ ekonomiczna projektu i efekt zachety takiego wsparcia pozostajg
nienaruszone;

b) od 1 grudnia 2026 r., jesli ogdlny udziat instalacji na wlasny uzytek przekracza 8 % calkowitej zainstalowanej mocy
elektrycznej w danym panstwie czlonkowskim oraz jezeli zostanie wykazane w drodze oceny kosztéw i korzysci
dokonanej przez krajowy organ regulacyjny tego panstwa czlonkowskiego, przeprowadzonej w drodze otwartego,
przejrzystego i partycypacyjnego procesu, ze przepis okreSlony w ust. 2 lit. a) ppkt (i) prowadzi do znacznego
nieproporcjonalnego obcigzenia dlugoterminowej stabilnosci finansowej systemu elektrycznego albo ze tworzy
zachete wykraczajaca poza to, co jest obiektywnie niezbedne do osiagnigcia oplacalnego rozpowszechniania energii
odnawialnej i jeSli takie obcigzenie albo taka zacheta nie moga by¢ zminimalizowane przez podjecie innych
rozsadnych dzialan; lub

¢) jesli samodzielnie wytworzona odnawialna energia elektryczna jest produkowana w instalacjach o catkowitej zainsta-
lowanej mocy elektrycznej powyzej 30 kW.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby prosumenci energii odnawialnej zlokalizowani w tym samym budynku,
w tym w budynku wielomieszkaniowym, mieli prawo podejmowaé wspélnie dzialania, o ktérych mowa w ust. 2,
i mogli dokonywac ustalen w zakresie dzielenia si¢ migdzy soba energig odnawialnych produkowang w ich siedzibie lub
siedzibach, bez uszczerbku dla oplat sieciowych i innych odpowiednich oplat i podatkéw majacych zastosowanie
do kazdego prosumenta energii odnawialnej. Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ zréznicowanie pomiedzy indywi-
dualnymi prosumentami energii odnawialnej a dzialajacymi grupowo prosumentami energii odnawialnej. Wszelkie takie
zréznicowanie musi by¢ proporcjonalne i nalezycie uzasadnione.

5.  Strona trzecia moze by¢ wlascicielem instalacji prosumenta energii odnawialnej lub moze zarzadza¢ taka instalacja
w zakresie instalacji, eksploatacji, w tym pomiaréw, oraz konserwacji, pod warunkiem ze podlega ona instrukcjom
prosumenta energii odnawialnej. Takiej strony trzeciej nie uznaje si¢ za prosumenta energii odnawialnej.
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6. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg ramy sprzyjajace promowaniu i ulatwianiu rozwoju prosumpcji energii
odnawialnej, w oparciu o oceng istniejgcych nieuzasadnionych bariery dla prosumpcji energii odnawialnej na ich
terytorium i w ich sieciach energetycznych oraz jej potencjatu. Takie ramy sprzyjajace miedzy innymi:

a) dotycza kwestii dostepno$ci prosumpcji energii odnawialnej dla wszystkich odbiorcéw koncowych, w tym
gospodarstw domowych o niskich dochodach lub w trudnej sytuacj;

b) dotycza nieuzasadnionych barier dla finansowania projektéow na rynku i Srodkéw ulatwiajacych dostep
do finansowania;

¢) dotyczg innych nieuzasadnionych barier dla prosumpcji energii odnawialnej, w tym dla najemcéw;

d) dotycza zachet dla wiascicieli budynkéw, by tworzyli mozliwosci w zakresie prosumpcji energii odnawialnej, w tym
dla najemcow;

e) przyznaja prosumentom energii odnawialnej, w odniesieniu do samodzielnie wytworzonej, wprowadzonej przez nich
do sieci odnawialnej energii elektrycznej, niedyskryminacyjny dostep do odpowiednich, istniejacych systeméw
wsparcia, a takze do wszystkich segmentéw rynku energii elektrycznej;

f) zapewniajg, by prosumenci energii odnawialnej uczestniczyli w odpowiedni i wywazony sposéb w ogélnym podziale
kosztow systemu, gdy energia elektryczna jest wprowadzana do sieci.

Pafistwa czlonkowskie dolaczaja podsumowanie swoich polityk i srodkéw bedacych czgscig sprzyjajacych ram i oceng
wdrozenia tych polityk i Srodkéw, odpowiednio, w ich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu
oraz w sprawozdaniach z postepéw na mocy rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

7. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE.

Artykut 22
Spotecznosci energetyczne dzialajgce w zakresie energii odnawialnej

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby odbiorcy koficowi, w szczegdlnosci gospodarstwa domowe, byli uprawnieni
do uczestniczenia w spolecznosciach energetycznych dzialajgcych w zakresie energii odnawialnej przy zachowaniu
swoich praw lub obowigzkéw jako odbiorcow konicowych i bez podlegania nieuzasadnionym lub dyskryminacyjnym
warunkom lub procedurom, ktére uniemozliwialyby ich udzial w spolecznosciach energetycznych dzialajacych
w zakresie energii odnawialnej, pod warunkiem ze w przypadku przedsiewzieé prywatnych ich udzial nie stanowi ich
gléwnej dzialalnosci gospodarczej ani zawodowej.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej mialy
prawo do:

a) produkgji, zuzywania, magazynowania i sprzedazy energii odnawialnej, w tym w drodze uméw zakupu odnawialnej
energii elektrycznej;

b) podziatu, w ramach danej spolecznosci energetycznej dzialajacej w zakresie energii odnawialnej, energii odnawialnej
wyprodukowanej przez jednostki produkcyjne bedace wlasnoscig tej spotecznosci energetycznej dzialajacej w zakresie
energii odnawialnej, z zastrzezeniem innych wymogéw okreSlonych w niniejszym artykule i z zastrzezeniem
zachowania praw i obowigzkéw czlonkéw spolecznosci energetycznej dzialajacej w zakresie energii odnawialnej jako
odbiorcow;

¢) dostepu — w sposob niedyskryminacyjny — do wszystkich odpowiednich rynkéw energii, zaréwno bezposrednio, jak
i za posrednictwem koncentracji.

3. Panstwa czlonkowskie oceniajg istniejace przeszkody i potencjal rozwoju na swoich terytoriach spolecznosci
energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej.

4. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg ramy pozwalajace na promowanie i ulatwianie rozwoju spolecznosci energe-
tycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej. Ramy te zapewniajg miedzy innymi, aby:

a) usuniete zostaly nieuzasadnione bariery regulacyjne i administracyjne dla spotecznosci energetycznych dzialajacych
w zakresie energii odnawialnej;

b) spolecznoici energetyczne dzialajagce w zakresie energii odnawialnej dostarczajace energie lub $wiadczace ustugi
koncentracji lub inne ustugi komercyjne w zakresie energii podlegaly przepisom odpowiednim dla takiej dziatalnosci;
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) operator danego systemu dystrybucyjnego wspolpracowal ze spolecznosciami energetycznymi dzialajacymi
w zakresie energii odnawialnej w celu ulatwienia transferéw energii w ramach spolecznosci energetycznych
dzialajacych w zakresie energii odnawialnej;

d) spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej podlegaly sprawiedliwym, proporcjonalnym
i przejrzystym procedurom, w tym procedurom w zakresie rejestracji i wydawania koncesji, oraz ponosily odzwier-
ciedlajace koszty oplaty sieciowe, jak réwniez odpowiednie oplaty i podatki, co zapewni, ze w adekwatny,
sprawiedliwy i wywazony sposdob beda one uczestniczy¢ w ogélnym podziale kosztéw systemu zgodnie z przejrzysta
analiza kosztéw i korzysci dotyczaca dystrybuowanych zrodel energii opracowana przez wlasciwe organy krajowe;

e) spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej nie podlegaly dyskryminacyjnemu traktowaniu
w odniesieniu do ich dzialalno$ci, praw i obowiazkéw jako odbiorcy koficowi, producenci, dostawcy, operatorzy
systemu dystrybucyjnego lub jako inni uczestnicy rynku;

f) udzial w spolecznosciach energetycznych dzialajacych w zakresie energii odnawialnej byt otwarty dla wszystkich
konsumentéw, w tym gospodarstw domowych o niskich dochodach lub w trudnej sytuacji;

g) dostepne byly narzedzia ulatwiajace dostep do finansowania i informacji;

h) udzielane bylo wsparcie regulacyjne i wsparcie na rzecz budowania potencjalu dla organéw publicznych
w umozliwianiu powstawania i tworzeniu spolecznosci energetycznych dzialajgcych w zakresie energii odnawialne;j,
w tym w pomaganiu wladzom w bezpo$rednim uczestnictwie;

i) powstaly przepisy gwarantujagce réwne i niedyskryminujace traktowanie konsumentéw, ktdérzy uczestnicza
w spolecznosci energetycznej dzialajacej w zakresie energii odnawialnej.

5. Gléwne elementy ulatwiajgcych ram, o ktérych mowa w ust. 4, i ich wdrazania sg czeScig aktualizacji zintegro-
wanych krajowych planéw panstw czlonkowskich w dziedzinie energii i klimatu oraz sprawozdan z postepéw zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) 2018/1999.

6.  Panstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, aby spolecznosci energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej
byly otwarte na uczestnictwo transgraniczne.

7. Bez uszczerbku dla art. 107 i 108 TFUE panstwa czlonkowskie uwzgledniaja specyfike spolecznosci energe-
tycznych dzialajgcych w zakresie energii odnawialnej przy projektowaniu systeméw wsparcia, aby umozliwi¢ tym
spolecznosciom ubieganie si¢ o wsparcie na réwnych warunkach z innymi uczestnikami rynku.

Artykut 23
Zwiekszanie roli energii odnawialnej w cieptownictwie i chlodnictwie

1. W celu promowania korzystania z energii odnawialnej w sektorze ogrzewania i chlodzenia kazde pafistwo
czlonkowskie dazy do zwigkszenia udzialu energii odnawialnej w tym sektorze orientacyjnie o 1,3 punktu
procentowego jako roczna $rednia wyliczona dla okreséw 2021-2025 i 2026-2030, zaczynajagc od udzialu energii
odnawialnej w sektorze ogrzewania i chlodzenia osiagnictego w 2020 r., wyrazonego jako krajowy udzial w zuzyciu
energii koricowej i obliczonego zgodnie z metodyka opisang w art. 7, bez uszczerbku dla ust. 2 niniejszego artykutu.
W przypadku pafistw czlonkowskich, w ktérych nie wykorzystuje si¢ ciepta odpadowego i chlodu odpadowego, to
zwigkszenie udzialu ograniczone jest do 1,1 punktu procentowego. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie
nadajg priorytet najlepszym dostgpnym technologiom.

2. Do celéw ust. 1, obliczajgc swéj udzial energii odnawialnej w sektorze ogrzewania i chlodzenia i swoje $rednie
roczne zwigkszenie, o ktérym mowa w ust. 1, kazde panstwo czlonkowskie:

a) moze dolicza¢ cieplo odpadowe i chtéd odpadowy, do wysokosci 40 %sredniego rocznego zwigkszenia;

b) jezeli jego udzial energii odnawialnej w sektorze ogrzewania i chlodzenia przekracza 60 %, moze liczy¢ kazdy taki
udzial jako spelniajacy $rednie roczne zwigkszenie; oraz

c) jezeli jego udzial energii odnawialnej w sektorze ogrzewania i chlodzenia wynosi ponad 50 %, ale nie przekracza
60 %, moze liczy¢ kazdy taki udzial jako spelniajacy polowe $redniego rocznego zwigkszenia.

Podejmujac decyzje o wprowadzeniu Srodkéw w celu stosowania energii ze Zrédel odnawialnych w sektorze ogrzewania
i chlodzenia panstwa czlonkowskie moga uwzglednial oplacalno$¢ odzwierciedlajacg strukturalne bariery wynikajace
z wysokiego udzialu gazu ziemnego lub chlodzenia, lub z rozproszonej struktury rozmieszczenia skupisk ludzkich
o niskiej gestosci zaludnienia.
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W przypadku gdyby srodki te skutkowaly nizszym $rednim rocznym zwigkszeniem niz to, o ktérym mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, pafistwa czlonkowskie podaja informacje o tym fakcie do wiadomosci publicznej, na przyklad
w ich zintegrowanych krajowych sprawozdaniach z postepéw dotyczacych energii i klimatu zgodnie z art. 20 rozporzg-
dzenia(UE) 2018/1999, i przekazuja Komisji uzasadnienie, w tym uzasadnienie wyboru $rodkéw, o ktérych mowa
w akapicie drugim niniejszego ustepu.

3. Na podstawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriéw pafistwa czlonkowskie moga ustanowi¢ i podad
do wiadomosci publicznej wykaz Srodkéw oraz wyznaczy¢ i podaé do wiadomosci publicznej podmioty wykonawcze,
takie jak dostawcy paliw, organy publiczne lub zawodowe, ktére majg przyczynia¢ si¢ do Sredniego rocznego
zwigkszenia, o ktérym mowa w ust. 1.

4. Panstwa czlonkowskie moge wdraza¢ $rednie roczne zwigkszenie, o ktérym mowa w ust. 1, miedzy innymi,
stosujac jeden lub wigcej nastepujacych wariantéw:

a) fizyczne wprowadzanie energii odnawialnej lub ciepta odpadowego i chtodu odpadowego do energii i paliw energe-
tycznych dostarczanych na potrzeby ogrzewania i chlodzenia;

b) bezposrednie $rodki ograniczajgce zuzycie paliw kopalnych, takie jak instalacja w budynkach wysoce efektywnych
systemOw cieplowniczych i chlodniczych wykorzystujacych energie odnawialng lub wykorzystywanie energii
odnawialnej lub ciepta odpadowego i chtodu odpadowego w przemystowych procesach grzewczych i chlodniczych;

¢) posrednie $rodki ograniczajagce zuzycie paliw kopalnych objete zbywalnymi certyfikatami potwierdzajacymi
przestrzeganie zobowigzania okreslonego w ust. 1 poprzez wspieranie posrednich $rodkéw ograniczajacych przez
inny podmiot gospodarczy, taki jak niezalezny instalator technologii zwigzanych z energia odnawialng lub przedsie-
biorstwo ustug energetycznych $wiadczace ustugi w zakresie instalacji wykorzystujacych energie odnawialne; lub

d) inne $rodki z zakresu polityki o réwnowaznym skutku w celu osiagniecia $redniego rocznego zwigkszenia, o ktérym
mowa w ust. 1, w tym §rodki fiskalne lub inne zachety finansowe.

Przy wprowadzaniu i wdrazaniu $rodkéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, panstwa czlonkowskie daza
do zapewnienia dostgpnosci tych $rodkéw dla wszystkich konsumentéw, zwlaszcza gospodarstw domowych o niskich
dochodach lub gospodarstw domowych w trudnej sytuacji, ktére w przeciwnym wypadku nie dysponowalyby wystarcza-
jacymi nakladami kapitatowymi, by korzysta¢ z tych srodkow.

5. Panstwa czlonkowskie moga korzystal ze struktur ustanowionych w ramach krajowych zobowigzan w zakresie
oszczednosci energii, o ktérych mowa w art. 7 dyrektywy 2012/27/UE, w celu wdrazania i monitorowania $rodkéow,
o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

6. W przypadku wyznaczenia podmiotéw na podstawie ust. 3 pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by ich wkiad w te
wyznaczone podmioty byl wymierny i mozliwy do zweryfikowania oraz by wyznaczone podmioty skladaly co roku
sprawozdanie dotyczace:

a) catkowitej iloSci energii dostarczonej do celéw ogrzewania i chtodzenia;

b) catkowitej ilosci energii odnawialnej dostarczonej do celéw ogrzewania i chlodzenia;

c) ilosci ciepta odpadowego i chlodu odpadowego dostarczonej do celéw ogrzewania i chtodzenia;

d) udziatu energii odnawialnej i ciepla odpadowego i chlodu odpadowego w catkowitej ilosci energii dostarczonej
do celéw ogrzewania i chlodzenia; oraz

e) rodzaju odnawialnego Zrddla energii.

Artykut 24
Systemy cieptownicze i chlodnicze

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby odbiorcy koficowi otrzymywali — w tatwo dostepny sposéb, na przyklad
na stronach internetowych dostawcéw lub w rozliczeniach rocznych, lub na zgdanie — informacje na temat efektywnosci
energetycznej i udziatu energii odnawialnej w ich systemach cieptowniczych i chlodniczych.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg niezbedne $rodki i warunki umozliwiajace odbiorcom systeméw cieptowniczych
i chlodniczych, ktére nie sa efektywnymi systemami cieplowniczymi i chlodniczymi lub ktére nie stana si¢ takimi
systemami do dnia 31 grudnia 2025 r. w oparciu o plan zatwierdzony przez wlasciwy organ, odlaczenie si¢ od takiego
systemu poprzez zakonczenie lub zmiang umowy w celu samodzielnej produkeji ciepta lub chlodu z wykorzystaniem
zrédel odnawialnych.
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W przypadku gdy zakoficzenie umowy wigze sie¢ z fizycznym odlgczeniem, takie zakoriczenie moze by¢ uzaleznione od
odszkodowania za koszty poniesione bezposrednio z powodu fizycznego odlaczenia oraz za niezamortyzowang czesé
aktywow koniecznych do dostarczenia ciepla i chtodu do danego odbiorcy.

3. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ prawo do odlaczenia poprzez zakoniczenie lub zmiang umowy zgodnie
z ust. 2 do odbiorcéw, ktérzy moga wykazaé, ze planowane alternatywne rozwigzanie w zakresie ogrzewania lub
chlodzenia przyniesie znaczaca poprawe efektywnosci energetycznej. Ocena efektywnosci energetycznej alternatywnego
rozwigzania moze opiera¢ si¢ na $wiadectwie charakterystyki energetycznej.

4. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja niezbedne S$rodki zapewniajace, by systemy cieplownicze i chlodnicze
przyczynialy si¢ do zwigkszenia, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 niniejszej dyrektywy, poprzez wdrozenie przynajmniej
jednej z dwoch nastepujacych opcji:

a) dazenie do zwigkszenia udzialu energii ze Zrédel odnawialnych oraz z ciepta odpadowego i chlodu odpadowego
w systemach cieplowniczych i chlodniczych o przynajmniej jeden punkt procentowy jako roczna $rednia obliczona
dla okresu 2021-2025 i dla okresu 2026-2030, zaczynajac od udzialu energii ze Zrédet odnawialnych i z ciepta
odpadowego i chodu odpadowego w systemach cieplowniczych i chlodniczych osiggnigtego w 2020 r., wyrazonego
w postaci udzialu w koficowym zuzyciu energii w systemach cieplowniczych i chlodniczych, poprzez wdrozenie
srodkéw, co do ktérych mozna si¢ spodziewal, ze spowodujg takie Srednie roczne zwigkszenie w latach
o normalnych warunkach klimatycznych.

Panstwa czlonkowskie, w ktorych udziat energii ze zrédel odnawialnych i z ciepla odpadowego i chtodu odpadowego
w systemach cieplowniczych i chlodniczych przekracza 60 %, moga liczy¢ kazdy taki udzial jako spelniajacy Srednie
roczne zwigkszenie o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszej litery.

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg $rodki konieczne do wdrozenia $redniego rocznego zwigkszenia okreslonego
w akapicie pierwszym niniejszej litery w swoich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu
zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (UE) 2018/1999;

b) zapewnienie, by operatorzy systeméw cieptowniczych i chlodniczych byli zobowigzani do przylaczenia dostawcow
energii ze Zrédet odnawialnych oraz z ciepta odpadowego i chtodu odpadowego lub byli zobowigzani do oferowania
podiaczenia i zakupu ciepta i chlodu ze zZrédel odnawialnych oraz z ciepta odpadowego i chlodu odpadowego od
dostawcow bedacych strona trzecia — w oparciu o niedyskryminacyjne kryteria okre$lone przez wlasciwy organ
danego pafistwa czlonkowskiego, jezeli operatorzy ci muszg:

(i) zaspokoi¢ popyt ze strony nowych odbiorcéw;
(ii) zastgpic istniejace zdolnosci wytwarzania ciepla lub chtodu; lub
(ili) rozszerzy¢ istniejace zdolnosci wytwarzania ciepta lub chlodu.

5. W przypadku gdy pafstwo czlonkowskie korzysta z opcji, o ktérej mowa w ust. 4 lit. b), operator systemu
cieplowniczego lub chlodniczego moze odméwi¢ przylaczenia i zakupu ciepla lub chlodu od dostawcéw bedacych
stronami trzecimi, w przypadku gdy:

a) system nie ma wystarczajacej przepustowosci ze wzgledu na inne dostawy ciepta odpadowego i chfodu odpadowego,
ciepla lub chlodu ze 7rédel odnawialnych badz ciepta lub chlodu produkowanego przez wysokosprawne uklady
kogeneracyjne;

b) cieplo lub chtéd od dostawcy bedacego strong trzecig nie spelnia parametréw technicznych niezbednych do przyla-
czenia oraz zapewnienia niezawodnego i bezpiecznego funkcjonowania systemu cieptowniczego i chlodniczego; lub

) operator moze wykazal, ze udzielenie dostgpu doprowadzitoby do nadmiernego wzrostu kosztéw dla odbiorcow
koncowych za dostarczenie ciepla lub chlodu w poréwnaniu z kosztami zwigzanymi z korzystaniem z gtéwnego
lokalnego zrédla ciepla lub chlodu, dla ktérego energia ze Zrédel odnawialnych lub ciepto odpadowe i chléd
odpadowy stanowilyby konkurencje.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy operator systemu cieplowniczego lub chlodniczego odméwi
przylaczenia dostawcy ciepla lub chlodu na podstawie akapitu pierwszego, operator ten zgodnie z ust. 9 przekazal

wla$ciwemu organowi informacje dotyczaca powodéw odmowy, jak rowniez warunkéw, ktére nalezaloby spelnié
i $srodkéw, ktére nalezaloby wprowadzi¢ w systemie, aby umozliwi¢ takie przylaczenie.

6. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie korzysta z opcji, o ktérej mowa w ust. 4 lit. b), moze ono zwolnié
operatoroéw nastepujacych systeméw cieptowniczych i chfodniczych ze stosowania tej litery:

a) efektywnych systeméw cieptowniczych i chtodniczych;

b) efektywnych systeméw cieplowniczych i chlodniczych wykorzystujacych wysokosprawng kogeneracje;
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¢) systeméw cieptowniczych i chlodniczych, ktére na podstawie planu zatwierdzonego przez wiasciwy organ stang si¢
efektywnymi systemami cieptowniczymi i chlodniczymi do 31 grudnia 2025 r;

d) systeméw cieptowniczych i chtodniczych o calkowitej nominalnej mocy cieplnej ponizej 20 MW.

7. Prawo do odlaczenia poprzez zakonczenie lub zmiane umowy zgodnie z ust. 2 moga stosowal odbiorcy
indywidualni, wspdlne przedsigbiorstwa utworzone przez odbiorcéw lub strony dzialajace w imieniu odbiorcow.
W przypadku budynkéw wielomieszkaniowych takie odlaczenie mozna przeprowadzi¢ wylacznie na poziomie calego
budynku zgodnie z obowigzujacym prawem mieszkaniowym.

8.  Panstwa czlonkowskie wymagaja od operatoréw systemu dystrybucyjnego energii elektrycznej, aby nie rzadziej niz
co cztery lata oceniali, we wspdlpracy z operatorami systeméw cieptowniczych i chlodniczych na odpowiednim
obszarze, potencjal systeméw cieptowniczych i chlodniczych pod wzgledem zapewnienia ustugi bilansujacej i innych
uslug systemowych, w tym odpowiedzi odbioru i magazynowania nadwyzek energii elektrycznej ze Zrddel
odnawialnych oraz aby oceniali, czy wykorzystanie zidentyfikowanego potencjalu byloby bardziej efektywne pod
wzgledem zasob6w i kosztéw niz rozwigzania alternatywne.

9.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg jasne okreslenie i egzekwowanie przez wlasciwy organ praw konsumentéw oraz
zasad eksploatacji systeméw cieptowniczych i chlodniczych na podstawie niniejszego artykulu.

10.  Panstwo czlonkowskie nie ma obowigzku stosowania ust. 2-9 niniejszego artykutu, jezeli:

a) w dniu 24 grudnia 2018 r. udzial jego systeméw cieplowniczych i chlodniczych w ogdlnym zuzyciu energii
na ogrzewanie i chlodzenie wynosi 2 % lub mniej;

b) udzial jego systeméw cieplowniczych i chlodniczych wzrasta ponad poziom 2 % na skutek rozwijania nowych
efektywnych systeméw cieplowniczych i chlodniczych na podstawie jego zintegrowanych krajowych planéw
w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z zalgcznikiem I do rozporzadzenia (UE) 2018/1999 lub na podstawie oceny,
o ktérej mowa w art. 15 ust. 8 niniejszej dyrektywy; lub

¢) udzial jego systeméw, o ktérych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, stanowi ponad 90 % catkowitej sprzedazy jego
systeméw cieptowniczych i chlodniczych.

Artykut 25
Zwigkszanie roli energii odnawialnej w sektorze transportu

1. Aby zwigkszy¢ stosowanie energii odnawialnej w sektorze transportu, kazde panistwo czlonkowskie wprowadza
obowiazek, by dostawcy paliw do 2030 r. zapewnili co najmniej 14-procentowy udzial energii odnawialnej
w koficowym zuzyciu energii w sektorze transportu (zwany dalej ,udzialem minimalnym”), zgodnie z orientacyjnym
kursem ustalonym przez dane pafistwo czlonkowskie i obliczonym wedlug metody okreslonej w niniejszym artykule
oraz w art. 26 1 27. Komisja dokona oceny tego obowiazku z mysla o przedstawieniu do 2023 r. wniosku ustawoda-
wezego dotyczacego jego zwigkszenia w przypadku, gdy koszty produkcji energii odnawialnej ulegng dalszemu
znacznemu obnizeniu lub, w razie koniecznosci, w celu spelnienia migdzynarodowych zobowigzan Unii w zakresie
obnizenia emisyjnosci, lub jesli bedzie to uzasadnione istotnym zmniejszeniem zuzycia energii w Unii.

Ustanawiajgc ten obowigzek cigzacy na dostawcach paliw, panistwa czlonkowskie mogg wprowadzi¢ zwolnienie dla
réznych dostawcéw paliw i réznych no$nikéw energii lub rozréznienie migdzy nimi przy zapewnieniu, aby zostaly
uwzglednione rézne stopnie zaawansowania i koszty réznych technologii.

Do obliczenia udzialu minimalnego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, panistwa cztonkowskie:

a) uwzgledniaja odnawialne ciekte i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego réwniez wtedy, gdy sa
one stosowane jako produkt posredni w produkgji paliw konwencjonalnych; oraz

b) moga uwzgledniaé pochodzace z recyklingu paliwa weglowe.

W ramach udzialu minimalnego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, wklad zaawansowanych biopaliw i biogazu
wyprodukowanych z surowcéw wymienionych w zalgczniku IX cze$¢ A jako udzial w koficowym zuzyciu energii
w sektorze transportu ma wynie$¢ co najmniej 0,2 % w 2022 r., co najmniej 1 % w 2025 1. oraz co najmniej 3,5 %
w 2030 r.
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Panstwa czlonkowskie mogg zwolni¢ dostawcéw paliw dostarczajgcych paliwa w postaci energii elektrycznej
lub odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego — w odniesieniu do tych
paliw - z wymogu osiagniecia minimalnego udzialu zaawansowanych biopaliw i biogazu wyprodukowanych
z surowcow wymienionych w zalaczniku IX cze$é A.

Ustanawiajagc obowigzek, o ktéorym mowa w akapitach pierwszym i czwartym, w celu zapewnienia osiggniecia
wyznaczonego w nich udzialu, pafistwa czlonkowskie mogg to uczynié, miedzy innymi za pomocg $rodkéw
dotyczacych wielko$ci, wartosci energetycznej lub ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, pod warunkiem ze zostanie
wykazane, ze udzialy minimalne, o ktérych mowa w akapitach pierwszym i czwartym, zostaly osiggniete.

2. Ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych wynikajace ze stosowania odnawialnych cieklych i gazowych paliw
transportowych pochodzenia niebiologicznego ma od dnia 1 stycznia 2021 r. wynosi¢ co najmniej 70 %.

Do dnia 1 stycznia 2021 r. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 35 w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy poprzez ustanowienie odpowiednich minimalnych progéw ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych
w przypadku pochodzacych z recyklingu paliw weglowych w drodze oceny cyklu zycia uwzgledniajacej specyfike
kazdego rodzaju paliwa.

Artykul 26

Zasady szczeg6lne w odniesieniu do biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy wyprodukowanych
z roélin spozywczych i pastewnych

1. Do obliczenia koficowego zuzycia brutto energii ze Zrédel odnawialnych w danym pafistwie cztonkowskim,
o ktérym mowa w art. 7, oraz udzialu minimalnego, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy, udzial biopaliw
i bioplynéw, jak réwniez paliw z biomasy zuzywanych w transporcie — jesli s3 one produkowane z roélin spozywczych
i pastewnych — nie moze w tym panstwie czlonkowskim przekraczaé o wigcej niz o 1 punkt procentowy udziatu takich
paliw w koficowym zuzyciu energii w sektorach transportu drogowego i kolejowego w 2020 r., a maksymalnie moze to
by¢ 7 % koncowego zuzycia energii w sektorach transportu drogowego i kolejowego w tym panstwie cztonkowskim.

W przypadku gdy udzial ten wynosi ponizej 1 % w jednym z panstw czlonkowskich, udzial ten mozna zwigkszy¢
do maksymalnie 2 % koncowego zuzycia energii w sektorach transportu drogowego i kolejowego.

Panistwa czlonkowskie moga ustanowi¢ nizszy limit i wprowadzi¢, do celéw art. 29 ust. 1, rozréznienie miedzy réznymi
biopaliwami, bioptynami i paliwami z biomasy produkowanymi z rolin spozywczych i pastewnych, uwzgledniajac
najlepsze dostgpne dowody dotyczace wplywu na posrednig zmiang uzytkowania gruntéw. Panistwa czlonkowskie moga
na przyklad ustanowi¢ nizszy limit w odniesieniu do udzialu biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy produkowanych
z roélin oleistych.

W przypadku gdy udzial biopaliw i bioptynéw, jak réwniez paliw z biomasy zuzywanych w transporcie, wyproduko-
wanych z rolin spozywczych i pastewnych w danym panstwie cztonkowskim jest ograniczony do poziomu ponizej 7 %
lub gdy panstwo czlonkowskie postanowi dalej ograniczy¢ ten udzial, moze ono odpowiednio zmniejszy¢ udzial
minimalny, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy, o maksymalnie 7 punktéw procentowych.

2. Do obliczenia koncowego zuzycia brutto energii ze Zrédel odnawialnych w danym panstwie czlonkowskim,
o ktérym mowa w art. 7, oraz udzialu minimalnego, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy, udzial biopaliw,
bioptynéw lub paliw z biomasy o wysokim ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania gruntéw wyproduko-
wanych z roélin spozywczych i pastewnych, w przypadku ktérych zaobserwowano znaczacg ekspansje obszaru
produkgji na tereny zasobne w pierwiastek wegla, nie moze przekraczaé poziomu zuzycia takich paliw w tym panstwie
cztonkowskim w 2019 r., o ile nie zostaly one certyfikowane jako biopaliwa, bioptyny lub paliwa z biomasy o niskim
ryzyku spowodowania posredniej zmiany uzytkowania gruntéw zgodnie z niniejszym ustgpem.

Od dnia 31 grudnia 2023 r. do dnia 31 grudnia 2030 r. limit podlega stopniowemu obnizaniu do poziomu 0 %.

Do dnia 1 lutego 2019 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace stanu
Swiatowej ekspansji produkeji odnosnych roslin spozywczych i pastewnych.
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Do dnia 1 lutego 2019 r. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 35 w celu uzupelnienia niniejszej dyrektywy
poprzez ustanowienie kryteriéw certyfikacji biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy o niskim ryzyku spowodowania
posredniej zmiany uzytkowania gruntéw oraz okre$lenie surowcow o wysokim ryzyku spowodowania posredniej
zmiany uzytkowania gruntéw, w przypadku ktérych to surowcéw zaobserwowano znaczaca ekspansje obszaru
produkgji na tereny zasobne w pierwiastek wegla. Sprawozdanie to i towarzyszacy mu akt delegowany musza by¢
oparte na najlepszych dostepnych danych naukowych.

Do dnia 1 wrzesnia 2023 r. Komisja na podstawie najlepszych dostepnych danych naukowych dokonuje przegladu
kryteriow okreslonych w akcie delegowanym, o ktérym mowa w akapicie czwartym, i przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 35 w celu zmiany, w stosownych przypadkach, takich kryteriéw i okreslenia trajektorii stopniowego
zmniejszania wkladu na poczet celu okre$lonego w art. 3 ust. 1 i udzialu minimalnego, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1
akapit pierwszy, wnoszonego przez biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy o wysokim ryzyku spowodowania
posredniej zmiany uzytkowania gruntéw wyprodukowane z surowcow, w przypadku ktérych zaobserwowano znaczacy
ekspansje obszaru produkgji na tereny zasobne w pierwiastek wegla.

Artykut 27

Zasady obliczania w odniesieniu do udzialéw minimalnych energii odnawialnej w sektorze
transportu

1. Do celéw obliczania udzialéw minimalnych, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 akapity pierwszy i czwarty,
zastosowanie majg nastepujace zasady:

a) do obliczenia mianownika, tj. wartosci energetycznej paliw w transporcie drogowym i kolejowym dostarczanych
do celéw zuzycia lub wykorzystania na rynku, uwzglednia si¢: benzyng, olej napedowy, gaz ziemny, biopaliwa,
biogaz, odnawialne ciekle i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego, pochodzace z recyklingu
paliwa weglowe oraz energie elektryczng dostarczane do sektoréw transportu drogowego i kolejowego;

b) do obliczenia licznika, tj. ilosci energii ze Zrédet odnawialnych zuzytej w sektorze transportu do celéw art. 25 ust.1
akapit pierwszy, uwzglednia si¢ warto$¢ energetyczng wszystkich rodzajéw energii ze Zrédel odnawialnych dostar-
czanych do wszystkich sektoréw transportu, w tym odnawialnej energii elektrycznej dostarczanej do sektoréw
transportu drogowego i kolejowego. Pafistwa czlonkowskie moga réwniez uwzgledniaé pochodzace z recyklingu
paliwa weglowe.

Do celéw obliczenia licznika udzial biopaliw i biogazu produkowanych z surowcéw wymienionych w zalaczniku IX
cze$¢ B ogranicza si¢, za wyjatkiem Cypru i Malty, do 1,7 % wartosci energetycznej paliw transportowych dostar-
czanych do celéw zuzycia lub wykorzystania na rynku. Pafistwa czlonkowskie moga w uzasadnionych okolicz-
nosciach zmieni¢ ten limit z uwagi na dostepno$¢ surowca. Wszelkie takie zmiany wymagaja zatwierdzenia przez
Komisje;

¢) do celéw obliczenia zaréwno licznika, jak i mianownika nalezy stosowal warto$ci dotyczace wartosci energetycznej
paliw transportowych okreslone w zalgczniku III. W celu okreSlenia wartosci energetycznej paliw transportowych
niewymienionych w zalgczniku III panstwa czlonkowskie stosuja odpowiednie normy ESO dotyczace ustalania
warto$ci kalorycznych paliw. W przypadku gdy nie przyjeto w tym celu norm ESO, stosuje si¢ odpowiednie normy
ISO. Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 35 aktéw delegowanych w celu zmiany niniejszej
dyrektywy poprzez dostosowanie warto$ci energetycznej paliw transportowych okreslonych w zalaczniku III zgodnie
z postepem naukowo-technicznym.

2. Do celéw wykazania osiggniecia udzialéw minimalnych, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1:

a) udzial biopaliw i biogazu dla transportu wyprodukowanych z surowcéw wymienionych w zalaczniku IX moze by¢
uznany za dwukrotnosci ich wartosci energetycznej;

b) udzial odnawialnej energii elektrycznej uznaje si¢ za czterokrotno$¢ jej wartosci energetycznej w przypadku
dostarczania jej do pojazdoéw drogowych, a w przypadku dostarczania jej do transportu kolejowego mozna uznaé, ze
udzial odnawialnej energii elektrycznej to jej warto$¢ energetyczna pomnozona przez 1,5;

¢) z wyjatkiem paliw produkowanych z roslin spozywczych i pastewnych uznaje si¢, ze udzial paliw dostarczanych
w sektorach lotniczym i morskim to ich warto§¢ energetyczna pomnozona przez 1,2.

3. Do celéw obliczenia udzialu odnawialnej energii elektrycznej w energii elektrycznej dostarczonej do pojazdow
drogowych i kolejowych na potrzeby ust. 1 niniejszego artykulu, panstwa czlonkowskie odnoszg si¢ do dwuletniego
okresu poprzedzajacego rok dostarczenia energii elektrycznej na ich terytorium.
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W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego niniejszego artykutu, aby okresli¢ udzial energii elektrycznej do celow
ust. 1 niniejszego artykulu, w przypadku energii elektrycznej uzyskanej z bezposredniego podigczenia do instalacji
wytwarzajacej odnawialng energie elektryczng i dostarczanej do pojazdéw drogowych, te energie elektryczng zalicza sie
w caloici jako odnawialng.

Aby zapewni¢, by spodziewany wzrost popytu na energi¢ elektryczng w sektorze transportu wykraczajgcy poza obecny
poziom bazowy zostal zaspokojony przez dodatkowe moce wytworcze energii odnawialnej, Komisja opracowuje ramy
dodatkowosci w sektorze transportu oraz przedstawia rézne warianty w celu okrelenia pozioméw bazowych panstw
czlonkowskich oraz pomiaru dodatkowosci.

Do celéw niniejszego ustepu jezeli energia elektryczna jest wykorzystywana do produkeji odnawialnych ciektych
i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego bezposrednio albo do produkcji produktéw
posrednich, w celu ustalenia udzialu energii odnawialnej wykorzystuje si¢ Sredni udzial energii elektrycznej
z odnawialnych Zrédel w panstwie produkcji, wedlug pomiaréw z dwoch lat poprzedzajacych rok, ktérego dotyczy
obliczenie.

Energia elektryczna uzyskana z bezposredniego podlaczenia do instalacji wytwarzajacej odnawialna energie elektryczna
moze by¢ jednak w calosci zaliczana jako odnawialna energia elektryczna, jezeli jest zuzywana do celéw produkeji
odnawialnych cieklych lub gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego, pod warunkiem ze taka
instalacja:

a) rozpoczyna dzialanie pdzniej niz instalacja produkujgca odnawialne ciekle lub gazowe paliwa transportowe
pochodzenia niebiologicznego lub w tym samym czasie; oraz

b) nie jest podlaczona do sieci lub jest podlaczona do sieci, ale mozna udowodni¢, ze dana energia elektryczna zostala
dostarczona bez pobierania energii elektrycznej z sieci.

Energia elektryczna, ktéra zostala pobrana z sieci, moze by¢ zaliczona w caloici jako odnawialna energia elektryczna,
jezeli jest ona produkowana wylgcznie ze Zrddet odnawialnych i wykazano pochodzenie ze Zrédel odnawialnych oraz
spelnienie innych odpowiednich kryteriéw, zapewniajac, Ze o stwierdzenie pochodzenia tej energii elektrycznej ze Zrddet
odnawialnych wystepuje si¢ tylko raz i tylko w jednym sektorze bedacym odbiorcg koficowym.

Do dnia 31 grudnia 2021 r. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 35 w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy poprzez ustanowienie unijnej metodyki, okreSlajacej szczegblowe zasady, wedlug ktérych podmioty
gospodarcze majg spelnia¢ wymogi okreslone w akapitach pigtym i széstym niniejszego ustgpu.

Artykut 28
Inne postanowienia dotyczace energii odnawialnej w sektorze transportu

1. W celu zminimalizowania ryzyka, ze pojedyncze partie surowcéw beda zaliczane wigcej niz jednej raz w Uni,
panstwa czlonkowskie i Komisja zacie$niaja wspdlprace pomiedzy krajowymi systemami oraz miedzy krajowymi
systemami a dobrowolnymi systemami i weryfikatorami utworzonymi na podstawie art. 30, obejmujaca w stosownych
przypadkach wymiang danych. W przypadku gdy wlasciwy organ jednego z panistw czlonkowskich podejrzewa lub
stwierdzi naduzycie, informuje o tym w stosownych przypadkach pozostale panstwa czlonkowskie.

2. Komisja zapewnia, by zostala utworzona unijna baza danych umozliwiajaca Sledzenie cieklych i gazowych paliw
transportowych, ktore kwalifikuja sie, by zaliczy¢ je do licznika, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 lit. b) lub ktére
uwzglednia si¢ do celéw, o ktérych mowa w art. 29 ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i c). Pafistwa czlonkowskie
wymagaja, aby odpowiednie podmioty gospodarcze wprowadzaly do tej bazy danych informacje o przeprowadzonych
transakcjach oraz o wlasciwosciach tych paliw pod wzgledem zréwnowazonego rozwoju, w tym o emisjach gazéw
cieplarnianych w calym cyklu Zycia tych paliw, poczawszy od miejsca produkecji do dostawcy wprowadzajacego paliwa
do obrotu. Panistwo cztonkowskie moze ustanowi¢ krajowa baze danych polaczona z unijng baza danych, zapewniajac
natychmiastowe przekazywanie wprowadzanych informacji miedzy tymi bazami.

Dostawcy paliw wprowadzaja do odpowiedniej bazy danych informacje niezbedne do weryfikacji zgodnosci
z wymogami okre$lonymi w art. 25 ust. 1 akapity pierwszy i czwarty.

3. Do 31 grudnia 2021 r. panstwa czlonkowskie podejma $rodki w celu zapewnienia dostepnosci paliw ze zrédel
odnawialnych dla transportu, w tym w zakresie publicznie dostgpnych punktéw ladowania o duzej mocy oraz innej
infrastruktury tankowania, jak przewidziano w ich krajowych ramach polityki zgodnie z dyrektywa 2014/94/UE.
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4.  Panstwa czlonkowskie maja dostep do unijnej bazy danych, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykulu. Panstwa
czlonkowskie wprowadzaja $rodki stuzace zapewnieniu, aby podmioty gospodarcze wprowadzaly do odpowiedniej bazy
danych dokladne informacje. Komisja wprowadza wymdg, by systemy podlegajace decyzji zgodnie z art. 30 ust. 4
niniejszej dyrektywy sprawdzaly zgodno$¢ z tym wymogiem przy sprawdzaniu zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego
rozwoju dla biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy. Komisja publikuje co dwa lata zagregowane informacje pochodzace
z unijnej bazy danych zgodnie z zalgcznikiem VIII do rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

5. Do dnia 31 grudnia 2021 r. Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 35 w celu uzupelnienia niniejszej
dyrektywy poprzez okreSlenie metodyki wyznaczania udzialu biopaliwa oraz biogazu dla transportu bedacych
produktem przetwarzania we wspélnym procesie biomasy i paliw kopalnych oraz okreslenie metodyki oceny
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, uzyskanego dzigki odnawialnym ciektym i gazowym paliwom transportowym
pochodzenia niebiologicznego oraz pochodzacym z recyklingu paliwom weglowym, co ma zapewni¢, by jednostek za
emisje unikniete nie przyznawano za CO,, ktérego wychwytywanie otrzymalo juz jednostke emisji na podstawie innych
przepiséw prawa.

6. Do dnia 25 czerwca 2019 r, a nastgpnie co dwa lata, Komisja dokonuje przegladu wykazow surowcéw
okreslonych w zalgczniku IX czeSci A i B w celu dodania surowcéw, zgodnie z zasadami okre$lonymi w akapicie
trzecim.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 35 w celu zmiany wykazéw surowcow
okreslonych w zalgczniku IX w czgdci A i B, wylacznie poprzez dodawanie pozycji do tych wykazéw, a nie ich
usuwanie. Surowce, ktére moga by¢ przetwarzane wylacznie w technologiach zaawansowanych, dodaje si¢ do zalacznika
IX czgS¢ A. Surowce, ktére moga zostal przetworzone na biopaliwa lub biogaz dla transportu w technologiach
rozwinietych, dodaje si¢ do zalgcznika IX czg$é B.

Takie akty delegowane musza by¢ oparte na analizie potencjatu danego surowca jako materialu do produkgji biopaliw
lub biogazu dla transportu, z uwzglednieniem:

a) zasad gospodarki o obiegu zamknigtym i hierarchii postgpowania z odpadami ustanowionej w dyrektywie
2008/98/WE;

b) unijnych kryteriéw zréwnowazonego rozwoju okreslonych w art. 29 ust. 2-7;
¢) koniecznosci unikania istotnych zaktécen na rynkach produktéw (ubocznych), odpadéw lub pozostatosci;

d) potencjalu znacznego ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w poréwnaniu z paliwami kopalnymi na podstawie
oceny emisji w cyklu zycia;

e) koniecznosci unikania negatywnego wplywu na $rodowisko i bioréznorodno$¢; oraz
f) koniecznosci unikania tworzenia dodatkowego popytu na grunty.

7. Do dnia 31 grudnia 2025 r., w kontekscie odbywajacej si¢ co dwa lata oceny postepéw dokonanych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2018/1999, Komisja ocenia, czy obowigzek dotyczacy zaawansowanych biopaliw i biogazu
produkowanych z surowcéw wymienionych w zalaczniku IX cze$é A, okreSlony w art. 25 ust. 1 akapit czwarty, stuzy
skutecznemu pobudzeniu innowacji i zapewnia obnizenie emisji gazéw cieplarnianych w sektorze transportu. Komisja
analizuje w tej ocenie, czy stosowanie niniejszego artykulu pozwala skutecznie unika¢ podwdjnego rozliczania energii
odnawialne;j.

W stosownych przypadkach Komisja przedkiada wniosek dotyczacy zmiany obowigzku dotyczacego zaawansowanych
biopaliw i biogazu produkowanych z surowcéw wymienionych w zalgczniku IX cze$¢ A, okreSlonego w art. 25 ust. 1
akapit czwarty.

Artykut 29

Kryteria zré6wnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych w odniesieniu
do biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy

1. Energi¢ z biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy uwzglednia si¢ do celow, o ktérych mowa w lit. a), b)
i ¢) niniejszego akapitu, tylko wtedy, gdy spelniaja one kryteria zréwnowazonego rozwoju oraz kryteria ograniczania
emisji gazéw cieplarnianych okreslone w ust. 2-7 i 10:

a) wklad w realizacje unijnego celu okreSlonego w art. 3 ust. 1 i w udzialy energii odnawialnej panstw czlonkowskich;



L 328/130 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 21.12.2018

b) kontrola spetnienia obowiazku stosowania energii odnawialnej, w tym obowigzku okreslonego w art. 25;
) kwalifikowalno$¢ do wsparcia finansowego wykorzystania biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy.

Aby jednak biopaliwa, bioptyny i paliwa z biomasy wyprodukowane z odpadéw lub pozostatosci innych niz odpady lub
pozostatosci pochodzace z rolnictwa, akwakultury, ryboléwstwa i lesnictwa byly uwzgledniane do celéw, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym lit. a), b) i ¢), musza spelniac jedynie kryteria ograniczania emisji gazéw cieplarnianych
okreslone w ust. 10. Niniejszy akapit stosuje si¢ rowniez do odpadéw i pozostatosci, ktére, zanim zostang przetworzone
w biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy, najpierw sa przetwarzane w produkt.

Energia elektryczna, ciepto i chléd wyprodukowane z odpadéw miejskich nie podlegaja kryteriom ograniczania emisji
gaz6w cieplarnianych okre§lonym w ust. 10.

Paliwa z biomasy muszg spelnia¢ kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych
okreslone w ust. 2-7 i 10w przypadku, gdy sa stosowane w instalacjach produkujacych energie elektryczng, ciepto
i chtéd lub paliwa, o catkowitej nominalnej mocy cieplnej wynoszacej co najmniej 20 MW w przypadku stalych paliw
z biomasy lub o calkowitej nominalnej mocy cieplnej wynoszacej co najmniej 2 MW w przypadku gazowych paliw
z biomasy. Pafistwa czlonkowskie moga stosowal kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw
cieplarnianych do instalacji o nizszej catkowitej nominalnej mocy cieplne;j.

Kryteria zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych okreSlone w ust. 2-7 i 10 majg
zastosowanie bez wzgledu na geograficzne pochodzenie biomasy.

2. Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy wyprodukowane z odpadéw i pozostalosci niepochodzacych z lesnictwa,
lecz z gruntéw rolnych, bierze si¢ pod uwage do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), tylko
woéwczas, gdy podmioty lub organy krajowe ustanowily plany monitorowania lub zarzadzania w celu zajecia si¢ kwestig
wplywu na jakos¢ gleby i zasoby pierwiastka wegla w glebie. Informacje na temat sposobu monitorowania tego wplywu
i zarzadzania nim przekazuje si¢ na podstawie art. 30 ust. 3.

3. Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy produkowane z biomasy rolniczej uwzglednione dla celéw, o ktérych
mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), nie pochodza z surowcéw uzyskanych z terenéw o wysokiej wartosci
bior6znorodnosci, czyli terendw, ktére w styczniu 2008 r. lub pdzniej posiadaly nastepujacy status, niezaleznie od tego,
czy posiadaja go nadal:

a) lasy pierwotne i inne zalesione grunty, czyli lasy i inne zalesione grunty z gatunkami rodzimymi, gdzie nie istnieja
wyraznie widoczne $lady dzialalnosci czlowieka, a procesy ekologiczne nie zostaly w istotny sposéb zaburzone;

b) lasy i inne zalesione grunty o wysokiej réznorodnosci biologicznej, charakteryzujace si¢ obfitoscia gatunkéw i niezde-
gradowane lub takie, ktére zostaly przez odpowiedni wiasciwy organ uznane za majace wysoka réznorodnosé
biologiczng, chyba ze przedstawiono dowody, Ze produkcja tych surowcéw nie narusza tych celéw ochrony

przyrody;
¢) obszary wyznaczone:

(i) do celéw ochrony przyrody na mocy prawa lub przez wiasciwy organ; lub

(i) do ochrony rzadkich, zagrozonych lub powaznie zagrozonych ekosysteméw lub gatunkéw, uznawanych za takie
na mocy uméw miedzynarodowych lub zawartych w wykazach sporzadzanych przez organizacje migdzyrzadowe
lub Miedzynarodowa Uni¢ Ochrony Przyrody, pod warunkiem uznania ich zgodnie z art. 30 ust. 4 akapit
pierwszy,

chyba Ze przedstawiono dowody, ze produkcja tych surowcéw nie narusza tych celéw ochrony przyrody;

d) obszary trawiaste o wysokiej bior6znorodnosci o powierzchni powyzej jednego hektara, czyli:

(i) naturalne, czyli obszary trawiaste, ktére pozostang obszarami trawiastymi, je$li nie dojdzie do interwencji
cztowieka i ktére zachowujg naturalny sklad gatunkowy oraz cechy i procesy ekologiczne; lub

(ii) nienaturalne, czyli obszary trawiaste, ktore przestang by¢ obszarami trawiastymi w braku interwencji czlowieka
i ktére sg bogate gatunkowo i nie sg zdegradowane oraz zostaly zidentyfikowane przez odpowiedni wlasciwy
organ jako obszary o wysokiej bioréznorodnosci, chyba ze udowodnione zostanie, iz zbiory surowcéw sa
konieczne, aby zachowa¢ ich status obszaréw trawiastych o wysokiej bior6znorodnosci.



21.12.2018 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 328/131

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze okreslajace dalsze kryteria, wedtug ktérych okresla sig, ktére obszary
trawiaste maja zosta¢ objete zakresem stosowania akapitu pierwszego lit. d) niniejszego ustgpu. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 34 ust. 3.

4.  Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy produkowane z biomasy rolniczej uwzglednione dla celéw, o ktérych
mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), nie pochodzg z surowcéw uzyskanych z terenéw zasobnych w pierwiastek
wegla, czyli terenéw, ktore styczniu 2008 r. posiadaly jeden z nastepujacych statuséw, ale juz go nie posiadajg:

a) tereny podmokle, czyli tereny pokryte lub nasgczone woda stale lub przez znaczng cz¢$¢ roku;

b) obszary stale zalesione, czyli obszary obejmujgce wigcej niz jeden ha z drzewami o wysokoSci powyzej pigciu
metréw i z pokryciem powierzchni przez korony drzew powyzej 30 %, lub drzewami, mogacymi osiagnaé te progi
in situ;

¢) obszary obejmujgce wigcej niz jeden ha z drzewami o wysoko$ci powyzej pigciu metréw i z pokryciem powierzchni
przez korony drzew pomiedzy 10 % a 30 %, lub drzewami, mogacymi osiggnaé te progi in situ, chyba ze
przedstawiono dowody, ze obszar przed i po przeksztalceniu ma takg ilo$¢ pierwiastka wegla, zZe przy zastosowaniu
metodyki okre$lonej w zalaczniku V cze$¢ C bylyby spelnione warunki okre$lone w ust. 10 niniejszego artykutu.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania, jezeli w czasie pozyskania surowcow teren posiadal ten sam status co w styczniu
2008 r.

5. Biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy wyprodukowanych z biomasy rolniczej uwzglednianych dla celéw,
o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i c), nie wytwarza si¢ z surowcéw pozyskanych z terenéw, ktére byly
torfowiskami w styczniu 2008 r., chyba ze przedstawiono dowody, ze przy uprawie i pozyskiwaniu tych surowcéw nie
stosowano melioracji uprzednio niemeliorowanych gleb.

6.  Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy produkowane z biomasy lesnej uwzglednione do celéw, o ktérych mowa
w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i c), spelniaja nastgpujace kryteria dotyczace zminimalizowania ryzyka uzycia paliwa
produkowanego z biomasy lesnej pochodzacej z produkgji niespelniajacej kryteriéw zréwnowazonego rozwoju:

a) panstwo, w ktorym biomasa le$na zostala pozyskana, posiada krajowe lub regionalne przepisy obowiazujace
w dziedzinie pozyskiwania biomasy, a takze systemy monitorowania i egzekwowania istniejacych przepiséw
zapewniajacych:

(i) legalnos¢ operacji pozyskiwania;
(i) regeneracj¢ lasu na obszarach, z ktérych pozyskiwano biomasg;

(ili) ochron¢ obszaréw wyznaczonych do celéw ochrony przyrody na mocy prawa migdzynarodowego lub
krajowego lub przez wlasciwy organ, w tym terenéw podmoklych i torfowisk;

(iv) ze pozyskiwanie odbywa si¢ z uwzglednieniem zachowania jakosci gleby i réznorodnosci biologicznej w celu
zminimalizowania negatywnych skutkow; oraz

(v) ze pozyskiwanie utrzymuje lub poprawia dlugoterminowg zdolno$¢ produkcyjna lasu;

b) jezeli dowody, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, nie sg dostgpne, biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy
produkowane z biomasy lesnej sa uwzgledniane do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ),
o ile na poziomie lesnego obszaru pozyskiwania istnieja systemy zarzadzania zapewniajace:
(i) legalnos¢ operacji pozyskiwania;

(i) regeneracje lasu na obszarach, z ktérych pozyskiwano biomasg;

(iti) ochrong¢ obszaréw wyznaczonych prawem miedzynarodowym lub krajowym lub przez odpowiedni wiasciwy
organ do celéw ochrony przyrody, w tym terenéw podmoklych i torfowisk, chyba Ze zostang przedstawione
dowody, ze pozyskiwanie danego surowca nie ktdci si¢ z tymi celami ochrony przyrody;

(iv) ze pozyskiwanie odbywa si¢ z uwzglednieniem zachowania jakosci gleby i réznorodnosci biologicznej w celu
zminimalizowania negatywnych skutkéw; oraz

(v) ze pozyskiwanie utrzymuje lub poprawia dlugoterminowsg zdolno$¢ produkcyjna lasu.
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7. Biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy produkowane z biomasy lesnej uwzgledniane do celéw, o ktérych mowa
w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), spelniaja nastepujace kryteria dotyczace uzytkowania gruntéw, zmiany
uzytkowania gruntéw i le$nictwa (zwanych dalej ,LULUCF”):

a) panistwo lub regionalna organizacja integracji gospodarczej pochodzenia biomasy lesnej:
(i) sa stronami Porozumienia paryskiego;

(i) wniosly ustalony na szczeblu krajowym wklad (zwany dalej ,NDC”) do Ramowej konwencji Narodéw Zjedno-
czonych w sprawie zmian klimatu (zwanej dalej ,UNFCCC”), obejmujacy emisje i pochlanianie z rolnictwa,
le$nictwa i uzytkowania gruntéw, dzigki czemu zmiany w zasobach wegla powigzane z pozyskiwaniem biomasy
sa zaliczane na poczet zobowigzania danego panstwa do redukgji lub ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych
zgodnego z NDC; albo

=

(ili) posiada krajowe lub regionalne przepisy, zgodne z art. 5 Porozumienia paryskiego, majace zastosowanie
w obszarze pozyskiwania w celu ochrony i zwigkszenia zasobéw wegla i pochlaniaczy dwutlenku wegla oraz

zapewniajgce dowody, ze zgloszone emisje w sektorze LULUCF nie przewyzszaja pochlaniania;

b) jezeli dowody, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustgpu, nie sg dostgpne, biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy
produkowane z biomasy lesnej sa uwzgledniane do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢),
o ile na poziomie leinego obszaru pozyskiwania istnieja systemy zarzadzania, dzigki ktérym dlugoterminowo
utrzymany lub wzmocniony jest poziom zasobéw wegla i pochlaniaczy dwutlenku w ekosystemach lesnych.

8. Do 31 stycznia 2021 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce operacyjne wytyczne dotyczace
dowodéw do celéw wykazania zgodnosci z kryteriami okreSlonymi w ust. 6 i 7 niniejszego artykulu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 34 ust. 3.

9. Do dnia 31 grudnia 2026 r. Komisja oceni na podstawie dostepnych danych, czy kryteria okreslone w ust. 6 i 7
skutecznie minimalizuja ryzyko wykorzystania biomasy lesnej pochodzacej z produkeji niespelniajacej kryteriow
zréwnowazonego rozwoju i spelniaja kryteria LULUCE.

W stosownych przypadkach Komisja przedstawi wniosek ustawodawczy dotyczacy zmiany kryteriéw okreslonych
w ust. 6 i 7 na okres po roku 2030.

10.  Ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych dzigki wykorzystaniu biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy uwzgled-
nionych dla celéw, o ktérych mowa w ust. 1, wynosi:

a) co najmniej 50 % w przypadku biopaliw, biogazu zuzywanego w sektorze transportu i bioptynéw produkowanych
w instalacjach bedacych w eksploatacji w dniu 5 pazdziernika 2015 r. lub wcze$niej;

b) co najmniej 60 % w przypadku biopaliw, biogazu zuzywanego w sektorze transportu i bioptynéw produkowanych
w instalacjach oddanych do eksploatacji w okresie od dnia 6 pazdziernika 2015 r. do dnia 31 grudnia 2020 r;

¢) co najmniej 65 % w przypadku biopaliw, biogazu zuzywanego w sektorze transportu i bioptynéw produkowanych
w instalacjach oddanych do eksploatacji od dnia 1 stycznia 2021 r;

d) co najmniej 70 % w przypadku energii elektrycznej, ciepta i chtodu produkowanych z paliw z biomasy, wykorzysty-
wanych w instalacjach oddanych do eksploatacji w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2025 r.
oraz 80 % w przypadku instalacji oddanych do eksploatacji od dnia 1 stycznia 2026 r.

Instalacje uznaje si¢ za bedaca w eksploatacji od momentu rozpoczecia fizycznej produkcji biopaliw, biogazu
zuzywanego w sektorze transportu i bioplynéw oraz od momentu rozpoczecia fizycznej produkeji ciepla i chlodu oraz
energii elektrycznej z paliw z biomasy.

Ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych, ktére wynika z wykorzystania biopaliw, biogazu zuzywanego w sektorze
transportu, bioplynéw oraz paliw z biomasy wykorzystywanych w instalacjach produkujacych cieplo, chiéd i energie
elektryczng, oblicza si¢ zgodnie z art. 31 ust. 1.
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11.  Energie elektryczng z paliw z biomasy uwzglednia sie do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a),
b) i ¢), jedynie wtedy, gdy spelnia ona co najmniej jeden sposréd nastepujacych wymogow:

a) jest ona produkowana w instalacjach o catkowitej nominalnej mocy cieplnej ponizej 50 MW;

b) w przypadku instalacji o catkowitej nominalnej mocy cieplnej miedzy od 50 do 100 MW - jest ona produkowana
przy zastosowaniu technologii wysokosprawnej kogeneracji lub — w przypadku instalacji stricte elektrycznych —przy
osiggnieciu poziomu sprawnosci energetycznej powigzanego z najlepszymi dostepnymi technikami (zwanymi dalej
,BAT-AEEL"), zgodnie z definicja zawarta w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 20171442 (%);

¢) w przypadku instalacji o calkowitej nominalnej mocy cieplnej powyzej 100 MW — jest ona produkowana przy
zastosowaniu technologii wysokosprawnej kogeneracji lub — w przypadku instalacji stricte elektrycznych —przy
osiggnieciu poziomu sprawnosci elektrycznej netto wynoszacego co najmniej 36 %;

d) jest ona produkowana z zastosowaniem wychwytywania i skladowania CO, z biomasy.

Do celow ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) niniejszego artykutu, instalacje stricte elektryczne uwzglednia sie jedynie
pod warunkiem ze nie wykorzystuja one paliw kopalnych jako paliwa gtéwnego oraz jedynie wtedy, gdy zgodnie
z oceng przeprowadzong zgodnie z art. 14 dyrektywy 2012/27/UE zastosowanie technologii wysokosprawnej
kogeneracji nie zapewnia potencjalnej oplacalnosci.

Do celéw ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i b) niniejszego artykutu niniejszy ustep ma zastosowanie tylko do instalacji
oddanych do eksploatacji lub przystosowanych do wykorzystywania paliw z biomasy po dniu 25 grudnia 2021 r. Do
celow ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego artykulu niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla wsparcia
udzielanego w ramach systeméw wsparcia zgodnie z art. 4 zatwierdzonych do dnia 25 grudnia 2021 r.

Pafistwa czlonkowskie mogg stosowaé wymogi w zakresie efektywnosci energetycznej, ktore s3 wyzsze, niz te, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, do instalacji o nizszej nominalnej mocy cieplnej.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do energii elektrycznej z instalacji bedacych przedmiotem szczegdlnego powiado-
mienia przekazanego Komisji przez panstwo czlonkowskie, wynikajacego z nalezycie uzasadnionego zagrozenia dla
bezpieczenstwa dostaw energii elektrycznej. Po ocenie powiadomienia Komisja podejmuje decyzje z uwzglednieniem
element6w w nim zawartych.

12. Do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i c) niniejszego artykulu, i bez uszczerbku dla
art. 25 i 26, panstwa czlonkowskie nie moga odmawia¢ — z innych powodéw dotyczacych zréwnowazonego rozwoju —
uwzglednienia biopaliw i bioplynéw uzyskanych zgodnie z niniejszym artykulem.. Niniejszy ustgp pozostaje bez
uszczerbku dla wsparcia publicznego udzielonego w ramach systeméw wsparcia zatwierdzonych przed dniem
24 grudnia 2018 r.

13. Do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego artykulu, pafistwa czlonkowskie moga
na czas ograniczony wprowadzi¢ odstepstwo od kryteriéw okreslonych w ust. 2-7 oraz ust. 10 i 11 niniejszego
artykutu, przyjmujac inne kryteria dla:

a) instalacji znajdujacych si¢ w regionach najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w art. 349 TFUE, w zakresie,
w jakim zaklady te produkuja energie elektryczna lub cieplo lub chtéd z paliw z biomasy; oraz

b) paliw z biomasy stosowanych w instalacjach, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego akapitu, niezaleznie od miejsca
pochodzenia tej biomasy, pod warunkiem Ze kryteria takie s3 obiektywnie uzasadnione z uwagi fakt, ze ich celem
jest zapewnienie danemu regionowi najbardziej oddalonemu sprawnego przejscia do kryteriéw ustanowionych
w ust. 2-7 oraz ust. 10 i 11 niniejszego artykutu, a co za tym idzie — zachecanie do przejscia z paliw kopalnych
na zréwnowazone paliwa z biomasy.

Te inne kryteria, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, podlegaja obowiazkowi specjalnego powiadomienia Komisji
przez dane panstwo czlonkowskie.

14. Do celéw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), pafistwa czlonkowskie moga ustanowié
dodatkowe kryteria zréwnowazonego rozwoju dla paliw z biomasy.

Do dnia 31 grudnia 2026 r. Komisja oceni wplyw takich dodatkowych kryteriéw na rynek wewnetrzny, a wraz z ta
oceng, w razie koniecznosci, przedlozy wniosek dotyczacy zapewnienia harmonizacji tych wymogéw.

(") Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1442 z dnia 31 lipca 2017 r. ustanawiajaca konkluzje dotyczace najlepszych dostepnych
technik (BAT) w odniesieniu do duzych obiektéw energetycznego spalania zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE (Dz.U.L 21272 17.8.2017, 5. 1).
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Artykut 30

Weryfikacja zgodno$ci z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw
cieplarnianych

1. W przypadku gdy biopaliwa, bioplyny, i paliwa z biomasy lub inne paliwa kwalifikujgce si¢ do zaliczenia
do licznika okreslonego w art. 27 ust. 1 lit. b), majg zosta¢ uwzglednione dla celéw, o ktorych mowa w art. 23 i 25
oraz w art. 29 ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), panstwa czlonkowskie wymagaja od podmiotéw gospodarczych
wykazania spelnienia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, okreslonych
w art. 29 ust. 2-7 i 10. W tym celu panstwa czlonkowskie wymagaja od podmiotéw gospodarczych stosowania
systemu bilansu masy, ktory:

a) umozliwia mieszanie — np. w kontenerze, w zakladzie przetwérczym lub logistycznym, w infrastrukturze lub
obiekcie do przesylu lub dystrybucji — partii surowcéw lub paliw o réznych wlasciwosciach pod wzgledem zréwno-
wazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych;

b) dopuszcza mieszanie partii surowcéw o réznej wartosci energetycznej w celu dalszego przetworzenia, pod
warunkiem ze wielko$¢ partii jest dostosowana do ich wartosci energetycznej;

¢) wymaga, aby informacje na temat wlasciwosci dotyczacych zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazoéw
cieplarnianych, a takze wielkosci partii, o ktorych mowa w lit. a), pozostaly przypisane mieszance; oraz

d) stanowi, ze suma wszystkich partii wycofanych z mieszanki jest opisana jako posiadajaca te same wlasciwosci
dotyczace zréwnowazonego rozwoju i w takich samych ilosciach jak suma wszystkich partii dodanych
do mieszanki oraz zawiera wymag, aby bilans ten zostal uzyskany w odpowiednim czasie.

System bilansu masy zapewnia, by kazda dostawa byla zaliczana tylko raz w art. 7 ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) lub
¢), do celéw obliczenia koficowego zuzycia brutto energii ze zrédel odnawialnych oraz zawiera informacje, czy na rzecz
produkgji danej dostawy udzielono wsparcia oraz, jezeli tak, jaki jest rodzaj systemu wsparcia.

2. W przypadku gdy partia jest przetwarzana, informacje o wlasciwosciach partii pod wzgledem zréwnowazonego
rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych koryguje si¢ i przypisuje produktowi wedlug nastepujacych zasad:

a) jezeli w procesie przetwarzania partii surowca powstaje tylko jeden produkt, ktdry jest przeznaczony do produkeji
biopaliw, bioptynéw lub paliw z biomasy, odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych pochodzenia
niebiologicznego lub pochodzacych z recyklingu paliw weglowych wielko$¢ partii i powigzane warto$ci zréwnowa-
zonego rozwoju i ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych koryguje si¢ z zastosowaniem wspétczynnikéw przelicze-
niowych odzwierciedlajagcych stosunek masy produktu przeznaczonego do takiej produkcji do masy surowca
wprowadzonego do procesu;

b) jezeli w procesie przetwarzania partii surowca powstaje wigcej niz jeden produkt, ktéry jest przeznaczony
do produkgji biopaliw, bioplynéw lub paliw z biomasy, odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych
pochodzenia niebiologicznego lub pochodzacych z recyklingu paliw weglowych, do kazdego produktu stosuje si¢
oddzielny wspoltczynnik przeliczeniowy i osobny bilans masowy.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki w celu zapewnienia, aby podmioty gospodarcze przedkladaly wiarygodne
informacje dotyczace zgodno$ci z progami ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych ustanowionymi i przyjetymi
zgodnie z art. 25 ust. 2 oraz z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazoéw cieplarnianych
okreslonymi w art. 29 ust. 2-7 i 10 oraz aby podmioty gospodarcze udostepnialy odpowiednim pafistwom
czlonkowskim, na ich wniosek, dane wykorzystane do opracowania tych informacji. Panstwa czlonkowskie wymagaja
od podmiotéw gospodarczych zapewnienia odpowiedniego standardu niezaleznego audytu przedlozonych informacji
oraz dostarczenia dowodéw dokonania tej czynnosci. W celu zachowania zgodnosci z art. 29 ust. 6 lit. a) i art. 29
ust. 7 lit. a) moze by¢ stosowany audyt wewnetrzny lub audyt drugiej strony do pierwszego punktu gromadzenia
biomasy le$nej. W ramach audytu kontroluje sig, czy systemy stosowane przez podmioty gospodarcze sg dokladne,
wiarygodne i zabezpieczone przed naduzyciami, z uwzglednieniem weryfikacji zapewniajacej, ze zadnych materialéw nie
zmodyfikowano ani nie usunigto w sposéb zamierzony, tak by partia lub jej cze$¢ mogly staé si¢ odpadem lub pozosta-
toscia. Ocenia si¢ rowniez czestotliwos¢ i metodyke pobierania probek i solidno$é¢ danych.

Obowigzki ustanowione w tym ustepie maja zastosowanie bez wzgledu na to, czy biopaliwa, bioplyny, paliwa
z biomasy, odnawialne ciekle i gazowe paliwa transportowe pochodzenia niebiologicznego lub pochodzace z recyklingu
paliwa weglowe s3 produkowane w obrebie Unii czy przywozone. Informacje dotyczace pochodzenia geograficznego
i rodzaju surowcéw przeznaczonych na biopaliwa, bioplyny i paliwa z biomasy w podziale na dostawcéw paliw
udostepnia si¢ konsumentom na stronach internetowych operatoréw, dostawcéw lub odpowiednich wlasciwych
organdw i co roku aktualizuje.
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Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji w zagregowanej formie informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu. Komisja publikuje te informacje w skrconej formie na e-platformie sprawozdawczej, o ktérej mowa
w art. 28 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, zachowujac poufny charakter szczegdlnie chronionych informacji
handlowych.

4. Komisja moze zdecydowal, ze dobrowolne systemy krajowe lub miedzynarodowe ustanawiajagce normy dla
produkgji biopaliw, bioptynéw lub paliw z biomasy, lub innych paliw kwalifikujacych si¢ do zaliczenia do licznika,
o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 lit. b), majg podawaé dokladne dane dotyczgce ograniczania emisji gazéw cieplar-
nianych do celéw art. 25 ust. 2 i art. 29 ust. 10, wykazywaé zgodno$¢ z art. 27 ust. 3 i art. 28 ust. 2 i 4 lub
wykazywad, ze partie biopaliw, bioplynéw lub paliw z biomasy spelniajg kryteria zréwnowazonego rozwoju okreslone
w art. 29 ust. 2-7. Wykazujac, ze kryteria okreSlone w art. 29 ust. 6 i 7 sa spelnione, operatorzy mogg dostarczy¢
wymagane dowody bezposrednio na poziomie obszaru pozyskiwania. Komisja moze uznal obszary przeznaczone
do ochrony rzadkich, zagrozonych lub silnie zagrozonych ekosysteméw lub gatunkéw uznanych za takie na mocy
uméw miedzynarodowych lub zawartych w wykazach sporzadzanych przez organizacje migdzyrzadowe lub Migdzyna-
rodowg Uni¢ Ochrony Przyrody do celow art. 29 ust. 3 akapit pierwszy lit. ¢) ppke (ii).

Komisja moze zdecydowad, ze te systemy zawierajg dokladne informacje o $rodkach zastosowanych do celéw ochrony
gleby, wody i powietrza, rekultywacji terenéw zdegradowanych, unikania nadmiernego zuzycia wody na obszarach,
na ktérych jest ona dobrem rzadkim, oraz do celéw certyfikacji biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy o niskim ryzyku
spowodowania posredniej zmiany uzytkowania gruntow.

5. Komisja przyjmuje decyzje na podstawie ust. 4 niniejszego artykulu w drodze aktéw wykonawczych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktdérej mowa w art. 34 ust. 3. Takie decyzje obowigzuja
przez okres maksymalnie pieciu lat.

Komisja wymaga, by kazdy dobrowolny system, w ktdrego sprawie przyjeta zostaje decyzja zgodnie z ust. 4, przedkiadat
jej co roku do dnia 30 kwietnia, sprawozdanie obejmujace kazdg z liter zawartych w zalgczniku IX do rozporzadzenia
(UE) 2018/1999. Sprawozdanie to obejmuje poprzedni rok kalendarzowy. Wymdg przekazywania sprawozdania ma
zastosowanie wylacznie do dobrowolnych systeméw, ktére dzialajg przez co najmniej 12 miesiecy.

Komisja udostgpnia sprawozdania sporzadzone przez dobrowolne systemy — w formie zbiorczej lub w odpowiednich
przypadkach w pelnej wersji — na okreslonej w art. 28 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 e-platformie sprawozdawczej.

6. Panstwa czlonkowskie moga utworzy¢ systemy krajowe, w ktdrych przestrzeganie kryteriéw zréwnowazonego
rozwoju i ograniczania emisji gazow cieplarnianych okreslonych w art. 29 ust. 2-7 i 10 oraz przestrzeganie progéw
ograniczania emisji gazéw cieplarnianych w odniesieniu do odnawialnych cieklych i gazowych paliw transportowych
pochodzenia niebiologicznego oraz pochodzacych z recyklingu paliw weglowych okreslonych i przyjetych na podstawie
art. 25 ust. 2 oraz zgodnie z art. 28 ust. 5, jest weryfikowane w calym procesie kontroli pochodzenia z udzialem

wla$ciwych organéw krajowych.

Panstwo czlonkowskie moze powiadomi¢ o takim systemie krajowym Komisje. Komisja traktuje priorytetowo oceng
takiego systemu, aby ulatwi¢ wzajemne dwustronne i wielostronne uznawanie systeméw weryfikacji zgodnosci
z kryteriami zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych w odniesieniu do biopaliw,
bioplynéw i paliw z biomasy oraz z progami ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w przypadku innych paliw
kwalifikujgcych sie do zaliczenia do licznika okre$lonego w art. 27 ust. 1 lit. b). Komisja moze zadecydowaé w drodze
aktéow wykonawczych, czy taki zgloszony system krajowy jest zgodny z warunkami okreSlonymi w niniejszej
dyrektywie. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 34 ust. 3.

W przypadku pozytywnej decyzji systemy ustanowione zgodnie z niniejszym artykulem nie odmawiaja wzajemnego
uznawania wzgledem systemu tego paristwa czlonkowskiego w zakresie weryfikacji zgodnosci z kryteriami zréwnowa-
zonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych okreslonymi w art. 29 ust. 2-7 i 10 oraz progami
ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych ustanowionymi i przyjetymi zgodnie z art. 25 ust. 2.

7. Komisja przyjmuje decyzje na mocy ust. 4 wylacznie wtedy, gdy przedmiotowy system spelnia odpowiednie
normy wiarygodnoSci, przejrzystosci i niezaleznosci audytu oraz daje odpowiednie gwarancje, ze nie zmodyfikowano
ani nie usunigto Zadnych materialéw w sposéb zamierzony, tak by partia lub jej cze$¢ mogly zostaé objete zalgcznikiem
IX. W odniesieniu do systeméw pomiar6w ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, systemy takie musza réwniez
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spelnia¢ wymogi dotyczace metodyki okreslone w zalgczniku V lub VI. Wykazy terenéw o duzej bioréznorodnosci,
o ktérych mowa w art. 29 ust. 3 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (i), spelniaja odpowiednie standardy obiektywnosci
i spéjnosci z normami uznanymi w skali miedzynarodowej i przewiduja odpowiednie procedury odwolawcze.

Dobrowolne systemy, o ktérych mowa w ust. 4, publikuja nie rzadziej niz raz na rok list¢ swoich organéw certyfiku-
jacych wykorzystywanych do niezaleznych audytéw, wskazujaca w odniesieniu do kazdego organu certyfikujacego, ktory
podmiot lub krajowy organ publiczny go uznat i ktéry podmiot lub krajowy organ publiczny go monitoruje.

8. W celu zapewnienia efektywnej i zharmonizowanej weryfikacji zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego rozwoju
i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, jak réwniez z przepisami dotyczacymi biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy o niskim lub wysokim ryzyku spowodowania bezposredniej lub posredniej zmiany uzytkowania gruntéw,
a w szczegblnoéci w celu zapobiegania naduzyciom Komisja przyjmuje akty wykonawcze okrelajace szczegdtowe
przepisy wykonawcze, w tym odpowiednie standardy wiarygodnosci, przejrzystoéci i niezaleznych audytéw i wymaga,
aby wszystkie dobrowolne systemy przestrzegaly tych standardéw. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 34 ust. 3.

Komisja zwraca w tych aktach wykonawczych szczegdlng uwage na konieczno$¢ zminimalizowania obcigzen administra-
cyjnych.. W tych aktach wykonawczych ustala si¢ harmonogram, wedlug ktérego dobrowolne systemy maja obowiazek
wdraza¢ te standardy. Komisja moze uchyla¢ decyzje uznajace dobrowolne systemy na mocy ust. 4, w przypadku gdy
systemy te nie wdroza takich standardow w przewidzianym terminie. W przypadku gdyby jedno z panstw
cztonkowskich zglosito watpliwosci, Ze dobrowolny system nie dziala zgodnie z normami wiarygodnosci, przejrzystosci
i niezaleznosci audytu, ktdre stanowia podstawe wydania decyzji na mocy ust. 4, Komisja bada sprawe i podejmuje
stosowne dzialania.

9.  Jezeli podmiot gospodarczy przedstawia dowéd lub dane uzyskane w ramach systemu bedacego przedmiotem
decyzji podjetej zgodnie z ust. 4 lub 6 niniejszego artykulu, panistwo czlonkowskie nie wymaga od dostawcy,
w granicach objetych ta decyzjg, przedstawiania dalszego dowodu spelnienia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju
i ograniczania emisji gazow cieplarnianych okreslonych w art. 29 ust. 2-7 i 10.

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich nadzoruja dzialania jednostek certyfikujacych, ktére prowadzg niezalezny audyt
w ramach dobrowolnego systemu. Jednostki certyfikujace przedkladaja na Zadanie wlasciwych organéw wszystkie
istotne informacje niezbedne do nadzorowania dzialania, w tym dokladng date, czas i miejsce audytéw. W przypadku
gdy pafistwa cztonkowskie stwierdzg przypadki braku zgodnosci, informujg niezwlocznie dany dobrowolny system.

10.  Na wniosek jednego z panstw czlonkowskich, ktérego podstawa moze by¢ wniosek podmiotu gospodarczego,
Komisja analizuje, na podstawie wszelkich dostgpnych dowoddéw, czy zostaly spelnione kryteria zréwnowazonego
rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych, okreslone w art. 29 ust. 2-7 i 10 w odniesieniu do Zrédla biopaliw,
bioplynéw i paliw z biomasy oraz czy zostaly spelnione progi ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, ustanowione
i przyjete zgodnie z art. 25 ust. 2.

W ciggu szeciu miesiecy od otrzymania takiego wniosku i zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 34
ust. 3, Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, decyduje, czy przedmiotowe pafistwo czlonkowskie moze:

a) uwzgledni¢ biopaliwa, bioplyny, paliwa z biomasy i inne paliwa kwalifikujace si¢ do zaliczenia do licznika
okreslonego w art. 27 ust. 1 lit. b) pochodzace z tego Zrédla do celéw, o ktérych mowa w art. 29 ust. 1 akapit
pierwszy lit. a), b) lub ¢); albo

b) w drodze odstepstwa od ust. 9 niniejszego artykulu, zazadaé, aby dostawcy zrédla biopaliw, bioplynéw, paliw
z biomasy i innych paliw kwalifikujacych si¢ do zaliczenia do licznika okre$lonego w art. 27 ust. 1 lit. b) przedstawili
dalsze dowody spelnienia tych kryteriéw zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazéw cieplarnianych oraz
tych progéw ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych.
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Artykut 31
Obliczanie wplywu biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy na emisj¢ gazéw cieplarnianych

1. Do celéw art. 29 ust. 10 ograniczenie emisji gazow cieplarnianych dzigki wykorzystaniu biopaliw, bioptynéw
i paliw z biomasy oblicza si¢ w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) jezeli warto$¢ standardowa ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych dla danej Sciezki produkcji zostala okreslona
w zalaczniku V czg$¢ A lub B w przypadku biopaliw i bioplynéw i w zalaczniku VI czgs¢ A w przypadku paliw
z biomasy, jezeli wartos¢ e, dla tych biopaliw lub bioplynéw obliczona zgodnie z zalacznikiem V czes¢ C pkt 7, a dla
tych paliw z biomasy obliczona zgodnie z zalacznikiem VI cz¢$¢ B pkt 7 jest réwna zero lub jest mniejsza od zera —
poprzez zastosowarie tej warto$ci standardowej;

b) poprzez zastosowanie wartoSci rzeczywistej obliczonej zgodnie z metodyka okreSlona w zalgczniku V czgsé C
w przypadku biopaliw i bioptynéw i w zalaczniku VI czg$¢ B w przypadku paliw z biomasy;

) poprzez zastosowanie warto$ci bedacej sumg czynnikéw wzordw, o ktérych mowa w zalgczniku V czes¢ C pke 1,
gdzie szczegélowe wartosci standardowe okreSlone w zalgczniku V czgsé D lub E moga by¢ uzyte dla niektorych
czynnikéw, a wartosci rzeczywiste, obliczone zgodnie z metodyka okre$long w zalaczniku V cze$¢ C, sg uzyte dla
wszystkich innych czynnikéw;

d) poprzez zastosowanie wartoSci bedacej suma czynnikéw we wzorach, o ktérych mowa w zalgczniku VI czgs¢ B
pkt 1, gdzie szczegélowe wartosci standardowe okreslone w zalaczniku VI czg$¢ C moga by¢ uzyte dla niektorych
czynnikow, a wartosci rzeczywiste, obliczone zgodnie z metodyka okre$long w zalaczniku VI czg$é B — sg uzyte dla
wszystkich innych czynnikéw.

2. Panstwa czlonkowskie moga przedkladaé Komisji sprawozdania zawierajace informacje o typowym poziomie
emisji gazéw cieplarnianych pochodzacych z uprawy surowcéw rolnych z obszardéw na ich terytorium zaklasyfiko-
wanych na poziomie 2 w nomenklaturze jednostek terytorialnych do celéw statystycznych (NUTS) lub na bardziej
szczegblowym poziomie NUTS zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1059/2003 (!).
Sprawozdaniom tym towarzyszy opis metody i zrédel danych wykorzystywanych do obliczania poziomu emisji. Metoda
ta uwzglednia charakterystyke gleby, klimat i spodziewany poziom zbioru surowcéw.

3. W przypadku terytoriéw poza Unia mozna przekazywaé Komisji sprawozdania rownowazne sprawozdaniom,
o ktérych mowa w ust. 2, i sporzadzone przez wlasciwe organy.

4. Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, zdecydowal, ze sprawozdania okre$lone w ust. 2 i 3 zawierajg
dokladne dane stuzace do pomiaru emisji gazéw cieplarnianych zwigzanych z uprawg surowcéw do biomasy rolniczej,
ktére sg produkowane na obszarach objetych tymi sprawozdaniami do celéw art. 29 ust. 10. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 34 ust. 3.

Na mocy takich decyzji, dane te mogg by¢ wykorzystywane zamiast szczegétowych wartosci standardowych dla upraw,
okreslonych w zalgczniku V cze§¢ D lub E w odniesieniu do biopaliw i bioplynéw oraz w zalaczniku VI czes¢ C
w odniesieniu do paliw z biomasy.

5. Komisja dokonuje przegladu zalacznika V i VI, aby w uzasadnionych przypadkach doda¢ lub zrewidowaé wartosci
dotyczace Sciezek produkeji biopaliw, biopltynéw i paliw z biomasy. W ramach tych przegladéw rozwaza si¢ réwniez
modyfikacje metodyki okre$lonej w zalgczniku V czes$¢ C i w zalaczniku VI czesé B.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 35 w celu zmiany, w stosownych
przypadkach, zalacznika V lub VI poprzez dodanie lub rewidowanie wartosci standardowych lub modyfikacje metodyki.

W przypadku wszelkich zmian lub uzupelnien wykazéw wartosci standardowych zamieszczonych w zalaczniku V i VI:

a) jezeli wplyw danego czynnika na ogdlne emisje jest niewielki, jezeli odchylenie jest ograniczone lub jezeli koszt
ustalenia wartosci rzeczywistych jest wysoki, lub powodowaloby to znaczne trudnosci, wartoici standardowe sg
typowe dla normalnych proceséw produkeji;

b) we wszystkich innych przypadkach wartosci standardowe musza by¢ konserwatywne w poréwnaniu z normalnymi
procesami produkgji.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 roku w sprawie ustalenia wspolnej
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (Dz.U.L 154 z 21.6.2003,s. 1).
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6. W przypadku gdy jest to konieczne w celu zapewnienia jednolitego stosowania zalgcznika V cze$¢ C i zalacznika
VI czg§¢ B, Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze okreSlajace szczegblowe specyfikacje techniczne, w tym
definicje, wspSlczynniki przeliczeniowe, sposob wyliczania rocznych emisji z upraw lub ograniczenia emisji spowodo-
wanych zmianami nadziemnych oraz podziemnych zasobéw pierwiastka wegla na terenach juz objetych uprawa, sposéb
wyliczania ograniczenia emisji wynikajacego z wychwytywania CO,, wymiany CO, i geologicznego sktadowania CO,. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 34 ust. 3.

Artykut 32
Akty wykonawcze

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w art. 29 ust. 3 akapit drugi, art. 29 ust. 8, art. 30 ust. 5 akapit pierwszy, art. 30
ust. 6 akapit drugi, art. 30 ust. 8 akapit pierwszy, art. 31 ust. 4 akapit pierwszy oraz art. 31 ust. 6 niniejszej dyrektywy,
musza w pelni uwzglednia¢ przepisy dotyczace ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych zgodnie z art. 7a dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE (').

Artykut 33
Monitoring ze strony Komisji

1.  Komisja monitoruje pochodzenie biopaliw, bioplynéw i paliw z biomasy wykorzystywanych w Unii oraz wplyw
ich produkcji, w tym wplyw wynikajacy z przeniesienia, na uzytkowanie gruntéw w Unii oraz w gléwnych panstwach
trzecich, z ktérych pochodza dostawy. Takie monitorowanie opiera si¢ na sporzadzanych przez panstwa
cztonkowskie zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu i zwigzanych z nimi sprawozdaniach
z postepéw, wymaganych na podstawie art. 3, 17 i 20 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 oraz sprawozdaniach
odpowiednich panstw trzecich, organizacji miedzyrzadowych, badaniach naukowych i innych istotnych informacjach.
Komisja monitoruje réwniez zmiany cen surowcéw zwigzane z wykorzystaniem biomasy dla celéw wyprodukowania
energii oraz wszelkie pozytywne i negatywne skutki dla bezpieczenstwa zywnosciowego.

2.  Komisja prowadzi dialog oraz wymienia informacje z pafstwami trzecimi, organizacjami producentéw
biopaliw, bioptynéw i paliw z biomasy i organizacjami konsumentéw oraz spoleczefistwem obywatelskim na temat
ogblnego wdrazania przedstawionych w niniejszej dyrektywie Srodkéw dotyczacych biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy. W tym kontekScie zwraca szczegdlng uwage na wplyw, jaki produkcja biopaliw, bioplynéw i paliw
z biomasy moglaby mie¢ na ceny zywnosci.

3. W 2026 r. Komisja przedstawi, w stosownym przypadku, wniosek ustawodawczy dotyczacy ram regulacyjnych
do celéw promowania energii ze zrédet odnawialnych na okres po 2030 r.

Whniosek ten ma uwzglednial do$wiadczenie wynikajace z wykonywania niniejszej dyrektywy, w tym wdrazania
kryteriéw zréwnowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazow cieplarnianych oraz rozwdj technologii energii ze
zrédet odnawialnych.

4. W roku 2032 Komisja opublikuje sprawozdanie zawierajace przeglad stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 34
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Unii Energetycznej ustanowiony na mocy art. 44 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

2. Niezaleznie od ust. 1, w kwestiach dotyczacych spelnienia kryteriow zréwnowazonego rozwoju przez biopaliwa,
bioplyny i paliwa z biomasy Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Zréwnowazonego Charakteru Biopaliw, Bioplynéw i Paliw
z Biomasy. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(") Dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. odnoszaca si¢ do jakosci benzyny i olejéw
napedowych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 93/12/EWG (Dz.U.L 350z 28.12.1998, 5. 58).
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W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 35
Wykonywanie przekazanych uprawnief

1. Powierzenie Komisji uprawniei do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3 akapit drugi, art. 25 ust. 2
akapit drugi, art. 26 ust. 2 akapit czwarty, art. 26 ust. 2 akapit piaty, art. 27 ust. 1 lit. ¢), art. 27 ust. 3 akapit siédmy,
art. 28 ust. 5, art. 28 ust. 6 akapit drugi oraz art. 31 ust. 5 akapit drugi powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia
24 grudnia 2018 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie po6Zniej niz dziewieé
miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed
koficem kazdego okresu.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3 akapit piaty, powierza si¢
Komisji na okres dwdch lat od dnia 24 grudnia 2018 r.

4. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 7 ust. 3 akapit piaty, art. 8 ust. 3 akapit drugi, art. 25 ust. 2 akapit
drugi, art. 26 ust. 2 akapit czwarty, art. 26 ust. 2 akapit piaty, art. 27 ust. 1 lit. ¢), art. 27 ust. 3 akapit siédmy, art. 28
ust. 5, art. 28 ust. 6 akapit drugi oraz art. 31 ust. 5 akapit drugi, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawniel. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w péiniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw
delegowanych.

5. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

6.  Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

7. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 3 akapit piaty, art. 8 ust. 3 akapit drugi, art. 25 ust. 2 akapit
drugi, art. 26 ust. 2 akapit czwarty, art. 26 ust. 2 akapit piaty, art. 27 ust. 1 lit. ¢), art. 27 ust. 3 akapit siédmy, art. 28
ust. 5, art. 28 ust. 6 akapit drugi oraz art. 31 ust. 5 akapit drugi wchodzi w Zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Artykut 36
Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne
do wykonania art. 2-13, art. 15-31 i art. 37 oraz zalacznikéw II, Il i V-IX, do dnia 30 czerwca 2021 r. Niezwlocznie
przekazuja one Komisji tekst tych przepiséw.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te zawieraja takze wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odniesienia do dyrektywy uchylonej niniejszg dyrektywa traktuje si¢ jako odniesienia
do niniejszej dyrektywy. Sposéb dokonywania takiego odniesienia i formulowania takiego wskazania okrelany jest
przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepiséw prawa krajowego w dziedzinie objetej
zakresem niniejszej dyrektywy.
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3. Niniejsza dyrektywa nie wplywa na stosowanie odstepstw na podstawie prawa Unii dotyczacego wewnetrznego
rynku energii elektrycznej.

Artykut 37
Uchylenie

Dyrektywa 2009/28/WE zmieniona dyrektywami wymienionymi w zalaczniku X czg$¢ A traci moc ze skutkiem od dnia
1 lipca 2021 r., bez uszczerbku dla zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa
krajowego dyrektyw wymienionych w zalaczniku X cz¢$¢ B oraz bez uszczerbku dla zobowigzan panstw cztonkowskich
w 2020 r. okreslonych w art. 3 ust. 1 oraz wymienionych w zalaczniku I cze$¢ A do dyrektywy 2009/28/WE.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy zgodnie z tabelg korelacji
znajdujacg si¢ w zalgczniku XIL

Artykut 38
Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 39

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 grudnia 2018 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS

Przewodniczgcy Przewodniczgca
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ZALACZNIK I

KRAJOWE CELE OGOLNE W ZAKRESIE UDZIALU ENERGIl ZE ZRODEL ODNAWIALNYCH
W KONCOWYM ZUZYCIU ENERGII BRUTTO W 2020 R. ()

A. Catkowite cele krajowe

Udziat energii ze Zrddet odnawialnych
w koncowym zuzyciu energii brutto, 2005 r.

2005.

Docelowy udzial energii ze zrédet odnawialnych
w koficowym zuzyciu energii brutto, 2020 r.

2020/

Belgia 2,2 % 13%
Bulgaria 9,4 % 16 %
Republika Czeska 6,1 % 13 %
Dania 17,0 % 30 %
Niemcy 58 % 18 %
Estonia 18,0 % 25 %
Irlandia 3,1% 16 %
Gregja 6,9 % 18 %
Hiszpania 8,7 % 20 %
Francja 10,3 % 23 %
Chorwacja 12,6 % 20 %
Wlochy 52 % 17 %
Cypr 2,9 % 13 %
Lotwa 32,6 % 40 %
Litwa 15,0 % 23 %
Luksemburg 0,9 % 11 %
Wegry 4,3 % 13 %
Malta 0,0 % 10 %
Niderlandy 2,4 % 14 %
Austria 23,3 % 34 %
Polska 7.2 % 15 %
Portugalia 20,5 % 31 %
Rumunia 17,8 % 24 %
Stowenia 16,0 % 25%
Republika Stowacka 6,7 % 14 %
Finlandia 28,5 % 38 %
Szwecja 39,8 % 49 %
Zjednoczone Krélestwo 1,3 % 15%

(") Podkresla sig, ze aby mdc osiagnaé cele krajowe okreslone w niniejszym zataczniku, w wytycznych w sprawie pomocy panstwa na rzecz
ochrony $rodowiska uznano ciggla potrzebe stosowania krajowych mechanizméw wsparcia po to, by promowac energi¢ ze zrodet

odnawialnych.
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ZALACZNIK 11

ZASADA NORMALIZAC]I WYLICZEN ILOSCI ENERGII ELEKTRYCZNE] POCHODZACE] Z ELEKTROWNI
WODNYCH I WIATROWYCH

Stosuje si¢ nastgpujacg zasade normalizacji wyliczenn ilosci energii elektrycznej pochodzacej z elektrowni wodnych
w danym panstwie czlonkowskim:

(Quuorm) (DN 1HQ,C)] 15) gdzie:

N = | rok odniesienia,

Qupormy | = | Znormalizowana energia elektryczna pochodzaca ze wszystkich elektrowni wodnych pafistwa cztonkow-
skiego w roku N, dla celéw obliczeniowych,

Q = | ilo§¢ energii elektrycznej faktycznie wyprodukowanej w roku i przez wszystkie elektrownie wodne panstwa
cztonkowskiego, mierzona w GWh, z wylaczeniem produkeji energii elektrycznej w elektrowniach szczy-
towo-pompowych wykorzystujacych wode, ktdra zostala wezesniej wpompowana w gore,

@ = | calkowita zainstalowana moc, bez uwzglednienia mocy elektrowni szczytowo-pompowych, wszystkich elek-
trowni wodnych panstwa czlonkowskiego na koncu roku i, mierzona w MW.

Stosuje si¢ nastepujaca zasade normalizacji wyliczen iloSci energii elektrycznej pochodzacej z ladowych elektrowni
wiatrowych w danym pafistwie cztonkowskim:

(Quinorm)(Cy G 1 D((DN)Q,(G(Nn))(C; € ,2))) gdzie:

N = | rok odniesienia,

QN(norm) | = | znormalizowana ilo$¢ energii elektrycznej wytworzona we wszystkich ladowych elektrowniach wiatro-
wych panstwa czlonkowskiego w roku N, do celé6w obliczeniowych,

Qi = | ilo§¢ energii elektrycznej faktycznie wyprodukowanej w roku i przez wszystkie ladowe elektrownie wia-
trowe pafistwa czlonkowskiego, mierzona w GWh,

G = | calkowita zainstalowana moc wszystkich ladowych elektrowni wiatrowych panstwa czlonkowskiego na
koniec roku j, mierzona w MW,

n = | 4 lub liczba lat poprzedzajacych rok N, dla ktérych dane panstwo czlonkowskie dysponuje danymi do-
tyczacymi mocy i wielkosci produkcji, w zaleznosci od tego, ktéra liczba jest nizsza.

Stosuje si¢ nastepujaca zasade normalizacji wyliczeri ilosci energii elektrycznej pochodzacej z morskich elektrowni
wodnych w danym pafistwie czlonkowskim:

(Quporm) (Cy Cr 1 D((HNm)Q,( (Y Nn)(C; C;,2)) gdzie:

N = | rok odniesienia,

Quorm) | = zn9rmalizowana ilo§§ energii elektrycznej wytworzona we wszystkich morskich elektrowniach wiatrowych
panstwa czlonkowskiego w roku N, do celéw obliczeniowych,

Q = | ilo§¢ energii elektrycznej faktycznie wyprodukowanej w roku i przez wszystkie morskie elektrownie wia-
trowe panstwa czlonkowskiego, mierzona w GWh,

C = | calkowita zainstalowana moc wszystkich morskich elektrowni wiatrowych paristwa cztonkowskiego na ko-
niec roku j, mierzona w MW,

n = | 4 lub liczba lat poprzedzajacych rok N, dla ktérych dane panistwo cztonkowskie dysponuje danymi dotycza-
cymi mocy i wielkosci produkeji, w zaleznosci od tego, ktéra liczba jest nizsza.
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ZALACZNIK 111

WARTOSC ENERGETYCZNA PALIW

Warto$¢ energetyczna wedtug | Warto$¢ energetyczna wedtug
Paliwo wagi (dolna warto$¢ kalo- objetosci (dolna wartos¢ kalo-
ryczna, MJkg) ryczna, MJ/])

PALIWA Z BIOMASY LUB Z OPERAC]I PRZETWARZANIA BIOMASY

Biopropanol 46 24

Czyste oleje rolinne (oleje uzyskiwane z rodlin oleistych 37 34
w wyniku tloczenia, ekstrakcji lub podobnych proceséw,
nierafinowane lub rafinowane, lecz niezmodyfikowane che-

micznie)

Biodiesel — estry metylowe kwaséw tluszczowych (estry 37 33
metylowe produkowane z olejow pochodzacych z bio-

masy)

Biodiesel — estry etylowe kwasoéw tluszczowych (estry ety- 38 34

lowe produkowane z olejow pochodzacych z biomasy)

Biogaz, ktéry moze by¢ oczyszczony do poziomu odpo- 50 —
wiadajacego jakosci gazu naturalnego

Hydrorafinowany (poddany termochemicznej obrébce wo- 44 34
dorem) olej pochodzacy z biomasy, stuzacy jako zamiennik
oleju napgdowego

Hydrorafinowany (poddany termochemicznej obrobce wo- 45 30
dorem) olej pochodzacy z biomasy, stuzacy jako zamiennik

benzyny

Hydrorafinowany (poddany termochemicznej obrébce wo- 44 34

dorem) olej pochodzacy z biomasy, stuzacy jako zamiennik
paliwa do silnikéw odrzutowych

Hydrorafinowany (poddany termochemicznej obrébce wo- 46 24
dorem) olej pochodzacy z biomasy, stuzacy jako zamiennik

gazu plynnego

Oleje wspolprzetwarzane (przetwarzane w rafinerii jedno- 43 36

czes$nie z paliwem kopalnym), pochodzgce z biomasy lub
biomasy poddanej pirolizie, stuzgce jako zamiennik oleju
napedowego

Oleje wspolprzetwarzane (przetwarzane w rafinerii jedno- 44 32
cze$nie z paliwem kopalnym) pochodzace z biomasy lub
biomasy poddanej pirolizie, stuzace jako zamiennik ben-

zyny

Oleje wspolprzetwarzane (przetwarzane w rafinerii jedno- 43 33
cze$nie z paliwem kopalnym) pochodzgce z biomasy lub
biomasy poddanej pirolizie, stuzace jako zamiennik paliwa
do silnikéw odrzutowych

Oleje wspolprzetwarzane (przetwarzane w rafinerii jedno- 46 23
cze$nie z paliwem kopalnym) pochodzgce z biomasy lub
biomasy poddanej pirolizie, stuzace jako zamiennik gazu
plynnego

PALIWA ODNAWIALNE, KTORE MOZNA PRODUKOWAC Z ROZNYCH ZRODEE ODNAWIALNYCH, M.IN Z BIOMASY

Metanol ze zrédel odnawialnych 3 20 16
Etanol ze Zrédet odnawialnych 3 27 21
Propanol ze zrédet odnawialnych 3 31 25

Butanol ze zrédel odnawialnych 3 33 27
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Paliwo

Warto$¢ energetyczna wedlug
wagi (dolna warto$¢ kalo-
ryczna, MJkg)

Warto$¢ energetyczna wedlug
objetosci (dolna wartos¢ kalo-
ryczna, MJ/])

Olej napedowy wytwarzany metodg Fischera-Tropscha
(syntetyczny weglowodér lub mieszanka syntetycznych
weglowodoréw stuzacy jako zamiennik oleju napgdowego)

44

34

Benzyna wytwarzana metodg Fischera-Tropscha (synte-
tyczny weglowodor lub mieszanka syntetycznych weglo-
wodoréw produkowanych z biomasy, stuzace jako zamien-
nik benzyny)

44

33

Paliwo do silnikéw odrzutowych wytwarzane metodg Fi-
schera-Tropscha (syntetyczny weglowodér lub mieszanka
syntetycznych weglowodoréw produkowanych z biomasy,
stuzace jako zamiennik paliwa do silnikéw odrzutowych)

44

33

Gaz plynny wytwarzany metodg Fischera-Tropscha (synte-
tyczny weglowodér lub mieszanka syntetycznych weglo-
wodordw, stuzace jako zamiennik gazu plynnego)

46

24

DME (eter dimetylowy)

28

19

Woddr ze Zrédel odnawialnych

120

ETBE (eter tert-butylowo-etylowy produkowany na bazie
etanolu)

36 (z czego 37 % ze zrodet
odnawialnych)

27 (z czego 37 % ze zrédel
odnawialnych)

MTBE (eter tert-butylowo-metylowy produkowany na bazie
metanolu)

35 (z czego 22 % ze zrodet
odnawialnych)

26 (z czego 22 % ze Zrddel
odnawialnych)

TAEE (eter tert-amylowo-etylowy produkowany na bazie
etanolu)

38 (z czego 29 % ze zrédet
odnawialnych)

29 (z czego 29 % ze Zrddel
odnawialnych)

TAME (eter tert-amylowo-metylowy) produkowany na ba-
zie metanolu)

36 (z czego 18 % ze zrodet
odnawialnych)

28 (z czego 18 % ze Zrddel
odnawialnych)

THXEE (eter etylo-tert-heksylowy produkowany na bazie
etanolu)

38 (z czego 25 % ze zrodet
odnawialnych)

30 (z czego 25 % ze zrodel
odnawialnych)

THXME (eter metylo-tert-heksylowy produkowany na bazie

38 (z czego 14 % ze 7rbdet

30 (z czego 14 % ze Zrodel

metanolu) odnawialnych) odnawialnych)
PALIWA KOPALNE

Benzyna 43 32

Olej napedowy 43 36




21.12.2018 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 328/145

ZAEACZNIK IV

CERTYFIKACJA INSTALATOROW

Systemy certyfikacji lub rownowazne systemy kwalifikowania, o ktérych mowa w art. 18 ust. 3, s3 oparte na nastepu-
jacych kryteriach:

1. Proces certyfikacji lub kwalifikowania jest przejrzysty i jasno zdefiniowany przez pafistwo czlonkowskie lub
wyznaczony przez nie organ administracyjny.

2. Instalatorzy energii z biomasy, pomp ciepla, plytkiej energii geotermalnej, energii fotowoltaicznej i energii stonecznej
termicznej sg certyfikowani w ramach akredytowanego programu szkolen lub przez akredytowanego organizatora
szkolef.

3. Akredytacji programu lub organizatora szkolen dokonujg pafistwa czlonkowskie lub wyznaczone przez nie organy
administracji. Organ akredytujacy zapewnia ciaglo$¢ i regionalny lub ogdlnokrajowy zasieg programu szkolen
oferowanego przez organizatora szkolen. Organizator szkolen posiada odpowiednie urzadzenia techniczne, aby
przeprowadzi¢ praktyczne szkolenie, w tym sprzet laboratoryjny lub inne odpowiednie urzadzenia potrzebne
do zaje¢ praktycznych. Oprécz podstawowych szkolen ich organizator oferuje takze krétsze szkolenia utrwalajace
obejmujgce poszczegblne tematy, w tym zagadnienia dotyczace nowych technologii, umozliwiajace ciagle
doksztalcanie pracownikéw w zakresie instalacji. Organizator szkolen moze by¢ producentem urzadzeri lub systemu,
instytucja lub stowarzyszeniem.

4. Szkolenie prowadzace do certyfikacji lub uznania kwalifikacji instalatora obejmuje czg$¢ teoretyczng i praktyczng. Po
zakoniczeniu szkolenia instalator musi posiadaé umiejetnosci wymagane do instalacji wlasciwych urzadzen
i systeméw, tak aby spelnialy one wymogi odbiorcy w zakresie ich eksploatacji i niezawodnosci, cechowaly sig
solidng jakoscia rzemieSlnicza oraz byly zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi zasadami i normami, w tym
dotyczacymi oznakowania energetycznego i ekologicznego.

5. Szkolenie koficzy si¢ egzaminem, na podstawie ktérego wydaje sie certyfikat lub uznaje kwalifikacje. Egzamin
obejmuje oceng w praktyce prawidlowej instalacji kottéw lub piecéw na biomase, pomp ciepla, plytkich systeméw
geotermalnych, instalacji fotowoltaicznych lub instalacji wykorzystujacych energi¢ stoneczng termiczng.

6. W systemach certyfikacji lub réwnowaznych systemach kwalifikowania, o ktérych mowa w art. 18 ust. 3, uwzglednia
sie nastepujgce wytyczne:

a) akredytowane programy szkolen nalezy proponowa¢ instalatorom z do$§wiadczeniem zawodowym, ktorzy przeszli
lub przechodza nastgpujace rodzaje szkolen:

(i) w przypadku instalatoréw kottéw i piecéw na biomase: jako zasadniczy warunek szkolenie dla hydraulikéw,
instalatoréw urzadzen wodno-kanalizacyjnych, inzynieréw systeméw grzewczych lub technikéw urzadzen
sanitarnych i grzewczych lub chtodniczych;

(i) w przypadku instalatoréw pomp ciepla: jako zasadniczy warunek szkolenie dla hydraulikéw lub inzynieréw
chlodnictwa oraz podstawowe umiejetnoéci w zakresie elektryki i hydrauliki (obcinanie rur, lutowanie
polgczei rurowych, klejenie polgczen rurowych, izolacja, uszczelnianie zlaczy, sprawdzanie przeciekéw
i instalacja systeméw ogrzewania lub chtodzenia);

(iliy w przypadku instalatoréw urzadzen fotowoltaicznych i wykorzystujacych energie stoneczng termiczng: jako
zasadniczy warunek szkolenie dla hydraulikéw lub elektrykéw oraz umiejetnosci w zakresie hydrauliki,
elektryki i dekarstwa, w tym wiedza w zakresie lutowania polaczen rurowych, klejenia polaczen rurowych,
uszczelniania zlaczy, sprawdzania przeciekéw, umiejetno$¢ laczenia kabli, znajomo$¢ podstawowych
materialéw dachowych, obrébka blacharska i uszczelnianie; lub

(iv) program szkolenia zawodowego dajacy instalatorowi stosowne umiejetnoéci odpowiadajace trzyletniemu
okresowi ksztalcenia w zakresie umiejetnosci, o ktérych mowa w lit. a), b) lub ¢), w tym zajecia teoretyczne
i praktyczne.

b) teoretyczna cze$¢ szkolenia w zakresie instalacji kotléw i piecow na biomas¢ powinna obrazowal rynkowa
sytuacje biomasy oraz obejmowaé kwestie ekologiczne, paliwa z biomasy, logistyke, ochrone przeciwpozarows,
odpowiednie dotacje, techniki spalania, systemy spalania, optymalne rozwigzania hydrauliczne, poréwnanie
kosztéw i zyskow, jak réwniez kwestie zwigzane z projektowaniem, instalacja i konserwacja kotléw i piecow
na biomase. Szkolenie powinno zapewnia takze odpowiednia wiedze w zakresie europejskich norm technolo-
gicznych i norm dotyczacych paliw z biomasy, takich jak granulat, oraz stosownych przepiséw prawa krajowego
i prawa Unii;
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) cze$¢ teoretyczna szkolenia dla instalatora pomp ciepla powinna obrazowaé sytuacje rynkowa w zakresie pomp
ciepla oraz obejmowac zasoby geotermalne i temperatury gruntu w réznych regionach, identyfikacje gleby i skal
pod wzgledem okreslenia przewodnosci cieplnej, regulacje dotyczace wykorzystania zasobéw geotermalnych,
mozliwo$¢ zastosowania pomp ciepla w budynkach oraz okreslenie najkorzystniejszego ukladu pomp ciepla,
a takze wiedz¢ na temat wymogéw technicznych takich pomp, bezpieczenstwa, filtracji powietrza, podlaczen
do zrddla ciepla i rozmieszczenia systemu. Szkolenie powinno zapewniaé takze odpowiednig wiedze w zakresie
europejskich norm dotyczacych pomp ciepla oraz odpowiednich przepiséw prawa krajowego i prawa Unil.
Instalator powinien wykazacd si¢ nastepujgcymi kluczowymi umiejetno$ciami:

(i) podstawowym zrozumieniem wlasciwosci fizycznych i zasad dzialania pompy ciepla, w tym charakterystyki
obiegu pompy ciepla: zwigzek pomiedzy niskimi temperaturami rozpraszacza ciepla, wysokimi tempera-
turami Zrédla ciepla a wydajnoscia systemu, okreslenie wspdlczynnika efektywnosci oraz wspolczynnika
sezonowej wydajnosci (SPF);

(i) zrozumieniem komponentéw i ich dzialania w ramach obiegu pompy ciepla, w tym kompresora, zaworu
rozpreznego, parowacza, kondensatora, mocowan i osprzetu, smaru, chlodziwa, mozliwosci przegrzania
i przechlodzenia oraz chlodzenia w pompach ciepla; oraz

(ili) umiejetnoscia wyboru i kalibracji komponentéw w typowych sytuacjach instalacyjnych, w tym okreslenie
typowych wartosci obcigzenia cieplnego réznych budynkéw oraz wartosci typowych w zakresie wytwarzania
cieplej wody na podstawie zuzycia energii, okreslenie wydajnoéci pompy ciepla na podstawie obcigzenia
cieplnego dla celéw wytwarzania cieplej wody, na podstawie masy akumulacyjnej budynku i przy przerwach
w zasilaniu pradem; okreslenie elementu pelnigcego funkcje zbiornika buforowego oraz jego pojemnosci
i wlaczenie drugiego ukladu grzewczego;

d) czg8 teoretyczna szkolenia dla instalatora urzadzen fotowoltaicznych i urzadzefi wykorzystujgcych energie
stoneczng termiczng powinna obrazowa¢ sytuacje rynkowa produktéw wykorzystujacych energie stoneczng oraz
przedstawiaé poréwnania kosztéw i zyskow, a takze obejmowal kwestie ekologiczne, elementy, charakterystyke
i rozmiary systeméw wykorzystujacych energi¢ stoneczna, wybér odpowiedniego systemu i elementow
o odpowiednich wymiarach, okrelenie zapotrzebowania na energi¢ ciepla, ochron¢ przeciwpozarows,
odpowiednie dotagje, jak réwniez kwestie zwiazane z projektowaniem, instalacja i konserwacjg instalacji fotowol-
taicznych i instalacji wykorzystujacych energie stoneczng termiczng. Szkolenie powinno zapewniaé takze
odpowiednig wiedz¢ w zakresie wszelkiego rodzaju europejskich norm technologicznych i systeméw certyfikacji,
takich jak Solar Keymark, oraz odno$nych przepiséw prawa krajowego i prawa Unii. Instalator powinien wykazaé
si¢ nastepujgcymi kluczowymi umiejetno$ciami:

(i) umiejetnoscia bezpiecznego wykonywania pracy przy uzyciu koniecznych narzedzi i urzadzen oraz
stosowania zasad 1 norm bezpieczefistwa, oraz umiejetnoScia identyfikowania zagrozen hydraulicznych,
elektrycznych i innych zwigzanych z instalacjami wykorzystujacymi energie stoneczng;

(i) umiejetnodcig identyfikowania systeméw i ich komponentéw wlasciwych dla systeméw aktywnych
i pasywnych, w tym ich konstrukcji mechanicznej, oraz okreslania umiejscowienia komponentéw oraz
konfiguracji i ukladu systemu;

(i) umiejetnoscig okreslenia wymaganego miejsca, kierunku i nachylenia urzadzen fotowoltaicznych
i stonecznych systeméw podgrzewania wody uzytkowej, przy uwzglednieniu takich elementéw jak
zacienienie, dostep $wiatla stonecznego, spéjnos¢ konstrukeji, stosownos¢ takiej instalacji do danego budynku
lub klimatu, a takze umiejetno$cig wyboru réznych metod instalacyjnych odpowiednich dla rodzaju pokrycia
dachowego oraz réwnowazenia komponentéw wchodzacych w sklad instalacji; oraz

(iv) umiejetnoscig, w szczegdlnosci w odniesieniu do systeméw fotowoltaicznych, dostosowania ukladu
elektrycznego, w tym umiejetno$cig okreslenia pradu znamionowego, wyboru odpowiednich typow
przewodéw 1 danych znamionowych dla kazdego obwodu, umiejetnoscia okreslenia odpowiedniego
rozmiaru, danych znamionowych i rozmieszczenia wszystkich potrzebnych urzadzen i podsysteméw oraz
wyboru stosownego punktu polaczenia;

¢) wazno$¢ certyfikatu instalatora powinna by¢ ograniczona w czasie, tak aby konieczna byla utrwalajaca sesja
szkoleniowa w celu jej przedtuzenia.
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ZALACZNIK V

ZASADY OBLICZANIA WPLYWU BIOPALIW, B}OPLYN()W I ICH ODPOWIEDNIKOW KOPALNYCH NA
EMISJE GAZOW CIEPLARNIANYCH

A. WARTOSCI TYPOWE 1 STANDARDOWE DLA BIOPALIW PRODUKOWANYCH BEZ EMISJI NETTO DWUTLENKU WEGLA
W ZWIAZKU ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA GRUNTOW

) Ograniczenie emisji gazow Ograniczenie emisji gazéw
Sciezka produkgji biopaliw cieplarnianych - warto$¢ cieplarnianych - warto$¢ stan-
typowa dardowa
etanol z buraka cukrowego (bez biogazu z wywaru gorzel- 67 % 59 %
nianego, gaz ziemny jako paliwo technologiczne w kon-
wencjonalnym kotle)
etanol z buraka cukrowego (z biogazem z wywaru gorzel- 77 % 73 %
nianego, gaz ziemny jako paliwo technologiczne w kon-
wencjonalnym kotle)
etanol z buraka cukrowego (bez biogazu z wywaru gorzel- 73 % 68 %
nianego, gaz ziemny jako paliwo technologiczne w elektro-
cieplowni (¥))
etanol z buraka cukrowego (z biogazem z wywaru gorzel- 79 % 76 %
nianego, gaz ziemny jako paliwo technologiczne w elektro-
cieplowni (*))
etanol z buraka cukrowego (bez biogazu z wywaru gorzel- 58 % 47 %
nianego, wegiel brunatny jako paliwo technologiczne
w elektrocieptowni (*))
etanol z buraka cukrowego (z biogazem z wywaru gorzel- 71 % 64 %
nianego, wegiel brunatny jako paliwo technologiczne
w elektrocieptowni (*))
etanol z kukurydzy (gaz ziemny jako paliwo technolo- 48 % 40 %
giczne w konwencjonalnym kotle)
etanol z kukurydzy (gaz ziemny jako paliwo technolo- 55 % 48 %
giczne w elektrocieptowni (*))
etanol z kukurydzy (wegiel brunatny jako paliwo technolo- 40 % 28 %
giczne w elektrocieptowni (*))
etanol z kukurydzy (pozostalosci lesne jako paliwo techno- 69 % 68 %
logiczne w elektrocieplowni (*))
etanol z innych zbéz z wylaczeniem kukurydzy (gaz 47 % 38 %
ziemny jako paliwo technologiczne w konwencjonalnym
kotle)
etanol z innych zbéz z wylaczeniem kukurydzy (gaz 53 % 46 %
ziemny jako paliwo technologiczne w elektrocieptowni (*))
etanol z innych zb6z z wylgczeniem kukurydzy (wegiel 37 % 24 %
brunatny jako paliwo technologiczne w elektrocieptowni
)
etanol z innych zbéz z wylaczeniem kukurydzy (pozo- 67 % 67 %
stalosci lesne jako paliwo technologiczne w elektrocie-
plowni ()
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Sciezka produkgji biopaliw

Ograniczenie emisji gazow
cieplarnianych - warto$¢
typowa

Ograniczenie emisji gazéw
cieplarnianych - warto$¢ stan-
dardowa

etanol z trzciny cukrowej

70 % 70 %

cz¢$é ze Zrédel odnawialnych eteru tert-butylowo-etylo-
wego (ETBE)

Takie same wartosci jak dla wybranej Sciezki produkcji
etanolu

cze$¢ ze zrédel odnawialnych eteru tert-amylowo-etylo-
wego (TAEE)

Takie same warto$ci jak dla wybranej $ciezki produkcji
etanolu

biodiesel z nasion rzepaku 52 % 47 %
biodiesel ze stonecznika 57 % 52 %
biodiesel z soi 55 % 50 %
biodiesel z oleju palmowego (otwarty staw Sciekowy) 32 % 19 %
biodiesel z oleju palmowego (technologia z wychwytem 51 % 45 %
metanu w olejarni)

biodiesel z zuzytego oleju kuchennego 88 % 84 %
biodiesel z wytopionych tluszczéw zwierzecych (**) 84 % 78 %
hydrorafinowany olej roslinny z nasion rzepaku 51 % 47 %
hydrorafinowany olej roslinny ze stonecznika 58 % 54 %
hydrorafinowany olej roslinny z soi 55 % 51 %
hydrorafinowany olej roslinny z oleju palmowego (otwarty 34 % 22 %
staw $ciekowy)

hydrorafinowany olej roslinny z oleju palmowego (techno- 53 % 49 %
logia z wychwytem metanu w olejarni)

hydrorafinowany olej z zuzytego oleju kuchennego 87 % 83 %
hydrorafinowany olej z wytopionych tluszczéw zwierze- 83 % 77 %
cych (%)

czysty olej roélinny z nasion rzepaku 59 % 57 %
czysty olej roslinny ze stonecznika 65 % 64 %
czysty olej rodlinny z soi 63 % 61 %
czysty olej roslinny z oleju palmowego (otwarty staw Scie- 40 % 30 %
kowy)

czysty olej roslinny z oleju palmowego (technologia z wy- 59 % 57 %
chwytem metanu w olejarni)

21.12.2018
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) Ograniczenie emisji gazéw Ograniczenie emisji gazéw
Sciezka produkeji biopaliw cieplarnianych - warto$¢ cieplarnianych - warto$¢ stan-
typowa dardowa
czysty olej z zuzytego oleju kuchennego 98 % 98 %

(*) Wartosci standardowe dla proceséw wykorzystujacych CHP obowiazuja wylacznie w przypadku gdy cale cieplo technologiczne jest
dostarczane przez CHP.

(**) Ma zastosowanie wylacznie do biopaliw wyprodukowanych z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego sklasyfikowanych
jako surowiec kategorii 1 1 2 zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (*), w odniesieniu
do ktérych emisje zwigzane z higienizacjg jako cz¢$¢ wytapiania nie s3 brane pod uwage.

B. PRZEWIDYWANE WARTOSCI TYPOWE I STANDARDOWE DLA PRZYSZLYCH BIOPALIW, KTORE NIE WYSTEPOWALY LUB
WYSTEPOWALY JEDYNIE W NIEWIELKICH ILOSCIACH NA RYNKU W 2016 R, PRODUKOWANYCH BEZ EMIS]I NETTO
DWUTLENKU WEGLA W ZWIAZKU ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA GRUNTOW

) Ograniczenie emisji gazow Ograniczenie emisji gazéw
Sciezka produkgji biopaliw cieplarnianych — warto$¢ cieplarnianych — warto$¢ stan-
typowa dardowa
etanol ze stfomy pszenicy 85 % 83 %
olej napedowy wytwarzany metodg Fischera-Tropscha z od- 85 % 85 %
pad6éw drzewnych w instalacji wolnostojacej
olej napedowy wytwarzany metodg Fischera-Tropscha 82 % 82 %
z drewna z upraw w instalacji wolnostojacej
benzyna wytwarzana metodg Fischera-Tropscha z odpadéw 85 % 85 %
drzewnych w instalacji wolnostojacej
benzyna wytwarzana metodg Fischera-Tropscha z drewna 82 % 82 %
z upraw w instalacji wolnostojacej
eter dimetylowy (DME) z odpadéw drzewnych w instalacji 86 % 86 %
wolnostojgcej
eter dimetylowy (DME) z drewna z upraw w instalacji wol- 83 % 83 %
nostojacej
metanol z odpadéw drzewnych w instalacji wolnostojacej 86 % 86 %
metanol z drewna z upraw w instalacji wolnostojacej 83 % 83 %
olej napedowy wytwarzany metodg Fischera-Tropscha 89 % 89 %
w procesie gazyfikacji lugu czarnego przeprowadzanym
w celulozowni
benzyna wytwarzana metoda Fischera-Tropscha w procesie 89 % 89 %
gazyfikacji tugu czarnego przeprowadzanym w celulo-
Zowni
eter dimetylowy (DME) wytwarzany w procesie gazyfikacji 89 % 89 %
tugu czarnego przeprowadzanym w celulozowni
metanol wytwarzany w procesie gazyfikacji tugu czarnego 89 % 89 %
przeprowadzanym w celulozowni
cze§¢ ze zrddet odnawialnych eteru tert-butylowo-metylo- | Takie same wartosci jak dla wybranej $ciezki produkgji
wego (MTBE) metanolu

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczgce produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajgce rozporzadzenie
(WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).
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C. METODYKA

1. Emisj¢ gazéw cieplarnianych spowodowang produkcjg i stosowaniem paliw transportowych, biopaliw i bioplynéw
oblicza si¢ w nastgpujacy sposéb:

a) emisje gazow cieplarnianych spowodowane produkcjg i stosowaniem biopaliw oblicza si¢ w nastgpujacy sposob:

E:eec+el+ep+eld+eu_esca_e - ¢

ccs ccr’

gdzie:

E | = | calkowita emisja spowodowana stosowaniem paliwa,

e. | = | emisja spowodowana wydobyciem lub uprawg surowcow,

e | = | emisja w ujeciu rocznym spowodowana zmianami iloSci pierwiastka wegla w zwigzku ze zmiang spo-
sobu uzytkowania gruntéw,

e, | = | emisja spowodowana procesami technologicznymi,

ey | = | emisja spowodowana transportem i dystrybucja,

e, | = | emisja spowodowana stosowanym paliwem,

€. | = | warto$C ograniczenia emisji spowodowanego akumulacjg pierwiastka wegla w glebie dzigki lepszej gos-
podarce rolnej,

€e | = | Ograniczenie emisji spowodowane wychwytywaniem CO, i jego sktadowaniem w glebokich strukturach
geologicznych, oraz

€., | = | ograniczenie emisji spowodowane wychwytywaniem CO, i jego zastepowaniem

Emisji zwiazanej z produkcjg maszyn i urzadzen nie uwzglednia sie.

b) Emisje gazéw cieplarnianych spowodowane produkecja i stosowaniem bioplynéw oblicza si¢ w podobny sposéb
jak w przypadku biopaliw (E), ale z rozszerzeniem potrzebnym, aby uwzgledni¢ przeksztalcenie energii
w produkowang energie elektryczna lub grzewcza i chlodnicza, w nastepujacy sposéb:

(i) w przypadku instalacji energetycznych produkujacych tylko ciepto:

Ec, = £

Mh

(i) w przypadku instalacji energetycznych produkujgcych tylko energie elektryczna:

B =L
el
gdzie:
EC,, = calkowita emisja gazow cieplarnianych z koicowego produktu energetycznego.
E = catkowita emisja gazéw cieplarnianych pochodzgca z bioplynu przed konwersja koficows.
Ny = sprawno$¢ elektryczna zdefiniowana jako roczna ilos¢ wyprodukowanej energii elektrycznej
podzielona przez roczny wsad bioplynéw na podstawie jego wartosci energetycznej
M, = sprawno$¢ cieplna zdefiniowana jako roczna ilo§¢ wytworzonego ciepta uzytkowego

podzielona przez roczny wsad bioplynéw na podstawie jego wartosci energetycznej

(iii

=

w przypadku energii elektrycznej lub mechanicznej pochodzacej z instalacji energetycznych produkujacych
cieplo uzytkowe razem z energiag elektryczna lub mechaniczna:

Cc * el
g, — E (17”1)
N \Ca - a + Cy - 1y
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(iv) w przypadku ciepla uzytkowego pochodzacego z instalacji energetycznych produkujacych cieplo razem
z energia elektryczng lub mechaniczng:

C. -
ECh:£<7h 2 )
1 \Ca - la + Gy - 11

gdzie

EC,, = calkowita emisja gazow cieplarnianych z koricowego produktu energetycznego.

E = calkowita emisja gazéw cieplarnianych pochodzaca z bioplynu przed konwersjg koricowa.

Ny = sprawno$¢ elektryczna zdefiniowana jako roczna ilo§¢ wyprodukowanej energii elektrycznej
podzielona przez roczny wsad paliwowy na podstawie jego wartosci energetycznej

M = sprawno$¢ cieplna zdefiniowana jako roczna ilo§¢ wytworzonego ciepla uzytkowego
podzielona przez roczny wsad paliwowy na podstawie jego warto$ci energetycznej

C, = czz;?c’ egzergii w energii elektrycznej lub energii mechanicznej ustalona na poziomie 100 % (C,
=1

G, = sprawno$¢ cyklu Carnota (cze$¢ egzergii w cieple uzytkowym)

Sprawno$¢ cyklu Carnota, C,, w przypadku ciepla uzytkowego w réznych temperaturach definiuje si¢ jako:

C, = T, - Ty
T,
gdzie:
T, = temperatura, mierzona w skali bezwzglednej (Kelvina), ciepla uzytkowego w miejscu wytworzenia
T, = temperatura otoczenia, ustalona na poziomie 273,15 K (0 °C)

Jezeli nadwyzka ciepla jest przenoszona do ogrzewania budynkéw, w temperaturze ponizej 150° (423,15 K), C,
mozna réwniez zdefiniowaé w nastgpujacy sposéb:

C, = sprawno$¢ cyklu Carnota w cieple w temperaturze 150 °C (423,15 K), czyli: 0,3546

Do celéw tych obliczerr zastosowanie maja nastgpujace definicje:

a) ,kogeneracja” oznacza jednoczesne wytwarzanie w jednym procesie energii termicznej i energii elektrycznej lub
mechanicznej;

b) ,cieplo uzytkowe” oznacza cieplo wytworzone w celu zaspokojenia ekonomicznie uzasadnionego zapotrze-
bowania na energie¢ cieplng do celéw ogrzewania i chlodzenia;

) .ckonomicznie uzasadnione zapotrzebowanie” oznacza zapotrzebowanie, ktére nie przekracza potrzeb
w zakresie ogrzewania lub chlodzenia i ktére w innej sytuacji zostaloby zaspokojone w warunkach rynkowych.

2. Emisja gazéw cieplarnianych z biopaliw i bioplynéw wyrazana jest w nastgpujacy sposéb:

a) emisja gazéw cieplarnianych z biopaliw, E, wyrazona jest w gramach ekwiwalentu CO, na M] paliwa,
2C0,eq/M).

b) emisja gazéw cieplarnianych z bioplynéw, EC, w gramach ekwiwalentu CO, na MJ koricowego produktu energe-
tycznego (ciepla lub energii elektrycznej), gCO,eq/MJ.

W wypadku gdy cieplo i chtdéd s3 wytwarzane wraz z energig elektryczng, emisje rozdziela si¢ miedzy energie
cieplng i energi¢ elektryczng (zob. pkt 1 lit. b)), bez wzgledu na to, czy energia cieplna jest w rzeczywistosci
wykorzystywana do ogrzewania czy chlodzenia (!).

(") Do chlodzenia (powietrza lub wody) za pomoca agregatéw absorpcyjnych wykorzystywane jest ciepto lub ciepto odpadowe. Dlatego
nalezy oblicza¢ wylgcznie emisje zwigzane z energia cieplng produkowana na MJ ciepla, bez wzgledu na to, czy rzeczywistym
koficowym zastosowaniem tej energii jest ogrzewanie czy chlodzenie za pomocg agregatéw absorpcyjnych.
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W wypadku gdy emisja gazéw cieplarnianych spowodowana wydobyciem lub uprawg surowcéw e, jest wyrazona
w jednostce gCO,eq/sucha tong surowca, przeliczenie na gramy ekwiwalentu CO, na MJ paliwa, gCO,eq/M]J,
przeprowadza si¢ w nastepujacy sposéb (1):

. CO5 e
e,.surowiec, [g 2"]

l““’”} X wspdtczynnik paliwo /surowiec, x wspétczynnik alokagji paliwa,

gCO,eq } _

cpaliwo, {M} paliwo

t sucha surowca

L HVa |: M]J surowiec

gdzie:

Energia w paliwie

3t ik alokacji paliwa, =
Wspotczynnik alokacji patiwa, [Energia paliwa + energia w produktach ubocznych

Wpdkezynnik paliwo /surowiec, = [Tlos¢é MJ surowca wymagana do produkeji 1 MJ paliwal

Emisje na suchg tone surowca oblicza si¢ w nastepujacy sposéb:

. CO5e
e, .surowiec, {g 2 q]

'mokra

COZCq:| B

sucha

e, .surowiec g
“ ! (1 - zawartosé wilogci)

3. Ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych z biopaliw i bioplynéw oblicza si¢ w nastgpujacy sposéb:
a) ograniczenie emisji gazow cieplarnianych z biopaliw:

OGRANICZENIE = (E , - E )JE 1,

gdzie:
E;, | = | calkowita emisja z biopaliw; oraz
E;, | = | catkowita emisja z kopalnego odpowiednika biopaliwa w przypadku transportu

b) ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych dzigki wytwarzaniu energii cieplnej, chtodniczej i energii elektrycznej
z bioplynéw:

OGRANICZENIE = (ECF(h&c,eI,) - ECB(h&c,el)/ EC, (h&el)?

gdzie:
ECh g = calkowita emisja z wytwarzania ciepla lub energii elektrycznej; oraz
ECipsca = calkowita emisja ze stosowania kopalnego odpowiednika biopaliwa do wytwarzania ciepla

uzytkowego lub energii elektrycznej.

4. Gazy cieplarniane uwzglednione dla celéw pkt 1 to CO,, N,0 i CH,. Do obliczenia réwnowaznika CO, ponizszym
gazom przypisuje sie nastepujgce wartosci:

Co, : 1
N,O : 298
CH, : 25

5. Warto$¢ emisji spowodowanych wydobyciem lub uprawa surowcéw (e,) obejmuje emisje spowodowane samym
procesem wydobycia lub uprawy; gromadzeniem, suszeniem i skladowaniem surowcéw; odpadami i wyciekami;
oraz produkcjg chemikaliéw i produktéw stosowanych w procesie wydobycia lub uprawy. Wyklucza si¢ wychwy-
tywanie CO, w trakcie uprawy surowcéw. Szacunkowg emisj¢ z upraw biomasy rolniczej mozna okresli¢

(") Wzoér stuzacy do obliczenia emisji gazéw cieplarnianych spowodowanych wydobyciem lub uprawa surowcéw e, opisuje przypadki,
w ktdrych dany surowiec jest przeksztalcany w biopaliwa w jednym etapie. W przypadku bardziej ztozonych lancuchéw dostaw
do obliczania emisji gazéw cieplarnianych spowodowanych wydobyciem lub uprawg surowcéw e, potrzebne sg dostosowania dla
produktéw posrednich.
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na podstawie $rednich regionalnych dla emisji z uprawy zawartych w sprawozdaniach, o ktérych mowa w art. 31
ust. 4 lub informacji na temat szczegdtowych wartosci standardowych dla emisji z upraw okreslonych w niniejszym
zalgczniku, stosowanych jako alternatywa dla wartosci rzeczywistych. W razie braku odpowiednich informacji tych
sprawozdaniach dopuszcza si¢ obliczanie $rednich na podstawie lokalnych praktyk rolniczych z wykorzystaniem
np. danych z grupy gospodarstw, alternatywnie do stosowania wartosci rzeczywistych.

6. Do celéw wyliczenia, o ktérym mowa w pkt 1 lit. a), ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych dzigki lepszej
gospodarce rolnej e, np. redukcji upraw lub uprawie zerowej, poprawie plodozmianu, stosowaniu uprawy
okrywowej, w tym zarzadzania pozostalo$ciami pozniwnymi oraz stosowania organicznych polepszaczy gleby
(np. kompostu, produktu fermentacji obornika), uwzglednia si¢ tylko w przypadku, gdy istnieja solidne
i wiarygodne dowody, ze nastapil wzrost ilosci pierwiastka wegla w glebie lub ze prawdopodobnie nastgpi on
w okresie, w ktérym przedmiotowe surowce byly uprawiane, przy uwzglednieniu emisji powstalych w sytuacji, gdy
takie praktyki prowadza do zwigkszonego stosowania nawozéw i herbicydéw (1).

7. Emisje w ujeciu rocznym spowodowane zmianami zasobéw wegla wynikajacymi ze zmiany uzytkowania gruntéw,
e, oblicza si¢, réwno rozdzielajac calkowita emisj¢ na 20 lat. Do obliczenia wielkosci tych emisji stosuje si¢
nastepujaca zasade:

¢, = (CS, — CS,) x 3,664 x 1/20 x 1P —¢,, ()

gdzie:

e = | emisje gazéw cieplarnianych w ujeciu rocznym spowodowane zmianami zasobéw wegla wynikajacymi
ze zmiany uzytkowania gruntéw (mierzone jako masa (w gramach) réwnowaznika CO, w przeliczeniu
na jednostke energii wytworzonej z biopaliwa lub bioplynu (w megadzulach)). ,Grunty uprawne” (%)
i ,uprawy trwale” () uznaje si¢ za jeden sposob uzytkowania gruntéw;

CS; | = | zasoby wegla na jednostke powierzchni zwiazane z referencyjnym uzytkowaniem gruntéw (mierzone
jako masa (w tonach) zasob6w wegla na jednostke powierzchni, obejmujacg zaréwno glebe, jak i roslin-
no$¢). Referencyjne uzytkowanie gruntéw oznacza uzytkowanie gruntéw w styczniu 2008 r. lub 20 lat
przed uzyskaniem surowca, w zaleznosci od tego, ktéra data jest p6Zniejsza;

CS, | = | zasoby wegla na jednostke powierzchni zwigzane z rzeczywistym uzytkowaniem gruntéw (mierzone
jako masa (w tonach) zasobéw wegla na jednostke powierzchni, obejmujacg zaréwno glebe, jak i roslin-
nos¢). W przypadkach gdy zasoby wegla gromadzg si¢ przez okres przekraczajacy jeden rok, wartosé
CS, jest obliczana jako szacowane zasoby wegla na jednostke powierzchni po 20 latach lub kiedy
uprawy osiagng dojrzalo$¢, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej;

P = | wydajno$¢ upraw (mierzona iloscig energii wytwarzanej przez biopaliwo lub bioptyn na jednostke
powierzchni w jednym roku);

e, = | premia o wartosci 29 gCO,eq/MJ za biopaliwo lub bioplyn przyznawana, jeli biomasa otrzymywana
jest z rekultywowanych terenéw zdegradowanych i spetnia warunki okreslone w pkt 8.

8. Premia o wartoSci 29 gCO,eq/MJ jest przyznawana, jesli wystepuja czynniki $wiadczace o tym, ze przedmiotowe
tereny:

a) w styczniu 2008 r. nie byly wykorzystywane do dzialalnosci rolniczej lub jakiejkolwiek innej; oraz
b) s3 terenami powaznie zdegradowanymi, w tym wczesniej wykorzystywanymi do celéw rolniczych.

Premia o wartoci 29 gCO,eq/MJ ma zastosowanie przez okres nieprzekraczajacy 20 lat, liczac od daty
przeksztalcenia terendéw do celéw rolniczych, pod warunkiem Ze zapewnione zostanie regularne zwigkszanie ilosci
pierwiastka wegla oraz znaczne ograniczenie erozji w odniesieniu do terenéw okre$lonych w lit. b).

(") Pomiary ilosci pierwiastka wegla w glebie moga stanowi¢ taki dowdd, np. przez pierwszy pomiar przed uprawg i kolejne pomiary
w regularnych odstepach co kilka lat. W takim przypadku, zanim dostepny bedzie drugi pomiar, wzrost ilosci pierwiastka wegla w glebie
szacowany bylby na podstawie reprezentatywnych eksperymentéw lub modeli gleby. Od drugiego pomiaru pomiary stanowityby
podstawe stwierdzenia faktu wzrostu ilosci pierwiastka wegla w glebie i wielkosci tego wzrostu.

(*) Wspdlezynnik otrzymany przez podzielenie masy molowej CO, (44,010 g/mol) przez mas¢ molowa wegla (12,011 g/mol)
wynosi 3,664.

(*) Grunty uprawne zgodnie z definicja IPCC.

(*) Uprawy wicloletnie definiuje si¢ jako uprawy wicloletnie z fodygami zwykle niepodlegajgcymi corocznym zbiorom, takie jak
zagajnik o krotkiej rotacji i uprawy palmy olejowej.
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9. Termin ,tereny powaznie zdegradowane” oznacza tereny, ktére w dluzszym okresie zostaly w duzym stopniu
zasolone lub ktére sg szczeglnie malo zasobne w substancje organiczne i ulegly powaznej erozji.

10. Komisja do dnia 31 grudnia 2020 r. dokonuje przegladu wytycznych do obliczania iloici pierwiastka wegla
w ziemi ('), korzystajac z wydanych w roku 2006 wytycznych IPCC dla inwentaryzacji krajowych emisji gazéw
cieplarnianych — tom 4 oraz zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 525/2013 i rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 (3). Wytyczne Komisji bedg stuzy¢ jako podstawa obliczania ilosci pierwiastka
wegla w ziemi do celéw niniejszej dyrektywy.

11. Emisja powstala w przetworstwie e, obejmuje emisje spowodowane samymi procesami technologicznymi,
odpadami i wyciekami; oraz produkcjg chemikaliéw lub produktéw stosowanych w procesach technologicznych,
w tym emisji CO, odpowiadajgcych zawartosci wegla w nakladach pochodzenia kopalnego, niezaleznie od tego, czy
rzeczywiscie zostaly spalone w ramach procesu.

W obliczeniach zuzycia energii elektrycznej wyprodukowanej poza zakladem produkujacym paliwo uznaje sig, ze
natezenie emisji gazéw cieplarnianych spowodowanej produkcja i dystrybucja tej energii elektrycznej jest réwne
Sredniemu nat¢Zeniu emisji spowodowanej produkcja i dystrybucja energii elektrycznej w okreslonym regionie.
W drodze odstgpstwa od powyzszej zasady producenci moga stosowaé Srednig warto$¢ w odniesieniu do energii
elektrycznej produkowanej w pojedynczym zakladzie, jesli zaklad ten nie jest podlaczony do sieci energetyczne;j.

Emisja spowodowana procesami technologicznymi obejmuje, w stosownych przypadkach, emisje z procesu suszenia
produktéw i materialéw posrednich.

12. Emisja spowodowana transportem i dystrybucja, e, obejmuje emisje spowodowane transportem surowcOw oraz
polproduktéw, a takze magazynowaniem i dystrybucjg wyrobéw gotowych. Niniejszy punkt nie obejmuje emisji
spowodowanych przez transport i dystrybucje, ktore nalezy uwzgledni¢ zgodnie z pkt 5.

13. Emisj¢ spowodowang stosowanym paliwem, e, uznaje si¢ za zerowg dla biopaliw i bioplynow.

Emisje gazéw cieplarnianych innych niz CO, (N,O i CH,) pochodzgcg ze stosowanego paliwa wlacza sie
do wspoélczynnika e, dla bioplynéw.

14. Ograniczenie emisji dzigki wychwytywaniu CO, i jego podziemnemu skladowaniu, e, ktére nie zostalo
uwzglednione juz w e, odnosi si¢ wylacznie do emisji, ktérej uniknigto poprzez wychwytywanie i sktadowanie
emitowanego CO, bezposrednio zwigzanego z wydobyciem, transportem, przetworzeniem i dystrybucjg paliwa,
o ile skladowanie jest zgodne z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE () w sprawie
geologicznego skladowania dwutlenku wegla.

15. Ograniczenie emisji dzieki wychwytywaniu CO, ; jego zastepowaniu, e, wiaze si¢ bezposrednio z produkcja
biopaliwa lub bioplynu, ktérej jest przypisywane, i odnosi si¢ wylacznie do emisji, ktérej uniknigto poprzez
wychwytywanie CO,, w ktérym pierwiastek wegla pochodzi z biomasy i jest stosowany w celu zastgpienia CO,
pochodzenia kopalnego w produkcji towaréw i ustug komercyjnych.

16. W przypadku gdy uklad kogeneracyjny — dostarczajacy cieplo lub energie elektryczng do procesu produkgji paliwa,
z ktérego pochodzg obliczane emisje — wytwarza nadwyzke energii elektrycznej lub nadwyzke ciepla uzytkowego,
emisj¢ gazéw cieplarnianych dzieli si¢ miedzy energi¢ elektryczng i cieplo uzytkowe na podstawie temperatury
ciepla (ktéra $wiadczy o uzytecznosci ciepta). Uzytkowa czgs¢ ciepla oblicza sig, mnozac jego warto$¢ energetyczna
przez sprawno$¢ cyklu Carnota C,, obliczang w nastgpujacy sposéb:

¢ _ToTh
T,

gdzie:

T, = temperatura, mierzona w skali bezwzglednej (Kelvina), ciepta uzytkowego w miejscu wytworzenia

T, = temperatura otoczenia, ustalona na poziomie 273,15 K (0 °C)

(") Decyzja Komisji 2010/335/UE z dnia 10 czerwca 2010 r. w sprawie wytycznych dotyczacych obliczania zasobéw wegla w ziemi
do celow zalacznika V do dyrektywy 2009/28/WE (Dz.U.L 1512 17.6.2010, s. 19).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wlaczenia emisji i pochtaniania
gazéw cieplarnianych w wyniku dzialalnosci zwiazanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw i le$nictwem do ram
polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 oraz decyzj¢ nr 529/2013/UE (Dz.
U.L156219.6.2018,s.1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania dwutlenku
wegla oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 85/337/EWG, Euratom, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE,
2001/80/WE, 2004/35[WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U. L 140 z 5.6.2009, 5. 114).
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Jezeli nadwyzka ciepla jest przenoszona do ogrzewania budynkéw, w temperaturze ponizej 150° (423,15 K), C,
mozna réwniez zdefiniowaé w nastepujacy sposéb:

C, = sprawno$c¢ cyklu Carnota w cieple w temperaturze 150 °C (423,15 K), czyli: 0,3546

Do celow tego obliczenia stosuje si¢ rzeczywista sprawno$¢, zdefiniowang jako roczna produkcja energii
mechanicznej, elektrycznej i ciepta podzielona odpowiednio przez roczny naklad energii.

Do celéw tych obliczeri zastosowanie majg nastepujace definicje:

a) ,kogeneracja” oznacza jednoczesne wytwarzanie w jednym procesie energii termicznej i energii elektrycznej lub
mechanicznej;

b) ,cieplo uzytkowe” oznacza cieplo wytworzone w celu zaspokojenia ekonomicznie uzasadnionego zapotrze-
bowania na energie cieplng do celéw ogrzewania lub chlodzenia;

) ,ekonomicznie uzasadnione zapotrzebowanie” oznacza zapotrzebowanie, ktére nie przekracza potrzeb
w zakresie ogrzewania lub chlodzenia i ktére w innej sytuacji zostaloby zaspokojone w warunkach rynkowych.

17. Jesli w procesie produkcji paliwa réwnocze$nie powstaje paliwo, dla ktérego oblicza si¢ emisje, oraz jeden lub
wiecej innych produktéw (,produkty uboczne”), emisje gazéw cieplarnianych dzieli si¢ pomiedzy paliwo lub jego
produkt posredni i produkty uboczne proporcjonalnie do ich wartosci energetycznej (okreslonej na podstawie
wartoSci opalowej dolnej w przypadku produktéw ubocznych innych niz energia elektryczna i cieplo).
Intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych zwiazanej z nadwyzka ciepla lub nadwyzka energii elektrycznej jest taka
sama jak intensywno$¢ emisji gazéw cieplarnianych zwigzanej z cieplem lub energia elektryczng wykorzystywanymi
do produkgji paliwa i jest ustalana na podstawie obliczefi intensywnosci emisji gazoéw cieplarnianych zwigzanej ze
wszystkimi nakladami i emisjami, w tym z surowcem wprowadzanym do ukladu kogeneracyjnego, kotla lub innego
urzadzenia wytwarzaja